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Sz. Deme Laszld

atszok szinhaza

AZ ORKENYROL

I\I yolc éve fogant a Madach Kamarabdl, 6t éve kap-
ta 0j nevét az Orkény Szinhdz. Gyorsan felcse-
peredett, és mara végleg elfoglalta helyét a budapesti
szinhdzak soriban, mikozben elédjének bulvarosodé
repertodrjat zokkendk nélkiil valtotta fel miivészi
munkakkal. Az arab éjszaka mar a revelaci6 erejével
hatott a szakmai kozonségre, és ezért kissé csalodas
volt latni kés8bb, hogy a benne igért 4j esztétika lan-
golasa helyett fellobbanisok kovetkeztek. Akkor deriilt
ki végleg, hogy az Orkény nem kizarélagosan a kiéhe-
zett vajtfiilltieknek, hanem a Szélesebb Kozonségnek is
szanja muvészszinhazat. Nemcsak egy mai készinhaz
friss szemléletével és lehetéségeivel kivan szembesite-
ni, hanem azon is tgyeskedik, hogy ezt a szinhdz-
miivészetet a nézok is a sziviitkbe zarjak.

Az Orkény nézéi a szinhazi jatéknak hangstlyozot-
tan részesei. Ha Gsszevetjiik a repertoar egy korabbi és
egy utobbi eldaddsat, Molnar A testérét és Feydeau-t6l
A hiilyéjét, két dologra gondolhatunk. El6szoér: egyik
sem az a kifejezetten muivészszinhazba kivankozo da-
rab, kiilonosen nem egyiitt. Masodszor: viszont miért
kéne skatulyazni, mi valé muvészszinhazba, plane, ha
jelen esetben egyarant kidomborodik mindkét pro-
dukcidban a jaték motivuma? A testdr Szinésznbjeként
Kerekes Eva éppen azt jatssza, hogy a masodik pilla-
nattél mar tudja, hogy az 6rnagy nem 6rnagy, hanem
a férje, de elfogadja, és belemegy a jatékba, hiszen
ugyanolyan vérbeli jatékos, mint a Szinész, Macsai Pal
alakitdsiaban. Maga a jaték aktusa és szabalyrendszere
lesz hitelesitve, kiilonben a szerelmi élcelédésnek ér-
telme nem, csak baja lenne. Es ugyanez igaz Feydeau-
ra, ahol a piéce bien faite-b6] komédian tali, élvezetes
abszurd lesz, hiszen aligha lehet groteszkebb pillana-
tot elképzelni, mint amikor a hazastarsi htitlenkedés
ismert a hazastars el6tt. Marpedig latni Kerekes
Viktéria szemében Vatelinné agyanak mindent tudé
villanasat, mikor a férje tigyetleniil elkéredzkedik vi-
dékre egy allitolagos tigyvédi talalkozéra. Széles Laszlo
Vatelinje nem is nagyon erélteti magat, hogy hitelesen
filllentsen, {igyetlenkedik, zavarban van, tgy latszik,
mindez csak koreografia. Mintha tudna, hogy a felesé-
ge tudja, hogy nem vidékre, hanem éjjeli talalkara ké-
sziil, st azt is tudja, hogy 6, marmint a férfj, tudja,
hogy 8, marmint az asszony, tudja. Mindenki tud te-
hit mindent, de a jatékot nem romboljik le, hanem vé-
gigjatsszak. Igy kacsint 6ssze az Orkény is a néz8kkel,
allandéan felhiva a figyelmet: vigyazat, csalunk.

Az Orkény el6adasaiban ennek a mozzanatnak a fel-
mutatasa a finom falat. Agyafart esztétikai szandékok
helyett a mindennapi rezigniciénak ez a csipetnyi ir6-
niaval spékelt kiilsé megfigyelését bontja ki a kézon-
séget vonz darabokban is, felkinalva a k6zos jatékot.
A publikum pedig szereti ezt a csiklandozast, mert
érzi, hogy ez mas, maibb hozzaillis Molnarhoz és
Feydeau-hoz, mint kosztimgs illusztralasa hajdani
nagysaguknak, de kézben mégsem rijuk eréltetett
vizi6. A nézdk, fiatalok és idésebbek egyarant, tehat a
kozos jatékra jonnek: az Orkény latogatottsiga atlag-
ban kilencven szazalék f6lstt volt 2008-ban. A hélgyek
kicsinositva, gazdag sminkkel, nem nagyestélyiben, de
azért zommel alkalmi jellegli ruhdkban érkeznek, s a
férfiak is megfelelébbnek érzik az ltonyt. Még a ti-
nédzsereken is inkdbb tanévnyitohoz ill§ viligos és ké-
nyelmes fels6k lathatok harsidnyan diszfoltozott gon-
cok helyett. Bolcsész-ingek, értelmiségi zakok, letapo-
sott cipSk és kinyult puléverek elvétve bukkannak fel
a vidaman csevegd, kisimult arct tomegben. Ez egy
polgari kozonség. Szeretnek szinhizba jarni, és jol,
mar-mar otthonosan érzik magukat a szinhazukban.
Szivesen nevetnek, elészeretettel kommentaljak hal-
kan a torténéseket, egylitt élnek az el6adassal. Még a
rettentéen sziik zséllyesor miatt is alig dohognak —
igaz, két sziinettel jatszott darab esetén sokan inkabb
a helyiikon maradnak, mintsem végigtoporogjak a las-
st hompolygést a szinhazterembdl ki, majd vissza.
Maradnak beszélgetni. Szinhdzrél, természetesen, az
éppen latottr6l vagy masrol, hiszen az Orkény kozon-
sége jar mashova is. Korabbi felmérések szerint a
Pesti, a Vig, a Katona és a Radnéti volt kedvelt ati cél-
juk, most leginkabb az 0j Nemzetiben megesett élmé-
nyeket hallottam emliteni: f6ként az ottani szinészeket
vetették 6ssze az Orkény csapatéval.

Szinészi mindség tekintetében az Orkény magas
szinvonalat képvisel. A miivészgirda egyenletes nivon
teljesit, az epizédszerepek is rendre megszolalnak.
mar meg lehet kockaztatni egy drkényes jatékstilust is.
A szinészek mentalitdsaban van valami nyiltsag és j6-
kedv, de jokora hajlam az énirénidra és kajansagra is.
Felszabadultak, és valahogy nem annyira jél olajozott
Osszjatékban mtikodnek; érzékenyen, de nem eltalzott
precizitdssal. Kényelem van benniik, és nagyvonala-
sag. Figyelem a masik irant, de sok szellemes 6rém
maguk irdnt is, a sajat egyéniséget nem aldozva fel



maradéktalanul az §sszmiivészeti hatasért. Szinpadon
lathatéan udvariasak és el6zékenyek minden Gijdonsag
irant, de hatarozott véleményiik van a maguk alakita-
sardl is, amit azonban j6 izléssel képviselnek, nem
ronditva bele egy-egy eladas épitményébe. Ok is pol-
gariak, mint a k6zonségiik, nem csoda a ragaszko-
das. Egész egyszertien latszik, hogy az Orkényben a
szinészek jol érzik magukat, mint egy barati kozos-
ségben. Inspiraljik egymast, és elemiikben vannak: az
el6adasok legemlékezetesebb pillanatai a szinészek-
hez kothetdk.

A Sotétben Ldté Tiindérben Bagossy Laszld rendezd
gyerekszinhazi vonalon viszi tovibb Az arab éjszaka
hangz6 képleirdssal, majd hirtelen orgiasztikus lat-
vanyt zadit el8, mikor (a miszak hallatlan tigyességé-
vel és pontossigaval idézitve) teljes értéki naturaliz-
musban mutatja fel a széke kirdlylanyt, a hust
marcangol6 farkasokat, a haldoklé sarkanyt, a tiiz ko-
riil ugral6 torpét vagy a basuld 6regembert. De ha csak
Pogany Judit trénolna tiindérként a fantziaerds koze-
pén, mindossze a hangjival, egy-egy gesztusival is
utaztatna a mesék birodalmaban.

A miiselyemldny ugyancsak Bagossy rendezése, és
visszagondolva, szintén a statikus iranyt viszi tovabb,
pedig Hamori Gabriellira mégis 0gy emlékeziink,
mintha nem csupan a buszmegallonyi térben mozog-
na, hanem valami tagasabb dimenziéban, annyira tel-
ve van energiaval. Erzékien csapong a figura élettorté-
netében, partnerként cserélédnek rajta a ruhik, frizu-
rak, és hideg, klasszikus szépsége egyre jobban
megtelik temperamentummal. De mindez mégis csak
hany6das a vilagban: a lany mogétt finoman kirajzolo-
dik a viliggazdasagi valsdgon izmosodé naci rémalom.
Bagossy itt igazitja a mahoz Irmgard Keun monodra-
majat. Bizarr és artalmatlannak tiing koztéri reklam-
ként tinik fel par plakat: a horogkereszttel koszontott
Boldog Uj Esztendd vagy a David-csillaggal bélyegzett,
elfajzott négerek dzsesszkoncertje.

Hamori Célimene-ként A mizantrdp tavol-keleti 1ég-
korében mar a kifuték modelljeként affektil. Szerepet
pdzol mindenféle attribitummal, cseresznyefaval, mi-
ves gerinci kdnyvekkel felpakolva. Gothar Péter ren-
dezésének mesterséges, krealt viligaba még a termé-
szet is csak illusztracioként hatol be, nem csoda, hogy
minden alak egytdl egyig mesterkélt, kifestett toposz.
Galffi Laszl6 pohosodd, hazipapucsos értelmiségi
Alceste, aki még mindig nem hajlandé befogni a sza-
jat, Ossze is csap Madcsai égd szemd, iizletember
Oronte-javal. Fiir Aniké bajusszal sminkelt Acaste-ja
golyacsérrel dofkodi a kivanatos Célimene-t. Kerekes
Eva gonosz, mérgesre festett Arsinoéjat pedig kiallita-
si targyként rakosgatjak ide-oda. Formatervezett szin-
haz, szivarvanyos rokokéval.

Kisérleti el6adas a blogvaddszat. A blogokbdl irt és ki-
bontott skicceket hirom fiatal rendez§, a vendég Téth
Andrés és Rusznydk Gabor, valamint a hazai palyan
mozgbd Domotér Andras jegyzi. A jatéktér joval inti-
mebb a t6bbi el6adashoz képest, a nézék karnynjtas-
nyira keriilnek a jatszoktél mind a szinpadon, mind az
el6térben. A vallalkozésban a szabadsag az érdekes:
a nagyszinpadhoz és megirt, elemezhetd darabokhoz
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szokott szinészek rendkiviil felszabadultan jatszanak a
szoveg- és szereptoredékekkel. Fiir Aniké és Micsai is
frissen hasznalja a lehet8séget, Széles Laszl6 szinte
tobzodik a Zsirember undormanyaiban.

A szinhaz épiiletében sétalunk az Ibusdrban is, mert
Pels6czy Réka kissé kopar rendezése a tagas és hiivos
hangulata el6térben kezdédik, de a végére at kell van-
dorolni a szinhazterembe, kovetve Sarbogirdi Jolin
utazasat. Biré Kriszta gyors véltdsokkal dolgozik: sze-
retetre mélt6 és energikus cstinyacskaként fonja egybe
lerobbant életét a mézeskalacsos dlomvilaggal. Jelleg-
telennek jatszott térékenysége teli lesz daccal, a csak-
azértis indulataval, mert olyan szép az dlmodas. Nem
igyetlen, csak kicsit, nem cstinya, csak kicsit, nem
buta, csak kicsit, nem naiv, csak kicsit, és ezekbdl a ki-
csikbdl aura épiil a pénztiroslany koré.

Ugyanez az aura lengi be Biré Kriszta Keczeli
Ilonkajat is Az tivegcipében. Bumfordi kurtizan, de ott
lebeg felette a panasz, hogy 6 nem kurva, csak az élet
ide sodorta. Bar ez a molniri mozzanat megmarad,
magat a darabot Macsai rendezése ironikusabbra
hangszereli. Stilizaltabb a kornyezet, stilizéltabbak a
szerepértelmezések. Hamori Gabriella Irméja nem-
csak egy narcisztikus kolténé és egy romantikus gim-
nazista meghato keveréke, hanem a né és a szinjatszas
elegyének sajatos aspektusat is felmutatja. Ravasz kis
nézéseivel Hamori a gyengébbik nem kifinomult stra-
tégidjaval bolonditja és ragadja magahoz Galffi finom
kezii butorasztalosat, Sipost, aki tudja, hogy a jozan
ész szerint ebb6l semmi j6 nem sziilethet, mégis kép-
telen ellenalini. Fiir Aniké Adélja is ebbe bukik bele:
minden energijat fel6rli, hogy ellenilljon a szerelem-
nek, haziasszonyként strapalja magat, de hiaba, mert
az érzelmek legytrik a raciot, és a kozépkort Adél be-
lezuhan Polgar Csaba ifji és robbanékony Csiszir
Paljanak a karjaiba.

A masik Molnar-darab, A testdr is a kidbrandultsag
felé mozdul el. Kerekes Eva és Mécsai viszonyaban, a
Szinésznd és a Szinész kapcsolataban az Gjra egymas-
ra taldlassal nem boldog hepiendet ragyogtat fel, ha-
nem a sziirke hétkoznapokba simit vissza mindent
Kolos Istvan rendezése.

A hiilyéje sziporkaz6 tdzijaték, szines és pergd, tele
pompas Otletekkel. Macsai rendezése feszes jatékot
diktal, és folyamatosan reflektdl Feydeau képtelensé-
geire: a szinészek tjra és Gjra kiszélnak a nézgkhoz,
hangstlyozzak, hogy ez nem illiziészinhaz. Itt tény-
leg mindenki szabadon engedheti a tehetségét: Kere-
kes Eva szdrnyeteg sitkket Mme Pinchard, Csuja Imre
gyanakvo szanitéc, Debreczeny Csaba bamba vilagfi,
Takacs Néra Diana buja és tompa Maggie, Mathé
Zsolt pompasan nyarsat nyelt, lehengerlé Soldignac,
Polgar Csaba vagytol tizott Rédillon, Poginy Judit gu-
rulé Jéréme stb. — még egy inas nyulfarknyi megjele-
néseibdl is remek be- és kilengéseket csinal a retr6 aj-
tén Mohai Tamads.

Tehetségben val6 lubickolast nytjt az Apdtlanul is.
Jurij Kordonszkij Csehov-rendezése cikizé kozvetlen-
séggel operdl. A melodrdmai elemek hangstlyozéd-
nak, a szinészek jatékat ititatja a komikus hangiités,
melyet azonban allanddan ellenpontoznak a hirtelen
keményen koppand, hirtelen igazzi és gonossza vilé
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mondatok. A kétségbeesés a vigjaték bére alatt nyug-
talankodik, mig végiil kitombolhatja magat, és min-
den tengdédés atfordul bonyolult Grilletbe. Fiir Aniko
Szofjaja pszichologiai esetként omlik Gssze, és koveti
el az ongyilkossagot. Széles Liszlé Platonovként ko-
rantsem hds, hanem egy nagydarab tehetetlenség, aki
nem tud kikeveredni az ingovanybél. Bir6 Kriszta
Szasija sem tompa falusi liba, hanem tilzottan oda-
ado, talsagosan jotét lélek, meg is sinyli. Fergeteges
Kerekes Eva és Debreczeny Csaba parosa, mikor a
Tabornokné megtudja Vojnyicevtdl, hogy Platonov
Szofjat csabitgatja, és a szerencsétlen, elhagyott fitn
sajat felindultsagaban még & is gyotor egy sort. Pom-
pasak Glagoljevék duettjei is, ahogy Végvari Tamas és
Domoétor Andras, apa és fia leplezetlentil utdljak egy-
mast, folyvast hisztérikus titkozeteket produkalva.

Korédbban mar Micsai rendezésében a Sirdly is a vig-
jaték felé terelte Csehovot, konnyedebbre prébalta
hangszerelni, mindennapibbra a tragédiat, de valahogy
ott kevésbé sikeriilt kibontani azt, amit az Apdtlanul
elmosottan téblabolé alakjai megfogalmaznak.

A Vizkereszt, vagy banom is én DOmotor Andras ren-
dezésében otletre épiil. A mosogép vilag tengerparti
Iliriaként és egyben fogyaszt6i tirsadalmunk miliGje-
ként nagyszerti, de nem injekciézza tovabb a darabot.
Az el6adas a free jazz dllapotiban marad, annak min-
den elényével és hidnyérzetével, szabadsagaval, de az
elcsipett dallamok kidolgozatlansagaval. A legtobb
szépség és megfigyelés a bulijelenetekben tarul fel,
példaul a Maria-Tokinyi-Tompa tri6, vagyis Kere-
kes—Debreczeny-Mésziros—Maité brillirozé hirmasa-
ban. Szellemes és konnyed min-
den pillanatuk, nem torédve avittas
jatszasi hagyomanyokkal. A szere-
pek is felszabadulnak a kétottségek
alél. Orsinébol Csuja Imre csindl
pocakos, rock'n'roll herceget, és
oleli sz6ros mellkasara Takacs
Nora Didna merész metdl ladyjét,

mig Fiir Aniké Oliviaként egy érett asszony 0j virag-
zasat, nem pedig egy fiatal né szerelmi bimbézasat
jatssza el. Itt csap vissza azonban a free style: a szere-
peknek ezek az érdekes motivumai lassan elhalva-
nyulnak, nem bomlanak ki, 6tletek maradnak, ahogy
az ikerpar, Hamori Gabriella Violdjanak és a Dométor
jatszotta Sebastiannak az egymasra talalasaban is kis-
sé megalapozatlannak tiinik, hogy testvéri csoknal j6-
val t6bb csattan el.

A Macsai rendezte Finito barokk alcavilagat viszont
megalapozza a végsS deus ex machina fiillentése, mi-
kor minden egyszeriben jéra fordulhat(na). Tasnadi
Istvan nyelvileg pontos alapot ad ehhez a vilaghoz:
a hétkoznapi anyazast szedte versbe. A parddia és a
szarkazmus elegye mar a feliitésnél megjelenik, amint
a recitativo utan felgordiilé felhéfiiggony mogott nem
kosztiimos bali figurakkal, hanem Fiir Aniké taskas
szemt, haléingre kapott kinyult kardiganban boébisko-
16 Blondinnéjével taldlkozunk. Késébb majd ezek a
taskas szemek izz6 sistergéssel tudjak gytilolni az on-
gyilkossagra késziil8, 1éha férjet, mikozben a rezignalt,
megfaradt Blondinban is 0 szenvedélyek ébrednek:
Csuja Imre egy kadban fetrengve kinozza Debreczeny
Csaba narcisztikus és kizsigerelt lelkii médiasztarjat.

A Nyugat 2008-1908 a magyar irodalom héskoranak
allit emléket, korantsem unalmas piedesztalra allitva,
hanem az irodalmi szinhaz révébe invitalva héseinket:
Csujat Moriczként, Debreczeny lusta Kradyjat, Széles
gbgos Adyjat, Kerekes Viktoridt mint Szomoryt, és
lehetne sorolni tovabb. Teljesen mai hangok, mai pa-
naszok és riadalmak, és a zsenik aproé-cseprd csacska-



sdgai szélalnak meg pdztalanul, atélve, viligosan és
enyhe dertvel. Unnepélyes tisztelet és jatékos irénia
az el6adas: a pizsamara htzott szmoking eklektikdja.

Ascher Tamads rendezte Jonesco két klasszikussa ne-
mesedett abszurdjat, A kopasz énekesnét és a Kitlonérat.
A szinészek kicsattané energidja keriil itt formaba, a
valosdg iramodik neki, és valtozik abszurdda. Az idé-
kézben Egerbe szerz8dott Jaré Zsuzsa Domotor
Andrassal egészen groteszk és ellenallhatatlanul vic-
ces Martin hazasparként muikodik, ahogyan wjra és
Gjra raébrednek egymashozkotsttségiikre. Es groteszk
kin(zas)okat él at Jar6 Zsuzsa a Kiilonéraban is, mi-
kozben GAalffi érzékeny egyetemi mimézabél kozép-
osztalybeli farkasemberré valik.

A Jégyerekek képeskonyvét szintén Ascher rendezte, s
az elemelt fekete humorban feszit6 zenés-dalos pro-
duktum pillére ismét a tarsulati miikodés. A nemet
cserélt szinészek majus elsejei 6rommel éneklik és
tancoljik a gombolyded kisfitk és borostas kislanyok
erészakos végzetérdl sz616 kuplékat, s a véres kavalka-
dot Gélffi egy expresszionista vampirfilm cimszerep-
16jeként dirigélja. Csupa élénk lendiilet, szellemesség,
szakmai tudas és talzdsban tartott érzelem valameny-
nyi figura. A hiperrealizmus iskoldja: a tulzasba vitt
szUl6i szeretet oly szorosan fonddik a porontyok koré,
hogy halalra fojtja valamennyit. Abszurd és szines fel-
mutatasa békebeli tapétak kozt a sziil6-gyerek viszony
egymasnak fesziilg és voltaképp csak evoliciés hajsza-
lon figgd gépezetének.

Tizennyolc el6adis repertodron tartisa szép meny-
nyiség. Végigtekintve rajtuk, lithaté az Orkény szines
és aranyban tartott misora. A klasszikusok koziil itt
van Shakespeare, Moliére és Feydeau, két Csehov és
két Ionesco-egyfelvonasos. Tobbségiik maira hangsze-
relt, a hazai interpreticiés hagyomanyokat kikezdd
vagy éppen Ujat kezd6 eldadas. Hozzajuk csatlakozik
Kleist Homburg hercege. Modernebb kiilféldi dara-
bok kozil Irmgard Keun monodraméja és a Crouch-
McDermott paros ,képeskonyve” keriilt misorra,
utdbbi rdadasul zenés elGadas. Nagyjaink koziil két
Molnar-darab és két Szép Erné-egyfelvonasos szere-
pel. Kortars magyarként pedig lathaté6 Tasnadi
Istvantol és Parti Nagy Lajostél egy-egy darab, illetve
Vajda Lajos monodramaja, a Pedig én jé anya voltam!
(a Pinceszinhazban). Nem hagyomanyos készinhazi
produkcié, de minéségi irodalomra timaszkodik a
Nyugat, korabbrdl az Orkény-irdsokbdl késziilt Azt
meséld el, Pista! és a Nézziink bizakodva a jovébe!, vala-
mint egy Radnoti-est. Ezek szerint az Orkény nemcsak
a kortars magyar drama timogatéja, de elhivatott és
komoly szovetségese az irodalom mas &gainak is. Ki-
sérleti elSadasként végiil a fiiggetlen szcénaban is
megallna helyét a blogvaddszat. Ha mindehhez hozza-
vessziik, hogy koribban szerepelt két Schimmel-
pfennig, egy-egy Nyikolaj Koljada, MacDonagh, illetve
Euripidész, Goldoni, Brecht, Puskin Borisz Godunovja
és Karpati Pétertd] két darab, akkor igazdn nem lehet
panasz a musortervre: kell6képp atfogé, gazdag meri-
tést kinal klasszikusokbol és kortars szerzékbél, vala-
mint ismert és Gjdonsagként hat6 szindarabok tekin-
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tetében egyarant. Az Orkény tirsulatinak dramaturg-
ja: Gaspar Ildiké.

A széles kinilatot f6ként a hazai szakmaban tekin-
télyt szerzett vendégrendezgk allitottak szinpadra. Egy
évben négy premierre van keret, de koziilitk harom-
nak kozonségsikernek kell lennie, hogy a negyedik
szakmai és esetleg anyagi kalandokba bocsatkozhas-
son. Az idei évad bemutat6i kozill A hiilyéjét az igaz-
gatd, Macsai Pal rendezte, Gothar Péter A mizantrip-
ra, Ascher Tamas pedig a Jogyerekek képeskonyvére
latogatott at a Katonaboél, mig a szinészként is foglal-
koztatott fiatal Domo6tor Andrds a Homburg herceg
premierjén lesz tl jelen cikk olvasasakor. Az Orkény
meghatdroz6, visszatéréen itt dolgozé rendezéije
Bagossy Laszl6. A felsoroltakon kiviil pedig tébb pro-
dukcié sziiletett olyan markans mtvészektdl, mint
Novik Eszter, Kovalik Baldzs, a hatdron t(lrél Bocsardi
Laszl6, illetve az eddig egyetlen mis nemzetiségii Jurij
Kordonszkij, aki Dogyin szinhdzabdl indult szinész-
ként, s ma a vilag t6bb pontjan dolgozik, f6ként rendez
és tanit. A meghatarozé kozépgeneracié mellett olykor
fiatalok is szerephez jutnak, Déméotorén kiviil rende-
zett az Orkényben Rusznydk Gébor és Téth Andrés.
Micsai elmondésa szerint tovédbbra is keresi a lehetd-
séget a fiatalabb rendez8k foglalkoztatasara.

Az Orkény mikodésének kuribzuma, hogy pénz-
tigyileg még mindig a Madach Szinhaz koltségvetésé-
nek a része. A vezetés, a tarsulat szinészekkel, mi-
szakkal, jegyszedékkel, kozonségszervezéssel, min-
dennel kiilondllo egység, de a pénziigyeket, a
konyvelést tovabbra is a Madach gazdasigi osztalya
végzi. Ez nyilvan egyik szinhdznak sem a legjobb
megoldas, bar konfliktus sincs a kozoskodésbal.
Mégis kulonos, hogy miéta a Kis Madach elindult az
onallbésodas Gtjan, azéta csak log a levegbben a pénz-
tigyi 6nallésag. Allandéan sz6 van réla, de érdemi 1é-
pés lassan egy évtizede nem torténik. Az 6nallésag
annyiban héatranyt jelentene az Orkénynek, hogy ak-
kor a kiilonb6zé muhelyek fenntartasat is allnia kelle-
ne, mig most csak a diszlet el§allitisaért kell fizetnie,
illetve ezen tal sajat gazdasagi igazgatdsagot kellene
létrehoznia. Ugyanakkor az 6nallésag nagyobb moz-
gasteret engedne a szinhdznak, mert feltehetéen ki-
kényszeritene a févarostdl egy magasabb dotaciét —
felteheten ez az oka a késedelemnek —, megemelve
ezzel a financidlis keretet, ami jelenleg koriilbeliil
szazotvenmillié forint. Ezt nézve az Orkény a legke-
vesebb pénzbdl gazdalkodé budapesti szinhdz, az 6sz-
szeg a Radnéti koltségvetésének (kb. kétszazhetven-
milli6 forint) a nagyobb fele, mikézben a két tarsulat
nagyjabél ugyanakkora, a Radnéti nézétere viszont joval
kisebb (bar a fentebb jelzett koltségeket az Orkénnyel
ellentétben 6nalldan kell allnia). Idén ugyan kapott az
Orkény egy 6tvenmilliés plusztimogatist a mikodés
ellehetetleniilésének kivédésére, de semmi garancigja
nincs ra, hogy ez a jovében is rendelkezésre fog allni.
A doticié ugyanis szinte teljes egészében rimegy az
alkalmazottak fizetésére, az épiilet rezsijére, valamint
az elGadasi koltségekre. A szinészek fizetésére nem,
6k az eldadisok bevételébdl kapjak a gazsit; mas
intézményekkel ellentétben nem havibér jar nekik,
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hanem eléadés- és probapénz, azaz ha valaki nem jat-
szik, nem keres pénzt. Az igazi 6rdongdsség nem is
ez a megoldas, hanem az a dilemma lehet, hogy az
évad 6sszedllitasinil nem csupdn a mivészi foglal-
koztatds egyensulyara kell iigyelni, hanem a sziné-
szek anyagi megélhetésének biztositisara is.

Az Orkény terveiben t6bb kockézat is szerepel.
Nyitottak a fliggetlen szinhaz felé, hiszen vannak tar-
sulati tagok, akik t6bb fiiggetlen szinhazi csoportosu-
lasban vesznek aktivan részt. A kiilonbozé kezdemé-
nyezések felé val6 nyitasnak egyediil anyagi akada-
lya van. A blogvaddszat zomében EU-pénzekbdl jott
létre, most mar rafizetéses. Masfajta egylittmiikodés is
megvalosult, elsésorban a Miivészetek Palotijaval,
amely hatteret biztositott a Nyugat és a Jogyerekek ké-
peskonyve 1étrejottéhez: beszallt a biidzsébe, és naluk
volt a bemutat6. Az Orkény a jévében is szivesen vesz
részt az ilyen kimozdulidsokban, de még szivesebben
lakna be egy sajat kamaratermet. Egy stadiéban gaz-

dasigosabban lehetne jatszani a kevesebb nézét vonzo
szakmai sikereket, ott talin még ma is mehetne
Az arab éjszaka, a Borisz Godunov vagy az Elektra stb.
Mar az is jelentds el6relépés lenne, ha a szinpadon ki-
viil, valahol a kézelben lenne egy zart probahely, és
nem a szinészbiifé levilasztott részét vagy az elGteret
kellene hasznélni. Intenzivebben szeretnének kilépni
a nemzetkozi szinhazi életbe is, néhany fesztivilmeg-
hivas mar szerepel a lehetéségek kozott.

A kockaztatas valészintileg a jovében sem jar majd a
nézék elriasztisival. Az Orkény nem felforgatd érte-
lemben miivészszinhiz, hanem mindségét tekintve
az. Az 0rjité keresgélés és lazas felmutatds helyett a
mindségi szinhaz mikodtetése a célja. Rendkiviil fon-
tos, progressziv Gtmutatas, ahogyan az Orkény a ké-
zonséggel egyltt 6rzi a szinvonalat. Remélhetéleg nem
marad a torta hab nélkiil sem, és a tervek szerinti ne-
gyedik premierek ennél merészebb iranyba is elkalan-
doznak, idénként fel-fellobbantva a tartalékokat.

"SR Gyula
A 2009. jiinins 29—jitlins 12.

Magyar és kilfoldi szinhdzi el6addsok, tanc, zene, film,
kidllitds, szakmai konferencia, Shakespeare konyhdja a
Corvin és a Patriéta éttermekben.

Részletes program: juniusban

Informdcié: www.shakespearefesztival.hu

JUNIUS 29.
Az V. Shakespeare Fesztival megnyitasa
Shakespeare és a jazz -
) Harcsa Veronika Quartet koncertje
JUNIUS 29-30.
Love is my sin — Szerelem a bliném
William Shakespeare szonettjei és monoldgjai
Rendezte: Peter Brook
A parizsi Théatre des Bouffes du Nord
i legljabb produkcidja (FR)
JULIUS 1. Szinhaz az eqgész vilag
Szinészportrék Shakespeare-el6addsokbdl -
i Fotokiallitds-megnyité
JULIUS 2-4.
Bemutatd

Rendez6: Vidnyanszky Attila
A Gyulai Varszinhaz és a Beregszaszi
lllyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhdz
i kdz6s bemutatdja
JULIUS 4.

A London Baroque egylittes és Emma Kirkby,
) a vilagels6 szopran koncertje (UK)
JULIUS 5.
¢ Othello-kommentarok —
Tancel6adas Shakespeare dramdjdhoz
A Kompania Szinhazi Tarsulat el6adasa
* Angara-koncert — etnojazz

William Shakespeare: Ahogy tetszik - komédia

Shakespeare in Love — A szerelmes Shakespeare

JULIUS 6.
William Shakespeare: Macbeth
Rendez6: Armen Khandikjan
i A Jerevéni Drémai Szinhdz (AM) el8addsa
JULIUS 7.
William Shakespeare: A velencei kalmar
Rendez8: Zs6tér Sandor
i Az egri Gardonyi Géza Szinhdz eladésa
JULIUS 8.
A legjobb lengyel Shakespeare-el6adas
2008/2009-ben:
William Shakespeare: A makrancos hdlgy
) A Wybrzeze Theatre Gdansk (PL) el6addsa
JULIUS 9.
William Shakespeare: Il. Richard -
Karriertorténet
Rendezd: Almasi-Téth Andras
. A Budapesti Kamaraszinhaz el6adasa
JULIUS 10.
Shakespeare és Kelet-Eurépa
. Szakmai konferencia
JULIUS 10.
More Than A Woman... -
Tobb mint egy hoigy
Vigjaték a shakespeare-i n6krél sok zenével
A London Metropolitan University (UK)
. el6adasa
JULIUS 1.
William Shakespeare: Romeo és Jilia
Rendez6: Oskaras Korsunovas
Az OKT/Vilnius City Theatre (LT)
i tObbszoros fesztivaldijas el6addsa
JULIUS 12,
Shakespeare és Bereményi
Beszélgetés Bereményi Gézaval
Hazigazda: Eiek Tibor

INFO, JEGYRENDELES:
A Gyulai Varszinhaz Igazgatdsaga: 5700 Gyula, Kossuth u. 13. Tel.: 66/463-148, 30/639-9062 Fax: 66/362-860
Online jegyrendelés: www.gyulaivarszinhaz.hu, www.jegy.hu E-mail: casteatr@t-online.hu, gyulaivarszinhaz@t-online.hu
Honlap: www.shakespearefesztival.hu
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Radai Andrea

Lélekkorgas

KNUT HAMSUN: EHSEG

|—| ajduk Karoly Knut Hamsunja égé szemd], testi-
lelki éhezémiivész; Istent és embert szdmon
kéré, maganyos iré-farkas; hol békezd, hol sziikkmarki
pojaca; a valésdgot manidkusan foltozgatd almodozod.
Ascher Tamas Ehség-rendezésében egy izgalmas sze-
mélyiség kdrvonalazddik eléttiink: intenziv belsé élete
magaval ragado, kiilviliggal val6 viszonya szorongast
kelts.

A Kamra legGjabb eladdsa Knut Hamsun Fhség
cimd 6néletrajzi ihletésii regényét alkalmazta szinpad-
ra, mely fél évszazaddal azel6tt keletkezett, hogy irdja
Hitler és Quisling nagyhangti hivévé valt volna. A nor-
vég irodalom emblematikus alakja, a XIX. és a XX.
szazad fordul6janak tinnepelt miivésze kollaboricidja
miatt megvetett és elfeledett aggastyanként halt meg.

Az Ehséga kezd$ ir6 testi-lelki nyomorisagairél szol.
A htszas évei végén jar6 Hamsun Kristiania (Oslo) va-
rosdban él naprdl napra, ritkan jollakva ritkin megje-
lené cikkeinek honorariumabél. Allandé vendég a
zaloghazban, végsé kétségbeesésében mar kabatjanak
gombijait is eladn, lakbérre nincs pénze, igy olykor az
erd8ben vagy padon alszik. Mindekozben latszélag ér-
telmetlennek t(ing, emberfeletti kiizdelemmel igyek-
szik megérizni emberi méltésagat, és parkban, utcai
lampa fénye alatt, zstfolt konyhaban ir — illetve t6bb-
nyire csak ragodik a papir felett.

20089. junius

8

Hajduk Karoly és
Bezerédi Zoltan

Hajduk Karoly alakitisiban sem-

mi sem vész el a regénybeli eredeti

egyéniség szineibdl, bels6 vilaga-

nak rezdiiléseibdl. Eleinte — kopott

nadragja és a héna alatt szoronga-

tott szdnalmas takaréja ellenére is

- a fiatalsag ereje és kérlelhetetlen-

sége, erkolcsi folénye sugirzik be-

16le. Nem kuporgatja, hanem bé-

kezilien osztogatja azt a keveset,

ami az Gjsagirasbol lehullik neki:

csak a ménak él. Ehségtél eltorzult

arcan mennyei gyonyor arad szét,

amikor a sés kifli elsé falatja meg-

érinti szajpadlisat. Az utca embe-

rével szajhéskodik, pojaciskodik,

nagy hangon erkélcsot prédikal, kitalalt szerepekkel és

torténetekkel menteget6zik, és rendezett életdi, gazdag

polgarnak tiinteti fel magat. Megfigyeléseit, otleteit,

masok eld] elhallgatott véleményét, nyomortasaginak

helyzetjelentéseit a kozonséggel osztja meg. Gyermeki

orommel, hetykén és kajanul élvezi az ingyenutat a

konflissal — mintha nem is Kristianidban, hanem egy

masik, altala teremtett vilagban furikizna. Maskor, az

driilet hatdran, eltéved a képzelet és a valésig pere-

mén. Teste és erkolcsi kérlelhetetlensége az éhségtdl

és a maganytdl egyre jobban megtorik, hogy végiil dii-

hét és aljassagit a legvégsé hatarig feszitve banjon el
a stiteményeskofaval.

A fészereplS egyéniségének teljessége természete-
sen a szovegnek is koszénhets. Az Ehséget szinpadra
alkalmazé Forgich Andras érintetleniil hagyja a re-
gény korkoros szerkezetét, a cselekmény mar-mar ki-
latastalansagig sziirredlis ismétlédéseit: Hamsun 6rii-
lete az elviselhetetlen éhség és a hirtelen pénzhez és
ételhez jutds valtakozasanak mentén fokozdodik. S mi-
vel a drdma szovegében megfelel$ egyensilyba keriil-
nek a parbeszédes részek és a monologok, a f6hds egy-
szerre teremtédik meg testileg és lelkileg a szinpadon
— és nem e szavak bandlis értelmében. Sét, Hajduk
fizikai jelenléte az alapja annak az ellentétnek, mely a
test és a szellem, a testbe zirtsag és a képzelet ereje
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kozott fesziil. Hajduk a megtestesitett Ehség. Amely
nemcsak az ,add, uramisten, hogy ne keriiljek hason-
16 helyzetbe” kellemetlen érzésével, nemcsak azzal a
kényelmetlen sejtéssel szembesiti a nézét, hogy mit
érezhet ma egy hajléktalan Pest utcin. Ugyanilyen fé-
lelmetes Hamsun magényossaga, visszhangra nem
lel§ belsé élete, lelkének (szeretet)éhsége is. A fiatal iré
beleharapna a vilagba, hogy marcangolva szakitsa ki
a neki jar6 szeletet, de éhkoppon marad.

A {6hés gazdagon abrazolt, sokszin lelkivilagdhoz
képest a tobbi szerepld csak félember — a Katona szi-
nészei igy egy-egy apr6 mozzanattal, vonassal skiccelik
fel a varoslakok kiilonbozd tipusait. Bezerédi Zoltin
joindulatt, kiegyenstilyozott életd, pocakos szerkesz-
t6; meggybefé6ttjéhez ragaszkodé kereskedd; a fiatalok-
kal osszenevet§ tugyeletes; koncot veté hentes. Elek
Ferenc bamba, de j6sagos renddr; pénz- és kéjsovar
festS. Fullajtar Andrea rtizsat zavartan torolgetd éjsza-
kai pillang6, szexualisan talftitott haziasszonya pedig
a haszonelviség elkotelezett hive. Keresztes Tamas
szigoru, konyokvédss hivatalnok; kidiillesztett melld,
folényes zalogos; tgyetlen, csetlé-botld segéd. Kun
Vilmos nyafogb 6regember; kéjles6 béna nagypapa; bi-
zalmatlan kocsis. Mészéros Béla faragatlan tuské és
er6tdl duzzad6 matréz. Szirtes Agi proletirnél proleta-
rabb szolgiléliny; parasztos siiteményeskofa. Tenki
Réka a Hamsun almaiban teremtett Ylajali e vilagi,
nem idealizalt megfelelGje, bizonytalan, a pillanattal
sodr6do bakfis. Czaké Klara hatrasimitott haja irodis-
ta. Vesztl Zso6fi Ylajali Sriiltségekre érzéketlen kisérGje
és nagypapakinzé gyereklany.

Ahogy Hamsun szdmara a valésig és a képzelet
olykor 6sszegabalyodik, gy vonul végig az egész el6-
adason egy leheletnyi, ecsetvonasnyi finomsagu sziir-
realitds. A varos hangjai - lovak, villamosok, siralyok,
beszélgetés, 1éptek és valami kiilonos zaigas — valészi-
ntitlen fehér zajja olvadnak 6ssze. Egy-egy jelenetben,
amikor Hamsun az driilet hataran kiabdl, az osszes
szereplé megjelenik a szinpadon, dithés arcok villan-
nak fel az ablakokban, és az egész Kristiania egyetlen,
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Fullajtar Andrea,
Tenki Réka,

Kun Vilmos és
Vesztl Zs6fi

Schiller Kata
felvételei

hatalmas, 6kolrazé felhaborodasban egyesiil. A diszlet
(Khell Zsolt) a teret és képzeletet le- és besziikits, tal-
palatnyi helyként abrazolja a virost: a szinészek egy
hosszanti, keskeny savban mozognak, olykor egy hely-
ben vagy kiszdmithat6 1épésekben, kis cikcakkokban
jarjak be az utcakat. A szinpad hatsé falaban lehajtha-
t6 asztalok, pultok, kisérteties fényben égé ablakok,
nyikorogva nyil6 ajtok.

Ez az apré mozzanatokban rejlé sziirrealitis az el6-
adas végén kiteljesedik. Hamsun egy, az életiiket gaz-
dasagi kozosségként tengetS csalad groteszk hétkoz-
napjaiba csoppen bele: mivel a lakbért mar nem tudja
kifizetni, a konyhaba zstifolodott béna nagypapa, két
gyereklany, a szolgalo, a haziasszony, a férj és kértya-
cimborai kozétt eldszor épphogy megtirik, majd ki-
utdljadk. Mig a regény fGszereplSje az ajtén tavozik,
hogy aztan a kikotében elszegddjon hajésinasnak, az
el6adas Hamsunja sz6 szerint semmivé foszlik. A ve-
szeked§ csalddtagok egyszer csak azt veszik észre,
hogy mindéssze cipdje és kalapja maradt bel6le. Az
6cska ruhadarabokat megvilagitja a fény, a haziak pe-
dig tovabb civakodnak. Vajon hovd ment Hamsun?
A talvilagra, regénye lapjai kozé, sajat fantdziajaba me-
nekiilt, vagy csak fiatalkori énje foszlott k6ddé, adta
meg magat? Egy biztos: teste nem béklyézza le tobbé.

KNUT HAMSUN: EHSEG
(Katona j6zsef Szinhdz, Kamra)

Forditotta: Hajdu Henrik. Szinpadra alkalmazta:
Forgich Andris. Diszlet: Khell Zsolt m. v. Jelmez:
Szakics Gyorgy m. v. Dramaturg: Torok Tamara.
Zene: Kikonyi Arpad m. v. A rendezé munkatirsa:
Té6th Judit. Rendezd: Ascher Tamas.

Szerepl6k: Bezerédi Zoltin, Elek Ferenc, Fullajtar
Andrea, Hajduk Karoly, Keresztes Tamis, Kun
Vilmos, Mészaros Béla, Szirtes Agi, Tenki Réka,
Czako Klara, Vesztl Zséfi.
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Stuber Andrea

Gézababua

HAY JANOS: A GEZAGYEREK

A szinhazi kozvélekedés tgy tartja, hogy Hay
Janosnak A Gézagyerek az eddigi legjobb szinda-
rabja. Gondolhattuk 2001-ben, hogy Hay és A Géza-
gyerek fényes szinhazi debiitalasiban egyforman fon-
tos tényez6 a drama Gjszertisége — tematika, helyszin,
nyelvezet — és a j6l sikeriilt debreceni §sbemutato.
(De ki hitte volna, hogy Gézagyerek abbdl a kis falubél
még Indidba is eljut, Girdhar Rathi hindi forditasidban
Gézababua cimen/néven?)

Az elmult években szinre keriilt még hiarom, némi-
képp hasonlé Hiy-drama (A Herner Ferike faterja,
A Sendk és A Pityu bdcsi fia), és létrejott harom Gjabb
A Gezagyerek-bemutaté. Mind a hirom — a pécsi, a za-
laegerszegi és a legijabb, a szabadkai — pontosan és
hibatlanul mtikédétt. Mint ahogy a legjobb hollywoodi
filmek menetrendszerten keltik a hatdsokat — remél-
hetdleg nem sért6 az Gsszehasonlitds! —, ugyanolyan
megbizhatdan teszi ezt Hay elsé szindarabja. Mosoly-
gunk, konnybe labadunk, nevetiink, megrendiiliink.

Ugyancsak megegyezé vonasa az eddigi Gezagye-
rekeknek, hogy meglatszottak rajtuk az ,elsédrama-
sagbol” fakad6é aprébb irdéi bizonytalansigok. Vala-
mennyi interpretacion érzédott példaul a masodik rész
elejének dramaturgiai megtorpanasa. Amikor a Géza
fitr elkezd helyben jarni a munkatechnikai és 1étfilozo-
fiai dilemmaja koriil, akkor a nézdének egyszer csak
terhére valik a Haynal oly fontos repetitivitds. De aztan
a korkorozésbdl kilépve az 6sszes produkci6 felivelt, és
eljutott valami szolid, banatos, szivszorit6 katarzisféle-
ségig. Mindez mintaszertien valésul meg a Szabadkai
Népszinhaz magyar tagozatdnak Bérczes Laszl6 ren-
dezte el6adasaban.

A meglepetést a diszlet jelenti, amely nemcsak a
szinpadot, de a nézéteret is magaban foglalja. Mintha
a Pintér Béla Tarsulat kor alaki arénajaba érkeznénk
kozonségnek. (Akar szidndékos az azonossag, akar
nem, mindenképpen tovibbgondolasra késztet§ asz-
szociacioként idézi fel Pintér Bélat, az 6 szinhazat vagy
inkabb az § vilag- és emberlatisit. Ha Pintér és Hay a
megismerés szandékaval bevonulnidnak egy kisebb-
nagyobb kozosségbe, valdszintleg elég hasonlban él-
nék meg és dolgoznak fel az élményt. [Plusz meg is
szeretnék egymadst, arra tippelek.))

A korcikkelyekbdl 6sszeallé nézétéri tribiinén né-
hiny iil6hely eleve foglalt: itt tanyaznak, sorukra-jele-
netiikre varva, a szereplék. Kovics Frigyes Krekics
Bélaként magasrol néz és tesz a Géza-problematikara.
G. Erdélyi Hermina Vizikéje egy kis lampa mellett,
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szakadt tangéharmo-

nikdba kapaszkodva

révedezik, mikédzben

épp ragja szét arcvona-

sait az alkohol. (Kette-

jitk felvonas végi részeg

diilongélése? tanca? az

el6adas egyik legszebD,

legmegragadobb rész-

lete.) Vicei Natélia ag-

g6dé mamajanak egy

meghitt kis konyhazug

jutott valahol a nézGtér

harmadik soraban, s

bizonyara ott kuporogva himzett piros fonalbél csinos
G bettit a Gézagyerek asztalteritScskéjére. Marika bolt-
janak és szerény arukészletének is kihasitottak egy
szeletet Kormoci Petronella szamara. A szomszédékat
jatszo Szildgyi Nandor és Pesitz Ménika fonott drotke-
rités mogott iildogélnek és bamészkodnak, ami meg-
nyugtatéan jelzi, hogy bar kozénk vegyiiltek, de 6k
mégsem mi vagyunk. A darab egyik legfajobb ténye-
zGje ugyanis a szomszéd hazaspar viszonyulasa a tor-
ténethez. Tudniillik hogy ebben a férfiban és nében is
élne részvét, segitSkészség és szolidaritas (féleg a hi-
bas gyerek anyja irant), de nehéz, kilatistalan és bé-
kétlen helyzetitk nyomtalanul kit6rolte belélitk. Marad
szamukra a gyanakvas, az irigység, a rosszindulat.
Nincs Osszetarté erd, mindenki kiilon-kiilon doglik
bele a beledoglendSkbe.

A szabadkaiak produkcidja tiszta, szép, és nagyon
rokonszenves. Ennek egyik magyarazata alighanem
az, hogy Bérczes Laszl6 finoman, érzékenyen és tisz-
teletteljes gyengédséggel nyult Hay Janos miivéhez.
Megértd szeretettel viszonyul a hdsokhoz, s ez hasz-
nara valik a darabnak. Taldn ennél is jelentGsebb ténye-
z8 a szabadkai tarsulat autentikussaga. Nemcsak arrél
van sz0, hogy a vajdasagiak izes beszéde nagyon jol all
A Gézagyereknek. Hanem arrél is, hogy ezek a sziné-
szek valahogy kozelebb latszanak lenni az élethez, a
valésaghoz, mint a hataron beliili kollégaik. S ezt a be-
nyomdasunkat egységes, 6sszeills, egyenletesen jo
szinvonali szinészi munkaval teszik még erdsebbé.
Itt nem fordulhat el§ példaul az, hogy Csernik Arpad
és Mess Attila elSadasaban olcs6 viccel6déssé vagy
harsany kabarétréfava fajuljon a Banda Lajos és Herda
Pityu komikus kettése. Itt mindenki megfelelé médon
és mértékben teszi a dolgat. (No, talan a Karesz buszso-
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tért jatszo Ralbovszki Csabanak lett engedélyezve egy
kis plusz élvezkedés, amit aztin mi néz8k is élveziink,
hiszen a szinész elbiivoléen pattog, ugral és hanykolédik
a mubdr iilésen, mikézben bdszen tekergeti a volant.)

Sarkany Sandor diszletének kiilsg keriiletén fények
szaladgalnak koriil - ez jelzi a futdészalagot, amikor a
kéfejt6ben vagyunk. Ilyenkor a porond kozepén, egy
létra tetején, kvazi isteni poziciéban iildogél a cimsze-
replo. Maskor a kdzepso,
fekete-fehér kockas kony-
haplacc ,€l”, vagy kocs-
maasztalld lényegiil it a
letakart létra, s dolby sur-
round kutyaugatds teszi

BALRA: Vicei Natalia
(Rdzsika néni) és
Palfi Ervin (Gézagyerek)

LENT: Az el6adas tere

fillbe6tlGvé a falut. (A szereplSk iddrél idére atdiszle-
teznek kicsit, ez sok tevés-vevést eredményez, amit
tudnank nélkiilézni.)

Akér ez a helyszin, akdr az, a kézéppontban mindig
Palfi Ervin Gézagyerekje all. Egy kivalo fiatal szinész
precizen kidolgozott és érzékenyen &télt alakitasa.
Palfi gérdiilékenyen siklik végig a szévegen — pedig él-
hetiink a gyantperrel, hogy itt a mondatok ritmusa
majdnem annyira kulcskérdés, mint példaul egy
Szomory-darab esetében —, de ezen til is minden apré
részlet a helyén van, s megteszi a magaét. A patyolat-
tiszta tekintet a kék sapka aldl, a sal haromszori kor-
betekerése, a mellénysimité mozdulat, a hatrafeszitett
fél kar, a hats6 zseb gombjanak csavargatésa, a ragasz-
kodis a rogziilt cselekvéssorokhoz. (Utébbiba az is be-

n

letartozik, hogy Gézank kedves, varakozé zavarral pil-
lant Herda Pityura, amikor az § standard sz6vege ko-
vetkezik a malnaszorpnek a csontokra gyakorolt kros
hatasardl.) Végezetiil, egy rossz tréfa utin a Gézagye-
rek becsukddik, s visszavonul a konyhdba kockakévet
szdmolni. Majdnem felfogott valamit a vilagbdl, aztan
mégsem. Vagy mégis?

Az el8adas utolsé pillanatiban kiszni kezd felfelé a
csillar. Felemeljiik a tekintetiinket, s a csillagos eget
pillantjuk meg. Egyszerre nyilik tér eléttiink a végte-
lenbe, és maradunk f6ldhoz ragadottak, hiszen latjuk,
hogy azok a csillagok ott kicsi égék csupan, valami
megcsavarodott haléra felvarrva. Es ez pont igy van jol,
hogy egyszerre.

Molndr Edvérd felvételei

HAY JANOS:
A GEZAGYEREK
(Szabadkai Népszinhaz Magyar Tagozat)

Dramaturg: Brestyinszki B. Rozilia. Diszlet: Sar-
kany Sandor. Jelmez: Kreszanké Viktoria. Zeneszer-
z6: Kucsera Géza. Rendezd: Bérczes Liszl6.
Szereplék: Palfi Ervin, Vicei Natélia, Csernik Arpad,
Mess Attila, Kovacs Frigyes, Széke Attila, Szilagyi
Nandor, Pesitz Ménika, Ralbovszki Csaba, Kérmoci
Petronella.

www.szinhaz.net



Szanto Judit

Csaladi szorakozas

GEORGE BERNARD SHAW: A HOS €S A CSOKOLADEKATONA

I\/I até Gabor, a rendezé azt nyilatkozta, hogy Shaw meg 6 évtizedeken at elker(ilték egymast, mignem
A hés és a csokolddékatona a kezébe akadt. Szerintem nem artott volna még egy darabig varni,
még egy darabig kutakodni. A hds és a csokolddékatona nem j6 darab, ifjonti zsengének mondanam,

ha szerz6je nem épp a megirds évében todltdtte volna be a negyvenet.

Cseh tenger nem létezett, €l6 cseh meg nem sértéd-
hetett Shakespeare-re. Bulgiria viszont létezett, mi
tobb, létezik, akircsak Szerbia (bidr Shaw nem tal
nagylélegzetd kodolassal Szervidrdl és szervekrdl ir).
Ha nem vagyunk hajlandék elhtizni a szankat a bolgar
civilizdciét nevetségessé tévé folényeskedd kitételek
hallatan, prébaljuk elképzelni, hogy hatna ugyanez
magyarban egy hdkebld kézonség el6tt. Holott persze
Shaw-t valészintleg épp annyira érdekelte Bulgaria,
mint Shakespeare-t Bohémia. Mesebeli, a mtvelt
Nyugattél fényévekre 1év8 régiot akart, amelynek el-
maradott harciassagat, barbar vérszomjat szembeallit-
hatja a civilizilt nyugati ember, a ,szabad svajci pol-
gar” (sajnos ebben semmi irénia) minden teriileten
megnyilvinul6é profizmusival és esenddségében is

2009 junius

BALRA: Haumann Péter (Pavel Petkov érnagy), Bodnar Erika
(Ekaterina Petkova) és Nagy Ervin (Szergej Szaranov 6rnagy)

JOBBRA: Nagy Ervin, Kocsis Gergely (Bluntschli kapitany)
és Bodnar Erika

komplett emberségével, és ehhez a szembesitéshez
egy konvencionalis szerelmi mesét csirizelt.

Maté és a Katona jo érzékkel ismerte fel, hogy ope-
rettlibrettéhoz zene illik, és év végi bohésaghoz a cégér
még igy is nivos. A felaldozott széveges anyagért nem
nagy kar, az operetthangulatot balkani izekkel fiisze-
rez6 zene megillja a helyét. (Kar, hogy Varady Sza-
bolcs szellemesnek tetszé verseit csak ritkdn érteni.)

Mindazonaltal a harom részre tagolt el6adas elsé fel-

XLl évfolyam 6.



vonasa olyan vérszegény, kurtasigiban oly kevéssé
frappans, hogy a kozonség értetleniil, csak nagy soka-
ra tapaszkodik fel. Erdemes lenne tovabb dolgozni raj-
ta, mondjuk, céltudatosabban elhinteni a tovabbi bo-
nyodalmak magvait. Es kitalalni valamit, hogy Danké
Istvin orosz nyelvii sz6l6ja humorosabb legyen.
Sziinet utin erére kap a jaték. Ujabb aszok jelennek
meg, Haumann Péter (Petkov), Ban Janos (Nikola) és
els6sorban Nagy Ervin, a snijdig bolgir hés (nagy
multi alaptipus a Hetvenkedd Katona 6ta, aki meg-
gondolatlan lovasrohamaval ugyanazt a t6bb mint
biint koveti el, mint egyik elédje, Homburg hercege,
csak sokkal szerencsésebben tissza meg). Réla eszem-
be jut, amit egy néhai magyar rendez, nekem kedves
j6 baratom, egy tal 6ntudatosan joképii fiatal szinész-
8l mondott: akkor fog beérni, ha belatja, hogy 6 nem
Romeo, hanem a Gyava Oroszlan. Nos, szinhizinak
hala, Nagy Ervin mindkét (és még anndl is tobb) sze-
repkorben rendszeresen kiprobalhatja magit, és egyre

jobb lesz. Kuloénosen most, az ellenallhatatlan Jordan
Adéllal parban. Az ifja diva szabalytalan szépségéhez
(6rom lehet 6lt6ztetni) rendhagyé tehetség jarul: min-
den mozzanata meglepetés. Amikor a hdsével eljat-
szott eksztatikus néma jelenet kozben a zenészek egy
ideillé dalbetétet ajanlanak, egy répke fintor: nem, ura-
im, ez a szerelmi kett6s nem érdemel zenét. A fintor
egymaga expondlja a kifejletet.

Haumann Péter kedvvel jatssza a balkani Tscholl pa-
pat, Bodnar Erika a mamat gyérebb lelkesedéssel. Ban
Janos szaraz, szamit6 Nikoldja mint tiszteletbeli svajci
polgir eltalilt, partnernéjének, Luka szolgaléonak meg-
lepden komplex szerepében Palmai Anna inkabb inst-
rukciékat igyekszik kovetni. Kocsis Gergelynek
(Bluntschli) része van az elsé felvonas halvanysaga-
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ban, a masodikban mar magara talil, a harmadikban
pedig, amikor a figurar6l mar kerek portré rajzolhaté,
kellemesen kibontakozik.

Néhany szot Cziegler Baldzs diszletérdl. Aranyos a
halészoba-doboz, andalitéan giccses a hegyvidéki taj,
szellemes minden ,bolgiros” elem és kellék. Csak az
izlésesen semleges krémszind falaknak, fehér nyila-
szaréknak nincs felfedezhet6 mondanivaléjuk; nem-
zetkozi szallodaba valok.

Alkalomadtin a Katonanak is szabad lazitani. Annil
is inkabb, mert a nézdk is kiengednek, és szemlato-
mast boldogok. Ez egyszer miért ne lehetnének?

Mas. Elészor vettem szemiigyre a szinhaz elSteré-
ben a halottak tablojat. Nekem hianyzik réla Balkay
Géza. Lehet, hogy az elvalas nem volt szép, de a tarsu-
lat alapit6 tagjanak, minden iddék legjobb Szoljonija-
nak kijarna ez a posztumusz gesztus.

GEORGE BERNARD SHAW: A HOS ES
A CSOKOLADEKATONA (Katona |6zsef Szinhaz)

Forditotta: Réz Adam. Diszlet: Cziegler Balizs m. v.
Jelmez: Fiizér Anni m. v. Dalszévegek: Varady Sza-
bolcs m. v. Zene: Monori Andris m. v. Tanc:
Zsurafszky Zoltin m. v. Dramaturg: Varady Zsuzsa.
A rendez6 munkatirsa: Tiwald Gyorgy. Zenészek:
Kerek Istvin, Knipf Tamas, Pusztai Gabor, Rézsa
Istvan, Szalkai David. Rendezé: Maté Gabor.
SzereplSk: Bodnir Erika, Jordin Adél, Haumann
Péter, Nagy Ervin, Kocsis Gergely, Pilmai Anna,
Ban Janos, Dankd Istvan.
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Koltai Tamas

Centenaris foldalatt

MOLNAR FERENC: LILIOM
z éppen szazéves Liliomhoz az ezeréves Magyar-

A orszagot iinnepl§ kisfoldalattin utazunk a ka-
posvari Csiky Gergely Szinhazban. Molnar darabjat
1909-ben mutatta be a Vigszinhaz, a millenniumi ké-
regvasut mar mtikodott (ahogy az orszag is akkoriban),
a Ligethez kozel, a H8sok terén (akkor még nem tgy
hivtak) allt a Millenniumi emlékmd, az oszlop tetején
Gaébriel arkangyallal, akinek sétafikilé arnya (ha jol
sejtem, az Gvé) atdereng a diszletfalon, sét a szarnya-
bol egy-egy kosza toll is beporog a fold ala, a Varos-
liget megalloba, ahol az elGadas jatszodik.

Rusznyak Gabor rendezd vonalat hiiz a szizéves da-
rabt6l a maig, a hipperrealista diszlet (Fodor Viola
kittiné munkdja) fokozatosan valik elvont térré, a
foldalatti-megall6 fala egyre hatrébb huzédik — a le-
fiiggonyozott pénztarfulkébél 1épnek el6 az Gijabb sze-
repldk, a csticsszogletéhez erdsitett zsinér lehet ruha-
szaritd kotél és siirgénydrét —, mignem a mennyei
vurstli villanyégékkel kirakott tiikorcsarnoka lesz be-
16le. A legvégén pedig a szarnyas arkangyal ,masodik
muszakban” leszall a féldre, illetve a fold alé, és az an-
gyali zenekar a sinek mentén bticstizéul eljatssza a
Sirhat majd a Bdrsony Rézit, Liliom és Ficsur noétdjat.
A sin ekkorra mar jelentésessé valik, nemcsak a vas-
uti toltésen jatszodo jelenethez szolgéltatja a Bécsig
kossagok jelképes helyszinét is folidézi.

Az atszallast a multbdl a jelenbe a keretjaték is meg-
erésiti. Az el6adas napjainkban kezdédik, a darab sze-
repldi a foldalattira virnak. Nemcsak a f§szereplSk van-
nak jelen mai karakterekként, hanem Kadar Istvan is
— pro memoria: 6 az a mennybéli 6ngyilkos, aki tizen-
hirom év tisztitétliz utdn hazamegy egy napra ,meg-
fédozni” a haztetét —, itt éppen az 6ngyilkossagra ké-
szil, Kelemen Jozsef komoran, elszant arccal, a belsé
feszlltséget érzékeltetve all a sin fol6tt, hogy majd a sze-
relvény elé vesse magat. A varakozoék kis csoportjai hét-
kéznapjainkbol ismert ingeriilt beszélok — a késébb is
megjelené rendez8i mohdcsidddk verbalis szallitdja
alighanem a dramaturg Mohicsi Istvin —, a kézben font-
r6l rohanvast érkezék, nyomukban rendérokkel, nyil-
van valamilyen Hésék terén zajlé banzajbdl menekiil-
nek, nem tudni, kicsodak, , tiintet6k” vagy ,jarokelék”,
nem is fontos, ez a kintrél nézve mindegy érziilet adja
napjaink rutinnd valt bajat. Még egy fiistbomba is
elpukkan, hogy teljes legyen a 2009-es varosképhez tar-
tozé filing, és a kioszbdl atuszhassunk a szaz évvel
ezel6tti ,legendaba”.
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Rusznyak gesztusa — maiva értelmezni a szinhézilag
erésen lestrapélt Liliomot — jelentds vallalkozas, de
nem kockazatmentes. A félmult kolt6i naturalizmu-
sat, kiulonos tekintettel Molnar tiindérien folstilizalt
pesties munyelvére, nem lehet olyan egyszertien atpa-
kolni a jelenbe, mint egy Shakespeare-t vagy Moliére-t.
Az elsé tomegjelenet kortarsi tumultusa utan — ez a
legkevésbé sem naturalis, ha masb6l nem, Remete
Kriszta 0sszhatisukban matt tonusi, a hétkdznapi
viseletektdl jocskan elemelt ruhdibél észrevehetjik —
hirtelenjében nem donthet§ el, hogy mikor vagyunk.
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FENT: Czene Zs6fi (Juli), Kocsis Pal (Liliom), Gyuricza Istvan (Berkovics),
Grisnik Petra (Mari) és Toth Eleonéra (Hollunderné)

LENT: Fandy Csaba, Kocsis Pal, Kovacs Zsuzsa, Lestyan Luca

és Racz Panni a mennyei jelenetben
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A Juli-Mari dialégus ,cselédro-
mantikija”, a korhintai ,odadiilés-
sel” mint erkolcstelen viselkedéssel
kockaztatott rendérségi licenc anak-
ronisztikusan hatna, ha nem volna
mogotte a foldalatti-diszlet, amely
egyszeriben athidalja a tavolsagot
egykor és most kozétt. Czene Zsofi
és Grisnik Petra — Juli és Mari sze-
repében — nem kot pantlikat az édes-
kés dialoégra, nem morikalja poé-
nosra, hanem élénk tempé-ritmus-
ban, lendiilettel viszi végig. Varga
Zsuzsa sem debellai, kirizsozott,
kézonségesen nagyhangi Muskat-
né, hanem célratord, energikus tiz-
letasszony. Kocsis Pal mint Liliom
pedig tgy érkezik a megalloba fes-
tett arccal, piros orral, finoman csi-
kos péloban, mintha utcaszinhazi
el6adasbol jonne, késébb kis fekete
taskabéréndben hozza a cuccat, azt
pakoltatja majd ki a Kapitanyt jat-
sz6 Znamenak Istvan, és kobozza
el beldle a harisnyaba bujtatva ,ké-
zifegyvernek” is hasznalhat6 feke-
te bilidrdgolyot (hogy majd égi Fo-
galmazoként adja vissza Liliomnak,
aki csillag helyett leviszi megmu-
tatni a lanyanak).

Gyiimolcs6zd tehat az ingajarat a
két kor kozott, egymasra kopiro-
z6dnak az idésikok, és a szinészek
természetes egyszertiséggel szolal-
hatnak meg, nem szinezédnek el a
cukrozott ligeti romantikatél, amit
amugy is a mizeumbdl kellene
el6kotorni. Ebben a félfogasban
kézenfekvd, hogy a rendezé a Ba-
barczy-valtozatot valasztja, a darab
végérdl eldrehozza a purgatériumi
rendérség Ongyilkossagi osztalya-
nak jelenetét és a visszalatogatast a
foldre, s a haldoklé vizidjaként be-
illeszti Liliom haldla elé. Rusz-
nyakndl is a vurstlivilag fényeske-
dik Liliomnak, de a szd szoros ér-
telmében, elvardzsolt kastélyként.
(Egykor Babarczynal a hullimvas-
ut szalkas vas- és deszkadcsolata
volt a hattér.) Két oldalrél egy-egy
kérhintal6 dgaskodik be a sineken
— a lovas rendérok virtualis képébdl
usznak 4t a talvilagra —, a Fogal-
maz6 is a ringlispil hajéhintajan
érkezik, mint valami harci szeké-
ren. Csillog-villog a titkércsarnok,
leng6 trapézokon emelkednek-siily-
lyednek a ,holt lelkek”, és a sze-
rafok zenéje hallik (Kovacs Marton
komponalta). Tupirozddott is a je-
lenet, félszaporodtak az 6ngyilko-
sok, a sz6 szoros értelmében mér-



legre keriil egy eutanizids nd (Lestyan Luca), egy ma-
sik, aki kisgyerekestiil nem varta meg a tizvészben a
tiizoltokat (Kovics Zsuzsanna), és itt is feddést kap,
amiért tiirelmetlenkedik, hiszen ,,itt mar végtelen a tii-
relem”. Kivételezett diszvendégként pedig itt van
maga grof Széchenyi Istvan, akirdl a térténészek nem
tudjak eldonteni, 6ngyilkos lett-e vagy sem. Ot Szula
Laszl6 jatssza, aki a vald vilagban a Julit feleségiil kéré
lisa” magas polcra keriilt. Znamenak mint Fogalmaz6
komikusi elemében van, iktat, konyvel, gytijt6ként ér-
dekl8dést mutat dr. Reich (Kovacs Zsolt) biinjel gya-
nant lefoglalt pisztolya irdnt, vérosen izz6 hangvilldja
magnesként mikodik, magahoz rantva a meérleget,
melyre a megmérendS ongyilkosokat allitja. Viszont-
latjuk Kelemen Joézsef Kadar Istvanjat is, amint foldi
kiildetését elvégezvén boldogan tendal egy alig 6ltozott
angyali n§ 6rok fényessége felé. Ez a szarkasztikus hu-
morral és szolid izléssel végigvitt jelenet kétségkiviil
az elGadas leglatvanyosabb és leghatasosabb része.

A szarkazmust kiilonben sem nélkiilozi a produk-
ci6, a halott Liliom mellett 6sszegytilt ismerésok a szo-
kasosnal részvétlenebbiil bizonygatjak, hogy Julinak
igy a legjobb, egyediil Linzmann pénztirnok (Kara-
csony Tamas) tér vissza karjat szabadkozéan széttarva,
mondvan, nem is volt megtoltve a pisztolya. Sarkadi
Kiss Janos Hugoja viszont komoly ember, csoppet
sem kell nevetniink rajta, még kevésbé rosszallanunk,
amikor kideriil, hogy Marival rendes polgari életre
késziilnek. Alighanem Czene Zsofi eltokélt, maganak
valo, befelé é16 Julija is ilyesmire vagyik, s mivel Kocsis
Pal Liliomja sem az a korddba hajthatatlan, intranzi-
gens személyiség, tulajdonképpen nincs igazan indo-
kolva, hogy miért nem jonnek 6ssze. Ha valamit
hianyolhatunk az el§adasboél, az a kozottiik 1évs elfoj-
tott, latens viszony 4dbrazolisa; méir az elején, a padon
tilve sincs koztiik ,magneses tér”, tgyszolvin nehéz
elképzelniink Lujza lanyuk fogantatiasinak koriilmé-
nyeit. Ett6l fiiggetleniil Téby Zita igazi anyja lanya:
egyszerd, komoly és szemérmes.

A zaroképben a foldalatti-dllomasra leszallé arkan-
gyal (Racz Panni) mintha az utolsé itélet kdosza folé
terjesztené ki szarnyait. Esztinkbe juthat, hogy Ficsur,
akit Takics Géza nem elvetemiiltnek, csak korunk
gyermekének jatszik, mit valaszol, amikor Liliom
megkérdezi, mi van Amerikaban. Molnarnal azt, hogy
gyaripar. Az el6adasban azt is hozzateszi: demokracia.

MOLNAR FERENC: LILIOM
(Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar)

Dramaturg: Mohdcsi Istvin. Diszlet: Fodor Viola. Jel-
mez: Remete Kriszta. Zene: Kovacs Marton. Segéd-
rendezé: Viradi Szabolcs. Rendezé: Rusznyak Gabor.
Szereplék: Kocsis Pal, Téby Zita e. h./Czene Zséfia,
Grisnik Petra, Takacs Géza, Sarkadi Kiss Janos, Var-
ga Zsuzsa, Téth Eleonéra, Szvath Tamas, Znamenak
Istvan, Karicsony Tamds, Kelemen Jézsef, Kovacs Zsolt,
Szula L4sz16, Serf Egyed, Gyuricza Istvan, Fandly Csaba,
Gulacsi Tamas e. h., Kovacs Zsuzsanna, Lestydn Luca,
Récz Panni, Viradi Szabolcs, angyalok kara, zenekar.
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Marko Rébert

Rendezzuk
kertjeinket

ANTON CSEHOV:
CSERESZNYESKERT
z élet adott kulcsot Csehov utolsé darabjanak

A mai értelmezéséhez: j6l megszokott, kényelmes
mindennapjaink csinos, de retrogrid vilaginak jelké-
pe a cseresznyéskert, melyet a tlélés érdekében fel
kell parcellaznunk, vagy legalabbis tal kell adnunk rajta,
hiszen nyakunkon a gazdasigi recesszi6. A Webres
Sindor Szinhiz bemutatdja ekképpen értelmezi a
Cseresznyéskert izenetét-mondanival$jat — ezt tantsitja
legalabbis a szemre tetszetés, filologiailag igényes, in-
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formaciégazdag misorfiizet. A Durd
Gy6z8 szerkesztette brostra idézi
Brustein és Fergusson Csehov-pasz-
szusait, részletet kozol Georges
Banu kivalé Cseresznyéskert-kony-
vébdl, s az olvasé megtudja, mit
gondoltak az 1903-ban keletkezett
darabrél olyan rendezdzsenik,
mint Sztanyiszlavszkij, Strehler és
Brook. Réviden nyilatkozik Jordan
Tamas, a szombathelyi produkci6
rendezGje is: a remekmi 6rokér-
vényliségérdl; a darab dobbenetesen
aktudlis mondanival6jardl; a gazda-
sagi vilagvalsagrél, mely mindany-
nyiunkat ,valamilyen féltve Grzott
értékiink lerombolasaval fenye-
get”. Nagy szerencse, hogy leg-
alabb a musorfuzet feltirja a ren-
dezé elképzelését, mert az elGadas-
b6l kevéssé hallhatni ki barmiféle
szdndékot.

A Jordin-féle Cseresznyéskert
ugyanis szintiszta megmeritkezés
és illusztraci6. Takacs Lilla tigas,
Ranyevszkaja szalonjat cseresznye-
szin faburkolattal borit6 diszletterve

Czukor Balazs (Trofimov) és
Téth lidiké (Ranyevszkaja)

T6th Ildiko és
Csonka Szilvia (Anya)

nosztalgikusan szép, szinte valéban élhetd ko-
zeg. Maris markans alkotéi allasfoglalas az itt
él6k mellett, Lopahinnal szemben: aki ezt a gy6-
nyortséget le akarja romboltatni, vagy driilt, vagy szivtelen. Pedig a hely-
zet — killonosen, ha a vazolt aktualis vonatkozasokat is szdmitdsba kivan-
ja venni a rendez6 — ennél joval 6sszetettebb. Csehov darabja ugyanis ép-
pen az érzelmek befolydsolta és a racién alapulé vilaglatas titkoztetésére
kinal lehetdséget, raadasul tigy, hogy Ranyevszkaja és Lopahin érvelése is
helytill6 a maga médjan. A nézG6i szimpatia azonban legkésébb
Ranyevszkaja kirdlynéi antréjanil a csaldd oldalara all, megbomlik a
Csehovnal olyan kényesen felépitett egyensuly, és sériil a szerzdi szandék,
melyet papiron Jordan is akceptal, miszerint a Cseresznyéskert komédia
volna. A gogoli ,Mit rohogtok? Magatokon rohogtok!” csehovi lecsap6da-
sanak (,Nézzétek meg magatokat!”) onironikus légkore ilyen kortilmé-
nyek kozott nem tud megteremtddni. Sévar fajdalom, kénnyfakasztd
nosztalgia lép a helyébe.

A fentiek nemcsak az el6adas egészét hatdrozzik meg, de a szinészi ala-
kitasokon is nyomot hagynak. Jorddn Ranyevszkaja csalidja és udvartar-
tasa kapcsolatrendszerének elemzésében nem latszik hibazni, pontos kis-
realizmussal bomlanak ki szerelmek és egyéb vonzalmak, hallatlanul ne-
héz helyzetbe keriil ugyanakkor a Lopahint jatszé szinész. A figura
gyakorlatilag teljesen elszigeteltté valik ebben a miliében, s mivel az elé-
adasban nem jelenik meg kell§ eréllyel a kert eladasinak sziikségessége
és elkeriilhetetlensége, Lopahin mintha csak sajat kedvére és szeszélyébél
vasarolna meg a birtokot. Czapké Antal energikusan, eszkézgazdagon te-
szi emberkozelivé a keresked§ alakjat. Mar els6 szinre lépésekor teljes fi-
gurat rajzol: ratartin, 4m mégis kissé idegeniil viseli a Déry Virag tervez-
te hibatlanul elegins jelmezt. Benne van ebben minden, amit a figurardl
a cselekmény elején tudni érdemes: a felkapaszkodottsag, a belSle fakadé
idegenségérzet, s az ebbdl kovetkezd folytonos megfelelési kényszer.
A szinész alkatabol, szinpadi habitusibél eredd gdgos elegancia, melyet
Czapké ezuttal elegins géggé vastagit, nagyszertien kamatozik ebben a
karakterben, s érzékletesen (bar helyenként tin talzott hirtelenséggel) for-
dul kisfius félénkségbe Ranyevszkaja kdrnyezetében. Aprd remeklések
szinezik az alakitast: egy-egy kényszeredett mosoly, zsebbe dugott kéz, s
hogy ez a Lopahin Sarlotta Ivanovnat éppenséggel Sarlotte Ivanovnanak
hivja. Hogy Czapké Lopahinja a mindségi alakitas ellenére sem elég erds
ellenpontja a tobbi figuranak, a fent emlitett értelmezés kovetkezménye.
E problémat pedig akkor fajlalja igazdn az ember, amikor Czapkoé és a
Ranyevszkajat jatszé Téth I1diké elemi erejii kettdseit latja. Téth, aki evvel
az alakitassal csatlakozott a szombathelyi tarsulathoz, érzelemvezérelt,
kissé feliiletes, de mindenestiil elbiiv6l8 asszonyt jatszik magatdl értet3ds,
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konnyed természetességgel. Parjelenetei Czapkéval
azért rendkiviil hatdsosak, mert figuraikat azonos ja-
téknyelvbdl épitik fel, melyben a legkisebb rebbenés-
nek, a minimalis helyvaltoztatasnak is jelentGsége van.

adasbdl érkezett volna. Ez is arra figyelmeztet: renge-
teg mulik azon, mennyire eréskezt, eredeti rendezé-
ket hiv Jordan Tamas a szombathelyi tirsulathoz a ko-
vetkezd évadokban.

Lényegesen vaskosabb eszkozokkel, de élettelien ko-
médidzik a Dunyasit adé Balint Eva. A kikupalodé
szobalany ellenallhatatlanul humorossa valik, amikor
a mu-széplélek a szinészné Erdélybdl magaval hozott
tdjszolasaval nyilvanul meg. Ugyancsak sallangmente-
sen nevettet Orosz Rébert Jepihodovja, aki egyiigyti fi-
lozofalgatasaival olykor drimai mélységeket is meg-
karcol. Németh Judit a maga nemében kivald, sorsat
finoman érzékeltetd Sarlotta Ivanovnaja; Czukor
Balazs Trofimovja, akit a szinész a t6le megszokottnal
joval harsanyabb (olykor tulzottan is harsiny) eszko-
zOkkel fest meg; vagy Szabé Tibor tragikomikusra szi-
nezett Firsze: csaknem valamennyi alakitis értékes
munka — és mintha jészerivel mind kiil6nb6z§ elé-

Sztrékay Andras

ANTON CSEHOV: CSERESZNYESKERT
(Wedbres Sandor Szinhaz, Szombathely)

Diszlet: Takics Lilla e. h. Jelmez: Déry Virdg. Zene:
Benkd Liszl6. Koreografus: Bodor Johanna. Tanécs-
adé: Fekete Péter. A rendez6 munkatarsa: Kapornaki
Rita. Rendezd: Jordian Tamais.

Szerepl6k: Téth Ildiké, Csonka Szilvia, Péter Kata,
Szerémi Zoltin, Czapk6 Antal, Czukor Balazs, End-
rédy Krisztidn, Németh Judit, Orosz Rébert, Balint
Eva, Szabé Tibor, Vass Szildrd, Horvath Akos.

Nagyvarosi fények

JOHANN WOLFGANG GOETHE: FAUST

U tazas egy nagyvaros alatt, az 6rék éjszakaban. Metro.
Az ablakon tdl, a s6tétben, ott, az itten tuli vilagban
valami mas, valaki mas van - van, agyis tudod. Szlikség,
Bdntudat, Gond, Baj; négyes angyalanyag, e vilagi talvilagiak
sz6inak Fausthoz, a metrén utazéhoz, a nyughatatlanhoz,
az ismeretlenre vagyohoz. Fausthoz - hozzank.

Kés villan. Halalpillanat. Oreg Faust iil a metr6-szinpadon,
szemben vele Mefisztd. Faust élni indul a halal helyett — a halal
elél — a halal elétt. Eleten és mitolégian ativeld Gitja alatt felta-
rulnak a hétkéznapi szerelvény titkai: az tilésbél egy tanitvany,
a térképbdl Margit jon ki — és szétnyilik a kocsi, hogy mogotte
megelevenedjenek Faust ldtomadsainak, driiletének, halalos al-
manak sziirredlis mesedarabjai. Parhuzamos vildgok cstisznak
els6 rész adta keret helyszinéiil szolgld félrealista metré-disz-
let ismétléds szétnyildsakor tarulnak fel a masodik rész képei.
Zs6tér Sandor dramaturg komoly munkidt végzett, amikor
Goethe Faustjanak két részébdl (és a szinlap 4ltal nem ismerte-
tett egyéb textusokbél — igy példaul Werner Schwab Faustjabol)
osszefésiilte az eladas széveganyagat. A Faust (Goethe miivé-
ben az els6nél sokkal hosszabb) masodik részének szertedgazé
szélai koziil Helénat (és az 6 kereséséhez szorosan kacsolodd
szerepléket, szovegeket) emelte ki, igy az elsé rész Margit-torté-
netéhez mérhetd anyagot hozott 1étre. Az eldadis — ahogy Faust
maga is — a két ng vilaga koézott ingazik; a Heléndhoz kapcso-
16d6 impressziv mitikus képek mellett azonban Margit vilaga
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Acs Norbert és Erdds Istvan

jelentéktelentil hétkéznapi marad. Heléna
megjelenésekor Faust egyszerten hatat for-
dit Margitnak, aki ennek ellenére sem Faust,
hanem Mefiszt6 dldozataként jelenik meg:
haldla el6tt béklyoként hordja a Mefisztotol
szarmaz6 hatalmas ékszert.

Az el6adas folyamatosan valt a két vilag ko-
z6tt: a tér hasznalata minden jelenetet egyér-
telmden a sajét viligaba helyez. A képek — és
igy a vilagok — kozti valtisok gordiilékenysé-
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géhez azonban sem dinamika, sem légiesség nem tar-
sul az egyes jeleneteken beliil: a nagystilii szévegkeze-
1és kovetkeztében az a nézd, aki nem ismeri legalabb
kozepesen a forrdsmd mindkét részét, konnyen el-
veszti az el6adas fonalat, és Gsszeroppan a raémlé be-
szédfolyam tonnds terhe alatt. Baldzs Zoltdn akciét és
dikciot is elnyomva teljesen statikus képeket rendez, s
a szinészek minimalizalt gesztusai mogott rejlé ren-
dez6i emberbab-teremt§ szindék eredményeképp
sokszor érthetetlen, de még tobbszor értelmezhetetlen
az elhangz6 szoveg. (A Babszinhdz akusztikai hia-
nyossagait ellenstilyozni hivatott mikrofonok raadasul
— talan a Faust kényvdrama voltat igazolandé — jobban
erGsitik a stgd, mint a szinészek hangjat.) Faustot,
Mefiszt6t és Margitot a rendezd megsokszorozza: egy
idés, egy fiatal és egy bab Faust, 6t Margit és legalabb
ugyanannyi Mefiszto valtja egymast. A szinészek mind

Szakaly Marta

oltényben jatszanak, az azonos szerepet alakitok nem
viselnek megkiilonboztets jelmez-jegyeket, igy nem
mindig kovethetd, hogy ki mikor kit jatszik — példaul
Acs Norbert, aki az el6adést Mefisztoként kezdi, egyik
pillanatrél a masikra fiatal Faustként jelenik meg;
Simindi Anna pedig egy gyors jelenet-kozbeékelés
idejére minden jelzés nélkil véltozik boszorkanybél
Phorkiiassza. Az igazi szerepl6k marionettmasai hol a
karakterek lelkeként, hol pedig egyszerd (ha tgy
tetszik: biabszinhazi) humorforrisként funkcionalnak.
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(A produkci6é humora irant a k6zénség idénként meg-
lepGen kevéssé fogékonysag.)

A metré-térben emberként jelen levé itbermario-
nett-szinészek (akik koziil néhanyan még a bemutat6
utdn egy hoénappal is neki-nekititkéznek a diszletnek,
és szerepiiket is csak lassacskan tanuljak meg) nem al-
kalmazkodnak megfelelen kicsiny mozgasteriikhoz.
Monoton szévegmondasuk a valédi babokat mozgato,
azokat sokszor szérakoztaté hangokkal kisérd sziné-
szekéné] kevésbé élvezetes alakitisokat eredményez.
A mozgas azonban ez utébbiaknal is a sz6 ellen dol-
gozik; a nehéz szoveget 6k sem kozvetitik maradékta-
lanul. Mégis élvezet nézni a Gombar Judit fantazigjat
dicsérd, esetenként egészen monumentalis babok ha-
dat (v6. ,Ezért hat ne kiméljetek // ma itt se diszletet,
se gépet!” — Goethe: Faust, ElGjaték a szinpadon), ami
valodi alapja lehetne egy ifjisdgi és felnéit eléaddsnak —
kar, hogy az arinytalanul (és dramaturgiailag indoko-
latlannak tinéen) hosszi elsé rész utin a fiatalabb
nézdk koziil sokan mar nem térnek vissza a bibokban
gazdagabb masodik részre.

A befogadis nehézségei ellenére az elGadisban sza-
mos hatdsos mozzanat van. Ilyen az Anyak végtelen-
nek tetszé képe — a hatsé szinpadon sorakozé tobbi
wilsonista-baldzsista viziéval egyltt —, vagy ugyanezen
Anyak Heléna melletti karra torpiilése. Ilyenek a zenei
betétek: az estét inditd, mézesmadzag Bjork-szam (It’s
Oh So Quiet) — ami egyébként szévegében nemcsak a
Faust-torténet esszenciajat adja, de az eldadas sziinet
utdni Gjrakezdésével is Osszekacsint — vagy Wong
Kar-wai filmjeinek tobbszor visszatér$ szerelem—em-
lékezés motivuma. Es szép, ahogy Heléna Euphorion
halalakor, Faustot elhagyni késziilve kibajik az 6t feds
6rias fatyol mogiil, hogy utolsé kozés pillanataikban,
most el8szor, emberként lehessen jelen.

»Rohantam a vildgon at, / mit megkivintam, tisto-
kon ragadtam” — kétszer is bticstzik Erdés Istvan id8s
Faustja; a Goethe éltal a tragédia végére szant szoveg-
rész a nyit6 és a (mintegy harom oraval késébb kovet-
kezd) zaroképben is elhangzik. Az igy létrejové keret a
haldl kimerevitett pillanatava valtoztatja az elGadast —
az elmulas lebegését pedig végig megdrzi a Vesztl
Zsofia altal kitartéan alakitott halfarkti csigabab-
szorny. A zaroképben egyszerre, sajat maga titkreként
van jelen Faust fiatal és 6reg énje, de a hattérbdl elti-
nik az e vilagi utazast jelentd diszlet — Faust oda keriil;
Heléna masvilaganak szines visszfényére valtja a nagy-
varos sotét alagutjat.

JOHANN WOLFGANG GOETHE; FAUST
(Budapest Babszinhaz)

Dramaturg: Zs6tér Sandor, Tervezs: Gombar Judit.
Rendezd: Balazs Zoltin.

Szerepl6k: Acs Norbert, Binky Eszter, Bercsényi
Péter, Blasek Gydngyi, Erdds Istvin, Gyurkd Henrik,
Juhasz Ibolya, Karidi Borbila, Kazinczy Ildiko,
Kemény Istvan, Kovics Marianna, Pethé Gergd, Radics
Rita, Rusz Edit, Simindi Anna, Szakaly Marta, Tatai
Zsolt, Teszarek Csaba, Vesztl Zso6fia.
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Tarjan Tamas

Periféria tours

BERTOLT BRECHT: A SZECSUANI JO EMBER

A Magyar Szinhaz el6adasdnak jellegzetessége,
hogy a kozismertté valt, szinhazban sokszor ki-
zsigerelt, s6t esztétikdjaban mar részben talhaladott
brechti elidegenitési technika — a V-effekt — alkalma-
zasahoz elegenddnek itélte a varosperemet lakd, vege-
tativ 1étkortilmények kozt teng6dé embereknek a csak
valamelyest is mingségi 1étt6l val6é reménytelen elsza-
kitottsagat: a civilizalt élet és a civilizilatlan élés egy-
mashoz képesti elidegenedettségét. A dramaturg
Gecsényi Gyorgyi és a rendez Guelmino Sandor Gj
forditasa (és Gj darabcime), a nyers nyelviség olyan ko-
zelitésre adott alkalmat, amelyben az optikai és akusz-
tikai nyilvainossag zsarnoki formai képezik az isteni
folottest, a porbol vétetett és porra itéltetett, ,lathatat-
lan” foldi kreaturaktdl fényévnyi tavolsagban.

A diszletre, vasfiiggonyre vetitett (a fogyasztéi javak
birtokbavételére, utazdsra csabit6) hirdetések Brecht-
dramacimekbdl kolcsonvett szavakkal is kapcsolédnak
targyhoz és stilushoz, sematikus, plakatszerd képisé-
gik szétirad Fizér Anni szélesen elteriils, romos
lomtirdiszletének Gtletes kazettdin. Az uralkodoé alap-
eszme az egyik meghatirozé médiaarculatot haszno-
sitja: az istenek, akik Szecsuanban — szinte Budapest
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huszonnegyedik keriiletében — legalabb egy arva jo
embert keresnek, valamely televizios slepp elGdrse-
ként érkeznek. Harom celeb, akik betelepedtek a ké-
nyelmes szolgalati gépkocsiba, hogy akar haszpercnyi
autézast sem sajnalva ,kimenjenek terepre”, belesza-
goljanak a kiilvirosi valosagba, és — még ,itt lent” is
minél toébbet tinnepeltetve magukat — a totalis értet-
lenség és semmitmondas jegyében beszerezzenek egy
jol idomithaté riportalanyt, aki majd elrebeg &t sablo-
nos mondatot az életérdl s lehetSleg a josagrol is.
EbbSl harmat kivagnak, a megmarad6é két mondat
koré pedig egyoras sztarmtisor épiilhet. Nem a j6 em-
ber lenne a sztdr. Fillar Istvan, Béres Ilona és Horvath
Zoltan pontosan érzi a kaméleon-hirességek, a panop-
tikumi figurak viaszos viselkedésének taszitéan csu-
sz6s természetét, a hatdsvadasz 6ntomjénezés a kosz-
lott helyszinen, undorodva is megérzott jegyeit, s a
lomha kivancsisigot, mely az égiekben a ,vadembe-
rek”, a slum irdnt ébred. Fillart aktivizdlja, hogy mind-
azonban hamar kevesellni kezdi a részint Karpati
Eniké jelmezeire hagyott tires kiilsé format, kiszall a
hajébol, Horvath meg szinészileg kikopik a harom
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killonb6z8 balvany-korosztalyt képviselS triobol.
Els6ként a helyiiket sokat valtoztatd isteneket éri el a
produkci6 veszte: megoldisainak csak az exponilisa
erGteljes, hogy hamarosan csupdn a formai viz me-
szesedjen a szinen.

Ez a gond az egésszel: mivel Guelmino rendezése
mindendaron el akarja eréltetni a térténetet az 6ntudat-
lan sokasag és a csécselék ,forradalmdig”, a deszkiza-
tot feltépd, szemetesedényt langra lobbanté irdnytalan
lazadasig (a kozelmult magyar valosagibol ezek a jele-
netek ugyancsak ismerdsek képernyérél), folyamato-
san igyekszik fenntartani a kétszintes kozeget, amely-
ben a brechti Parabelstiick azonnal atfordul a ma em-
berének tapasztalati-targyi felismeréseibe. Ez viszont
nem mindig — nem tal strin — jon 6ssze. A vizarus

BALRA:

Kubik Anna

(Sin asszony)

és Soltész Bbzse
(Sen Te)

JOBBRA:

Végh Péter (Su Fu)
és Soltész Bozse
(Sui Ta)

Koncz Zsuzsa
felvétetei

Vang palackjai egy mai nagykerbédl szarmaznak, de
(Iévén 6 is piti csalo, a nagy lelke ellenére) sziikség van
a dupla fenekd, hamisan adagol6 poharra is. Viz és po-
har - a jdtékanyagot tekintve — nem egy matériabol
erednek, az utébbit Brecht irta, az el6bbit egy aruhaz-
lanc toltélizeme. Jel6lS és jelslt folyton keveredik, egy-
mast oltja ki. Példaul a j6 ember, Sen Te az istenek
ajandék pénzébdl vasarolt trafikjaban is. Hiszen ki lop
ma egy zsdkocska dohdnyt (mint az utcalanybdl piri-
ny6, lgyetlen iizletasszonnyd valé jo lélek gonosz,
nylizsgé rokonai)? Egy kamion csempészett cigaretta
lenne tétel, nem ez a semmiség.

Tul kozel jon — mindenaron keresi is a kozonséggel
a didaktikus-demagég kontaktust — az el8adis: inkabb
koppintja, mintsem analizilja mindazt, ami napjaink-
ban koriilvesz benniinket, s amit sokszor nem is primer
mivoltaban, hanem internetes és tévés megorokitettsé-
gében, deformalt kozvet(it)ettségében éliink at. A fiist-
be ment eskiivé jelenete vagy az tizemi robot koreog-
rafidja ezért reked egyszer a parabolikus-koltéi forma-
ba, egyszer a kliséket erdlteté publicisztikussagba.

Guelmino nagy energiakkal fagyasztja be szinészei
lehet6ségeit. Csernus Mariann és Izsé6f Vilmos zseb-
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radiét fulelS id6s szényegkeresked$ hzasparja mar a
kezdés el6tt a szinen ild6gél — s ebbdl a fajdalmas-
szép rogzitettségb8l még Csernus mozgékonyabb
oregasszonya sem tud atlépni a tényleges erétérbe (pe-
dig a riaszté slusszpoén mondat is az 6vé). A t6bbi néi
szerepl$ — akik Karpati Enikétdl is nagyobb figyelmet
kaptak — jobban feltalalja magat. Kubik Anna a plety-
kas, titoktudé kotnyelességtdl és a kicsikart jutalma-
zast6l megfiatalodva még emberszivet is lop Sin asz-
szonyba, a kiting hangstlyokat elhelyezé Toth Eva at-
jarast lel a mitisorvezeténé-sablon és a somfordi anya
vilaga kozott, Csomor Csilla Asszonya betolt minden
szegletet, Benkd Nora szociologizalén kézelit a Ségor-
néhoz, Ruttkay Laura mint Mi Csii asszony akar Spird
Gyorgy Csirkefej (vagy plane a Koccands) cimi darabja-
ba is atsétalhatna rogvest. Jegercsik Csaba Vangjiban
a kezdeti talporgés megbosszulja magat (megnyomo-
ritd kézsériilésével késébb nem is tud mit kezdeni),
Gémes Antos is mar inditaskor realizdlja, aztin csak
szinten tartja a piléta és a munkavezet$ Szunt is, Végh
Péter viszont egy sajatos stilizaciés technikiban bi-
zonytalankodva el sem jut Su Fu borbélyig. Tahi Jozsef
dickensi arcot ad a drama legvértelenebb figurdjanak
(Férfi), Mihaly Pal (Aggastyan) jol id6ziti a szenilis
brummogas egyetlen felhorkanisat, Rancsé Dezsd
(Asztalos) és Sipos Imre (Renddr) kisrealista precizi-
tassal tevékenykedik.

A cimszerepl§ Soltész Bozse Sen Teként és Sui Ta-
ként is derekasan megallja a helyét. A férfit jatssza job-
ban: ekkor nem engedheti meg maganak szokasos po-
tydgéseit, melyek azonban a rosszlany j6 ember idits
lelkiségét, kedves rebbenékenységét, vakbuzgé josagat
sem kezdik ki. O az el6adis legbiztosabb timasza, ta-
lan a szinrevitel egyik f6 okat is tehetségében, alkata-
ban kell keresniink.

A mostani Brecht-premier mindig akkor sodor ma-
gaval, amikor egy-egy friss impulzust vet be (ezek szé-
ma Osszességében nem is csekély), és akkor lankaszt
(hosszas etapokban), amikor végeladast tart gyorsan
lejaré otleteibdl. Paul Dessau zenéje alig oszt, alig szo-
roz, mert Z6ldi Gergely suta dalszévegei semmit sem
tesznek hozzd ahhoz, ami A szecsudni jé emberbdl tal-
sagosan is relevansan, csupaszon megjelenik a Magyar
Szinhaz szinpadan.

BERTOLT BRECHT:
A SZECSUANI J6 EMBER
(Magyar Szinhaz)

Forditotta: Gecsényi Gyorgyi és Guelmino Sandor.
Zene: Paul Dessau. Dalsziveg: Z6ldi Gergely. Disz-
let: Fiizér Anni. Jelmez: Karpati Enikd. Dramaturg:
Gecsényi Gyorgyi. Rendezg: Guelmino Sandor.

SzereplSk: Fillar Istvin, Béres llona, Horvith Zol-
tan, Jegercsik Csaba, Soltész Bozse, Gémes Antos,
Téth Fva, Végh Péter, Ruttkay Laura, Kubik Anna,
Izs6f Vilmos, Csernus Mariann, Tahi Jozsef, Cso-
mor Csilla, Varga Gabor, Szatmairi Attila, Benkd
Noéra, Mihily Pal, Zsolnai Richiard a. n., Szauter
Dominika, Rancsé Dezsd, Sipos Imre, Daniel Vali,
Pavletits Béla, Kékesi Gabor a. n., Rédei Roland a. n.
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Zappe Laszl6

Szesz szenteltvizzel

VISKY ANDRAS: ALKOHOLISTAK
\/ isky Andras darabjat nehéz Ggy nézni vagy ol-
vasni, hogy ne jusson esziinkbe akar Venyegyikt
Jerofejev, akdr Hajnoczy Péter (és persze a kozelmult
més jeles alkotéi) alkoholizmusa és alkoholizmusab-
razolisa, és természetesen Tamaisi Zoltdn csodas
Moszkva — Petuski-adaptacidja. Ezekben a miivekben a
megrogzott ivas, az alkoholfiiggés vélemény a létezd
szocializmus tarsadalmarol. Lazadas és menekiilés, de
alarc is. Olyan, mint egykor a félkegyelmiiek, a meg-
szallottak, a bolondok, orosz kifejezéssel a jurogyivijek
furcsa, elesett, egytttal szokimondé viselkedése volt a
mindenkori uralkodok, kirdlyok, csaszarok, carok ko-
zelében. A miivész-alkoholista és hése (aki persze sa-
jat maga), éppuigy, mint az egykori szent haborodot-
tak, a betegségnek, az 6nkontroll hidnyanak alcaja alatt
a kozfelfogas szerint egyediil racionalisnak tartott vi-
lagrend, értékrend alsagat, hamissagit leplezik le,
mintha betegségiik, értelmes gondolkodasra, az ész-
szerii dolgok belatasara, az érdekelvii mentalitas elfo-
gadasara valo képtelenségiik magasabb rendd, iga-
zabb, mélyebb, szentebb igazsagok tudasabdl fakadna.
Visky Andras Alkoholistdk cimd darabja is az egykori
szocializmus idején jatszédik, és benne is keveredik a
mamoros elesettség a bibliai emelkedettséggel, a vilag-
bol-kivetettség irénidja a koltsi latomasossaggal. Lé-
nyege egy alkoholista n8, Eva nagymonolégja, amely
azonban lefrva parbeszédnek tetszik, az ir6 zardjelben
kozli partnere, Atyus végszavait, ezek azonban a szi-
nen nem hangzanak el, legfeljebb olykor sejthetk.
Eva élettorténete csaknem olyan titokzatos, mint a le-
irt, de ki nem mondott szavak. Szinésznek tudja ma-
gat, am palyaja feltehetSleg annyibdl allt, hogy egyet-
len sikeres fellépése utan egy févarosi hiresség elcsa-
bitotta, magaval vitte, majd elhagyta. Feltételezhetg,
hogy a viszonyukbdl sziiletett gyermek meghalt, de az
sem kizart, hogy a h8sné megolte vagy elvetette.
Visky Andrés roppant iigyesen rejti el a tényeket a
részeg-érzelmes szoveg bozotjaban. A darabban min-
denesetre fontos szerepe van egy gyermeknek, az egye-
diili figuranak, aki egyetlen alakban jelenik meg, és aki
ritudlis keretet ad a jatékhoz. Az elején kiszort koveket
szed Ossze egy zsakba, a végén pedig utat rak ki bels-
lik a kocsmapult-oltir felé. Kozben pedig feltimadt
Jézusként lelnek ra a Szent Sirra valtozott pult belsejé-
ben, talan szeszes litomdasban mintegy atirva a Bibliat.
Eva monolégjat ugyanis megszakitja el6bb egy, az 6s-
keresztények martiriumarél, térité csodijardl szold
torténet, majd a bibliai feltimadas felfedezésének e sa-
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jatos valtozata. Az alkoholnak a vallasi jele-
netekben is fontos szerepe van, Kalman atya
egy laposiiveget dug el, miel6tt szentbeszé-
débe beleszéné a martirra lett komédias gro-
teszk esetét, a Szent Sirt 6rz6 két angyal meg
alkoholizmusba veszett, kiérdemesiilt szi-
nésznek tetszik.

A darab vilagat tehit a szentség, a szesz és
a szinészet sarkpontjai jelolik ki. A széveg
idébeli lefolyasa is szabalyos harmas tagoz6-
dast sejtet. Az Gskeresztény és bibliai moti-
vumokat mintegy kozrefogja a fGszerepls
parbeszédként megirt maganbeszéde, vallo-
mésa. A struktira mégis forditottja annak, |
mint amit varnank. A kiilénféle motivumok
ugyan végig talanyosan sz6védnek egymasba, mégis
stlya van annak, hogy a darab elején szerepel a csoda-
tevé kép, amelyet ha j6 pénzért megnézhet valaki, ak-
kor elveszti a hitét, midltal megszabadul a szenvedés-
t6l, és a végén szaporodnak a konkrét élettények, a
konkurens kocsmik, és f6képp az, hogy a szocialista
Romadniadban vagyunk, a f6titkir uralma idején, ki-
sebbségi magyarok kérében. Igy végiil is az egész, ad-
dig fijdalmasan szinesnek, sokrétiien gazdagnak és
rejtelmesen Osszetettnek latszd, részvéttel atitatott
gunykép emberr6l és vilagrol egyetlen politikai okra
megy vissza, a kisebbségi sors banatava vékonyodik.

Szegvari Menyhért rendezésében az egri stidi6szin-
padon féképp a homadly névekszik meg a szoveghez
képest. A jatékteret harom oldalrél szegélyezi a nézg-
tér, a negyedik oldalt a kocsmapult-oltir-sir zérja le.
A szinészek és a zenészek a publikumra var6 padokon
tilnek, kozénk vegyiilnének bizonyara, ha megtelne a
nézétér. Am amikor én lattam az el6adast, csak a pult-
tal szembeni, frontalisnak latszé oldalon telt meg az
elsé sor, igy a kozépen 1l Hiise Csabanak, amikor
Kalman atyaként megszélalt, sikeriilt valoban mintegy
koziiliink kitlinnie. A f6szereplé Nadasy Erika mellé
azonban nem {ilt le senki, marpedig neki a rendezéi
elképzelés szerint el6bb a nézéknek kellett feltennie a
sz6veg szerint az Atyusnak sz6l6 kérdést, amelyre kii-
l6nben sincs valasz: , Te elhiszed az ilyeneket?” Kinos,
erGltetett, szajbaragd modja a publikum bevonasanak,
annak, hogy tudatosuljon benne: réla van sz6. Az ered-
mény inkabb az ellenkezdje: a megszdlitott néz6 kinos
értetlenkedéssel reagal, a tobbi meg egyiitt érez vele.
Azaz elidegenedik, bar legkevésbé sem a brechti érte-
lemben. Az irott széveg nagy részét kitevs dialégus pedig

XL . évfolyam 6



szinte monodramanak hat, Nadasy Erika és az Atyust
alakité6 Venczel Valentin kozott nem jon létre igazi
parbeszéd. Nadasy Erika szinesen, valtozatosan, tech-
nikdsan és atélten adja a szoveg rengeteg arnyalatit,
kellden adagolva énsajnalatot és Gnirdniat, derds hu-
morral ganyoloédva 6nmagan és a vilag allapotan, mi-
kézben Venczel Valentin robusztusan, részvéttelin, fi-
gyelmesen koveti 6t, reagil szévegre, viselkedésre —
ennyit érzékel a nézg.

A tér, amelyet a rendez8 gondolt ki, egyetlen targy-
ba, a harom funkcidt egyesité pult-oltar-sirba probalja

FENT: N&dasy Erika (Eva)
és Venczel Valentin (Atyus)

JOBBRA: Hiise Csaba
és Venczel Valentin

Gsszevonni a darab valamennyi tar-

talmi sikjat. Az eredmény talzott

elvontsdg, ami nem segiti sem a ra-

ciondlis megértést, sem az érzéki

atélést. A groteszk, kétségbeesetten

fajdalmas humort is visszafogja.

Legkevésbé ugyanis kocsmai targy-

nak latszik, sokkal inkabb oltar, a

ferde kélapokra emlékeztets, el-

huzhaté ajtok pedig egyértelmien

a Szent Sirra utalnak. A feltimada-

si jelenet tragikomikus tréfaja igy

alig érvényesiil. Venczel Valentin és

Hiise Csaba ugyan precizen egyen-

stlyoz az angyalokat jatszo, alkoholtdl szétmart pro-
fizmust szinészek szdnalmas profansaga és a bibliai
jelenet szakralitisa kozott, dm a latvany eleve a szent-
ség atérzése felé billenti a jelenetet, ahelyett hogy fo-
kozna annak belsé fesziiltségét. (Ivady Erika tirelem-
mel varja ki és becsiilettel teljesiti Trezor/Masik
Maridnak a szereplék szimmetridjahoz sziikséges, am
az ir6 altal kitsltetleniil hagyott sziluettjét.)

A teret meghatarozé asztal végiil is egyetlen esetben
latszik igazan annak, ami a szdveg valosdgot jelents
sikjan lenne, azaz kocsmai pultnak: amikor a zaréjele-
netben soroskriglikkel van beteritve, s azokrdl szill le
a f@szerepld, hogy el6adjon néhdny dalt. Mégpedig
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magabiztos, erés hangon. Ha még Evit hallanink,
utblag kétségbe kellene vonnunk mindazt a szeren-
csétlenséget, elesettséget, megtortséget, aminek addig
tandi voltunk. De természetesen ekkor mar csak
Nédasy Erikit halljuk, és felismerjiik, hogy nem dramit,
hanem egy szinészi maganszamot lattunk. Az el6adas
a muben rejld minden egyéb lehetdséget gondosan
semlegesitett.

A gyermeket jatsz6 flatalember, Veres Jozsef az ird
elképzelését kovetve a nézék kezébe nyom egy-egy
megjelolt kovet. A zsebben ennek kétségkiviil stilya van.

VISKY ANDRAS:
ALKOHOLISTAK
(Gardonyi Géza Szinhaz, Eger)

Dramaturg: Jénas Péter. Ruhakivitelezé: Szaniszlo
Taméisné. Zene: Kitai Liszl6. Latvany és rendezé:
Szegvari Menyhért.

Szereplok: Nidasy Erika, Venczel Valentin, Hiise
Csaba, Ivady Erika, Veres Jozsef.
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Deres Kornélia

Grafoman marki,
het részben

DOUGH WRIGHT: DE SADE PENNAJA

B

otranyos regényt szerzett, melynek meséje oly pornograf volt, hogy hatasara férfiak gyilkossa
valtak, nék elvetéltek”. Donatien-Alphonse-Frangois de Sade - népszer(ibb nevén Sade marki - iréi

munkdssagara utalnak ezek a szavak. Az egyik elsé olyan irééra, aki déntdgetni kezdte az erkdlcsi tabukat,
kortarsai nem kis bosszUsagara és - tegylk hozzda - 6romére. A Barka Szinhaz De Sade penndja cim{
el6adasa nem kivan itéletet mondani a szadizmus ,atyja” felett, annyi azonban biztos: az 6rdég magyar

hangja ezUttal Mucsi Zoltan.

Az nyilvinvald, hogy de Sade-rdl, a francia libertinus
irodalom e markans képvisel6jérél sokféleképpen le-
hetne beszélni: mint amordlis létez6rél, mint egy
megzavarodott tirsadalom végtermékérdl, vagy mint
olyan alkotérol, aki eldszor kopte igazan arcon a szen-
teskedést — a sor végtelen, és még érdekes is lehet, el-
sésorban a marki személye koriili (anti)kultusz miatt.
Dough Wright kortdrs amerikai dramairé Quills
(Penndk) cimii mive és Szab6é Maté rendezése de
Sade-ot, az irdt allitja kozéppontba, és igy a cimszerep-
16 minden kiiloncsége az iras gigantikussa és mania-
kussd novesztett folyamataban oldédik fel. Mert a mar-
ki bizony ir: tintdval, borral, vérrel, {iriilékkel. Papirra,
agynemire, ruhdra, falra. A bortonhoz hasonlé elme-
gyogyintézetben ez az egyetlen, amiben fanatikusan
hinni képes, minél rosszabbak a kériilmények, annal
inkabb. Ir, amig lehet. Vagy még azutén is.

A Barka Studi6jaban a nézék a terem kézepén, piros
forgdszékekben iilnek, igy (viszonylag) szabadon mo-
zogva, pontosabban forogva kovethetik nyomon a
korulottiik, magasitott szinpadon mozgé szerepléket.
A szinpadi tér két végében, egymassal szemben a mar-
ki reluxaval elvilasztott maganzarkaja (kézepén voros
karosszék) és az igazgat6 gyontatofiilkéhez is hasonlo,
kis fallal kettévélasztott irodaja. Két folyoso koti 6ssze
e ,végpontokat”, az egyik mindig de Sade felé vezet: itt
mozognak — kissé ugyan esetlegesen — azok a szerep-
16k, akiknek tényleg ,koéziik van” a markihoz; mig a
masik folyosé éppen az elmegyégyintézeten tuli vilag-
gal valé kapcsolatot biztositja: itt kéttetnek meg azok
az alkuk, amelyek val6jaban cseppet sem kiilonboznek
a marki ,fertelmes torténeteit6l”. A sotét és kihalt,
szinte diszlet nélkiili, kreativan kihasznalt térhez ido-
mul a szereplSk oltozéke is, a fekete-fehér-sziirke,
hangstlyozottan mainak latsz6 ruhak témegébdl csak
de Sade a sz6 szoros értelmében vett kosztiimje tiinik
ki: a galléros fehér inghez, a barnaszold kigyébér (?)
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zakohoz, a voroses térdnadraghoz, a fehér harisnyahoz
pardka is jarul, mintha csak egy nagyzasi hébortban
szenved$ elmebeteg képzelné magat éppen a XVIIL
szdzadba. Az el6adas akusztikai kerete kijeloli azt a fo-
lyamatot, amely sordn a gyoégyturizmus fellegvardhoz
hasonlé charentoni elmegydgyintézetbsl kinzékamra
lesz: a kezdeti kellemes madarcsicsergés békéjét a vé-
gén az abbé hisztérikus ,Pennat!” kidltisa valtja fel.

Es pontosan ez a — sz6 szerinti és 4tvitt értelmd -
penndk irdnti vigy adja a torténet 6 konfliktusit: a bo-
londok kozott békésen éldegéls és ir6 de Sade idilli al-
lapotinak vége az Gjonnan kirendelt igazgatd, Dr.
Royer-Collard személyében artikulalodik, aki a szocia-
lis stigmatizaci6t nehezen visel¢ Sade markiné kéré-
sére (és anyagi tdmogatasa fejében) egyre szigorubb
intézkedéseket foganatosit a marki ,ir6i tevékenysége”
ellen. Ennek eszkéze pedig a masodik fGszereplGvé
el61épd de Coulmier abbé lesz, aki — behddolva egy vélt
autoritas logikajanak — olyan biinoket kovet el, amiket
még de Sade is megirigyelhetne. A sors (vagy inkabb
Dough Wright) fintora, hogy a darab végén az abbé tu-
lajdonképpen a marki helyére keriil: bezarva és maga-
nyosan, mikézben kizérélagos vagya egy penna. Am e
sz6 jelentése a darab kézegében igencsak megtobb-
sz0r6z6dik, hiszen penna lehet a kéz, a labujj, a férfi
nemi szerv s a nyelv is — nem véletlen, hogy pont ezek-
t6l fosztjdk meg szépen sorjaban a markit, hogy az-
utan a testrészeket morbid ereklyeként fémdobozokba
zarjak. Két kézfej, két labfej, egy nyelv, egy nemi szerv,
egy fej: igy szedték szét a romlottsdgot szimbolizalo
markit hét részre. Blivos szam.

Hogy Mucsi Zoltan jatssza az 6rdogien zsenidlis, fo-
telében poffeszkedd de Sade-ot, talin nem is lehetett
kérdéses, végig pontos marad a pimaszul énironikus,
sajat korlataival tisztiban 1év4, de elképzelései mellett
csak azért is kitart6 idés marki szerepében — és nem a
pardka miatt. Telekes Pétert azonban mintha zavarta
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volna a kezdetben humanista de Coulmier szerepe:  varja a marki torténeteit; de Sade-dal valé talalkozasa-
sokszor csupin idézetként hatnak az abbé szovegei.  ban érezni valami végteleniil meghatot. A torténet talan
Ez a tivolsigtartis természetesen még izgalmas is le-  egyetlen és igazi nyertese a marki felesége, akit
hetett volna, ha példaul illeszkedik az el6adas esztéti-  Spolarics Andrea alakit, élesen lattatva a marki arnyé-
kai ivébe, de sajnos nem igy tortént. Seress Zoltin  kdban kissé mir meggornyedt, hisztérikus, korrum-
rezignalt arca egyarant
kitlin6en passzol a fele-
ségét megtartani nem
tud6 igazgatd kesertisé-
géhez és a végsdkig fe-
hér galléros, nyakken-
dés stratéga kiszamitott
mozdulataihoz és mon-
dataihoz, amelyek las-
san guzsba kotik az abbé
akaratat. Kardos Robert
ezuttal mellékszerepld a
napszemiivegben feszi-
t6 épitészként, akit sem-
mi perc alatt csabit el az
igazgato €lvhajhdsz neje,
a de Sade-i ,néidedl”
egyértelm{i megtestesi-
téje. E szerepet Parti N6-
ra ugyanolyan magabiz-
tosan jatssza pardkaban
és cigarettival, mint el-
lentétét, a naiv és észinte
varrolanyt, Madeleine-t,
aki moh¢ érdeklédéssel

FENT: Parti Néra (Madame Royer-Collard)
és Kardos Rébert (Monsieur Prouix)

BALRA: Mucsi Zoltan (De Sade marki)

pal(hat)6 asszony és a férje haldla utin felszabadult,
kacérkodd, nagyképiien vidam né kozti kiilonbséget.

Hogy mennyiben konnyt vagy nehéz kézhelyek nél-
kiil beszélni de Sade alakjardl vagy az iréi szabadsag-
r6l, az persze kérdéses, mindenesetre mind a dramati-
kus szoveg, mind az el6adas j6 adag irénidval viszo-
nyul ezekhez a problémakhoz. A marki folyamatos —
a torténelmi idérendbdl is kilépé — ironikus reflexidjat
sajat perverzitisara és a groteszk tényt, hogy de Sade
feldaraboltatisa utdn Dr. Royer-Collard, elkeriilendd
az anyagi 6sszeomlast, a marki irdsainak terjesztése
mellett dont, kiegyenliti a fémdobozokba zart testré-
szek durva anyagisaga. S mikor végiil az igazgat6 egy-
masra pakolja ezeket a dobozokat, mintegy Gjraépitve
a markit, akar egy gélemet, mar nyilvanvalé, ki gy6-
z6tt. Pennavaltds nélkiil.

DOUGH WRIGHT: DE SADE PENNAJA
(Barka Szinhaz)

Fordito-dramaturg: Upor Laszl6. Diszlet: Menczel
Raébert. Jelmez: Nagy Fruzsina. Asszisztens, ligyel6:
Nagy Veronika. Rendez§: Szab6 Maté.

Szerepl6k: Mucsi Zoltin, Seress Zoltin, Telekes
Péter, Parti Nora, Spolarics Andrea, Kardos Rébert.
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Zsedényi Baldzs - Ugrai Istvan

Seké
melyseg

GYARMATI KATA:

HET NAP A VILAG
A vilagrél hangoztatott ordité kozhelyek és evi-
denciak szinpadi megjelenitése az egyik legtobb
kreativ energiat és intuiciot igénylé munka, hiszen az
alkotok keze alatt a kozhelyeknek el kell hagyniuk jol
ismert formajukat, hogy az ne tudja elfedni tobbé a fel-
szin alatt megbuvé tartalmat. Minden kézhely egy csi-
szolatlan gyémant, amit a rendezének kell fényesre su-
vickolnia, mivel a kimondott szénak 6nmagaban sem-
mi ereje sincs a szinpadon, hacsak nincs alaposan
megmunkalva. Mintha ez a 1épés hianyozna az Ujvi-
déki Szinhaz elGadasibol, Puskas Zoltan rendezése
ugyanis semmivel sem mond tébbet, mint a szérélap
tartalomismertetGje: ,az els felvonas korunk problé-
mait felvonultaté kérdésekkel foglalkozik, a tarstalan-
saggal, a magannyal, az egymas kozétti kommunika-
ci6 lehetetlenségével. (...) A masodik rész egy képze-
letbeli vonaton jatszédik, ahol a szereplék ugyanazok,
mint az elsé felvondsban, de nem ismerik fel egymast,
mégis érezni, hogy ezzel az utazissal rendbe tudnak
hozni valamit, amit valahol, valamikor elrontottak.”
Az eléadas hatasfoka nem sokkal mulja folil az idé-
zetét. Pedig Gyarmati Kata dramajaban van lehet8ség,
csak taldn a legnagyobb hiba, amit ezzel a széveggel el
lehet kovetni, ha minden egyes sorat véresen komo-
lyan veszik, 1évén, hogy kizarélag jol ismert panelek-
bl épitkezik. A két rész egy-egy kiilon torténet.
Az els6 hirom névérrél és egy vakrandira épiilé szél-
hamos vallatkozasrél sz6l6 bohozati alaphelyzet meg-
lehetGsen elnyujtott kibontasa (igen tavolrél asszocial-
hatunk a Hdrom névérre), mellékszalként pedig el-el-
tunedeznek az emberek a vilaghol (errél viszont
Tonesco abszurdjara, a most a Stadi6é ,K”-ban lathaté
Rinoceritiszre), csak éppen az nem deriil ki, hogy mi-
ért: ez egyszerten egy ilyen vilig. A masodik rész
tobbek kozott a Godot-ra varva cimii Beckett-dramat,
illetve Bunuel Az 6ldoklG angyalat juttathatja esziinkbe
a semmibdl felbukkané fojtogatd transzcendenssel.
A feldolgozott problematika sem mondhaté ttlontal
eredetinek, bar a nagyvarosi magany, az erkélcsi bas-
tyakat ostroml6 pénz hatalma, a felszines emberi kap-
csolatok mind olyan témak, amelyek rengeteg aspek-
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tusbol koriiljarhatok, kibeszélhet6k. Gyarmati Kata ré-
adasul minden tartalmi elemet egy az egyben kimon-
dat szerepldivel, és semmi nem indokolja, miért is kell
ennek a szinpadon explicite megjelennie. A rendezé,
ugy tlnik, az el6addsnak ezen aspektusival nemigen
foglalkozott, &m annal t6bb energiat forditott a forma
kidolgozasara.

Csik Gyorgy sakktabla-diszlete elsére kifejezetten iz-
galmas, és minden elemében nagyszerd szimbibzis-
ban él a tartalommal: fekete-fehér vilag, fekete-fehér
érzelmek, katonds rend, szabélyozott élettér, fesziilt
darabossag, kimért tavolsagok, szogletes vilag. Puskas
Zoltin ehhez még eléggé latvinyosan érzékelteti a
fragmentaltsagot: a szinészek tobbnyire egymastol ta-
vol allnak, alig érintkeznek, a jelenetszertiséget erds
fénytechnikai effektusok, valamint sejtelmes kakofén
intermezzok hangsulyozzak, s mindezek ellenpontja-
ként hideg szinekben mozgé latomésos figurdk vonul-
nak fel néhany jelenet erejéig a szinpadon (vélhetéen
a manifesztdlodott transzcendens kovetei lehetnek).
A produkci6 e kétségtelen érdemei azonban nem ké-
pesek elfeledtetni azt a talburjanzé és mar-mar paré-
diaba fordulé repetitivitast (ilyen a jelenetvaltasok ide-
gesité elhatalmasodasa), demagogiat és féktelen dida-
xist, amely mindekézben gatlastalanul garazdalkodik a
szinpadon. Nem beszélve arrél, hogy mindegyik for-
mai elem ahelyett, hogy fokozatosan arnyalna, egyre
erdszakosabban sulykolja azt a ,szent” mondanivalét,
hogy: ,embertelen a vilag, és mi tessziik azza”. Kolum-
busz tojasa.

S hogy az egészet még nehezebben lehessen meg-
emészteni, az eladas mindezt meglehetdsen humor-
talanul teszi, jobban mondva nem a tartalomban kere-
si a komikum lehetéségeit, hanem a legsekélye(se)bb
felszinen, igy jobb hijan azon kell(ene) nevetnie a né-
z8nek, hogy egy elesett arva lélek milyen szanalmasan
megvezethetd, és hogy milyen konnyti sebet ejteni egy
lazeren. Azaz szimplan kir6hogteti az éppen pérul ji-
rokat, akik kivétel nélkiil meglehet6sen egydimenzios
figurdk. Puskds Zoltin ugyanis nem ecsettel, hanem
pemzlivel festi meg héseit. A szinészek egy apokalip-
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tikus latomas tehetetlen szerepldi, egyszert sakkba-
buk, egynéhany rajuk aggatott tulajdonsaggal. Az igy
elidegenitett formaval egymas hatasat erdsitve sziinik
meg a kapcsolat néz6tér és szinpad kozott, és nincs az
a szinész, aki az ezaltal 1étrejovd falat at tudna torni.
Az elsé felvonas apokalipszisét a masodikban egy
Lelvarazsolt” vasiti utazas valtja fel, amelynek sordn az
alkohol hatdsdra szinte valamennyi szereplé meg-
gyonja a kordbbiakban megjelend életidegen szogle-
tesség okait, hogy egyiitt, immaron feloldozva biinds
hallgatisuk aldl, nekivigjanak a Nagy Ismeretlennek.
Bizony, az Gszinteség néha j6 dolog, és ezzel a bol-

csességgel térhetiink haza, bar ezt eddig is tudtuk.
Sajnos az el6adast még ebben a tekintetben is lehetet-
len komolyan venni, a nagy életproblémak ugyanis —
ellentétben azzal, amit a Hét nap a vildg sugall — nem
oldhat6k meg egyetlen mondat kimondésaval. Ezt talin
még a meggySzédéses idealistak is kétkedve fogadnak.
Igy a produkcié dsszes tanulsaga még egy musicalben
is csak egyetlen versszakra lenne elég: ,Az életem
szar”, vagy ,Nekiink rossz itt” — hogy csak két olyan
példat emlitsiink, amely ugyanezt az itt b8 két és fél
6ras tartalmat néhany percben, jelentésen t6bb humor-
ral és kevesebb patosszal, mégis drnyaltabban fogal-
mazza meg, szellemes 6niréniaval és agiticiés szandék
nélkiil; elegansabban, szimpatikusabban. Az Avenue Q
vagy a Producerek bulvardarab 1étére tudja ezt. S még
csak olyan nagyon mélyek sem akarnak lenni.

GYARMATI KATA: HET NAP A VILAG
(Az Ujvidéki Szinhaz eléaddsa a Thalia
Szinhazban, a Hataron Tali Magyar
Szinhazi Estek programja)

Zeneszerz4: ErGs Ervin. Diszlet-jelmez: Csik
Gyorgy. Koreogrifus: Gyenes Ildik6. A rendezd
munkatarsa: Ferenc Judit. Rendezé: Puskis Zoltin.
Szerepl6k: Jankovics Andrea, Krizsin Szilvia, Elor
Emina, Abrahdm Irén, Giricz Attila, Kovics Nemes
Andor, Banka Livia, Német Attila, Pongé Gabor,
Varga Tamds, Jaskov Melinda, Huszta Déniel,
Sirmer Zoltin, Kérési Istvan, Buza Akos, Crnkovity
Gabriella, Gombos Diéniel, Kokrehel Jalia, Raffai
Agnes, Soltis Lehel.
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Marko Robert
e I ! "
-l1Tkor

em talzas azt allitani, hogy Romanidban egy-

I\I mast érik a szinhazi fesztivilok: csaknem min-
den nagyobb varosnak, szinhdznak van sajitja, a leg-
tobb esetben raadasul nemzetkozi — magam negyven-
nél hagytam abba a szdmlalast. Természetesen talalni
ezek kozott egészen kicsit és nivétlant is, vagyis a
szdm csalbka, pusztin ezért még nem volna okunk
irigykedve mutogatni keleti szomszédunk felé. Am ha
csupan a valéban nemzetkozi jelent8ségii el6adasokat
bemutato, tehat valoban nemzetkozi jelentGségii fesz-
tivalokat prébaljuk listazni, akkor is jut évente tobb;
koziiliik legalabb egy Erdély magyar nyelvd szinhazai-
ra. 2007-ben a Kolozsvari Allami Magyar Szinh4z az
Interferencidk Fesztivallal nyitotta, 2008-ban az Eur6-
pai Szinhazi Unié 17. Fesztivaljaval folytatta azt a sort,
amelybe a masik nemzetkozileg is magasan jegyzett
erdélyi magyar tarsulat, a sepsiszentgyorgyi Tamasi
Aron Szinhaz 0j kezdeményezése is tagozédik: a fenn-
allasanak hatvanadik évforduléjat iinnepld kisvarosi
tedtrum 2009. marcius 17. és 29. kozott rendezte meg
az 1. Reflex Nemzetkozi Szinhazi Biennalét.

A valogatasi rendszer alapjan olyan produkcidkat
hivnak meg a fesztivl (f6)programjiba a régioébdl —
Csehorszag, Lengyelorszag, Magyarorszag és Roma-
nia —, melyeket ,sajat szinhazi kultarajukon beliil ran-
gos szakmai dijakkal tiintettek ki az elmult két évben”
— fogalmaz hallatlanul pontosan és évatosan a fesztival
honlapjanak bevezets szévege. Jelzi ugyanis, hogy bar
deklaralt cél a reprezentativitds (vagyis kimondottan
csticsel6adasok meghivasa), am egytttal elharitja a fe-
lelésséget egy-egy produkcié esetleges és viszonylagos
sikertelenségéért; masrészt vilagossa
valik: nincs garancia arra, hogy az ere-
deti kulturilis kontextusukbol kiemelt
el6adasok egy masik szinhazi kultira-
ban is relevansak maradnak.

A féprogramban szerepl6 hét eladas
(hdrom magyar, egy-egy cseh, lengyel
és romdn, valamint diszvendégként a
berlini Deutsches Theater Oreszteidja)
fogadtatasa is igazolja e relevancia-
problémit. Furcsa médon éppen a ma-
gyarorszagi produkcidkat kisérte hiivo-
sebb 1égkor és mérsékelt rokonszenv az
el6adasok utani szakmai talalkozékon
(is). A Katona Jozsef Szinhdz Goldoni-
kdjarol fesztivalhosszat hallhattuk helyi
és kilfoldi szakemberektdl és nézdktél,
hogy tokéletesen kompakt eldadis, le-
hetetlen fogast talalni rajta, stilaris egy-
sége hibatlan, a szinészek munkaja le-
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nytig6z6, ,mégsem mond semmit a minak”. Eppen
csak annyi tortént tehat a Katona vendégjatékan, hogy
Zsambéki Gabor darabvalasztisinak, rendezésének
lényege — a magyar szinhaz egzisztenciilis vilsiga,
melyet az Otvés Andras jatszotta Anzoletto mintaraj-
zol6 figurdja oly plasztikusan képez le — vonatkoztata-
si pont(ok) hidnyaban Sepsiszentgytrgyon elveszett.
Hasonléképpen a Jozsef Attila szinhazi Az éreg holgy
latogatdsa sem gy6zte meg mindenestill a helyi kritikat
és a kozonséget, az elGadas olyan elvitathatatlan érté-
kei ellenére sem, mint példaul Ladanyi Andrea telje-
sitménye: hogy ugyanis nem a nagy szinésznd jatssza
elképeszté elefantcsont-fehérséggel és -keménységgel
Claire Zachanassiant, hanem gyakorlatilag éppen a
szinészi egyféleség, melyre a mivészné képes, teszi
egyediilalléva az alakitist. Ambrus Maria diszlete és
Benedek Mari jelmezei, a masodik részben a Méhes
Laszl6 Mlljének hatara teritett szines puléver példaul
szintén kilon tanulmanyt érdemelnének. Mégsem
ezekrdl, hanem a Jozsef Attila Szinhaz profiljarol, Lé-
ner Péter direktor batorsagarol esett tobb sz6, amellyel
Zs6tér Sandort az angyalf6ldi teatrumba hivta — vagyis
a fesztivalkozonséget a vitin abba a mili6be kisérelték
meg beavatni, amelyben az el6adis megsziilethetett.
Ladanyi masik remeklése, a Borlai Gergével kozos fuig-
getlen produkcid, a BL (mely amolyan biank6 meghi-

1. A karneval utolsé éjszakaja (Katona Jézsef Szinhaz)
2. Az 6reg holgy latogatasa (J6zsef Attila Szinhaz)
3. BL (Sanyi és Aranka Szinhaz)
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vast kapott, nem lévén egyeldre dija-
zott) mar nagyobb siker volt, amit ta-
lan az is magyaraz, hogy az elGadas
nem kotédik konkrét helyhez-korhoz-
nyelvhez. Szemmel lathatéan 6romja-
ték és braviriria mindkét szerepld
szamara.

A Reflex f6programjanak két legerd-
sebb el6adasa a két Oreszteia, a krak-
kéi Stary Teatr és a berlini Deutsches
Theater produkci6ja. A két rendezd,
Jan Klata és Michael Thalheimer egy-
arant erdsen meghtizta Aiszkhiilosz
sz6vegfolyamat (az egyetlen egészben
fennmaradt gorog dramatrilogiat), s
noha masképpen reflektilnak az
Atreidak torténetére, mindkettdjiiket
az antik mitosz ma is aktudlis vonat-
kozésai foglalkoztatjdk. Klata Oresz-
teidja nem szovegalap, torténetmesé-
16 szinhaz, hanem nagyszabas vizio,
mely elsésorban a jelen (szub)kultura-
lis viszonyaibdl merit ihletet. Az el6-
adas a tomegkultirarél, a média min-
dent athaté befolyasarol beszél, Apol-
lon példaul popsztir (éppenséggel
Robbie Williams). Ugyanakkor latjuk,
amint korbe-kérbe forog a torténelem;

nagyon erés vizuadlis ivet rajzol és érzelmi hatast kelt, amint
Kliitaimésztra és Aigiszthosz ugyanattol a vértsl iszamos baltatdl esik
el, mellyel korabban Agamemnént meggyilkoltik. Thalheimer straté-
gidja merében mas: nila az aktualitds fogalma az idétlenséggel szino-
nim. Olaf Altmann diszletterve egyetlen, csiszolt faanyagb6l késziilt
fallal zérja el a szinpad hatsé részét, igy a szereplSk a proszcéniumot
haszndljak, hasznalhatjidk csupan. A néz8 minduntalan érzi az erds
késztetést, hogy megtudja: vajon mi lehet a fal mogott, de nincsen va-
lasz - ahogyan a falon sincsen semmiféle nyilas. Van viszont vér:
Kluitaimésztra nagyjabol tiz-tizenkét litert ont sajit fejére-testére az eld-
adas feltitéseként egy miianyag kannabol. Innentdl kezdve aztin vér ta-
pad mindenhova: falra, emberre — beszennyezve, ami tiszta volt, és
még tovabb szennyezve, ami amugy is szennyes. Hihetetlen dinami-
kaval és tavolsagtartassal halad elére a cselekmény (a trilégia eljatszasa
b§ kilencven percet vesz igénybe!), a szoveg kortarsi csengéssel, zokke-
nbk nélkiil gordiil, hiibriszre hiibrisz kovetkezik, mignem Oresztész
ott marad a szinpad szélén, befelé zokogva, a vérben, a hullak kozott,
nincs katarzis, hidnyzik az aiszkhiiloszi feloldas, teljes a kilatastalan-
sag. Amely kilatastalansig vitin felill a miénk: a kar - Berlinben nagy-
jabol negyventds, Sepsiszentgyorgyon Marcus Crome egy személyben
képviselte — a hatunk mogott, a szinhaz karzatan kap helyet, vagyis
minden, amit a kar kinyilvanit, rajtunk keresztiil jut a szinpadig, a mi
véleményiinket kozvetiti. Az elGadast lezard véres tablokép mellé
Crome ezt volti: ,Béke mind6rokké” — s hangja mintha vérrel irna
fel a szavakat a diszletfalra.

Mirélunk szl a pragai Divadlo Komedie el6adasa, A peris. Dusan D.
Parizek a nézétérre iilteti, s aztdn onnan emeli szinpadra a Kafka-re-
gény figurait, vilagosan jelezve, hogy Josef K. egy koziiliink. A szinpad
két fallal nagyjabol eredeti nagysaganak harmadara lesztkitett terében
joforman jelentéses kellékek és kosztiimok nélkilli minimalszinhaz
zajlik. Az els6sorban Kafka szévegére alapozé el6adas a komoly sziné-
szi energidk ellenére — nagyrészt a nehézkes feliratozas miatt — sokszor
elvesziti a ritmust, hamar elfarad, statikussa valik az amiigy tiszta for-
ma. Parizek koncepcibéja a mara csaknem kozhellyé valt Kafka-sorbdl
indit: ,A hazugséagot avatjak vilagrenddé”, s A per kapcsolodé passzu-
sait mondatja {6l szinészeivel. El6adasa elsGsorban moralis kérdésekrél
értekezik, a legritkibb esetben latunk akciét, sokkal inkabb képeket.
Gyonyord szép (bar dramaturgiailag kevéssé meggy6z6), amikor Josef
K. - a mindvégig minimalis gesztusokkal dolgoz6 Martin Finger — egy
szl lampa fénye alatt allva elregéli letartéztatdsdnak torténetét; hason-
l6an szemet gyonyorkodtets, amikor a f6szerepld a teret hatérol6 két fa-
lat ledonti, s mogottitk Gjabb, bar tigasabb teret hagyé falak tiinnek eld.
A rendezé nagy empatiaval érez rd a kafkai — nemcsak A perre, de
A kastélyra és a szerzd kisprézaira is jellemzé — alapmotivumra, mi-
szerint korunk hése sikerteleniil probal hozzaférni a vilagot funda-
mentélisan meghatdrozé kulcshoz, 4m az el6adashoz vélasztott forma
nem bizonyul produktivnak.

Annil inkabb a bukaresti Teatrul Odeon Ot egyfelvondsosa esetében,
mely 6t Ionesco-jelenetbdl, -szkeccsbél (de, tan egyetlen kivételtd! elte-
kintve, semmiképpen sem egyfelvonasosbél!) épit formai remekmiivet.
Alexandru Dabija rendez§ egyetlen térben mozgatja az 6t bagatell tor-
ténetet, melyek amolyan ujjgyakorlatnak — ahogyan a szinlap irja, la-
boratériumi kisérletnek — tiinnek: nem véletlen, hogy az Ismeri Gket?,
az Autészalon, A ndtha, A hézag és az Eladé ledny nem tartozik a legis-
mertebb Ionesco-darabok kézé. Dabija nem elsGsorban dramaturgiai
rendszert épit, s nem is tematikai kapcsolatot keres a szkeccsek kozott
— bar kétségtelen, hogy az eladas a mindennapok abszurditasénak fel-
fedezésére szolit fel —, inkabb a szlikiil6, minimalista térelemek és a
be-behozott kellékek jelenetrdl jelenetre atlényegitett — tehat/és kovet-
kezetesen abszurd — hasznalataval, valamint a pompas szinészek ko-
vetkezetes vezetésével rajzol ivet. A jatsz6k mindvégig komolyan ve-
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sikerhangulat hataséra fokozatosan és egyre batrabban merészkednek
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el a ripacséria hatarvidékéig, végsé soron panaszra
nincsen ok: nevettetnek, nevetiink.

Ha alaposan belegondolunk, jéféle abszurd a Tamasi
Aron Szinhiz Yvonne, burgundi hercegndje is. A Reflex
Fesztival kiséréprogramjanak hat el6adasa kozé ékels-
dé hazai produkcié6 Romdanidban egyelére nem kapott
dijat — csak Kisvardan és Pécsett, valamint Palfty Tibor
a magyar szinikritikusoktél —, de minden esélye meg-
van a dijesére, hiszen a roman szinhazi szovetség, az
UNITER nominélébizottsiga ot kategéridban jelolte
az el6adast a legrangosabb romaniai elismerésre.
Gombrowicz darabjaban és Bocsardi Laszlé rendezé
szinpadan ugyanakkora biinnek tetszik Ignac kiraly
kéjgyilkossaga, mint az, hogy Margit kiralyné szabad
idejében verseket ir. Mi ez, ha nem val6sigosan ab-
szurd értékvalsag? A sepsiszentgyorgyi magyar szin-
hiz el6adisa, mely nemcsak mélt6 tirsa a Reflex f6-
programjaban lathatéaknak, de megkockaztathato,
hogy sok szempontbdl erésebb is naluk, abbél az alap-
vetésbdl indul ki, hogy Gombrowicz darabjinak nin-
csen fGszerepldje: egyforman lényeges karakterek egy-
forman kerek sorsképei bontakoznak ki — egyforman

2009. junius

30

magas szinvonali alakitidsokban. Matray LaszI6 Fiilop
hercege egyszerre a csaladi jolét ellen lazad6 nagyka-
masz és utjat keresd naiv bélcs (remek, hogy Dobre-
Kéthay Judit a vasalt inghez és 6ltonynadrighoz fehér
tornacip6t ad rd). Kicsid Gizella sairbél mindjobban ki-
mosdatott Yvonne-ja — akirél a zaréjelenetben kideriil:
nem csinya, csupan mds, és massaga nem csinyasa-
gaban all — mindvégig zsigeri erével van jelen, hogy
végiil braviiros mohésaggal produkiljon élethd fulla-
dast. Palffy Tibor természetellenes mozdulatokbodl és
dikciobol felépitett kamarasa maga a mozdulatlan
mozgaté. Latni remekléseket a legaprébb szerepekben
is: amikor Pal-Ferenczi Gyongyi Izajat a kiralyné egy
pamlagra taszitja, az udvarholgy elsé dolga, hogy mire
urndje odafordul, labait keresztbe tegye, frizurajit
megigazitsa, bdjmosolyat fel6ltse: egyetlen pillanatba
stritett szélesvasznt panoramakép egy komplett figu-
rarol.

A kiséréprogram tovabbi eladasai kozott még egy
helybelit taldlunk: a Florin Vidamski vezette, a szak-
mai vérkeringésbe egyre inkabb bekapcsolddé Teatrul
Andrei Muresanuét, amely Laura Cerniauskaité litvin
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dramairond Lucia korcsolydzik cim( kortars darabja-
nak Radu Afrim rendezte valtozatdt mutatta be. Afrim
az elmult években a roman szinhaz egyik legfontosabb
exportcikke lett, el6addsait 2007-ben a sepsiszentgyor-
gyi TAMper2 szinhézi talilkozén Schilling Arpad ren-
dezéseivel parban lathatta a kozonség. A produkciérol
érdemben nyilatkozni nehéz, mivel a magyar nyelvi
feliratozas az elGadas elején cs6dst mond, igy ha tébb
nem is, annyi mégis megallapithatd, hogy erés, jelleg-
zetes képekbdl épiil.

A legnagyobb csalédas a Reflexen a lublini Scena
Plastyczna Bardzda cimii el6adasa volt. Leszek Madzik
képzémiivészeti ihletettségli harmincperces kvazi-
szinhdza annyira ires, hogy a kézdnségtalalkozén
maga a rendezé sem tudott érdemben nyilatkozni
réla. A fesztival kronikajahoz tartozik még a helyi M
Stadi6 két mozgasszinhazi eléadasa, a Romeo és Juilia
a tarsulatvezetS Uray Péter, valamint a Térékeny Goda
Gabor rendezésében. A 2005-ben Kolozsvaron végzett
szinészekbdl alakult csapat creddja szerint az
,Erdélyben ismeretlen miifaj” — ti. a mozgasszinhiz —
meghonositasara vallalkozott, s bar egyik produkci6
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1. Oreszteia (Stary Teatr, Krakkd)
Bartolomiej Sowa felvétele

2. Oreszteia (Deutsches Theater, Berlin)
Barabds Zsolt felvétele

3. A per (Divadlo Komedie, Préga)

4. lonesco-egyfelvonasos
(Teatrul Odeon, Bukarest)

5. Bardzda (Scena Plastyczna, Lublin)
Sylwester Adamczyk felvétele

6. Lucia korcsolyazik
(Teatrul Andrei Muresanu)
Radu Afrim felvétele

sem kiilonosebben formabonté, szinvona-
luk megbizhatéan erds.

Hogy a szinhazi el6adasokrol termékeny
szakmai és nézGi parbeszéd is kialakulhas-
son, minden féprogramos el6adas utin
kozonségtalalkozé varta a nagyszama ér-
deklédét, s az IATC-AICT (a nemzetkozi
szinikritikus-szervezet) szeminariumat is
vendégiil latta a fesztival. A helyi publi-
kum nagykortisagat bizonyitja, hogy oly-

kor a kozonségtalalkozokon is szakmai vita alakulha-
tott ki, habéar a soknyelvi forditas kényszere gyakran
tette vontatottd a beszélgetéseket. Résztvevéként jelen-
tem, a kritikusok szeminariuman sem valtatott meg a
vilag, de tagult a perspektiva, hogy az itészi reflex ne
feltétlen (vagyis 6szt6nos), hanem feltételes (j6l atgon-
dolt és szakmai érvekkel alatimasztott) lehessen, s igy
deklaralhassuk: a Reflex Nemzetkozi Szinhazi Bienna-
le mar sziiletésekor a magyar nyelvteriilet egyik leg-
fontosabb szinhazfesztivaljinak bizonyult. Biztosan
allithat6 ez még akkor is, ha 6sszességében gy tet-
szik, a szervezdk tobbet vallaltak, mint amennyit a
fesztival (elsdsorban nyilvanvaléan anyagi és infra-
strukturalis okok miatt) teljesiteni képes. Hiszen az el-
sédlegesnek mondott cél — a régié eltéré tradicioju és
értékrendd szinhazi kultariirdl a szinhaz jelenét tiik-
16z6 képet nyGjtani — eléréséhez ez a merités tilzottan
sekély. Igaz ugyanakkor, hogy a Reflex ,olyan, ritka
szinhazi csemegékbdl 4ll6 mdsort” kinil, ,melyet
masképpen aligha lathatninak” a sepsiszentgySrgyi —
és a Sepsiszentgyorgyre latogaté — magyar és roman
nézd8k; és ez sem kevés. SGt.
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BESZELGETES BOCSARDI LASZLOVAL

Sepsiszentgyorgyon, a Tamasi Aron Szinhaz bliféjében fotémozaik -

hatvan év nagy pillanatai -

idézi a multat. Ezt a szliletésnapot

Unnepli az idén szlletett - alap-metaforajat nevében rejtd -
Reflex Fesztival. Bocsardi Laszlé a Berliner Ensemble oszlopa elétt
azt olvasta, hogy tlikrét tartani nem ugyanaz, mint tukrézni.

A tlkrot tartds tudatos, szandékos tett, magaba foglalja azt is,
hogy honnan tartjuk a tikrdt, s a szinhdz teatralis dsszefliggéseire,
a szinhazcsinalds szubjektivitasara is ravilagit.

Ebben az értelemben tart tlkrot a Reflex Fesztival.

— A fesztivdl neve (tobbek kozott) Kelet- és Kozép-Eurdpa
szinhdzi értékrendjét tiikrozi, hiszen dijazott eléaddsokat
hivtatok meg. Honnan az alapkoncepcio?

— Az alapgondolat azért sziiletett meg, mert furcsan
viszonyulok a dfjakhoz. Egy sztik kor jonak titulal egy
el6adast, majd ez eldontott ténnyé valik. Ezért a ver-
senyszeru fesztivilokat, ahol valaki ,gy6z”, nem tar-
tom helyesnek. A miivészetben altaldban a massag
a kulcs, a massagon beliil pedig nem tartom szeren-
csésnek a rangsorolast. Sokszor t6bb el6adas is izgal-
mas, és nem mindig indokolt, miért éppen az egyiket
kialtjak ki gy6ztesnek. Ezért azt gondoltam, tegyiik
egymas mellé, melyik orszagban mit tartanak nagyon
jonak az adott orszag szinikritikusai. A szinhaz a gya-
korlé szinhazcsinalok, a kritikusok és a nézék egyiit-
tes munkdajanak gylimélcse. Ez adja egy orszag szin-
hazkultaréjanak jellegét. A szinikritikusoknak ugyan-
azt a célt kell szolgalniuk, mint a szinhdzcsinaléknak.
Az alapvet§ cél pedig az, hogy korunknak sz616 pro-
dukciok j6jjenek létre, amelyek szembesitenek min-
ket a koriilottiink 1étezé szellemi vonulatokkal és ér-
zésekkel: tehat segitenek a nézének éini.

— A dijazott eldaddsok koziil vdlogatva, mik voltak a
személyes szempontjaid?

— Kikertilhetetlen szempont volt, hogy beférjen hoz-
zank. Ezért nem johetett a kolozsvari Vidnya bdcsi, az
utobbi évek legjobb romén el6addsa. Volt még egy
Purcarete-produkcié Szebenben, ott egy gyarat bérel-
tek ki — ez anyagilag elképzelhetetlen lett volna.
Eredetileg Nagy Jozsef Woyzeckjét is meg akartuk hiv-
ni, szintén diszvendégnek, de aztan ezt nem sikeriilt
megszervezni. Illetve két lengyel produkciét tervez-
tem, a fesztivdl vendégének, Jan Klatdnak egy masik
rendezését, a Transzfert is. Ennek is anyagi akadalya
volt. Klatat most ismertem meg, és mind a két el6-
adisa tetszett. Azon nem vacilldltam volna, hogy ér-
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demes-e egy rendez6tél tobb eladast is hozni, hiszen
nem ez a lényeg.

— Minek az alapjdn kiiloniil el a f6- és kiséréprogram?

— A féprogramba keriiltek a mar dijazott eléadasok,
mig a mellékprogramba a szintén jelentds, de az or-
szagok klasszikus szinhazi képébdl kilégo, valamint a
figyelemre méltd szentgyorgyi produkcidk.

— Miért keriilt a mellékprogramba az Yvonne, bur-
gundi hercegné-rendezésed?

— Amikor a programot kialakitottuk, az Yvonne-t
még nem jelolték UNITER-dijra.

— Korrekt dontés. Visszatérve ahhoz, hogy a kornak
52010, a jelent titkr6z6 produkcickat vdlogattal: kordbban
azt nyilatkoztad, hogy nem szereted a ,pillanatnyi dol-
gokra vald reflektdlas szinhdzdt”. Ez ldtszolag ellent-
mondds.

— A jelent Ggy értem, hogy létezésiink nagy titkat a
jelenben fogant érzésiink Osszefliggésében vizsgal-
juk. Legtobbszor klasszikus darabot rendezek, mert
ezek a szovegek olyan archetipikus szituacidkat fogal-
maznak meg a lehetd legmerészebben, melyek mind-
annyiunk életének részei. Ha jarunk pszichologus-
hoz, akkor talan felderithetiink valamit ezekbdl, de az
emberek tobbsége valoszintileg nem is veszi észre az
anyakomplexusat. Arrél kell szélni, amit nagy me-
részség bevallani. A gorogok ezt tették, késébb ezt a
funkciét a pszichoanalizis vette at. A kortars szove-
gekkel olyankor van gondom, ha nem érzem, hogy
létrejon korulottik a metafizikai tér. Azt gondolom,
ez a szinhaz feladata, nem pedig hogy a hétkozna-
pokrél beszéljen. Persze ezeken a problémakon ke-
resztiil minden esetben el kell jutnunk nagyobb 6sz-
szefliggésekig. A klasszikus darabokban erre tig le-
hetéség nyilik. A gorogok kozmikussaga a szinpadon
talalkozhat a mi f6ldhézragadtsdgunkkal, és ez képet
adhat arrdl, hol is tartunk ma, mert ez a 1ényeges.
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— Ide kapcsolodik az egyik kozonségtaldlkozo kérdésfel-
vetése...

— Igen, a krakkéi Stary Teatr kapcsan felvetédott,
hogy mitél kortars a szinhdz. Ez nagyon izgalmas kér-
dés. Kar, hogy egy fesztival nem alkalmas arra, hogy
ezt megbeszéljiik. Az ideilis az volna, ha mas cso-
portban értekeznének az esztétik, méis korben a lai-
kus k6zonség, és egy harmadikat kellene a szinészek-
nek szervezni, hogy konkrét szakmai dolgokat vitat-
hassanak meg. De mindenképpen fontos lenne, hogy
az egyik teremben a szinhazesztétak iiljenek le a ren-
dezGvel. Itt az el6adas értékelése helyett arrél lehetne
sz6, mi is a szinhaz, mit is jelent az, hogy modernség
és tjszeriiség. Szerintem az Gjszer(iség egyetlen moz-
zanatban ragadhaté meg, ez pedig a személyesség.
Tadeusz Kantor nem ma rendez, mégis hihetetleniil
kortirs, mert meggyon nekiink. Leleplezi a sajat,
megismételhetetlen érzéseit. Thalheimernél is ezt
tartom a legfontosabbnak, hogy eljut a személyesség
olyan fokara, ami mellbe vag. Ett6] nagyon kortarsi.

— Michael Thalheimer, a Deutsches Theater rendezdje
diszvendég a fesztivdlon. Példaképeid kozott emlitetted...

— Néhany éve keziinkbe keriilt Thalheimer Emilia
Galotti-eladasanak felvétele. Elementdris hatassal
volt rdm, és ezt az élményt megosztottam a sziné-
szekkel is. Mikor néhany évvel késébb a Nemzeti
Szinhizban rendeztem, és meghivtidk Thalheimer
rendezését, a Faust I. részét, megszerveztem, hogy a
tarsulat nagy részével elmenjiink megnézni, mert agy
éreztem, olyasmit fedeztem fel, ami irdnyt adhat.
Logikus volt, hogy ha mar fesztivalt csindlok, meghiv-
jam a Deutsches Theatert. Elutaztunk Berlinbe, és hi-
hetetleniil nyitottak voltak. Ez szervesen kapcsolédik
ahhoz az értékhez, amit a munkijukban felfedeztem:
csak olyan emberek tudnak igy odafigyelni masokra
(annak ellenére, hogy a vilag végérél, egy kis varosbol
érkeztiink), akiknek tényleg van énbizalmuk, mert ér-
zik, érvényes, amit csindlnak. Egy olyan pillanatdban
van ez a szinhaz, amikor tudjak: a kézoénségnek sziik-
sége van a munkéjukra. A néz6k nem a Roménidban
is megszokott lelkesedéssel, hanem a muérték figyel-
mével és halas 6romével, meghatva tinnepelték a szi-
nészeiket. Nekem 1igy tlint, a berlini hangulat a szin-
héz paradicsoma abban az adott pillanatban: hogy le-
hetséges ilyen szinvonalon ekkora kozonséget
magadénak tudni.

— A szentgyorgyiek érdeklddése a fesztivdl irdnt vissza-
igazolja, amit célként tiiztél ki magad elé, amikor tizenot
éve idejottél mivészeti igazgaténak. Mdra kozonségszin-
hdz helyett egy értéket képviseld kozonségszinhdz vdlt
valéra.

— Nagyon pontosan emlékszem arra a pillanatra,
amikor ugy dontottem, hogy tarsulatot alapitok. Ez
1984-ben volt, akkor keriiltem Gyergyészentmik-
l6sra. Latva a készinhazi produkcidk nagy részét, un-
dor fogott el. Hamisnak éreztem, minthdnak, ontet-
szelgének, unalmasnak. Ugy éreztem, nem akarnak
megszolitani minket, csak sajat magukat tinneplik.
Ezért elhatdroztam: megkeresem a médjat, hogyan le-
het masképp. Ugy dontéttem, olyanoknak fogok szin-
hazat csinilni, akik akkor nem jirtak szinhazba.
Annak a fiatal értelmiségi rétegnek, amely nem tudta
megszeretni, amit latott. Most pedig, a fesztivalon,
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figyelem, ahogy a kiilonféle varosokbol ideérkezett
fiatalok felszabadultan tdncolnak az el6adasok utan,
és kivancsi vagyok, vajon végig kitart-e ez az energia.
Ez azt jelenti szimomra, hogy valami olyasmi t6rtént
az el6adason, amitdl elengedik magukat. Hala isten-
nek az eddigi produkcidkban volt olyan mélység, ami
utan az ember szivesen {innepel. Mert ha nincs, mindig
rossz szajizzel tavozunk, és keriiljitk a masikat. Ezért
paradox moédon a tragédidknal nagy az esélye, hogy
boldog emberekkel talalkozzunk. Mint tudjuk, ez a
legoptimistabb miifaj, hiszen ki meri mondani a
legstlyosabb dolgokat, vagyis hisz abban, hogy le-
het élni.

— Mikor a Tamdsi Aron Szinhdz igazgatGja lettél,
aggodtdl, mennyi iddd €s energidd marad rendezésre.
A fesztivdlszervezés uijabb teher lehet...

— Erdekes médon kevésbé zavarja a rendezdi élete-
met, mint az igazgatds. Csoddval hatiros modon
olyan csapat alakult ki kortlsttem — szinhaziak és
szinhdzon kiviiliek egyarant —, amelynek j6voltabol
minimalis beavatkozasokkal, szinte hatradélve tudom
kovetni a fesztival eseményeit, és ez kimondhatatlan
6rom szamomra. Nézni, ahogy az eléadasok utani bu-
lin tomeg van, jol érzik magukat. Mindig is erre vagy-
tam, hogy a koriiléttem 1évé emberek gyermekként
tudjanak oriilni. Szinhézat is ezért kezdtem el csinél-
ni. Hogy érzékeltessem: szabadok vagyunk. Ezért
bosszant minden, ami lehtz a féldre.

— Az onmeghatdrozdsodban is fontos szerepet szdntdl
ennek a fesztivdlnak...

- Egyeldre varom, hogy mindegyik el6adas megtor-
ténjen Szentgy6rgyon. Mert ebben a térben, ezekkel a
nézékkel tudom megtalalni a sajat helyem a vilagban,
itt fogalmazom meg magam. Berlinben elGadast néz-
ni szakmai csemege, nyilvan nagyon tanulsigos, de
igazabdl itt tudom ellendrizni, mit mond egy-egy
szinhazi élmény az én kozegemben. Ha akarom, van
egy kis 6nzés ebben a fesztivilban. Nemcsak a sajat
személyemet illetSen. A szinésztirsaimat és a szin-
héaz technikai személyzetét is szembesiteni akarom
azzal, hogyan viszonyulnak a szinhidzhoz mashol.
Nem is egyes zsenidlis technikai megoldasokra gon-
dolok, hanem arra, ahogyan a szinhaz kériili teendé-
ket kezelik. Ezek nem konkrétan megfoghaté dolgok,
inkabb meg kell érezni Gket.

— En ugy ldtom, az eddigi eléaddsok nagyon érzékiek
voltak, ez pedig a ,szentgydrgyi stilus” védjegye — taldn
rokon lelkek jarnak itt...

— A szinhaz val6ban elsésorban érzéki produktum.
Nem véletlen, hogy a kortars szinhdz egyik legfonto-
sabb feladata: a rendezének lehet6vé kell tennie, hogy
a szinészek egymasba meriilve fedezzék fel egymast.
Az olyan produkciok, mint a BL, hihetetleniil ponto-
san jelzik, hol tart a j6 szinhdz. A német el6adasok-
ban is attevédik a hangstly a szinészekre, mikézben
zsenidlis rendezd van a hattérben, de el tudja vinni
odaig a szinészeket, hogy az elGadas teljesen érzékivé
valjék. Az érzékiség tragikus és meghato, mert az em-
ber 6nmagaval szembeni kiszolgaltatottsagit juttatja
esziinkbe. Tehat mindenképpen kulcsa a szinhaznak.

— Mennyire szamithatunk visszatérd nevekre? Hiszen
két év miulva mdr Szerbia, Szlovdkia és Ukrajna lenné-
nek a fokuszban...

www.szinhaz.net



— Ha a kovetkezd fesztival is létrejohet, akkor elg-
fordulhatnak visszatéré vendégek. Ez sajnos nem
csak rajtam &ll. Két év mulva ismét sziikség lesz két
tarsszervezdnk, a Varosi és a Megyei Tanics timoga-
tisara. Azért sem akartam évente fesztivalt rendezni,
mert akkor puszta rutinna valhatna, holott én azt sze-
retném, hogy a Reflex egyfajta tanulminy végered-
ménye legyen, ahol az el6adisok megérintik az em-
bereket.

— Es kivételes olyan szempontbdl, hogy nem negligdlja a
koztes miifajokat sem, lazdn értelmezi a szinhdz hatdra-
it. Ennek fényében akdr opera- vagy babeldadds is varha-
t6 a késébbiekben?

— Azzal, hogy eldontottem: az adott orszagban dija-
zott el6adasokat valasztok be, tulajdonképpen alave-
tettem magam annak, mit tartanak Sk jonak. Mégis
azt akartam, hogy egy orszigon beliil egyedibb ten-

dencidkat is be lehessen mutatni, ezért szandékaim
szerint lett volna még egy vonulata a fesztivilnak.
Ugyanezen orszdgokbdl hiviam volna meg féleg al-
ternativ zenekarokat, amelyek valamilyen szinten
kapcsolodnak a kortars szinhazhoz is. Bar erre most
nem keriilhetett sor, a fesztival 6 vonalan kiviil, amit
sotétkékkel szedtiink a programfiizetben, lettek mas
szinek is. Ilyen példaul a BL cimii produkcié, vala-
mint a lengyel Scena Plastyczna fellépése. Erdekes
lehet, hogy a lengyeleknél mostaniban néha nincs
szoveg, esetleg még hagyomanyos értelemben vett
szinész sem. Tudvalevd, mennyire plasztikai fogan-
tatdst a lengyelek gondolkodédsa. A jelentés drima-
iréik képzémiivészek voltak. Mint ahogy Magyar-
orszagon nagyon nagy teret hoditott az utébbi évtize-
dekben a mozgisszinhdz. Keresi a hatérait, probal
megszabadulni a készinhaz szoévegcentrikussagatol.
Ezért gondoltam, hogy a BL ezt majd pontosan tiikro-
zi. Pénziigyi okok miatt nem sikeriilt ugyan végigvin-
nem ezt a szempontot, de a tovabbiakban célomul
tiiztem ki. Elképzelhetd, hogy valamelyik évben ép-
pen egy opera-eldadast fogok meghivni, ami valamitél
jellegzetessé valt adott szinhazi kornyezetében.
Visszatérve ahhoz, hogy az egész mogott egy nagy 6n-
zés all: abban reménykedem, segit majd minket, kor-
tars mivészettel foglalkozé embereket tovabblépni a
munkankban.

- A szinhdz évforduldjan ti is olyan ponton dlltok,
ahonnan nehéz a tovabblépés?

~ A hatvan év szdmomra fikci6, hiszen én tizenét
éve vagyok itt. De nagyon fontos, hogy amikor idejot-
tiink, egy negyvendst éves tradiciéval rendelkezé szin-
haznak lettiink részesei. Gyergydszentmikléoson én
alapitottam az elsé szinhéazat, a Figurat. Szentgyor-
gyon a szinhdzas multnak koszénhetSen nyitottabbak
voltak az emberek. A hatvanas évektl kezdve hihetet-
leniil intenziv koltSi élet folyt itt, a helyi lap miig
messze tallépi a hagyomanyos szerepkort. Tradiciéja
van a képzémtivészeti életnek, és évekig Performansz
Fesztival is volt a Szent Anna-téndl. Vannak olyan he-
lyek a vilagban, amelyek odastiritik az emberi energi-
akat, és a kreativitds egyszer csak olyan eredményeket
hoz, amelyek bevésGédnek az emlékezetbe. Azt sem
lehet tudni, mi volt példaul Kaposvar titka, vagy
Piatra-Neamté, ahol nagyon sok fontos roman szin-
hazi nagysag megfordult (Purcirete, Serban, Frunzi),
de abban reménykedtem, hogy Szentgyérgy is ilyen
hely. Ami pedig most szinhézi tekintetben a varosban
torténik, azt bizonyitja, hogy itt valoban energidk van-
nak, és a kozonségnek sziiksége van magas szinvona-
14 kortars mivészetre. Lehet, hogy 6t év milva mar
semmi nem lesz ebbél, de ez nem is fontos: jelen idé-
ben kell élni.

AZ INTERJUT KESZITETTE: HERCZOG NOEMI
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Tompa Andrea

Panem és 0

N em hinném, hogy a Budapesti Tavaszi Fesztival
nemzetkozi szinhdzi programja mogott koncep-
ciot, eszmei-esztétikai vezérfonalat, hatirozott izlést
vagy gondolatot lehetne keresni. Azt sem, hogy a valo-
gaté minden produkciét latott, mert a szinvonal meg-
lehetdsen hullimzé. A fesztivilmeghivas ismert ne-
vekre, tirsulatokra épiilt (Lev Dogyin, Rimini Proto-
koll, Andrej Mogucsij, Silviu Purcirete), az 1j,
Eur6épaban most fontos fiatal lengyel ,név”, Michal
Zadara volt az egyetlen valodi Gjdonsag. Meg egy orosz
bohdctréfa, hogy ne csak a szakma kapja meg a maga-
ét, szellemi panem formajaban, hanem legyen testi cir-
censes is: tiszta szorakozas. Ez persze igy is messze
tobb, mint ami eddig tortént, hiszen a Tavaszi
Fesztivalon korabban alig voltak prézai el8adasok,
azonban ugyanennyi pénzbdl ennél atgondoltabb,
koncepciézusabb programot is lehetett volna nyujtani.

MARX ES A CIVILEK

Minden adott lett volna hozza, hogy ne tessen ez
a produkci6 idehaza — a Tartalom: Marx és A téke, és a
Forma: a dokumentarista szinhdz meg a civilek a szin-
padon. Egyikkel sem vagyunk joban, sem tarsadalmi,
sem szinhazi értelemben. Mégis kedélyesen indul, ol-
dott nevetéssel — a nézétéren ott iil az egyetlen magyar
marxista filozéfus, TGM is —; ,jopofa”, hallani aztdn
tobbektd], bar a ,marxos” részek unalmasak, teszik
hozzi. Amikor az el6adas Bukarestben vendégszere-
pelt, alig voltak a teremben, egy orosz fesztivilvaloga-
t6 pedig legyint, amikor széba keriil a hazéjaba meg-
hivandé produkcié: ,A, senkit nem érdekel nalunk
Marx.” Ennél azért mi jobban allunk: a produkcié eljétt,
a Nemzeti kétszer meg is telt ra. De azt azért aligha si-
keriilt elérni, hogy néhany ~ az elgadas altal fontosnak
vélt — Marx-mondatra odafigyeljiink, elgondolkodjunk
rajtuk, ne adj isten, igazukat és érvényességiiket ke-
ressiik; ez ligyben magunkra vessiink.

A dokumentarista forma - azaz az autentikus sze-
repldk, Ggynevezett civilek szinpadra vitele — a hiteles
emberrel, emberi torténettel vald talalkozas lehetésé-
gét nyljtja. Magyar szinhaz Ggynevezett ,civilt” szinte
sohasem onmagéért szolaltat meg, inkabb szerepbe
kényszeriti (j6l, mint Mundrucz6 Frankestein-tervében,
vagy kevésbé jol, amikor csak az érdes-durva nyersesé-
gukért, szinte kinos civilségiikért ,hasznaljak” Sket).
A Rimini Protokoll, amely masodszor jar Magyaror-
szagon, az utobbi eurdpai évtized legradikélisabb szin-
hazi gondolkoddja, és tudatosan nem esztétikdrol be-
széliink, hanem szinhazi és tirsadalmi gondolatrdl.
A civilség szinre szélitasa elsésorban egy, a nézd sza-
méra 0 valésdg megismerésére ad lehetdséget: sajat

leg circenses

onéletrajzukért, sajat valosagukért, egyediségiikért,
egyszeri emberi mivoltukért hivjik ket ezekbe a pro-
dukciékba. A Rimini Protokoll dolgozott mar bolgar
teheraut6soférokkel (Sofia Cargo), vasttmodell-gyiij-
tékkel (Mnemopark), szivtranszplantacién atesett em-
berekkel (Blaiberg and sweetheart19), indiai call-center-
dolgozoékkal (Call Cutta), utazé gyerekkel (Airport kids),
a rigai f6varosi 6nkorméanyzat dolgozéival (Cameriga),
a cs6édbe ment SABENA légitrsasig hajotorottjeivel
(Sabenation) és munka nélkili egyiptomi miiezzinek-
kel (Radio Muezzin). Most marxistakkal és antimarxis-
takkal, és ,semmi k6zom Marxhoz” tipusu figurikkal.
Abbdl kiindulva, hogy Marxhoz a vilag e térfelén min-
denkinek kéze van, annak is, akinek nincs.
Emberekkel, életrajzokkal, élettorténetekkel talilko-
zunk. Van itt fiatal vak fit, aki A téke Braille-irasos pél-
danyabdl olvas fel, amuagy szenvedélyes bakelitgytjt.
Van id6s ,NDK”-s gazdasagtorténész, egyetemi tandr,
kivalo6 Marx-szakért6, akinek ,mindenrdl az jut az
eszébe”, s aki az egyesités utdin munkanélkiilivé valt.
Van habort alatt szilletett lett filmrendezd, akinek
meghaté torténete Marx arucsere-elméletére rimel: a
gyermekével menekiil§ anya a legnyomortsagosabb
pillanatban sem cseréli el élelemre a kicsit. Van fiatal
kommunista, van szerencsejaték-szenvedélybeteg,

Marx: A t6ke |. kdtet (Rimini Protokoll -
Duasseldorfer Schauspielhaus)




meg vilaghird sikkaszt6 életrajzirdja, és van tolmacs-
n§ — § tolmdacsol az oroszul beszél6 lett férfinak —, aki
arra a kérdésre, hogy mit fog csinalni 2012-ben, azt va-
laszolja: ,Akkor sem fogom elolvasni A t6két.”

A t6kéhez, nemcsak a Marxéhoz, de a pénzhez, aru-
hoz, munkihoz, kenyérhez, mindenkinek kéze van,
allitja az el6adas. Barki lehetne az elGadas szerepldje.
Mi magunk is, mind, akik a nézétéren uliink. Ez (is)
felszabadité. Ez a tekintélyelv-mentesség, az tlagem-
ber és a mindennapisdg demokratikus szinpadra
emelése.

Ok nyolcan - kiilénbozé életkorok, vilagnézetek, ne-
mek, nyelvek stb. képvisel6i — nem probaljak ,leké-
pezni” a tirsadalmat, nem szociolbgiailag gondosan
valogatott ,teljes spektrum” (lehetetlen is lenne), a
random-casting, az esetlegesség mogott persze gondo-
lat van és szerkesztettség: életutak, valasztasok, lehetd-
ségek, gyarlosagok, sorsok. Ugy iilnek a hatalmas, szi-
nes konyvtar-diszletben, mintha maguk is konyvek,
netan konyvtarosok lennének.

A Rimini Protokoll — a német szinhiz 6nelemzg,
reflektalé hagyomanyat kovetve — azt is vizsgilja, hogy
ez a meghatirozé marxi biblia hol van, ,kikben” lako-
zik ma, milyen emberek szamara fontos. De azt is — és
az el6adasnak ez a rétege a legsériilékenyebb elem eb-
ben a tarsadalmi reflexiokt6l mentes magyar kézegben
—, hogy van-e az egykori fétiskényvnek ma valami
hasznalhaté tanitdsa. Az ,6ridsi drugyidjtemény” a ka-
pitalizmusban vagy ,A tSke elhalt munka, amely vim-
pir médjara...” kezdetd mondatok mégis eljuthatna-
nak hozzank, ha elézetesen nem zarnank el Marx elél
befogaddcsatorndinkat. Mint az Gj német dokumenta-
rizmus 4ltaldban, a Rimini eldaddsa sem tartalmaz
ideolégiat, nem ,sajititja ki” az értelmezést, ez a fel-
adat a nézdre var. Ha tetszik, olvashat6 ez az elGadis
kapitalizmuskritikanak, ha erre vevék vagyunk.

A produkci6 azzal nyit, hogy szérakoztatéan felva-
zolja a vallalkozas lehetetlenségét: Marx A tékéjének 1.
kotete a német kiaddsban 751 oldal (az 1955-6s ma-
gyarban 825); ennek szinrevitele képtelenség, allitjak.
Aztan bebizonyitjak az ellenkezgjét.

DOGYIN LEARJE

Harmadszor jart Magyarorszigon masfél évtized
alatt. Elészor forradalmart lattunk benne, amikor a
Gaudeamust hozta, aztdn a Platonovnal egy mesterem-
bert, most pedig egy faradt, hanyatléban 1év6 miivészt.

Lev Dogyin, ha leegyszertsitjiik, életmtve cstcsait
nem darabokkal, drimai szévegekkel érte el, hanem
egyrészt Ugynevezett prozai szinhazaval. A (magyar-
nal) keményebb diktatirdkban sokkal inkabb a prozai
textusok kinaltdk az amugy elveszett nyilvinossag vi-
tdjanak lehet8ségét, mint a lekerekitett, teatrilisan
strukturaltabb darabok (a nyolcvanas években a roman
szinhdz is gyakran fordult nagyregények felé).

Dogyin kiemelkedé munkai a szinpadra vitt Abra-
mov-regények (Fivérek és névérek, A hdz) — ezek nem
regényadaptaciok formdjaban, dramatizaltan, hanem
egyfajta szinpadi szoévegfolyamként, nagy, hompolygd
narrativ anyagként sziilettek. Dogyin moédszere itt: a
sz6veg egészének (dialogus, narricio, leirds stb.) szinre-
vitele, ami végtelen hosszi probafolyamatot, improvi-
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zacios gyakorlatok sorat, ehhez pedig folyamatos ren-
dez6i szerkesztést kovetelt. Mindez Frank Castorf el-
jardsara emlékeztet; azzal a lényeges kiilonbséggel,
hogy Castorf szinhazaban a proza eleve kaosz és anar-
chia. Dogyin ezekhez az eladisokhoz terepmunkat
(a messzi arhangelszki vidéken val6 taborozast) is be-
vetett. A modszer tovabbi sajitossigaként a teljes
konyvet szamtalanszor hangosan felolvastik egymas-
nak a szinészek vagy maga a rendezd, igy ,tanulva
meg” a regényt. Ugyanilyen nagy villalkozisa volt
Dogyinnak Dosztojevszkij Orddgokje, amelybél el6bb
hiisz-, majd tizéras anyag készilt, végiil ,csak” nyolc-
Oréas elBadas lett. Ennek a prézai szinhiznak tovabbi
metddusa, hogy a szinészek valamennyi szerepet ki-
probaljak: a Sztavrogint jatszd Pjotr Szemak csak egy
év munka utin ,prébalta ki” a fGszerepet.

A Fivérek és névérekben Dogyin radikalisan szembe-
allit egymassal kiillénboz8 nézépontokat: a (szovjet
rendszer altal is kultivalt) idealis paraszti vilagot és a
habori utdni szegénységét, kiszolgaltatottsdgat,
reménytelenségét, megalazottsagat; igy egy folyamato-
san hullamzo, egyutt 1étezd érzelmi ,hideg-meleg”,
egy hittel teli, de teljesen demoralizalt vilag képe ala-
kul ki, amelyben valami archaikus (sokszor zenében,
polifon énekekben megsz6lald) tisztasig és ,kortirsi”
reményvesztettség taldlkozik.

A Dogyin-palya masik csticsai a Gaudeamus, illetve a
formanyelvileg hasonlé Klausztroféhia — mindkettét
prozai szovegek ihlették ugyan, mégis szabad, impro-
vizaci6 alap(, a szoveget a mozgassal és a zenével azo-
nos szinten kezeld, ma Gigy neveznénk: posztdramati-
kus szinhaz sziiletett. (Egyébként a prézai és ez utéb-
bi tipustt szinhdz ugyanabba a posztdramatikus
paradigmaba tartozik.) Dogyin ebben a nyolcvanas
évek kozepén megindult folyamatban (a Gorbacsov-
éraban) ekozben létrehozta, kinevelte az egyik legje-
lent8sebb eurépai tarsulatot, abban a Malij Tyeatrban,
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amelyet a pétervari blokad utin, 1944-ben épitettek,
éppen Lev Dogyin sziiletésének évében.

Platonovja, ahogy a Dogyin palyajarél konyvet ir6 brit
elemz8, Maria Shevtsova fogalmazza, inkabb a prézai
szinhdz nyomait viseli magan, mint a drdmaét. A ren-

ismeretes, nincs kanonikus szévegvaltozata —, mint a
regényekhez: a teljes szoveget kisérelte meg szinpadra
vinni, kiilonb6zd témakat ,probalva ki” benne. Proba-
folyamata ezért is tartott oly hiresen sokaig (hét évig).

Dogyin akademizalédasa, kihidlése a dramaikkal

dezé ngy kozeledett a Platonovhoz — amelynek, mint  kezdddott: a Sirdly, a par éve bemutatott Vdnya bdcsi

Addams family
orosz médra
(Licegyeji Szinhaz)

BALRA: Dogyin Lear kiraly-rendezése (Malij Tyeatr)

egyre hidegebb vagy szikarabb, formalista, konzervativ rendezé képét kezdte
mutatni.

Barmilyen meglep$, a mostani Lear kirdly a hatvantt éves Dogyin elsé
Shakespeare-rendezése (két fiatalkori, el6addsnak nem is tekinthet§ kisérlet-
16l tudunk csupan, amit a Dogyin-szakirodalom sem tart szaimon). Ezt a Leart
hirom évig probalta. Tarsulata sem jatszott még Shakespeare-t, Declan
Donnellan Téli regéjétdl eltekintve. Radikilis dontés a miivet egy ilyen végte-
lentil egyszerii és lecsupaszitott nyelven megszdlaltatni: Dogyin, elvetve
Borisz Paszternak forditasat, feleségével, Gyina Dogyinaval Gj szovegkonyvet
készitett, amelyben szinte kicsontozza, meghtizza, megfosztja diszeitdl a tex-
tust, és kevéssé koltdi esszenciat parol beldle. Ez az elsG veszteség. A textus
politikai vetiiletét pedig teljesen kihagyja a drimabél.

Ugyanennek a minimalizmusnak a jegyében vazlatos szcenikai vilagot te-
remt, egy szinte iires teret, valami félkész épiiletet asszocidlva — és nem a
Tudor kori épiiletek szerkezetére utalva, mint talin eredetileg szandékozott.
Egy fekete-fehér vilagban jatszodik ez a Lear, a nyelvi leegyszersitéshez hi-
ven a latis-vaksdg paradigmajara fokuszalva. Ez az id6 és tér feletti Lear né-
hény nagyszeri pillanata, szép képe, rendez8i megoldasa ellenére irdny nél-
kiil gorég, monoton, gyakran végteleniil teatralis és patetikus felhangok
kozepette. (A Glostert jatsz6 Szergej Kurisev, az egykori Platonov, teljesen
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irdnytévesztettnek tiinik most, lass tirddai tresek,
sok falsot fog.) Nem politikai drdma, nem is az éreg-
ségé, de nem is a flatalokon van a hangsuly.

Az el8adas csak azokban a pillanatokban szikrazik
fel, amikor a tragédia a groteszk hangjan szélal meg —
e vildig reménytelen kiattalansigiban, amikor
Shakespeare Beckett-tel talilkozik. A Bolond és Lear
figurdjanak egymasra masolasa, fizikai hasonlésaga —
A kirdly jon”, jelentik, és belép a bohéc, hosszan zon-
gorazik, teljesen megtévesztve a nézdi varakozast,
majd megérkezik az ,igazi” kiraly is —: ezek az el6adas
legértékesebb momentumai, hiszen a kortars tragédia
egyik lehetséges hangja a groteszké. Maga az egész
azonban egyébként tét nélkiili, jatékstilusa gyakran ha-
mis, az érzelmekre nagyon is apelldlo, furcsamod
mégis hideg, a szévegmondas inkabb patoszba, olykor
elviselhetetlen hamissagba fordul, nem érint meg.
Van egy nagyszeri pillanat, amely képre, gesztusra
tudja forditani a sz6veget: Lear utolsé latomasa, amely-
ben megjelenik mindhirom — mar halott — lanya,
egyuttlétitk kénnyd, boldog. Mintha még utoljara, a 1ét
utolsé tiszta szikraja fényénél meglathatnank, hogy mi
lett volna, ha... Ebben a fényben mi ugyanazt latjuk:
egy pillanatra egy mester mtivét.

Tasnadi Istvan

SZEMIANYUKI, AZAZ ADDAMS FAMILY

Amikor a pétervari Licegyeji Szinhaz bohdctréfija-
ban magatél megszolal a zongora, 6sszenéziink: teg-
nap ugyanezt lattuk a Dogyin-el6adasban. Ott a legha-
tasosabb elem volt ez a gépzongora: a lét groteszk és
tragikus Ontorvénytiségét jelezte. Az Addams family
orosz médra cimi bohécszinhaz szavak nélkiil adja el§
remek gegparadéjat, a mindenéras, krénikusan terhes
anyuka, a gyermekei és az alkoholista apuka széthulld
és hamvaibdl folyamatosan fo6ltimadé csalidjanak pa-
r6didjat. Az alkoholizmus az egyetlen, hogy ugy
mondjam, orosz cititum, minden egyéb internacioni-
lis. A mamat alakit6é Olga Jeliszejeva elképeszté hu-
morral, keménységgel, hihetetleniil gyors valtasokkal
dolgozik, jatéka a legjobb cirkuszi hagyomanyokat idé-
zi. Az el8adas pedig pereg, mint egy felkurblizott bo-
hécéria. Bar nehezemre esik egy nemzetkozi fesztival
ernydje alatt elfogadni egy efféle konnyti jatékot, mint-
hogy komoly elvarasokkal viseltetem a nemzetkoziség
irant, égisze alatt gondolatilag-esztétikailag stlyos,
szinhdzmegjité produkcidkat varnék, nehezen, de el-
dobom sznobériam, és feloldodom az altalanos circen-
sesben.

Keletl minta

KAR, HOGY NEM HAMLET

Erdekes test. Ugy mondjuk mostandban: korpusz.
Kopasz, csontsovany férfi 6ltonyben, a pulpitusra ha-
jolva citdl valami altudomanyos széveget arrél, hogy a
kis testii rigcsilok vastagbelének hossza miként
aranylik a nagy testii ragcsalok vékonybelének hossza-
hoz. Ekézben a vélt szellemi folényét arrogans motyo-
gassal deklaral6 ,akadémikus” ldzasan vakarja a seg-
gét, lenyalja a szemiivege lencséit, tirja az orrat.
Szellemes bohoctréfa lenne, ha két percig tartana, és
nem tizszer addig. Persze ez is a gesztus része, a ki-
birhatatlan elnyujts, hogy itt most ez lesz, ha tetszik,
ha nem, formabontds van, szabad szerzéi inszinudcié.

Az orosz szinjatszas egyik uigyeletes fenegyerek ren-
dezdje, Andrej Mogucsij egy masik iigyeletes fenegye-
rek, Vlagyimir Szorokin szévege nyoman készitette
dolgozatat Nem Hamlet cimmel, ennek feszenghettiik
végig végtelenitett prolégusat. Mogucsij a szentpéter-
vari fiiggetlen szinhazi szcénabdl tagozodott be az il-
lusztris allami szinhazba, dm ldzadé attit(idjét itt sem
adta fel, még ha ez most jobbara ki is meriil a nézék
rutinszerd inzultildsidban. Nem torténetmesélést 1a-
tunk, hanem happeningszeri akciét, egyetlen elnyt;j-
tott, teatralis provokaciét. Csak az nem vilagos, hogy ki
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ellen is sz6l a gesztus. A tudomdnyos konferencidk
poffeszkedd oratorai ellen, a médiamessiasok ellen,
vagy elleniink, jambor szinhazba jarék ellen? A nézék
artatlanabb része jot nevet a nonkorformista gesztuso-
kon, de hat — fesztival-eladas 1évén — 6k vannak keve-
sebben, a stadié nézéterén rengeteg szakmabeli szo-
rong reménykedve, hogy el6bb-utobb megtorténik egy
allitas, nemcsak a tagadas.

Sorsolas kovetkezik, nézéket hivnak fel a szinpadra,
feltételezhetSen valami tévés tarsasjatékhoz. Kétség-
teleniil ez az el6adas legizgalmasabb része, mikor kol-
lektiven attdl rettegiink, nehogy a mi székiink szdmat
htizza ki az agressziv korpusz. En meglsztam, és ezt
kovetSen heves empatiaval figyelhettem kevésbé sze-
rencsés sorstarsaim szinpadi verg6dését. Késébb kide-

FENT: Ofelia Popii

a Lulu cimszerepéban
(Radu Stanca
Nemzeti Szinhaz)

BALRA: Nem Hamlet
(Atlami Drdma Szinhéz,
Szentpétervar)

rill, hogy egyiittérzésemet részben méltatlanokra pa-
zaroltam, mert a kipécézett néz8k egy részérdl kistilt,
hogy beépitett emberek, a tarsulat szinészei. Ezutan is-
mét egy mozgalmas id6szak kovetkezett, mikor min-
denki tippelgetett magaban, hogy vajon ki igazi nézé,
és ki a szinész. Mikor csak a szinészek maradtak szin-
padon, elkezd6détt a szinhaz. Es ezzel egyiitt vége is
lett aznap estére az izgalmaknak.

Meg kell hagyni, a szinészek remekiil jatszottdk a
szinpadra hivott civilek r6hogcséls zavarat vagy ép-
pen dolyfos zartsag mogé rejtett, ugrasra kész agresz-
szivitisat. Remek tanulmanyok, finom karakterrajzok,
picit sem taljatszva, a természetes emberi létezés hite-
lével. A maradék masfél felvonisban ezeket a nagy-
szer( szinészeket nézhettitkk egy zavaros térténetbe
keveredve, amint valamiféle tévés csoportterapis
gyakorlat keretében eladnak egy vulgarizalt Shakes-
peare-zanzat. Nincs kinosabb, mint mikor j6 sziné-
szek arra vannak kényszeritve, hogy rosszul jatssza-
nak. Persze lehet virtu6zan is dilettansnak lenni, mint
azt nem egy Szentivdngji-el6adis mesterember-jelene-
tei bizonyitjak. De itt ez nem tortént meg, talan nem is
volt a cél. A Hamlet 6ssze volt kutyulva a Romeo és
Juligval Zuboly és barati kore elGadasiban. De kit hoz
lazba manapsidg, ha Hamlet bazmegelve beszél?
Szerény szellemi taplalék hirom oréra.

Néha bejott egy rovidnadragos gimnaziumi punkze-
nekar, és csittegett-csattogott valami zizésat. Erdekes
érzés, mikor az ember feje majdnem szétszakad a
hanger6tdl, mégis alig tudja elnyomni az asitast. De
hiba az elképeszt§ lendiilet, a dacos energidk (és Koz-
ma Andras szinészileg atfiitott, érzékletes szinkrontol-
macsolasa), a szinhazi energia gondolat nélkiil er6lks-
dés. Kifelé menet tobben azt bizonygattik, hogy ez
egyébként egy kitiing tarsulat és egy nagyszerd rende-
z6, tavaly volt egy izgalmas vendégjatékuk a Barkan.
Azt kellett volna latni.

ANIMAL DE LUX

Silviu Purcdrete pazar Troilus és Cressiddja szamom-
ra az utobbi évek egyik legnagyobb szinhazi élménye
volt, igy aztin izgatottan virtam a nagyszebeni Radu
Stanca Nemzeti Szinhaz vendégjatékat. Az § rendezé-
sében adtik el6 Wedekind Lulujat egy patké alaka
emelvényrendszer koré fogott sziik térben. A kényel-
metlen fadcsolat mint néz6tér egyszerre idéz orvosi
el6adotermet (a darab Osszefiiggéseiben leginkabb

bonctermet), parlamenti helyiséget és amfitedtrumot. Az el6adas prolégusaban
leginkabb ez utobbi értelmezés tiinik érvényesnek: a (késébb) Hasfelmetszd
Jacket jatsz6 szinész mint szinhazi kikialté bemutatja a résztvevéket, mint egy-
fajta cirkuszi allatseregletet, ezzel hangsulyozva a felmutatas, a preparacié-ope-
racié gesztusat. Purcdrete targyilagos tavolsigtartassal fogalmaz a sokat igéré
nyit6 képben: oltonyos férfiak és estélyi ruhas nék iilnek mozdulatlan csoport-
képet — papirzacskéval a fejiikon. Az el6adas végén egy ilyen papirzacskobol ke-
riil el6 a kés, amivel Jack dolgozik, és ugyanilyen papirzacskéban tlinik el végil
Lulu kimetszett méhe (?). Fontos a csomagolas és a csomagolastél valé meg-
fosztas: a meztelen Lulut elészor atlatsz6 nejlonba tekerve hozzak be a szinre.
A férfiak a darab folyaman dithédt elszantsaggal probaljék kicsomagolni 6t, be-
lenézni, szétszedni, ahogy kisgyerek a kedvenc jatékat, hogy megtalaljék a titkot,
ami fatalis és végzetes modon izgatja Gket. Jack végiil a maga morbid médjan
teljesen ,kicsomagolja” Lulut, de a titok megfejtetlen marad. Purcirete moti-
vumkezelése egybecseng Galgoczi Krisztina nagyszerid tanulmanyanak felveté-
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A Pal utcai filk
(Teatr Maty, Varso)

Koncz Zsuzsa felvétele

sével (SZINHAZ, 2004.
maéjus), mely a ,csomago-
las” megbontasat Pandoéra
szelencéjének kinyitasa-
ként, a pusztulas szimboli-
kus okaként értelmezi (a da-
rab eredeti cime: Pandora
szelencéje).

Ofelia Popii mindenféle

csab-morikalas nélkiil, elké-
pesztS energidkkal és élet-
étvaggyal jeleniti meg Lulut.
Nem szamité ndstényt jatszik, hanem egy 6sztonével
él6 élveteg gyermeket, kis luxusallatot, aki tirsadalmi
emelkedésérdl éppugy nem tehet, mint végsé nyo-
morba hullasarél. Az eladas expresszionizmusa ké-
s6bb veszit lendiiletébdl, a szecesszids és dekadens
életképek kissé avittnak hatd realizmusat csak ritkan
emelik meg az olyan otletek, mint az id6rdl idére fel-
hangzd tavoli néi sikolyok, a mindvégig jelen levé vég-
zet jeleként. A hajdani botranydarab, az egykor ge-
rincborzongatéan szilaj széveg sokszor modorosnak
tiinik, ugyanakkor d6bbenetes tijra raismerni, hogy
Wedekind mekkora hatéssal volt a XX. szazadi drama-
ra. Es nagyon gy tlinik, a XXI.-ire is. Hogy mennyit
lopunk téle még ma is. Az § tabuddntogets érzéki kol-
tészetét turbdzza tovabb az in-yer-face iskola kétségbe-
esett obszcenitidsa. Mindannyian Wedekind pizsama-
nadragjabdl bajtunk els...

Hiédba a puritan tér, a kiilséségektsl mentes szceni-
rozas és Purcdrete koncentrélt szovegvaltozata, a szin-
haztorténeti klasszikust csak percekre tudja attiizesite-
ni az él6 testek taldlkozdsa. Mintha a széveg azt a kort
kivannd, a mualt szazadvég tobz6dd kiilsGségeivel, at-
erotizalt pusztuldsviagyaval. Rézsaszirommal boritott
fiirddvizben hempergés, kokainszivas, morfiumada-
golas, a fin de siécle halal-manirja jatszi iréniaval fel-
mutatva. A haromtagt néi zenekar, mely vonészené-
jével végigkiséri a jatékot a darab elsé felében, a maso-
dik felvonasban szinte végig hallgat. Csak a tavoli néi
sikolyok maradnak, és a vég felé sodrodas szenvtelen
megfigyelése a boncterem katedrai magasabol. Az erds
jelenetekkel indulé darab fokozatosan elfogy, és a vé-
gén mar jobb hijan csak ez hat: az él6 kandelabereket
jatszé statisztdk moccanatlan aldzata. Persze az is le-
het, Purcirete azért ajanlotta nekiink a targyilagos
megfigyelS pozicidjat, hogy jelezze: nem az érzelme-
inkre akar hatni, inkdbb egy tudomanyos kisérlet ré-
szeseivé kivan tenni annak tisztizasira, hogy — egy
masik Galgéczi-tanulmanyt idézve — ,mit is hoz ma-
gaval az emancipalédni késziilé néi test”.
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Nem lehet tudni, mikor kezdédott el az eladis.
A sugolany szinpadi bokldszdsa mar annak szamit?
Oldalt is felbukkan egy szinész civilben, nézelédik, az-
tan visszamegy a takarasba. Nyitott szinpad, a diszlet
csak egy léckerités a szinpadnyilas teljes szélességé-
ben, és elétte hét fehér mianyag szék. A székek ha-
marosan megtelnek utcai ruhas, 6tven-hatvan év kori-
li férfi szinészekkel. Letilnek, nézik a kézonséget, ha
ismerést latnak, mosolyogva integetnek. Tébben za-
vartan lapozgatni kezdenek a misorfiizetben, 6k nem
erre jottek, hanem A Pdl utcai fivikra a Varséi Nemzeti
Szinhaz Kisszinhdzanak (Teatr Maly) eldadasaban.
De hat akkor mit akarnak téliink ezek a bacsik?

Aztan mintha tényleg elkezdédne a szinhdz: a nézé-
téren valaki olaszul kezd kajabélni, egy cukorkaarus
kinalja a portékajat, mire koré gytilnek a szinészek, és
alkudozni kezdenek vele, de két-harom perc utan leall
az elGadis. ,Tolmacs, tolmacs” kidltassal felhivjik a
szinpadra a tolmacsfitt, és magyardzni kezdik a ko-
zonségnek, hogy a darab szerint itt tor6kmézet kellene
arulniuk, de 6k inkabb egy jellegzetes lengyel édessé-
get, a chalvdt aruljak, nagyon finom, késtoljuk meg.
Aztan egyikiik arrél beszél, hogy 6 mar tobbszor jart
itt, a nyolcvanas évek elején épitette a legendis len-
gyel-magyar baratsagot: kolnivel seftelt a Keleti pe-
ronjan. Jon még egy vicc az elsé magyar trhaj6srol,
majd kozds biiszkeségiinkrél, Bem apérdl, meg még
néhiny szinhazi anekdota. Zavarba ejt6 kezdés.
Szemlatomast nem sietnek sehova, raérésen kvater-
kaznak a kozonséggel, amely partner is ebben, nevet
és tapsol, leszdmitva az egyre inkabb feszengé gyerek-
sereget, akik nyilvin még nem gondoljak gy, hogy uj
formdk kellenek (majd fogjak). Végiil aztin csak kide-
riil, hogy ennek a szokatlan prolégusnak mi koze van
A Pdl utcai fiikhoz. A szinészek elmesélik, hogy a
szinhazukat el fogjak adni, bevasarlokézpont vagy
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étterem lesz a helyén. (Mint késébb megtudtam, alli-
tolag nem fenyegeti ilyen veszély a Malyt, ezek szerint
inkibb csak egyfajta szorongis testesill meg igy, a
grund, a kozds jatszotér elvesztésének képében.)
Ketten a tirsulatbdl ott voltak a szinhaz alapitisanal.
Az egyikiik akkor hippi volt, véillig éré hajjal, és min-
dig részeg — most tiikorkopasz és joézan. Helyben va-
gyunk, errdl lesz sz6 ma este: j6zan szamvetés a mulod
idével.

Elképesztd ereje van annak, ahogy a felnétt férfiak
minimalista eszkdzokkel, jelmez és gyakorlatilag disz-
let nélkiil felidézik ezt az ,ifjasagi” torténetet hiiség-
1dl, onfelildozasrol, hazaszeretetrdl. A ,felnétt” szin-
padokrél mara kikoptak az eszmék, j6 adag iréniaval
és relativizalassal semlegesitettiik Sket, hogy illeszked-
jenek a vilagtapasztalasunkhoz, am egy ilyen ,ifjusagi
darabban” még elfogadjuk a hésiességet. Az pedig,
hogy életiik delelgjén tal levs férfiak jatsszak el régi
onmagukat, mint akik még biznak abban, hogy var ra-
juk a felnétt élet tiszta és nemes jatéka, valamiféle f3j-
dalmas liraisaggal teliti a torténetet.

A hét id6s(6d6) szinész mellett csak egyetlen fiatal
jatszé van, Wojciech Solarz Nemecsek szerepében. Es
bar mar 6 sem tinédzser, folyton mozgd hosszu kezei-
vel-labaival, mindig mosolygds képével és hallatlan
mozgasenergidjaval a megtestesiilt gyermeki naivitas
és lendiilet a lehiggadt emlékezSk kozott. A tobbiek
komolyan jatszanak vele, mint apa a gyerekével, néha
lelkesen, néha nytigésen és ellustulva. De a legna-
gyobb hatast nem is a szinjatékosi, hanem a civil sze-
mélyiségiik valtja ki a nézébdl. Lazasag és elegancia,

Koltai Tamas

figyelem és kedvesség, intelligencia és jatékkedv, ha
kell, infantilizmus, ha kell, érzelmesség. Hogy lehet
ilyen szépen, ilyen méltésiggal oregedni? A multon
merengve ezek a sirmos oregurak nem panaszkod-
nak, hanem héditanak. Talan csak Nemecsek elveszté-
sekor hatédnak meg tilsdgosan maguktél, gitir peng,
taborttiz ropog, ,régi csibészek nem ismernek engem
meg”, nagy 16tty6s lengyel romantika, ami picit tilzas-
nak tiinik ezen a tajon. A szkepszis és szarkazmus ko-
moly sancai mogiil rosszalléan pillog rajuk a honi
szakmai értelmiség. J6, az mar tényleg tilzas, amikor
az el6adas végén régi osztalytablokat kezdenek diarél
vetiteni, de szerencsére gyorsan felkapcsol6dik a mun-
kafény, a szinészek szembefordulnak veliink, és
dertisen meghajolnak. Odahivjék a stgélanyt és a tol-
macsfiat is a tapsrendbe (megérdemli, hiszen nem-
csak forditania kellett, egyszer-kétszer 6t is belerantot-
tak az improvizaciokba). Es aztan jon a hosszas fiirds-
zés a megérdemelt sikerben.

Nem tortént semmi eget rengetd, csak éppen jo volt.
Nem volt poffeszkedd nagyotmondas, nem volt 6nrep-
rezentativ célokbol elkovetett hervadt polgarpukkasz-
tas (hova pukkadjunk mar? a rafinélt polgir ugyis el-
keriili a kisérleti szinhazakat, ahol abbdl élnek, hogy 6t
pukkasztjak), csak jaték volt, onfeledt jaték egy jol is-
mert torténettel. Mintha egy nyilt proban lettiink vol-
na. Masfél 6ras oldott egyiittlét nyolc kellemes ember-
rel. Es bér csak szemelvényeket lttunk beléle, az a jol-
esé bizonyossag tolthetett el benniinket Gjra, hogy
A Pdl utcai fiik nemcsak vilaghird, de remekm is.
Vilaghird magyar remekmd. Hogy van ilyen.

Targowica és a grund

PAL UTCAI FERFIAK ES NOK
L 4tszdlag nincs két el6adis, amely tavolabb esne
egymastol, mint A Pdl utcai filk Michal Zadara
(varséi Kis Szinhaz), illetve Tasnadi Csaba (nyiregyha-
zi Moricz Zsigmond Szinhaz) rendezésében. Az utob-
bi hagyomanyos, 6divata regényadapticié, amelyben
egy régi konvenciénak megfelelGen szinésznék jatsz-
szdk a gyerekszerepeket, az el6bbi ,posztmodern”
szinhdz, amelyben nem eldadjék a darabot (nincs is
darab), hanem kommentiljak, labjegyzetelik, ,de-
konstrualjak”, és a szerepldi kozépkoru vagy idésebb
férfiak.
Valéjaban mégsem akkora a kiilonbség, s6t a két fol-

fogas szemléletileg hasonlé, mindkettd reflektalt vi-
szonyba keriil a mivel, mindkettd tagadja az illtzié-
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szinhdzat, és mindkett6 hasznal elidegenit§ elemeket.
Tény, hogy masmilyeneket.

Nyiregyhdzan maga a régiszinhaz-rekonstrukcié
miukodik stilizacidként, és teszi idézdjelbe a folajitott
hagyomanyt: a nadragszerepet. Az idézéjel nem ironi-
kus, sz6 sincs karikaturarél vagy parédiarél. De pszeu-
dorealizmusrdl sem. Tasnadindl a szinésznék nem
akarjak elhitetni, hogy azonosak a Pal utcai fitkkal, in-
kabb megmutatjak, hogy milyenek voltak (a szinhiz-
ban), s erre a ,szerepre” alkalmasabbak, mint a gye-
rekszinészek, mert a mai gyerekek (fiik) habitusa,
gesztuskészlete, sz6hasznalata 1ényegesen eltér attol,
ahogy Molnar abrazolta az akkori gyerekeket. A torté-
netben van valami idészeriitlen — az ,ellenség” kol-
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csonos tisztelete, a betyarbecsiilet, a gyengébb elleni
erdszak megtorlasa, az arulé megvetése, a vereség be-
ismerése, a tévedések bevallasa és igy tovabb —, ami-
nek a mahoz sz616 tizenetét egy masik, szinhdzi anak-
ronizmus, a szinészndkre ruhazott gyerekszerep job-
ban tudja kozvetiteni annal, mintha kozvetlen
azonossagot keresnénk a mult és a jelen kozott. A néi
szubsztancia a maga liraisagaval, érzelmességével fol-
idézi a tavolbdl azt, ami elmult (a regény vilagat), ha-
sonléan ahhoz, amikor régi fényképeket nézegetiink.
Az idejétmult szinhazi elemek is nosztalgikusan
muikodnek (vagy anakronisztikusan, azoknak, akik so-
hasem lattak ilyet), példaul a diszletszerti diszlet, a ha-
zak arnyképe a horizonton, a forgészinpad, a Fiivész-
kert és a grund fahasébjai mint szembettlS kulisszak,
a homokgombbécot helyettesité rongylabdak vagy a je-
lenetvaltozasok kozti szinpadi mozgispantomim:

A tisztelet és az emlékezés jeleként a ruhak a néhai
Schiffer Judit tervei alapjan késziiltek, a diszletterve-
28 Székely Laszlé is memorizal (nem biztos, hogy
konkrét elGadast idéz, de stilaris utalasként minden-
képp visszatekint). Tasnadi Csaba rendezéi eszkozei,
az atkoté zongorafutamok, a jelenetezés nyugodt rit-
mikai képletei (a mozgisok épphogy elmozditjak a
statikus helyzeteket) a retrospektiv szemléletbél ere-
deztethetdk, de 6sszességiikben 1j stilizacidhoz vezet-
nek. A szinészi jaték sokkal targyilagosabb, egy-
szerlibb, kevésbé melodramatikus, mint az eredeti
minta szerint lennie kellene — ennyiben kotelezGen
érzékeli az eltelt id6t —, és nem 1ép il azon a hataron,
amelyet a nosztalgia kijel6l az irodalmi és szinhazi le-
genda Gjrahasznositésara.

A lengyeleket nem koéti a legenda, 6k szabadon gaz-
dilkodnak a regény szimbélumrendszerével. Nekik a
grund nem ,val6sag” — telek a Pal utca és a Maria utca
sarkan, egy darab régi Pest, Molnar Ferenc —, hanem
metafora, és féleg lehetGség az onreflexiora. A diszlet
nem ,abrazol” — a szinpadot horizontilisan lezaré léc-
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kerités utal ugyan a helyszinre, a léceket a ,harcban”
kitépik és eléredobaljak —, szinhazban vagyunk, a szi-
nészek civilként viselkednek, jelenlétiik laza és rit-
mustalan, magukrél mesélnek, arrdl, hogy elveszik a
szinhdzukat, mint a Pal utcaiaktél a grundot.
Gyanithatd, hogy a vendégjatékba az otthoninil t6bb
elidegenitd elem keriilt be, részint a kivetitett forditas
miatt — amit egy szerepl6vé avatott magyar tolmaécs
bevonasaval idénként megduplaztak —, részint azok-
nak az improvizacidknak a révén, amelyeket nyilvin
erre az alkalomra szintak. (Példaul a Keleti palyaud-
varon miik6dé egykori lengyel piacrél.) Mindez nem
boritotta fol az eldadds dramaturgijat, mivel az ere-
detileg is a negyedik fal lebontasat tizte ki célként.
A szinészek hol a nézétéren, hol egy paholyszeri vila-
gitasi fiilkében tintek fol, beszédbe elegyedtek veliink
— legaldbbis probalkoztak, nem til nagy sikerrel —, és
a torténet elmesélését folyamatosan osszekototték a
sajat személyes sorsukkal, illetve a lengyelségre torté-
né utaldsokkal. A grundszeretet finoman atjatszott a
hazaszeretetbe, a Pal utcai zaszI6t a lengyel nemzeti
szinekkel helyettesitették — csak piros és fehér fonaluk
volt, mondtik -, és enyhe ir6niaba foglaltik a lengyel
nemzeti érzést. Példaul elmesélték, hogy a targowicai
nemesi felkelésrél késziilt festményen az egyik sze-
repl6 kitarja az ingét, és ha azéta a szinpadon elhang-
zik, hogy ,Targowica”, a szinész pedig megismétli az
ikonikus gesztust, a kozonség mindig tapsban tor ki.
Ezt el is jatszottdk, s6t a meghajlaskor Gjra beidézték.

Ko6zben azért sort keritettek az eredeti torténetre is,
tobbé-kevésbé kovették a latvanyosabb eseményeket,
a lejtGs szinpad tetején, a léckerités el6tt volt példaul
egy vizesblokk, amelyben Nemecsek t6bbszor elme-
riilt, maskor pedig gumicsénakon kozlekedtek benne.
A szitudcidk nem akartak pszeudorealistik lenni, a
szereplGk életkora miatt ez amugy is lehetetlen lett
volna, s ezt azzal tetézték, hogy tobben tobb szerepet
jatszottak, részben ugyanazok voltak a Pal utcaiak és
a vorosingesek, sét a tandrok is, tovabba Geréb apjat
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ugyanaz a szinész jatszotta, aki Gerébet. A katonasko-
dasnak lett egy kis ironikus éle, a gittegyletnek agy-
szintén, de nem azért, mert szandékosan ironizaltak,
hanem mert a meglett férfiak megérizték sajat habi-
tusukat, mindvégig kettés sikon, tdvolsdgtartissal,
onmagukat mintegy kiviilrél nézve jitszottak, vagy

BALRA:
Jelenet a nyiregyhazi eladasbél

Baldzs Attila felvétele

JOBBRA:
A vars6i Teatr Malty el6adasa

Koncz Zsuzsa felvétele

inkdbb léteztek a szinpadon.
Ez maésfajta létezés, mint amit
a magyar szinészet ismer, na-
lunk valészintileg nem elégite-
né ki sem a mifvészeket, sem a
kozonséget, hiszen le kell mon-
dani az ,alakitasrél”, a techni-
ka csillogtatisardl, a trouvaille-
okrol, és egyfajta kozvetlen,
a fikcios attételeket — ,dara-
bot”, szerepeket, diszletet és
féleg a kozos illuzié konvenci-
6jat — kiiktatd uj megegyezést
kell kialakitani egymés kozott.
A varsbiakon kiviil a Rimini
Protokoll is ezt a szinhazi irdnyt erdsitette a Tavaszi
Fesztivalon. Ebb4l a fajtabol erds hidny mutatkozik
néalunk. Bar a magam részérdl soha nem cserélném el
egyiket sem azért a kivételes és totalis szinhazi csoda-
ért, amit — ugyanezen a fesztivilon — a Purcirete ren-
dezte Lulu kinalt.

A rendezo es
a hajoskapitany

BESZELGETES MICHAL ZADARAVAL

— A Pl utcai fitk budapesti vendégjdtéka kapcsin nem-
csak a produkciordl szeretnék beszélgetni veled, elsG kérdé-
sem mégis erre a rendezésedre vonatkozik. Eléaddsaidra
ditaldban véve jellemzG, hogy a szoveget ,taldlt targyként”
kezeled, az irodalmi mijvet nem értelmezed, hanem apro-
poként, sziirdként haszndlod. Hogyan alakult a szovegen
végzett munka Molndr Ferenc regénye esetében?

— Amikor a szoveggel dolgozom, két élesen ellenté-
tes irdnyt kovetek: a komeédiait, illetve a tragédiait.
A tragédiai irdnyhoz a klasszikus szovegeken alapulé
el6adasaimat sorolom, ahol az irodalmi md nem ,ta-
lalt sz6veg”, hanem ,szent szoveg”. Olyan értelemben
szent, mint a Biblia, vagyis amelynek minden bettije
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szent, de nem feltétleniil tudjuk, mit jelent. Ezek a
szovegek — akarcsak a Biblia — végtelen interpreticios
lehetéséget hordoznak magukban. A szinésznek az
ilyen jellegd szoveg minden egyes szétagjat jol hallha-
téan és pontosan artikulalva kell elmondania, még akkor
is, ha nem érti, mirél beszél. Még akkor is, ha a ren-
dez6 sem érti. Ezekben az elGadasaimban (mint pél-
daul a Phaedra vagy az Iphigeneia) kizardlag a szinész
és a szavak léteznek, s ezt a gondolatot erdsiti a szin-
padi esztétika — a fehér padlo és az 6ltonyt viseld szi-
nészek — is. A komédiai irny esetében rendkiviil sza-
badon banok a széveggel, amelyet a legkisebb mérték-
ben sem tekintek szentnek. Rengeteget valtoztatok
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rajta (én magam vagy Pawel Demirski drimair6val
egylitt), a probak sorin pedig a szinészek javaslatai for-
maljak tovabb a miivet. A szinpadon ugyanis a fizikai
és az emberek kozti viszonyok épitik fel a helyzeteket,
nem pedig a szoveg, amelyet a kialakult szituaciéhoz
kell igazitani. A Pdl utcai filik természetesen a komédiai
iranyhoz tartozik. Ebben a szévegben a sz6 nem szent,
mert egyrészt a forditds mar eleve interpreticié, mas-
részt pedig nem koltészet, ezért szabadon valtoztathaté.

— Az eléaddsnak sajdtos kontextust adott az, hogy a
(varséi Nemzeti Szinhdzhoz tartozé) Kis Szinhdzat
lebontdsra itélték, s a helyére mds ingatlan épiil, vagyis
ugyanugy eltiinik, ahogy a Pdl utcai filik grundja. Mennyi-
ben jdtszott szerepet ez a tény a darabvilasztdshan?

— Amikor a vars6i Nemzeti Szinhidz felkért, hogy
rendezzek meg egy dltalam vélasztott darabot, arra
gondoltam, hogy itt valami nagyon ,nemzetit” kell csi-
nalnom. Két lehetéségem adédott: vagy komolyan ve-
szem a feladatot, és példaul Sfowackit rendezek, vagy
tréfasan fogom fel a dolgot, és id6s6dd szinészekkel
szinpadra allitom A Pdl utcai fitikat. Lengyelorszdgban
ugyanis Molnar regénye szinte ,nemzetinek” szamit,
kotelez6 olvasmany, és mindenki ismeri. A Pdl utcai
filk szdmomra a kommunizmussal kapcsolédik 6sz-
sze, egyrészt mert a cime a lengyel forditasban® agy
hangzik, mint egy kommunista filmé, masrészt a
konyv minden kiadasa olyan ,szocialista” kinézetd
volt. A md tehit sziamomra sokkal inkabb a kommunis-
ta Lengyelorszagrol, mint a XIX. szazad végi Magyar-
orszagrél szol. A Nemzeti Szinhdz igazgatésdga mar
elfogadta a javaslatomat, amikor megtudtam, hogy a
Kis Szinhazat bezarjak, s ez egy 0jabb réteggel gazda-
gitotta az el6adast. Molnar regényében szdmomra az a
legfontosabb, amit Marx a Kommunista kidltvdanyban
ugy fogalmaz meg, hogy ,Minden, ami allando, elparo-
log”: ezt példazza Nemecsek haléla, vagyis amikor va-
laki életét aldozza egy olyan dologért, amely masnapra
mar semmiféle értékkel nem bir. A grund akkor is el-
vesztette volna az értékét, ha nem épiil oda haz, hiszen
a fitk par éven beliil leérettségiznek, felnének, és elfe-
lejtik a grundot. A Kis Szinhaz eladisa egy rendkiviil

L Chlopcy z Placu Broni: Fitk a Fegyverek terérél.
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hatarozott iranyt adott a produkciénak, de nem ez volt
az oka, hogy Molnar miivét valasztottam.

— Fdéiskolds rendezéseidet nem szdmolva, négy év alatt
mintegy hiisz elbaddst készitettél, amelyek mind miifaji-
lag, mind a szinre vitt miivek keletkezési idejét tekintve
igen széles spektrumot Glelnek fel. A cselekményt azonban
minden esetben a mdba iilteted dt. Miért érzed fontosnak
az aktualizdldst?

— A szinhaz mindig a mardl beszél. Engem nem iz-
gat, hogy milyen lehetett példaul a Moliére kori szin-
haz. Viszont az aktualizalas kapcsan is két modszerrél
beszélhetiink. A klasszikus iskola tigy aktualizal, hogy
megkeresik az sbemutat6 idején fennallé koriilmények
mai megfelelSit. Példaul ha Shakespeare III. Richard
alakjat egy akkori kegyetlen uralkod6rél mintdzta, ak-
kor meg kell taldlni a drdmabeli kiraly aktualis megfe-
lelgjét. Ez a rendkiviil széles kdrben miivelt gyakorlat
szerintem logikailag helytelen, hiszen az §sbemutato
idejének valosagat egy teljesen mas valésagba probalja
meg athelyezni. A masik médszer a hermeneutikdhoz
kapcsolodik, s azon a tételen alapul, hogy a szoveg
mindig az aktudlis befogadohoz szd), s igy szamtalan
olvasata létezik. Még az egyes szavaknak is teljesen
mas jelentésiik lehet ma, mint a mi megirasakor.
Egyes rendezéseimben (példaul Wyspiariski Menyeg-
zdjében) egész jeleneteket épitettem fel tigy, hogy egy-
egy sz6t nem az akkori, hanem a mostani jelentésében
hasznaltam. Ezt a médszert természetesen a dekonst-
ruktivizmus inspiralta, amely a Féiskolan kdnonnak
szamitott. Szdmomra annyi fontos beldle, hogy a sza-
vak jelentése sosem lehet teljes, hanem elvegyiil a je-
lentések 6cednjaban, a jelentés tulajdonosa pedig nem
a szerz§ lesz, hanem én, illetve végsé soron a nézé.

— Eléaddsaidban rendszeresen visszatér néhdny egy-
mdssal szorosan dsszefliggd kérdés: a lengyelség, a torténe-
lemhez vals viszony, a (kollektiv és személyes) emlékezés
és felejtés témdja. Mi irdnyit tijra és vjra e tematika felé?

- Volt egy idGszak, amikor nagyon sokat és nagyon
gyorsan rendeztem. Nemcsak a témak, hanem néha
még a szovegek és a zenék is elGadasrdl eladasra is-
métlGdtek. Akkoriban j6 dolognak tartottam, hogy
megvannak a sajat témaim, amelyektdl viszont ma
mar megprobalok menekiilni. A kézponti kérdés talin
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az emlékezés, hiszen a miivészet nagyon szoros kap-
csolatban ll az emlékezéssel, s6t valaha egyenesen azt
szolgalta. Akar a szébeli irodalomra gondolunk, akar a
tancra, ami a halottakkal valé kommunikicié forméja
volt. A tanc az el6addsaimban is rendkiviil fontos sze-
repet jatszik, a jelenetek logikdja gyakran ,tancos”,
még akkor is, ha ez nem vélik egyértelmtivé a szinpa-
di cselekvésekben. Az emlékezet ugyanakkor ohatatla-
nul 6sszekapcsolodik a nemzettel, hiszen a kollektiv
emlékezet formalja az egyént. Mivel kiilonboz6 orsza-
gokban és kultirakban néttem fel, mar gyerekkoromban
megtapasztaltam, hogy mennyire kiilonbsz6 a kollek-
tiv emlékezet Lengyelorszagban és Ausztridban vagy
Németorszagban. Az emlékezetbSl mitoszok néhet-
nek ki, a mitoszok pedig olyan valés politikai esemé-
nyeket indithatnak el, amiktsl én félek. Ugy gondo-
lom, hogy ezeket a mitoszokat és témakat meg kell je-
leniteni a szinhdzban, hogy artalmatlanni tegyiik 6ket,
és ne valhassanak veszélyes politikai mozgatérugokka.

— Amikor azt mondod, hogy menekiilsz a visszatérd té-
mdidtdl, latod a ,menekiilési irdnyt”? Vannak 1j kérdeé-
sek, amelyek jelenleg foglalkoztatnak?

— El6adasaimban egyre nagyobb hangsulyt kapnak a
tarsadalompolitikai és vallasi problémék. A kozelmlt-
ban megrendeztem az Akdrkit, jelenleg pedig Mikolaj
Rej Kalmdraval® foglalkozom, ami valéjiban az Akdrki
lengyel viltozata. Bar egyaltalin nem vagyok hivg, a hit
mégis fontos vonatkozasi pont az életemben. Renge-
teget olvasom a Biblidt, féleg a torténelmi konyveket,
és ugy gondolom, hogy a Biblidban benne foglaltatik a
nyugati ember struktiraja, a valésdgunk struktirdja.
Péld4ul az Iphigeneidban utalok Abrahdm és Izsk tor-
ténetére, hiszen az val6jaban ugyanaz, mint Agamem-
néné és Iphigeneidé. Megmagyardzhatatlan, miért
ennyire fontos ez a torténet a nyugati ember szamara.
Azt se tudndm megmondani, milyen struktiirija van a
torténetnek, hiszen a torténet maga a struktara, amely
hasonlé 1étiink struktarajahoz.

— Eléaddsaidban formai szempontbol is megfigyelhetd
egyfajta ismétlddés, rendezéseidnek hatdrozotian felismer-
hetd jegyei a metateatralitds, a szinhdzi eszk6zok felfedé-
se, a tdvolsdgtartds és az irénia. A visszatérd témdktol vald
elforduldsod egytitt jar 1ij formdk keresésével?

— Azt gondolom, hogy a szinhaz szamara a legrosz-
szabb dolog az illzié. Ett6]l unalmassa valik az eld-
adas. A szinhaz lényege szimomra a szérakozas és a
szérakoztatds, az illizié viszont nem szérakoztatd.
Mindenekel6tt az érdekel, amikor egy valds térben
(ami a szinhdz) kiilonbsz6 emberek — a rendezé, a szi-
nészek, a diszlettervezd stb. — beleavatkoznak a valo-
sagba. Szamomra ez jelenti az akci6t, a cselekvést.
Ugyanakkor a szinhiz mégsem létezhet illuzi6 nélkiil,
én viszont megmutatom azt is, ahogy az illzié meg-
szilletik. Ezt az illuzi6val folytatott jatékot szinhdzam
alapjanak tartom, de azon til folyamatosan keresem a
formai megujulast. EbbSl a szempontbdl Picassét
tekintem példaképemnek, aki elkezdett festeni egy sti-
lusban, amelyet hirtelen szélesebb kérben is felfedez-

2 Az egyik els6 lengyel nyelvii drima, amely 1543-ban irédott, am ida-

ig sosem mutattik be szinpadon.

Calvin Coolidge elntk mondta a hiiszas években {Amerika iizlete
az iizlet). A pontos forditds ,Amerika dolga az iizlet” volna, de eb-
bél hidnyzik a széismétlésbél ereds humor.
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tek, de addigra Picasso mar tovabb is lépett a kévetke-
z§ stilushoz. A lényeg nem a mesterségbeli tokélete-
sedésben, a kifejez8eszkozok linearis fejlédésében rej-
lik, hanem sajat magunk folyamatos provokalisaban.
Ahogy Robert Wilson mondta: ,Ha tudod, hogy miért
csindlsz valamit, akkor ne csindld. Ha nem tudod, mi-
ért csindlod, akkor csinald.”

— Kordbban emlitetted Pawel Demirskit, akivel négy eld-
addsban dolgoztatok egyiitt: a From Poland with Love-ot
és a Walesat a gdanski Teatr Wybrzezében, az Iphigenei-
at a krakkoi Stary Teatrban, a Tykocint pedig Tel-Aviv-
ban dllitottdtok szinpadra. Min alapul és hogyan miiko-
dik alkotoi kapcsolatotok?

— A legfontosabb természetesen a kapcsolat emberi
oldala, a rokonszenv, a baritsag, a gondolkodas ha-
sonlésiga. Amikor meghivtak a Teatr Wybrzezébe
rendezni, 6 volt a szinhaz fdramaturgja, és elolvastat-
ta velem a From Poland with Love cimi dramijat,
amely egyrészt megfogott rendkiviili koltGiségével,
masrészt pedig pontosan a mar emlitett ,témaimat” —
emlékezet, nemzet, emigracio, szabadsig - érintette.
Demirski szévegeinek legnagyobb szépségét abban 14-
tom, hogy ritmizalt prézaban iré6dnak, amit pontosan
ugy kell elmondani a szinpadon, ahogy le van irva.
Szerintem jelenleg 6 az egyetlen lengyel ir6, aki tud
koltGien irni. A legtobb kortars lengyel drima nyelve-
zete ugyanis olyan, mint egy televizids sorozaté. Még
ha a téma emelkedett is, a szappanoperak nyelvén sz6-
lal meg. En a prozat mesterkéltnek tartom, ugyanis
nem prézaban beszéliink, hanem versben. A lengyel
nyelvben nyolc szétagot mondunk egymads utin, majd
kis sziinet utan a kévetkez nyolc szétagot. Demirski
is versben ir, ezért amikor a szévegein dolgozunk,
soha nem is valtoztatok az egyes mondatokon, csakis
a mondatok sorrendjén, elrendezésén.

— A lengyel szinhdzi diskurzus — sokkal inkdbb, mint a
magyar — a rendez6k és dramairdk tekintetében hajlamos
generdcidkban gondolkodni. Nagyjabdl egy idoben kezdted
rendez6i palyddat Michal Borczuchhal és Pawel Passini-
vel, akikkel egy erds fiatal rendezdgenerdciot alkottok.
Mennyire kellett megkiizdenetek a pozicidtokért?

— Abbol kiindulva, amit mas orszigok szinhazi életé-
18l tudok, Lengyelorszagban ebbdl a szempontb6l igen
j6 helyzetben vagyunk. S nemcsak a szinh4zban, ha-
nem mas teriileteken is. Példdul mig Németorszagban
az el6adés-kommentarokat kizarélag 6tvenes 0jsig-
ir6k irjak, a lengyel vezeté lapokban természetes, hogy
a huszonévesek is sz6t kapnak. A szinhdzban szintén
,divatja van” a fiatalsagnak, keresik a fiatal rendezéket
és dramairékat. [gy mikodik a kapitalizmus: mindig
sziikség van friss arura. En is friss 4ru voltam hirom
éve, most mar vannak nilam frissebbek. Es ennek
ortilok, mert igy egészséges versenyhelyzet alakul ki,
és meg kell kiizdeniink a poziciénkért. Ugyanakkor
nem kellett azt a kemény harcot megvivnunk az idésebb
korosztalyokkal, amelyet tiz éve még meg kellett volna,
hiszen az akkori palyakezdSknek egy hiisz éve szinte
valtozatlan kozegben kellett kiharcolniuk a helyiiket.

— Eveket éltél és tanultdl az Egyesiilt Allamokban, ahonnan
2000-ben tértél vissza Lengyelorszdgba. Milyennek ldttad
az ottani szinhdzi kozeget a lengyelorszdgihoz képest?

- Van egy mondas: ,The business of America is bu-
siness.” Az az orszag az iizletért 1étezik. Az amerikai
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kultiraban nem létezik a kultira fogalma. Példiul az
Ujsagokban nincs kulturalis rovat, csak szérakozas ro-
vat van. A szdrakozas értelmében vett kultara a gazdag
emberek privilégiuma. A mindenki szdmara elérhetd
kultira viszont nem létezik. A kultira ugyanolyan
,Jjob”, mint barmelyik mésik. En New Yorkban éltem,
ami egy fantasztikus varos, de arr6l nem lehet szinha-
zat csindlni, hogy minden fantasztikus. Természete-
sen ha mélyebbre 4sol, akkor kideriil, hogy nem min-
den annyira csodalatos, de ahhoz, hogy errél csindlj
szinhdzat, tiz-h(sz évet kéne ott élni, amerikaiva kéne
valni. Szinhazi kozegrdl pedig egyaltalin nem beszél-
hetiink. A kézeg nem mds, mint ,networking”, tizleti
értelemben vett kapcsolatépités. A kollégakkal nem a
muvészetrél beszélgetsz, hanem arrél, hogy melyik
szinhazban ki az igazgatd, és hol lesz casting. Ertem
azt a viligot, de nem akarok benne részt venni. Tudom,
hogy hatalmas luxusban van résziink Eurépaban, hi-
szen van kultarank, és vannak kormanyaink, amelyek
tobbé-kevésbé tamogatjak a kultarat. Es mivel eurépai
vagyok, miért ne éljek ezzel a luxussal.

— A krakkoi Szinmiivészeti Féiskola elvégzése eldtt az
Egyesiilt Allamokban oceanogrdfidt és politikatudomdnyt
tanultdl. Hogyan kapcsolddik dssze e két, egymdstdl is td-
vol dll6 tudomdny a szinhdzzal?

— A politika mindig is nagyon foglalkoztatott, sét egy
idében diplomatinak késziiltem, de minél inkabb be-
lemélyedtem a politolégidba, annal inkdbb éreztem,
hogy nem nekem valé. Oceanografidt Massachussetts-
ben tanultam, hat hetet mindig a szarazfoldén toltot-
tiink, majd hat hetet a tengeren egy vitorlas hajon. Mar
kordbban is t6bbszér felmerilt bennem, hogy még-
sem a humin, hanem a természettudomanyok felé
kéne fordulnom, az oceanografiarél pedig akkoriban
azt gondoltam, hogy a legcsodalatosabb foglalkozas a
vilagon. Aztin éppen a legcsodalatosabb pillanatban,
amikor hajnalban a fedélzetrdl figyeltem a koriil6ttiink
uszkilé balnakat és a delfineket, azt éreztem, hogy
nincs mire torekednem, és ez igy nem az én utam.
Viszont akkor dobbentem rd a vitorlazas és a szinhaz
kozti hasonlosagra. Mindkét esetben folyton ugyanazt
a dolgot ismételjitk: a szinhazban elSadast mutatunk
be, a vitorlazasban pedig a hajot iranyitjuk, de egyik
sem sikeriilhet kétszer ugyantigy. A hajé kapitanyanak
helyzete pedig ugyanolyan, mint a rendezéé, abban az
értelemben, hogy ha minden rendben megy a hajén, a
kapitinynak nincs dolga, mégis mindent tudnia kell,
ami a haj6jan torténik, minden munkafazishoz érte-
nie kell. Ugyanigy latom a rendezé munkdjat is. Csak
akkor lehet valaki kapitany, ha el6tte kell§ id6t eltoltott
a tengeren, hasonloképpen a rendezének is végig kéne
jarnia egy bizonyos utat, miel6tt szinpadra allitja elsé
el6adasat. Ez a legtobb rendezd esetében nem igy tor-
ténik, de én fontosnak tartom, hogy dolgoztam diszle-
tasztalosként, vilagositoként, rendezdasszisztensként
és diszlettervez8ként, mielStt rendezni kezdtem volna.

AZ INTERJUT KESZITETTE:
NANAY FANNI
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A romantikus operdk kedveléi csalédhattak
Joseph Haydn operaiban, és akér azt is gondol-
hattdk: nem véletlen, hogy — Haydn év ide, Haydn év
oda — nem fedezték fel a hazinkban leginkibb még
mindig csak vondsnégyesei és oratériumai okan
elismert szerz§ operdit. Kétségtelen, a Tavaszi Fesz-
tivdlon bemutatott mindkét Haydn-md problemati-
kus, és nem elsGsorban azért, mert Haydn nem volt
Mozarthoz mérhetden tehetséges dramaturg. Bir ez
tagadhatatlan, az Eszterhazan bemutatott kortars ope-
rakba, Paisiello, Piccinni és masok muveibe a zene
dramaisagdnak emelése érdekében nyult bele. Nem a
jelenetek fogyatékos dramaisagat kifogasolta. Azt vi-
selte nehezen, ha a zene nem volt elég kifejez6, ha egy
aria nem allt a megmutatandé érzelem szolgalatiban,
nem pedig azt, ha a szituicié nem volt elég szinpad-
szerd, és nem szolgilta a cselekményt. A cselekmény,
egyaltalin a cselekményesség csak a Gluck és szoveg-
ir6ja, az operareform ideolégusa, Calzabigi fémjelezte
korszaktdl kezdve élvez prioritast. Az egyre tobbet ol-
vas6 nagykozonség a roppant népszeri angol és fran-
cia szentimentalis regények hatasara mar nem mitol6-
giai hdsoket, Tasso vagy Metastasio figurait, antik idék
klasszikus isteneit akarta latni a szinpadon, hanem
hus-vér alakokat, olyan szerepldket, akikkel azonosul-
ni lehet, olyan konfliktusokat, melyek a sajatjait is
megidézik. A muveltség atalakulasaval csékkent a ko-
tott szabédlyokra épiilé opera seria jelentGsége és nép-
szerlisége, és a nagy operahazak is igyekeztek az 1j iz-
léshez igazodni. Ez magaval hozta az éneklési stilus at-
alakulasat: a komoly opera meghatirozé alakjai, a
kasztraltak egyre kisebb szerepet kaptak, és folyamato-
san csokkent a da capo, statikus aridk szdma.

Haydn - az opera seriardl kényvet jegyzé Bernhard
Waritschlager® szerint — nem szivesen élt a Gluck-féle
reform eszkozeivel, de Gluck oly mértékben megfer-
tézte az operavilagot, hogy hatdsa alél nem tudta ki-
vonni magat. Az A filozdfus lelke, avagy Orpheusz és
Euriidiké sajatossagai és ,hibai” is — hidba épiilt az
operatorténet legdramaibb alapmtivére, Bandini lib-
rettdjara, alig van benne személyes drama — abbdl fa-
kadnak, hogy egyszerre opera seria (tulsulyban van-
nak a da capo aridk), ugyanakkor Gluck kérusoperdi-
ra is emlékeztet. A harmadik felvonis legjelentésebb
epizddjai a korustételek (melyek mar a b6 tiz évvel ké-
s6bbi nagy oratériumokat elSlegezik meg). Az opera
seriat idézg hatast csak az elementarisan szép diszle-
tekkel és a fénykezeléssel lehetett névelni, a drama
megelevenitése az énekesekre és, jelen esetben, a ko-
rusra volt bizva.

Az A filozéfus lelke, avagy Orpheusz és Euriidiké cimii
Haydn-darabot a Magyar Allami Operahdzban meg-
rendez6 Zsotér Sandor abbdl indulhatott ki, hogy mi-
vel a mi nem a jellemekben rejt6zé ellentétekre épit,
a rendezésnek nem a konfliktusokat, Orpheusz vivo-
dasat és hanyattatasait kell megmutatnia, hanem a
darab ideologiai, filozéfiai hatterét. A filozofus lelke
(a mtben felvetett filozofiai problémak) legalabb olyan
fontos elemei ennek az el6addsnak, mint a minden

I Die Opera seria bei Joseph Haydn: Studien zu Form und Struktur musi-

kalischer Affekdramaturgie und Figurentypologiesierung in Armida und
L'Anima del filosofo ossia Orfeo ed Euridice.
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zenészek atyjanak és Gsének tekintett mu-
zsikus lélek (Haydnnal: énekes) tragédidja.
(Annak ellenére, hogy a negyedik felvonas,
melyben a mi cime elnyerte volna a maga
teljes értelmét, nem késziilt el.)

Zsotér (egy interjiban) a mi egyes részeit
— tobbek kozt Kreon szerepét — inkoherens-
nek vélte, és leszogezte, hogy mint szinda-
rab majdnem értelmezhetetlen. A képeket,
vagyis az opera jeleneteit ezért nem a torté-
net, hanem egy filozéfiai eszme szolgalatiba
allitotta. A jelenetek nem egy torténetet ad-
nak ki, hanem szimbélumrendszert alkot-
nak. A képek, a zene és az egyes aridk szo-
vegei (kiilonosen a recitativok) utaldsrend-

BALRA: A filozdfus lelke, avagy Orpheusz
és Eurlidiké: Rost Andrea (Eurlidiké)
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szerré osszedllva mindannak, amit latunk és hallunk,
sajatos, nem egyértelmien megnyilé és megfejthets
tobbletjelentést adnak. A feladat — hiszen igy az el6-
adas rejtvényjellege a leghangstlyosabb —: megfejteni,
mi e koncepcié mogott a kozponti (a teret, a mozgaso-
kat és a képeket meghatarozo) fogalom.

Zso6tér mindehhez egy modern és egy archaikus
képzémiivészeti alkotast hasznal fel: Ulf Puder lipcsei
festé abszolitt jelen idejdi képeit és Etienne Allegrain
festményét, amelyen az antik vildg (Mézes kora) id6t-
lensége elevenedik meg. Puder munkai mintha egy ri-
deg, toparti vikendhéz tervrajzai volnanak: csupa erds
szin, narancssirga, okkersarga, erés zoldek. Ambrus
Miria e képeket iiltette at harom dimenzidba.
Euriidiké (Rost Andrea) a kétrészes nyit6 aria — Filo-
mena abbandonata — elején egy baleset helyszinén all.
Ez e kép is olyan, mintha Puder festette volna. A Me-
gyeri hidra emlékeztet$ hidrdl egy busz 16g le. Mind az
Orpheuszhoz, mind az Euriidikéhez tartozé diszlet
komor, viligvégi tijat idéz.

Haydnnak a torténetet erésen megbolygaté operaja-
ban - a dalnok nem kihozni akarja az alvilagbol
Euriidikét, csupan megpillantani, tovabba meg kell
kiizdenie egy korabbi kérével is — a szerelemnek nincs
olyan tétje, mint Gluckndl, a par csak egyetlen duett-
ben eskiiszik hiiséget egymasnak. Zs6tér ezért inkabb
Orpheusz jellemének fejlédésére Gsszpontosit, igy
lesz kiemelt figura a Géniusz, akit a darab kulcsfigu-
rajanak is megtesz (Hajnoczy Julia valtozatos és gys-
nyord diszitéseivel kiemelten fontossa tette a szere-
pet). A rendezé értelmezésében Orpheusz hétkéznapi,
mar-mér gyenge ember, aki lassan ébred ra arra, mit
is kovetel t6le Géniusza. Giorgio Agamben® szerint
»,az istent, akire az ember sziiletése pillanataban rabi-
zatik, géniusznak hivjak (...) zsenialis az az élet, amely
elforditja tekintetét a halalrdl, és habozis nélkiil meg-
felel az 6t 1étrehoz6 géniusz unszolasanak”. A géniusz
az, ,ami nem hagyja, hogy az én elégedett legyen 6n-
magaval”. Zsotér azt abrazolja, hogy a sorsot maga el-
len kihivo, szerelmesét szinte 6nz6 médon magara ha-
gyo férfi miként ismeri fel, mit kovetel téle géniusza, s
miként valik belSle az 6rok és egyetlen dalnok, min-
den dalnokok dalnoka gy, hogy kézben mar dalra
sem fakad (felvonasrol felvonasra egyre kevesebb aria-
ja van). A Géniusz Zsétérnal felvezeti Orpheuszt a
mennybe, hogy 0j szemszogbdl nézve vilagosabban
lassa helyzetét: elforditsa tekintetét a halalrél.

A géniusznak szentelt testrész nem a nemi szerv,
hanem a homlok: a jelmezeket tervezé Benedek Mari
mind a Géniusz, mind Orpheusz tobbi segitGje hom-
lokdra piros labdat helyezett, mintha ezzel is e kitiin-
tetett testrésziiket akarta volna hangsulyozni. Allegrain
festménye az alvilag elSterében jelenik meg, a mozga-
sok, a jelenetek az attetszé fiiggdny mogott csak sejt-
het6ek. Ez az idétlen taj, amely bajaval is mintegy el-
lentéte a rideg és toredezett valos vildgnak, Orpheusz
megvaltisanak helye.

Euriidiké, mikozben gy6nyord, blcsiizd kavatinajat
énekli (Rost Andrea feledhetetlen el§adasaban az aria
az el6adas zenei cstcspontja is volt), nem leszall, ha-
nem legurul az ,alviligba”: a kérus tagjainak testén,

2 A profan dicsérete.
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tehat mas testeken at. Orpheusz mintha ekkor déb-
benne ra, hogy akit elvesztett, az mas vagyainak targya
is volt. Mintha Zsétér egy kapcsolatnak csak a lelki tor-
ténéseit jelenitené meg: a harmadik felvonisban
Orpheusz mar érett e szerelemre, de Euriidiké t6bbé
mar nem lehet az 6vé. Nem is e veszteség stjtja le, ha-
nem a félelem. A félelem a Géniuszt6l.

Az Orpheuszt alakité — nagy hanggal nem bird, de
kulturaltan énekld, elegins — Kenneth Tarver megér-
tette, mit kivan téle a rendez§ (a legemlékezetesebben
a Cara spemét énekelte). Euriidiké szerepe ugyan nem
Rost Andreanak val6, de ennek ellenére § az, akinek
kézremiikodésétdl az opera a latvany nélkiil is élveze-
tes lett volna: vibrdlé hangja erdsebb volt a tobbieké-
nél, igy mindvégig uralta a szinpadot. Mivel ez nem
mondott ellent a rendezdi koncepciénak, nem volt za-
vard (szemben a diszletmozgatok hoérukkolasaival).

Fischer Adam régizenés jatékot kért zenészeitdl, de
még igy is sok volt a vibralds. A zenekar érezhetGen
nem tudta a karmestert kovetni: a favosok a szamukra
ismeretlen korhd hangszereken nagyon sokszor hi-
baztak; mindenképpen az est egyik fészerepljét,
Fischer Adamot dicséri, hogy az indiszponalt zenekar
nem esett szét.

Kovalik Baldzs Haydn téredékesen megmaradt Phi-
lemon és Baucis cimd Singspieljébél rendezett aktuali-
zal6 és leginkabb a Lazar Ervin-mesékbdl késziilt jaté-
kokat idéz6 felnéttmesét. Az elGadasnak legalabb any-
nyira része volt a kisvonatozads a Szergej vontatta
vastton, mint a Kovalik-trsulat onfeledt, de a didk-
szinjatszok Lazar Ervin-produkciéi folé sajnos nem
emelked6 bohdckodasa. Azt is hihettiik volna, hogy a
rossz deklamalas, a sok préza Gket parodizélja. Nagy
kar, hogy a daljaték Der Gétterrat cimi elsé részének
csak a szovege maradt fenn; ezt Szilinger Balazs par-
lamenti vitava korszertsitette, zenéjét pedig az est kar-
mestere, Konstantia Gourzi irta at. Kompozicidja a
hatvanas évek — kevésbé sikeriilt — radiojatékait idézte,
ezutan feliidiilés volt Haydn zenéjét hallgatni, bar e
marionettszinhiznak irt mivét sem &, sem a mai ze-
netdrténészek nem tartottak sokra. Az istenek tandcsd-
ban az istenek sajat hibaikat képviselve jelentkeztek
interpellaciéra. A piros vagon belsejében és tetején jat-
sz6d6 drama a f6isten foldre térésével ért véget: a va-
gont kitoltak.

Egyébként Kovalik Balazs nemigen tudott mit kez-
deni sajatos és monumentalis diszletelemeivel.
Philemonnak és Baucisnak, az idds, hiiségiik és j6 szi-
vitk jutalmaképpen egyiitt meghal6 parnak a haydni
valtozatban feltind gyermekei ugyan a szeneskocsirél
gordiilnek ala, és az utolsé jelenetben a fava valtozott
pér a vonat gézében mintha egy kodos hegy tetején all-
na - mindez nagyon latvanyos, Kovalik mégis ados
marad a magyardzattal, miért kellett e darabot a
Vasuttorténeti Parkba helyezni. Mint ahogy sajnos
arra sem ad magyardzatot a rendezés, hogy Haydnnak
miért éppen ezt a nem tal érdekes és nagyon hianyos
muvét kellett el6venni. Az elSaddk koziil Gulyas
Dénes és Csavlek Etelka emelkedett ki, nemcsak muzi-
kalitdsukkal, hanem érzékeny szerepformalasukkal is.

Haydn operdinak bevontatisa az Operahizba még
varat magara. Rendezés és zenei vezetés szerencsés
egylittallasara varnak egy kiils6 viganyon.
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JOSEPH HAYDN:

A FILOZOFUS LELKE.
AVAGY ORPHEUSZ ES
EURUDIKE (Magyar Allami
Operahdz, Budapesti
Tavaszi Fesztival)

Diszlet: Ambrus Méria. Jelmez:
Benedek Mari. Karigazgato:
Szab6 Sipos Maté. Vezényel:
Fischer Adam. Rendez6: Zsotér
Sandor.

Szereplék: Kenneth Tarver, Rost
Andrea, Szegedi Csaba, Haj-
noéczy Jalia, Cser Krisztian.

Kutszegi Csaba

yslakosok
BANGARRA TANCSZINHAZ
ar hetekkel a Budapesti Tavaszi Fesztival el6tt

l\/| elhatdroztam, hogy a vendégszerepl$ kiilfoldi
tancegylittesek koziil az ausztral Bangarra Téncszin-
héz nagyon j6 lesz. Dontésemben persze kozrejatszott
a ,kikhez képest?” kérdésen alapul6 vatos mérceallitas
is (a tobbi meghivottél ugyanis eleve nem varhattam
sokat), de azt valéban Gszintén reméltem, hogy az
ausztralok el6addsan a Torres-szoros szigetvilagaban
él6 slakosok mozdulatai csodilatos leleménnyel fognak
vegyiilni a (globélis) kortars tinc elemeivel. A csoda,
az 6si és a mai tincmotivumok nagy talalkoztatisa
azonban elmaradt, de még az erre irnyulé koreografu-
si szandék is csak apro részletekben volt tetten érhetd.

Pedig az idén huszéves egyiittes (a promocidja sze-
rint ,Ausztralia legeredetibb, innovativ tinctarsulata”)
éppen a hagyomanyok és a kortars irnyzatok 6tvozé-
sében keresi identitisat. De lehet, hogy ennek kiérlelé-
sére kevés a két évtized; a multhoz val6 viszony onis-
meretté valo kialakitisit nem lehet elkapkodni, arrél
nem is beszélve, hogy az a bizonyos globalis kortars
tinc, legalabbis a java, relative fiatal kora ellenére Eu-
répaban és Amerikiban messzi miltba mutaté tradi-
cidkon alapul.
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JOSEPH HAYDN: PHILEMON ES BAUCIS

Forditotta: Szalinger Balizs. A dalok szovegét forditotta: Z6ldi Gergely.
Diszlet: Horgas Péter. Jelmez: Benedek Mari. Fény: Maller Csanad.
Vezényel: Konstantia Gourzi. Rendez§: Kovalik Balzs.

Kézremiikodik: Budafoki Dohnanyi Zenekar.

l. Az istenek tanacsa
Zene: Konstantia Gourzi.
Szereplék: Kilmin Péter, Orosz Akos, Kerekes Viktéria, Ersek
Doéra, Kovics Annamadria, Boncsér Gergely, Hegedds D. Géza, Jenny
Gabor, Habetler Andras.

[l. Philemon és Baucis
Szerepldk: Gulyis Dénes, Csavlek Etelka, Kiss Tivadar, G4l Gabi.

-0ldh0z ragadt

A Bangarra éltal bemutatott két egyfelvonasosbdl te-
hat éppen a lényeg, a mélység hiinyzik. Az elsg,
Emeret Lu (Nagyon régi dolgok) cimd koreografia folk-
16r ihlette részei inkabb idegenforgalmi latvinyossag-
nak tetszenek, mintsem egy, a hagyomanyok mély ér-
telmét, az §serdt kutato, atavisztikus hangulatot 4rasz-
t6, ,multbeli iizenetet” megfogalmazé, érzékeny
mualkotas tartozékainak. Az egy szem, népviseletbe
oltozott, igen erds testalkatti slakos mozgisa, viselke-
dése, gesztusai hitelesnek tlinnek ugyan, de a laza nar-
rativaban észlelhet§ események a primitiv térzsi kul-
tira sztereotipidiként hatnak: lathat6 esGiinnep, kulti-
kus vadaszat, halaszat, egyéb szertartds, valamint
sautentikus” jelmez, varazsporos varazslas, szimboli-
kus bozétkapu. Meggy6z6désem, hogy mindezek nem
néptinc- vagy néprajzkutatisok eredményei, hanem
csupan multstilizaciok. Az Emeret Lu elGadasan érzd-
dik, hogy ausztral barataink nem biiszkélkedhetnek
sajat Bartok Bélaval és Kodaly Zoltannal, de meg nép-
tancgydijtd, -rendszerezd és az anyagot tudomanyosan
teldolgoz6 ,ausztral” Martin Gyosrggyel sem. Nélkiilik
viszont nem sziilethetnek helyi értéken indul, de glo-
balisan hatni képes Nagy Jozsefek sem.

www szinhaz.net



Ez utébbiak hidnya a koreografidk ,kortars tancos” részeiben fedezhetd
fel. Az Emeret Luban az Gsi, illetve a kortars mozgas elsé artisztikus egy-
mast kostolgatasa akkor alakul ki, amikor egy vadaszat helyett otthon ma-
rad6 férfihoz egy né érkezik a szinpadra. Foldon fekvg-gurulé kettésiik ér-
dekes, {zléses, helyenként ctletes, de a — késébb konnytizenével is kisért —
folklorjelenetekhez hasonléan eléggé felszines. A masodik, X300 cimet vi-
selé egyfelvondsosban a képlet, ha lehet, még bonyolultabb. Ebben a ko-
reografidban igen komoly mondanivalé6t tinccal hoznak — véresen komo-
lyan — nyilvanossagra. A témaval nem illik, nem lehet ironizalni: az 6tve-
nes években kisérleti atomrobbantisokat hajtottak végre egy Gslakosok

altal ritkan belakott teriileten, nem
torédve a sugarszennyezés kérnye-
zetre, talajra, él6lényre, emberre
gyakorolt katasztrofalis hatisaval.

A tragikus torténet mozaikosan
tarul fel a koreografidban. Szajba-
ragos metaforak segitik az értelme-
zést: fémesen villané (atom)fé-
nyek, sugirzasmérd zorgése, szka-
fanderbe 6lt6z6tt gonosz idegenek,
sebektdl szenved§, levetkdzd helyi
lakosok. A fajdalom és felhaboro-
das még ma, fél évszdzad elmul-
taval is jogos, az &brazolasmoéd vi-
szont mar Otven évvel ezelbtt is
elavultnak hatott volna. Tipikus
kortarstanc-gyermekbetegség az is,
hogy a mozdulatelemek zdéme
,foldhoz ragadt”. Az est mindkét
koreografusa guruld, kiisz6-masz6
tancosokon éli ki majd’ Osszes
mozdulatalkot6 leleményét, a felal-
litott tincossal mar nem tudnak
mit kezdeni. Nincs hozza technika-
juk, 1épésiik, modern tianchagyo-
manyuk. Folyton-folyvast mégsem
lehet §si tamtam-1épésekkel atkot-
ni a jeleneteket.

A Bangarra Tancszinhazban iga-
zan korszer( és szinvonalas mun-
ka a piar- és sajtéosztalyon folyik.
Nyilvan ezzel ,érdemelték ki” fesz-
tivalmeghivasukat. Oket ezért sz6
nem érheti (ambiciézus és szimpa-
tikus, aldzattal szinpadra 1ép6 tarsu-
lat benyomasat keltették). A meg-
hivé fél dontésének miértjén és mi-
kéntjén viszont érdemes elgon-
dolkodni. A Bangarra meghivasat
illetéen egy (kétes értékd) mentsé-
giik azért az utébbiaknak is lehet:
az ausztrilok produkcidja a Pragai
Nemzeti Szinhdz Balettegylittesé-
nek kétestés miisoranal — még a
fentiek fényében is — klasszisokkal
jobb volt.

ELET ES|@
IRODALOM

IRODALMI ES POUTIKAI HETILAP

MINDEN
PENTEKEN!

KERESSE A HIRLAPARUSOKNAL
VAGY FIZESSEN ELO!

Kedvezményes éves elofizetési dij 15.500 Ft
Megrendelheto a szerkesztdsegben:
1089 Budapest, Rezso tér 15.
Tel: 06-1 210-5149, 210-5159; Fax: 303-9241
e-mail: lapterjesztes@es.hu
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Torok kos

UNgI mese az orfeumban

CSIPKEROZSIKA

P ontré]l pontra atgondolt, tudatosan szerkesztett
munka keriilt ki a Szegedi Kortars Balett mtihe-
lyéb6l, Juronics Tamas keze koziil. A Csipkerozsika
kénnyen emészthetd, jol érthetd, latvinygazdag kom-
pozici6: mese felnStteknek. A koreografia nem céloz
meg és nem is taldl el ennél t6bbet.

Az elGadis egyik kozponti szervezGeleme a kétpolu-
sossag: mesei és kortars jelleg, a torténések konnyen
verbalizalhaté viligossaga és a lélekmély sotétje.
Csajkovszkij harméniabél harmoénidba oldodo klasszi-
kus zenéje az egyik oldalon, Ducsin és Milan kortars
diszharmoniai és atmoszferikus zorejei a masikon, va-
lamint a kortars balett klasszikus felé hajl6 leveg6ssé-
ge és a kortars tanc felé hajlé mozdulatszovevényei.
Egy harmadik, egyértelmien ironikus oldal is teret
kap: a kirdlyfi klasszikusbalett-mozdulatai azokon a
pontokon, ahol Csipkerézsika az erd vadjainak van
kitéve, érett férfijelleget, apolldi egészséget sugaroz-
nak, amit aztan tobbszoéri kipenderedése az elGaddi
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Haller Janos és Szarvas Krisztina

Dusa Gabor felvétele

térbdl, a zenei rész kell6s kozepénél, nevetségessé
tesz. A csokig eljut ugyan, de utina arcin bargyt
értetlenséggel kizarodik a tovabbi torténésekbdl.

Az el6adas masik karakterjegye a latvanyosség. A Csip-
kerézsika talan leginvenci6zusabb eleme a Kentaur 4l-
tal létrehozott szcenika. Go6rdiils, monstre diszletei
pontosan illeszkednek a koreografiiba, jol hasznalha-
t6 moédon teszik vilagosabbé az atmoszférat: hol beza-
rulé vérerdd, hol erdémély, hol dlomfiiggony, hol ab-
lak és titkor. Ugyanez a kellékekkel és jelmezekkel
mar sokkal kevéssé sikeriilt: Csipkerdzsika kezdetben
fehér ruhazatanak folyamatos pirosodasa, az oldalrél
beémlé virdgszirmok kavalkidja, a virdgoktol piroslé
tér kdzepén megjelend zold rét egy érzékletességgel
operalé szinhazfelfogas vildgos, bar helyenként kézhe-
lyes megoldasai. A finoman kezelt jelentésesség egyik
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legszebb példaja viszont a szintér feletti, nem is igazan
feltiing, hatalmas fészekszerd agszévedék, amely a ra-
tévedd tekintetek szdmara a szilletés, az artatlansag
képzetét kelti. Az el6adas vége felé ugyanez a moti-
vum mar a torkon lenyomott rendezéi kozlésvagy pél-
dazatava valik, amikor az alvé Csipkerdzsika ebbe a
kompoziciéba maszik bele, mikdzben férfihadak
zsongjak koriil. (A mondandé itt is vilagos, csak az
apaval val6 incesztus-jelenet utin a védéburok-kép tel-
jességgel érthetetlen.)

A latvanyossag mindig kétéli dolog, ritkan sikeriil
vele Ggy banni, hogy szemléletes artisztikum marad-
jon, és ne valjon vasariva. Ezen a hatarponton billeg az
eléadas legerésebb momentuma, a mar emlitett in-
cesztus-jelenet, Szarvas Krisztina és Haller Janos ket-
tGse. Az apa tekerg6dzé kigyoként, prédara hajté vad-
ként szaglassza korbe Csipkerdzsikit, majd az alvo,
magatehetetlen lannyal mint élettelen zsikmannyal
jatszik perceken 4t. Tagadhatatlanul hatisos, otletes,
és tanctechnikailag virtuéz a mozzanat, ugyanakkor
van az egészben valami varietébe ill6 akrobatikus jel-
leg. Ahogy az orfikus mitoszt6rzs névadé torténete is
modern szoérakoztatdipari mutatvinnya erodalédik
(példaul az erdei himek Csipkeré6zsikin tett erészaka-
nak jelenetében, ahol a latvanyossag atbillen). (Gergye
Krisztidn ugyanezt a témat ihletett igazsiggal koreog-
rafilta meg, és tette egy teljes elSadis alapjava az
Egonegonegonban.) Juronics Csipkerdzsikdja nagy léleg-
zetvételd, muivészi értelemben véve azonban kevéssé
talentumos, orfeumba ill§ produkcié, de koherens vi-
taalapnak gondolom azt a véleményt is, amely szerint
latvanyos, élvezetes kortars tincelGadis.

A tincosok egyarint j6 technikai képességeibdl
egyik oldalon a fcldkézeli mozgasok rinak ki (talan a

Kutszegi Csaba

cimszerepl§ Szarvas Krisztina kivételével), a masikon
az erdei vadakat megjelenité négy tancos kevésbé ar-
tisztikus mozdulatsorozatai.

A Klasszikus gyermekmesén — 0jsziilstt kirdlylany,
rossz tiindér, jo tiindér, atok, megszart ujj, dlom, majd
kiralyficsok és ébredés — nem véletleniil a jungianus
motivumelemz§ iskola legelsé dolgozatai probélgattak
elGszeretettel oroszlankarmaikat, és fejtették meg
mondandéjat mint a néi személyiségfejlédés egyik
legfontosabb feladatin — a termékeny névé valas trau-
majan — valé atsegitést. A Csipkerozsikdt az 1930-as
évektdl kezdik a mélylélektan és a fejlédéslélektan fe-
161 értelmezni. Ez az olvasat a freudizmus hatvanas
évekbeli kulturalis Gjrafelfedezésétdl éli reneszanszat,
s noha soha nem valt olyan mértékben ,kézkinccsé”,
mint Piroska koitusza a farkassal, mostanra kozis-
mert, rejtjelességét elvesztett felnSttmese lett. Meg-
nézziik, vagy nem nézziik meg, egyik esetben sem t6r-
ténik semmi. Juronics Tamas Csipkerdzsikdjat nézve a
kozepesnél jobban szérakoztam... Es nem tértént
semmi sem.

CSIPKEROZSIKA (Szegedi Kortérs Balett,
Nemzeti Tadncszinhaz)

Zene: Pjotr lljics Csajkovszkij, Ducsin és Milan.
Diszlet-jelmez: Kentaur. Fény: Stadler Ferenc.
Koreografus-rendezé: Juronics Tamas.

Tancolja: Szarvas Krisztina, Czar Gergd, Csetényi
Vencel, Fehér Laura, Finta Gabor, Hajszan Kitti,
Haller Janos, Horvath Miklés Gergd, Palman Kitti,
Tarnavolgyi Zoltin, T6th Andrea, Zsadon Fléra.

/Suzsa, hol vagy?

Eld6ltBas

B aké Tamas azon tamaskodik, hova bujhatott el Rézsavolgyi Zsuzsa.
Szandékosan nem azt irom, hogy az el6adas kezdetén a férfi keres-
géli az elbhjt nét. Rozsavolgyi és Baké ugyanis mintha nem szerepekbe
bijt volna, hanem 6nmagat adna. Egyre divatosabb a szinhazcsinal6rol
magardél sz616 szinhiz. Evekkel ezel6tt Haldsz Péter a Kélvaria téren este
hétkor kezd3d§ eladasokként adta el a ,Halasz Péter forgatja a Hermina-
mezd cimd filmet” tartalma egymast kovet$, mindig més-mads jeleneteket,
majd megrendezte a sajat temetését, amelyr6l, ha nem igyekszik eléggé,
konnyen orokre le is késhetett volna. A ravatalon fekvd €16 halott el6tt
Bozsik Yvette és Vati Tamas bohécszamot tincolt, elébbi idén a
Kamraban feldolgozta sajat gyermekkorat, a rejtegetni szokott intimita-
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sokbol felépiilt el6adason a koreog-
rafus-rendezd kiméletlen képet fest
sziileirdl, kozeli és tavoli rokonairdl
(meg persze onmagarél, akivel -
csak zardjelben! — mintha a legmeg-
értébb volna). Schilling Arpad pe-
dig tavasszal tobbhetes sorozatban
performalta varosszerte — egyebek
mellett — jeleneteit a hazassagabol.

Roézsavolgyi és Baké a fent emli-
tettekhez képest jatékos tréfatiz8k
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csupan, de az Elddlt8as el6adasan
kitartéan ragaszkodnak a latszathoz:
nincs kiilon szerep és szerepld, éle-
titkben a jatéktér és a hétkdznapok
szinterei egybemosédnak, 6k Zsu-
zsa és Tamads, egy-egy a sok koziil,
egylitt is acsorogtak a nézdkkel a
MU Szinhaz kavézéjiban, az eld-
adas kezdetét virva. Hasonld Gtle-
tet mar nagyon sokan elsiitGttek.
A Bak6-Rozsavolgyi paros tevé-
kenysége mégis figyelemre mélto,
mert nemcsak kiilsGségeket vesznek
at, hanem a hozzajuk tartoz6 ben-
séséget is megkeresik. Szimpatikus
egyéniségiik ez utébbira mindket-
tGjliket kiilénosen alkalmassa teszi.

A bujécska szabilyos, Tamés fal-
nak fordulva szdmol, Zsuzsa a
szinpad kozepén megallva ,bajik
el” (mindkét szemét kezével elta-
karja: ha 6 nem lat senkit, 6t sem
lathatjak). Tamds t6bbszér majd’
felloki, de tényleg nem latja, Ggy
latszik, Zsuzsa van is, meg nincs
is. Es mar nyakig benne is vagyunk

Rézsavodlgyi Zsuzsa és Bakd Tamas

egy szokasos, de mégis megunhatatlan kapcsolattorténetben. Lehet, egy
szakitast kovets idészakban, amikor a kedves mar rég nincs ott, de még
mindig ott van.

Tamas nem tehet mast, elkezdi Zsuzsa nélkiil (mit? az el6adast? semmi
sem utal eléadaskezdetre), majd folytatja is nélkiile, mert Zsuzsa sokaig
lathatatlankodik Tamas jatékterének kézepén. Amikor Tamis az eredeti-
leg Zsuzsanak szant sz6l6t kezdi el tancolni, Zsuzsa bekapcsolodik: egy-
massal nem érintkezve, egyiitt lejtik el ugyanazt a variaciot (a fia mellett
— ldthatatlanul — az elvilis utin is ott a lany). ElStte-utina Tam4s onref-
lektal, és verbalisan monologizil, igaz, ez ut6bbit ledllitja, ,mert a kritiku-
sok meg fogjak szolni: megint egy beszélg tincos”. Mindekozben egy tol-
laslabdéaval vidiman dekazgat.

A kozosen elSadott sz6l6 bizonyitja: nem konnyed improvizilgatasrol
van sz6. Cizelldlt mozdulatsorozat egyszerre csak gondos beprébalas utin
adhaté el6. Még akkor is, ha a Baké és Rozsavolgyi altal bemutatott tnc-
technikai elemek nem akrobatikus nehézségtiek. De nem is a tanc a pro-
dukci6 egyetlen nyelve, a zenének, a szoénak és a kiilonleges eszkozoknek
szintén meghataroz6 jelentGségiik van. A szinpad bal oldalan keverGpult
all, mogé, a hatsé falra rendszeresen széveges kép vetiil. Az angol és magyar
feliratokon az éppen felcsendiil§ slagerek szévegei olvashatok — egyér-
telmi az utalds a karaoke barok szérakoztatd, de igen felszines vilagara.
Ezt a slagerkinalat is megerdsiti: csakis jol ismert, szerelmes dalok hang-
zanak el. Slagertextusban nem jartas szem és fiil szdmara kicsit zavarba
ejté a szembesiilés: az ismerGs, sokszor nagyszerden intonélt dallamok-
hoz irt szévegekben igencsak iires frazisok pufognak. De az igazi rejtély
az: miért keriilnek 6mlesztve nyélas zenei cuccok a kortarstanc-szinpadra?

Az el6ado- és szerzGparos természetesen leginkabb ironizalni akar a
szentimentalis hangz6 anyaggal. Tavolsigtartisukat groteszk akcidkkal fe-
jezik ki. Zsuzsa kisszényegen ugralva-haladva koéroz a furcsa, ferde poz-
ban gyertyaz6 Tamas koriil, mikézben a teret betolti a magas decibelen
diiborg6 lamiir. A ,Szerelem faj” refrénd dalra foldet ptif6lS szenvedélyes
kinlédast mutat be a paros. Az ironizalas menetét némileg rnyalja a t6bb-
szor, folytatdlagosan felbukkané hosszabb szovegrészlet, amelyben egy
amnézias beteg torténete olvashato. A beteg férfi gyermekei nevére nem,
de a szerelem érzésére emlékszik.

E betéttorténet a slagerekkel azért néhanyszor probara teszi a szenti-
mentalizmusért nem rajongé befogadé tiirelmét. De Bakoék, mintegy in-
cselkedve, az utolsé pillanatban mindig kitdncolnak a giccsé valas veszé-
lyébdl, példaul tgy, hogy direkt szupergiccses megoldassal teszik nevetsé-
gessé a szépen fejléd6 giccsparddét. (Ilyen, amikor Zsuzsa nyakiba
szines, felvillané fényekkel tarkitott lampafiizér boa keriil.) De az is el6-
fordul, hogy az érzelgds motivum hirtelen megszakad, s komollya valik a
tanccal kifejezett parkapcsolati gond. Ilyen a darab vége felé 1athat6, zene-
toredékekre elGadott nagykettSs is. Ez az utolsé tincos jelenet egy moz-
dulat- és hangtrvény a darabokra tort vilagban, amelyben a szentimenta-
lizmus mellett a tartalmas kapcsolatra vagy6é ember is konnyen elvész.
Az Eldéit8as korrajz, fiatalos alulnézetbdl.

Az el6adas két ok miatt lesz figyelemre mélté mdalkotds. A hangmon-
tazsok és mozdulattoredékek végiil kiilonos, intermedialis kavargassa ele-
gyiilnek, ami képes — ha nem is egységes, de értelmezhetd és élvezhet6 —
formanyelvvé vilni; ez az egyik ok. A produkcié masik erénye pedig a két el6-
ado hiteles megjelenése, adekvat jatéka. Rozsavolgyi Zsuzsa és Baké Tamas
nem manirosan lattatni akarja az atlagos, hétkéznapi boldoguldsra varé
emberpart, hanem egyszert eszkozokkel, atélve, 6nmagat adva eljatssza.

Hihetetlen, de az el6adison Gjabb ismeretekre tehettiink szert az em-
beri kapcsolatok alakuldsarél. Azt azonban nem tudtuk meg, hogy Tamas
most a magénéletben is keresi-e Zsuzsat.

Eld6ltBas (MU Szinhaz)

Alkotdk, el6adok: Rozsavolgyi Zsuzsa, Baké Tamads.
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Szoboszlai Annamaria

Mini-re-Start

MINI-A-TURAK 11,

N em tudom, hogy a Trafé6 masodik
Mini-a-Turdit miféle jatékos szel-
lem igazitotta egybe. A tavalyihoz hason-
l6an ismét négy rovid mu szerepel miso-
ron, egy kozos mederbe terelt, latszolagos
osszefuiggéstelenségében kiszamithatat-
lan gondolatfolyam, hideg-meleg, savany-
kas-édesebb, osztozva a nézg figyelmén, s
jobb pillanatait olykor felaldozva a szelek-
tiv emlékezet oltaran.

Trombitaszé. Egy frakkos férfi a kezé-
ben tartott vallfit huzza-tolja-kergeti,
mintha bizarr, groteszk tincot jarnanak
,0k” ketten, amiben eldonthetetlen, ki kit
vezet, melyikiik a mozgo, s ki a mozgato.
,Babjatékos 6" — mondja az elénk sorjazéd
gyllevész csepliragok, idétlen és idétlen
clownok egyike. De nehéz hinni a beszéd-
hibas bolcselének és az elhangzott széve-
get a megértés legaprobb nyoma nélkiil
imitalo, ures, szintelen hangl menyasz-
szonynak, akinek hatalmas, kifeszitett
szokny4ja kéré mint az Ur asztaldhoz
gytilnek a vendégek. Jobbara statikus cso-
portosulasukra ezen az estén inkabb igaz
az ,él6 kép” fogalma, mint az El8-Kép
Tarsulat zaré mtvére.

Ez a furcsa, kiszdmitott hanghatisok-
bol, kinyilatkoztatisszertien elGadott
szekvencialis szovegbdl épiils, lassan ex-
ponalédo kép egyszerre tlinik valamiféle
kibogozhatatlan, viziészerii Sziiz Maria-s
nyelvjatéknak Boldogasszony orszagiban
vagy az Ulysses-beli eskiivéi menet (Tizen-
harmadik fejezet: Nauszikad) tovabbirt,
latas-hallas-nyelv-gondolat prizmaszert
fénytorésben vald ,rogzitményének”. Es
még annyi minden masnak. A hangz6
szoveget rendhagyéd mod attagolé Sziiz
Mairia-visszhang, a bizarr ének- és be-
szédhangok az abszurd dramak vilagat, a
nyelvi kommunikicié ellehetetleniilését
nem holmi elidegenité effektek gyanant
rekonstrualjak, inkabb a befogadé tisztan
értelmi hozzaallasat oldd, elvezérlé tritk-
kok, hogy mindent akként fogadjunk be,
ami. Intellektudlisan komoly bloftként és
egy ezen tulmutaté vizidként, ami nem
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bir el vélt-valos esztétikai kotottségeket, csakis a
preciz, ,6ramtpontos” végrehajtast. Az utolsé
képben poélya lebeg az asztalterit6ként-vitorlava-
szonként feszil§ menyasszonyi ruha felett, s az
iires polydban megszodlal egy gyermek, a Megval-
t6 (?). Mikrofonba beszél, mint egy metréalulja-
r6i igehirdetd. Bolcsességét talan érthetnénk — ta-
lan értjik is —, de a vizualitas kioltja, pontosab-
ban felilharsogja a latszat-erés verbalitist. Van
valami nehézkes, szindékoltan amat8r Perovics
Zoltan és a Metanoia Szinhdz Kispendrdjvjaban,
ebben az tinnepélyes clown-jatékban, ami dssze-
kavarja a nézét, de hagyja is tovibbmenni, mint
az egyszeri, olcs6 mutatvanyosbodé.

Téri Gaspar performanszat mar korabban lat-
hattuk az Ismeretlen Kutatdsa programban, a MU
Szinhazban. A munka lényegében nem véltozott.
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BALRA:
Téri Gaspar a
Reldcidanalizisben

LENT:
Hormon Omnipotent



Térit a vizualis effektekért felel6s brigad egy asztalnyi
deszkalaphoz szogezi a zakdja és a nadragja anyaganal
fogva. Kézben kiilén kontrollmonitoron — mintha va-
lami kiilonleges laborkisérletbe nyernénk betekintést,
ahol fontos lehet a tobb nézépont — kévethets a viz-
szintesbd] fiiggblegesbe fordul6é deszka, s rajta Téri,
aki mint egy XXI. szdzadi Isten-fit ,fesziil” el6ttiink.
Egykori, szogek tttte sebeit gipsz fedi, vér helyett di-
gitalis arnypatak csorog ruhéja felszinén. Atértelmezé-
dik egy ikon. A testére szerelt érzékelSk, kovetve tagjai
mozgasat, a mogotte elhelyezett viszonra rajzoljak fel
az emberi muikodést. A civilizaciobdl (6lténybdl), e
masodik bérbdl kibujé ember tekint 6nmagara kiviil-
rdl, vizsgalja a lelket magaba zar6 anyagot. A tobbnyi-
re tancel6adasokbél ismerds Téri Reldcidanalizise em-
ber-tudomany-muvészet hatirmezsgyéjére vezet, a
»technikai feltdmadas” lehetGségét latolgatva. A miivé-
szetbdl valé kitaszitottsigbdl sziilet§ wjfajta jaték alko-
toja tudds és miivész egy személyben, aki torvény-
szertiségeket kutat rapakolt jelentésrétegek nélkil, s
meghagyija a kisérletet 6nazonosnak. (Thierry De Mey
a Temps D’Images keretén beliil bemutatott Light-
Musicja ezen a biztos alapot jelentd analizisen 1ép til,
s emeli a taldlt ,anyagot” a szellemibe.) A performansz
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végén apré — technikailag nyilvan nem t1l bonyolultan
kivitelezhet6 — csoda var rank: az ibrak tovabb rajzo-
lodnak, pedig az 6ltony, az 0jsziilétt Frankenstein-te-
remtmeény iires.

Rutkai Bori és a Hormon Omnipotens egy ironikus-
fliszeres mesevilagba terel tovabb. A beavatott Specko
Jedno-rajongdk 6rommel fedezik fel a ,sziv-szaggatét”
(egy nokedliszaggat6n atnyomakodé pamutsziv). A vi-
deomtivészként végzett Rutkai most videotechnikat,
animdciét is hasznal, ami a nyelvi humorral, vélt-valés
improvizaciok keltette kétértelmtiséggel, a zenekari
(al)probahelyzettel egyetemben végigelemezhetd len-
ne, de ezzel jocskan f6lé 16nénk a szérakoztatd szosz-
szenetnek, esztétikai kérdéssé valtoztatva egy izgalmas
el6adéi attittidot, mely Rutkai sajatja.

Az utolsé darabot Bérczi Zséfia jegyzi. Egy plasztik
rozsakert-installaci kellés kozepén ér foldet az an-
gyalként (vagy Kis hercegként) alaszall6 Barsony Julia.
A voltaképp tisztan szovegre koncentral elGadast sze-
gélyezd rozsakat kapcsolgatja ki-be, mikodésbe 1éptet-
ve Saint-Exupéry, Tank6 Barnabés, Al-’Arabi szévege-
it életr8l, halalrél, elmuilasrél, szeretetrél. Kar volt
Terebessy Tébidsnak annyit bajlédnia a mdviragter-
mesztéssel. Az emlékezés rézsakertje, ez a ,vizudlis
szinhazként” aposztrofalt mud egész simin lemehetne
mint — nem tal érdekfeszité6 — hangjaték, anélkiil,
hogy barmit elmulasztandnk a minidtor onfelidézé
szovegcsokrabol. Szinpadra helyezett tirgyak 6nma-
gukban még nem teremtenek ,latvanyt”, a vizudlis
erétérhez valami tobb kellene.

Kellemesen laza kirdndulds a masodik Mini-a-Ti-
rdk, alig artikulalt transzcendencidval. Nem izzadunk
le téle, bar itt-ott lefiradunk, s a mennybemenetelbdl
is hamar visszahuppanunk a Féldre.

MINI-A-TURAK I,
(Trafé - Kortars Miivészetek Haza)

Kispendrajv (Metanoia Szinhaz)

Ruhak: Binki R6za. Rendezd: Perovics Zoltan.
Kozremiikodok: Erlauer Balazs, Manga Daniel, Nagy
Zoltan, Petro Annamari, Rajnai Eszter, Ratky Laszl16,
Hegedis Marton.

Reldcidanalizis (Téri Gaspar)
Résztvevok és alkotok: Téri Gaspar, Papp Gabor,
Nagy Agoston, Samu Bence.

Hormon Omnipotent (Rutkai Bori)

Zene: Bujdos6 Janos. Szovegek: Rutkai Bori. Anima-
ciok: Morvai Jozsef. Vetités: Kiég6 1zzok. Elgadok:
a Szabadsig Miatt Nyitva Kérus.

Az emlékezés rozsakertje (ELOKEP)
Rozsakert: Terebessy Tobias. Vetités: Taskovics Eva.
Technikai munkatirsak: Martincsak Istvin, TEesfay
Aron. Latvany, rendezés: Bérczi Zsofia. Felhasznalt
szdvegek: Antoine de Saint-Exupéry, Tankd Barna-
bas, Al-’Arabi.

Alkototars, el6ad6, hang: Barsony Julia.
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Jaszay Tamas

Semmi muveszet?

DIJAK ES ELOADASOK
dijak mar csak ilyenek: tobbnyire a multnak

A szblnak, ritkdn a jelennek, elvétve a jovének.
A dijat adomanyoz6 testiilet nem rendelkezik vateszi
képességekkel — a kitlintetések olykor meglepetést
okozhatnak azoknak is, akik dontenek roluk. Ezzel
nem azt llitom, hogy a tizenharmadik alkalommal
odaitélt Eurdpai Szinhazi Dijért (Europe Theatre
Prize), illetve annak ,kistestvéréért”, a tizenegyedszer
kiosztott Uj Szinhizi Valésagok (Europe Prize New
Theatrical Realities) elnevezési kitiintetésért ne val-
lalna a felel8sséget a tizenegy tagh, Eurdpa legneve-
sebb szinhaztudésait, kritikusait, direktorait magaba
foglalé zsiiri.

Es mégis: az idén az elbiivéls alsé-sziléziai varosban,
Wroclawban megtartott, a dijatadis koré szervez6dd
egyhetes szinhdzszakmai tinnepélyen felvonulé
el6adasok némi hidnyérzetet hagytak maguk utin — és
nemcsak bennem. Messze nem osztom ugyan az
egyik szomszédos orszagbél érkezett neves kritikus
véleményét, aki egy maganbeszélgetésen az idei dija-
zottak kapcsan késén érkezett jovatételrdl, illetve arrdl
beszélt, hogy a zstritagok sajat lelkiismeretiiket meg-
nyugtatand6 osztottak elismeréseket. Az viszont valo-
ban meglepd, hogy az idei dijazottak kozott akad
olyan, akinek tobb mint két évtizedet kellett varnia,
hogy ,észrevegyék” a zsiirorok (Pippo Delbono), mas-
nal a fesztivalra hozott el6adas nem gyézott meg arrdl,
hogy szinhdza valéban kurrens és korszerd lenne
(Frangois Tanguy). Es akkor ott van a megkésettség-
nek egy kiilonds alfaja is: Schilling Arpad azt a fajta
szinhazcsindlast, amiért a dijat kapta, tavaly felfiig-
gesztette.

Ahhoz, hogy a zstri dontését megértsiik, érdemes
roviden szélni az Eurépa Szinhazi Dij, illetve az idei
elismerések hatterérél. 1986-ban az Eurdpai K6z6sség
ugy dontétt, hogy az 6reg kontinens legnevesebb —
altalaban Eurépa foldrajzi hatdrain tal is jél ismert —
szinhazcsinaléit jelentés pénzjutalommal (hatvanezer
eurd) jaré kitiintetésben részesiti, s a dijazott munkas-
sagat nyilvanos beszélgetések, szinieladasok, illetve
kapcsolédd workshopok keretében mutatja be a szak-
manak és az érdeklédéknek. (Csak néhany név a ko-
rabbi nyertesek koziil: Ariane Mnouchkine, Peter
Brook, Giorgio Strehler, Robert Wilson, Pina Bausch,
Harold Pinter.) A harmadik alkalomtél csatlakozott az
Uj Szinhéazi Valésigok elnevezésd, kordbban hisz-
ezer, 2009-t6l harmincezer euréval jar6 ,mellékdij”,
amit tobbek kozott Anatolij Vasziljev, Eimuntas
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Nekrosius, Christoph Marthaler, Heiner Goebbels
vagy Josef Nadj vehetett at.

A dijazottak szimanak megszaporodasa, illetve a ko-
rabbi kitiintetetteknek a talalkozéra valé visszaldtoga-
tdsa biztositotta, hogy a dijatad6 cereménia koré épiilg
fesztivil méara Eur6pa egyik legfontosabb szinhazi
taldlkoz6java izmosodott. Taormina, Torino és Thesz-
szaloniki utin idén a lengyelorszigi Wrodaw biztositot-
ta az infrastrukturalis hatteret. S még ha az olasz ira-
nyitdssal miikéd§ szervezébizottsag olykor mediterran
lazasiggal kezelte is a misorfiizetben még centire ki-
mért idépontokat, ez nem szegte jokedvét a vilag min-
den t4jarél érkezé tobb szdz szinhazi szakembernek,
akik kozott kritikus, drimairé, rendezd, fesztivaligazga-
t6 vagy szinhazi elméletiré egyarant megtalalhato volt.

2009-ben a fédijat a fesztivalon két és fél el6adassal
szerepld lengyel Krystian Lupa vette 4t — a wroclawi
Laboratérium Szinhdz sziiletésének otvenedik s a vi-
laghird tedtrumot létrehoz6 Jerzy Grotowski haldlanak
tizedik évforduléjara egész éves rendezvénysorozattal
emlékez§ lengyelek tobbszérssen oriilhetnek. Az Uj
Szinhazi Valésagok dijak esete jéval specialisabbra si-
keredett. A zstri rendet akart tenni végre: az 1996 és
2001 kozétt legtobb jelolést kapott szinhazcsindlok ko-
z6tt osztottdk szét a dijjal jaré harmincezer eurét. A bi-
ralok egyfell régi tartozésaikat kivantdk torleszteni,
masfeld] feltételezhetéen 0j fejezetet akarnak nyitni a
dij torténetében. Es akik most megkaptik, ami ezek
szerint mar régéta jart volna nekik: a flamand Guy
Cassiers, az olasz Pippo Delbono, az argentin Rodrigo
Garcia, a francia Frangois Tanguy és tarsulata mellett
a Krétakor Szinhidzat létrehozé Schilling Arpad.
Szinhazi vilaguk fényévekre van egymastdl, lehetetlen
és folosleges volna Gket kozos nevezére hozni. Egy do-
logban mégis megegyeznek: til akarnak latni, illetve
lépni a hagyoményos szinhdzmuvészet rendszerén —
tobb-kevesebb sikerrel.

Mindegyikiik egy vagy t6bb, repertodron 1év6 vagy a
dijatadora létrehozott szinhazi el§adassal vett részt a
fesztivilon. Ehhez a munkassigukat értékelé-bemu-
taté nyilvinos szimpéziumsorozat kapcsolédott, ahol
a dijazott altal meghivott kritikusok, szinhazi szak-
emberek és elméletirok mondtik el kordntsem objek-
tiv, ett6l aztin gyakran igen élvezetes és tanulsigos
véleményiiket az alkotokrdl. A tovabbiakban az egyes
el6adasok részletes elemzése helyett inkabb a dijazot-
takrol kialakult 8sszbenyomast igyeksziink megfogal-
mazni.
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Kantor tanitvinya, Warlikowski mestere, €16 legenda
és szinhazi guru, aki nélkiil a lengyel szinhaz ma nem
tartana ott, ahol tart. Természetesen Krystian Lupardl,
az idei fdijasrél van sz9, akinek élettjarél harom ma-
ratoni iilésben is beszéltek lengyel és kiilfoldi szakem-
berek, valamint egykori és mai szinészei. Az emléke-
z6k segitségével a Lupa-jelenség kezdetei torténelmi
tavlatot kaptak: az els§ szimpédziumon elhangzott,
hogy a ma mir egyértelmien a fésodorhoz tartozo,
nemzetkozileg is jo ideje jegyzett Lupa kezdetben
igencsak ,,off” volt hazajaban. Kideriilt, hogyan adtak
kézr6l kézre, azaz orszagrol orszagra a fesztivaligazga-
tok, s hogy lengyelorszagi felfedezése tulajdonképpen
osszefiigg a korabbi, francia vendégjatékokon elért si-
kereivel.

Elet és mtvészet minél szervesebb osszefonodisa
izgatja Lupat. Tanulsigos epizédot emlit a mester
szentpétervari Sirdly-rendezésérél beszél§ orosz szak-
ember. Megtudjuk, hogy Lupa tobbfordulés castingot
tartott: a jeldltekkel egyéni interjukat készitett, majd
behatban tanulmanyozta életrajzukat is, s a Csehov
hései és az § valasz-
tottjai kozott fellelt
parhuzamokat belesi-
mitotta elSadasa szo-
vetébe (Arkagyinat igy
egy egykor nagy hird
primadonna kapta,

Trepljov szerepét pe-
dig egy olyan fiatal-
ember, aki szinészet
mellett rendezést ta-
nult korabban). Ké-
sébb, a vele késziilt
nyilvdnos poédiumbe-
szélgetésen Lupa ,sze- .- -
relmi  kisérletnek”
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dolkodasmodokban val6 elmeriilést: nemrég — szama-
ra is meglepé médon — Andy Warhol izgatta a fantizi-
ajat, most G. I. Gurdjieff, Marilyn Monroe és Simone
Weil koré csoportosulnak a gondolatai. A hagyoma-
nyos életrajz persze nemigen érdekli: ehelyett azon
tlinédik, hogy az ember a cselekedeteivel azonos-e,
vagy inkabb azzal, amit végiil nem tett meg. A hiny
foglalkoztatja; az, hogy példaul a mozivasznat is elura-
16 reprezentici6 helyett hogyan valésithaté meg a re-
inkarnacié6 a szinpadon.

Széja szélén bujkaldé mosollyal jelenti ki: nincs értel-
me azért mivészetet csindlni, mert gydlsliink valakit.
Ez a fajta humanizmus mdkodteti a masfél éves pro-
baid@szak utan létrej6tt, nyolcords hossziisigh Factory
2 cimd, Krakkoban bemutatott el6adast is, amely Andy
Warholnak és az eziistre pingalt falaival egy korszak
szimbolumaként mikédS egykori kalapgyarnak, a
Silver Factorynak allit egyeduilallé emléket. (Az elé-
adés részletes elemzését lasd a SZINHAZ 2009. ja-
nudri szdmaban.) A szinészek improvizaci6ibol és
helyzetgyakorlataibél megsziiletd, majd Lupa altal le-
jegyzett szovegek termékeny parbeszédbe kezdenek
Warhol életmiivészetével.

Az elsé halldsra szinhdzban tin kilénds-
nek haté ,reinkarnicié” kifejezés értelmérdl
is megvilagosodunk. Filoszoknak az el6adas
nem ajanlott: Lupa maga beszélt arrdl a kii-
16n6s alkalomrdl, amikor a Factory még él6

KRYSTIAN LUPA RENDEZESEI

1. Factory 2

2. Sandra Korzeniak (Marylin Monroe)
a Persondban

3. Einékndk
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lakéi megnézték az elGadast, s aztin talalkoztak ,ha-
sonmasaikkal”, akik sok esetben természetesen egyal-
talan nem hasonlitottak a modellekre. Kivételt jelent a
Warholt mind alkatilag, mind habitusiban nem ma-
sold, hanem megél$ Piotr Skiba, aki az eseménytelen
eseménysorozat kozpontja marad az elsé pillanattél az
utolsdig. A zarlatot — jokedvii csoportkép all 6ssze a
szinpadon, l6vést hallunk, és Andy sszeesik — jelké-

pesen is olvashatjuk: amit latunk, az barhol elkezdhe-
t6, és barhol, pontosabban kizarélag a halal pillanata-
ban fejezhet§ be.

A torténet” (persze nincs torténet: élet van/volt)
eredeti szerepldi ugyanis csak minték, ahogy az alta-
luk, illetve f6leg Warhol éltal hatrahagyott filmek, ké-
pek, ma mar pénzben alig kifejezhetd értékii mialko-
tasokként szdmon tartott egyéb targyak is azok: alapot
jelentenek az elrugaszkodashoz. A kiilonos tikorjaték
eszkoze és célja a warholi mu 1ényeges vonulatat alko-
t6 mozgoképek jatékba hozasa: a valosag (az egykori és
a szinpadon éppen aktudlisan torténd) minduntalan
osszekuszalodik a filmvasznon rogzitett, a szinpad
tolé kivetitett fikciéval (a Warhol, illetve Lupa képzele-
tében megsziiletd vizidkkal). A seregnyi szinész mind-
egyike arcot kap a raérés lasstuisaggal csordogal6, nem-
ritkdn negyven-hatvan perces jelenetekben, amelyek a
jatszok (lélek)jelenléte miatt mégsem valnak unalmassa.

Lupa maga tervezi szinpadi tereit, melyek szintén
,dialéguspartiak”: kordbbi el6adasok, azaz korabbi tor-
ténetek helyszinei koszénnek vissza benniik. A recik-
1alés filozofiat takar: Lupa szinpada az emlékezés tere,
ahol csupa olyan, avatatlan szem szdmara kacatnak lat-
sz6 targy halmozédik fel, ami kordbban mar valahol
mukodott, lélegzett, élt. Alighanem a wroclawi Teatr
Polskiban tizedik éve repertoaron 1évé Elndkndk-els-
adas lelakott diszlete is hasonlé ,talalt tér”, melyet a
harom nagyszerd szinészné t6lt meg taszitéan ala-
csonyrendd létezéssel. A véglények életképtelenségét
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ugyan érzékletes képekben fogalmazza meg Lupa, az
el6adds ma mégis kissé porosnak hat.

Mas gondjaim voltak a kezdetben még vilagpremi-
erként beharangozott, majd work in progressé szelidiilt,
végiil nagyjabol egy nyilt prébanak mindsithetd
Persona. Tryptyk. Marilyn cimii elSadissal, melynek
masik két fejezetét a Gurdjieffrdl, illetve Weilr8l sz616
részek adjak majd. A Marilyn Monroe ihlette darabban

BALRA: Szérjatok Mickeyre hamvaimat
(Rodrigo Garcia rendezése)

JOBBRA: Ricercar (Frangois Tanguy rendezése)

a Sandra Korzeniak jatszotta karakter (Warholéhoz ha-
sonléan) megint csak kisértetiesen emlékeztet a va-
szonrél ismert szbke szinésznére. Lupa vonzédik a
hatarhelyzetekhez: dontést akar kicsikarni egy szemmel
lathatolag dontésképtelen, elkényeztetett, &m korant-
sem ostoba lanybodl, aki mellesleg a férfiak dlma. Nem
véletlen az 6vatos fogalmazas, merthogy a meglehetd-
sen csalodott szakmai kozonség elé tart verzié erényei-
16l vagy hibairél egyelére lehetetlen érdemben szélni:
Lupa és a varsoéi Teatr Dramatyczny szinészei mér be-
vették magukat a labirintusba, 4m egyeldre alig hiszem,
hogy latnak a kiutat. Sebaj, az id6 nekik dolgozik.

LAZADASSAL ES ANELKUL

A fentiekbdl kideriilhetett, hogy Lupa bizonyos érte-
lemben ma madr azt csindl, amit akar. Mas elGjeld az
Argentinaban sziiletett, majd Spanyolorszagban alko-
t6 Rodrigo Garcia 6ntorvénytisége. Beszédes nevi tar-
sulata, a La carniceria teatro (Htsbolt Szinhaz) ugyan-
is f6allasban provokal. Ez persze nem baj, ha viszont
valaki mindezt annyira cinikusan intézi, ahogy Garcia,
az tobb mint felhdborit6. A szinpadrol él6 egyenesben

XLH. évfolyam 6



s
i

kozvetitett pusztitds vagya és ténye mellett naiv idea-
lizmus hatja at a kapitalizmus és a globalizmus ellen
inditott egyszemélyes hadjaratat, ami annak ellenére
taszitéan didaktikus, hogy kideriilt: Rodrigo Garcidnak
még humora is van.

Mi viszont nem voltunk humorunknal az Accidens
(matar para comer) (Baleset /OYj, hogy élj/) cimi fél-
6ras performanszat latva. Tan dél-amerikai borténsk

vallatocelldiban tenyé-
szik az a fajta visszataszi-
to6 figura, akit Juan
Loriente ,jatszik”. A szi-
varozd, pohos férfi hatal-
mas, gyonyord, él6 ho-
mart vesz elé egy vizzel
teli 1adabol, majd az al-
latot drétra akasztja, és
mikrofont kot ra: élében
halljuk a rak agonizala-
sat. Néha meglocsolgat-
ja egy kis fehérborral:
ilyenkor a szerencsétlen
joszag szivverése felgyor-
sul. Aztan az élet és halal
kiiszobén leakasztja, egy
jokora barddal feldara-
bolja, majd megsiiti, és
jo étvaggyal elfogyasztja.
Az El perro (A kutya)
cimd, nagyblgére és
tobb tizkilonyi kutyaele-
delben fetreng$ sziné-
szekre irt mdsora vagy
az Arrojad mis cenizas sobre Mickey (Szérjatok Mickey-
re a hamvaimat) cimt, kevés hijan vizbe fojtott hor-
csogokkel, mézzel leontott és tollban meghemperge-
tett meztelen szinészekkel operalé show-ja pontosan
azért diihité, amiért az Accidens is — Garcia kegyetlen
szinhdza nem elemez, nem kérdez, de még csak nem
is mond ki semmit, csupan egy dologban hisz: a gi-
nyos, lekezel8 kinyilatkoztatisban. Es ha valaki ezt ki-
kéri maganak — mint amikor az Accidens egyik
wroclawi el6adasén egy nézé visszarakta a rakot a viz-
be —, akkor arra érvekkel nem, csak lokdosédéssel és
kiabalassal tud valaszolni.

Ha Garciandl sokalltuk a lazadast, Frangois Tanguy
és a Théatre du Radeau (azaz Tutaj Szinhdz) tarsulata-
nal éppen azt kellett hidnyolnunk. A Wroclawban be-
mutatott, a miisorfiizet szerint Avignontél Szoulig
utazé Ricercar, a cimében a fuga korai valtozatara hi-
vatkozd elSadas inkabb tint lejart szavatossagu otlete-
ket Gjrahasznosité mozgisszinhaznak, mint nyelv- és
gondolkodasyité mérfoldkdnek. Az elGadas sorin a
Tanguy tervezte, kezdetben fifikasnak latsz6 tér folya-
matosan atalakul: a szinészek mintas tapétikkal bori-
tott falakkal a keziikben tiinnek fel és el, hogy kozben
szlinet nélkiil szavaljak, pontosabban a francia klasszi-
cizmus fénykorat idéz6, fiilsértd deklamalassal pre-
zentaljak a Lucretiustél Villonig, Pirandell6tél Felliniig
terjedd, rejtélyes szempontok szerint Gsszeszerkesz-
tett tobbnyelvii idézethalmazt. Lehet, hogy ez valaha
aktualis és friss volt, de az a tutaj mar régen elment.
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TORTENETMESELES ELETRE-HALALRA

Nagyon tgy tlinik viszont, hogy barmit kévetnek is
el elméleti és gyakorlati szinhazcsinaldk, a torténet-
mesélés ideje egyel6re nem jart le. Itt van mindjart a
Jeroen Brouwers regénye alapjan sziiletett Sunken Red
(Elstillyedt voros), Guy Cassiers 2004-es, holland,
francia, angol, s a hirek szerint hamarosan spanyol
verzidban is 1étez§ rendezése. Ahogy az eredeti, szag-
gatott szoveg, gy Cassiers szinhiza sem hisz termé-
szetesen a linedris torténetmondasban, viszont a gyer-
mekkori trauma feldolgozasi kisérletébsl megrendits
narrativa kérvonalazédik. A monodrimaban a f8sze-
replé a beszéd gyogyitd ereje révén igyekszik szaba-
dulni meghatdrozé kiskori élményeitdl: a japanok az
édesanyjaval egyiitt évekre koncentraciés tiborba zar-
tak Java szigetén. Az el6adis a ma mar felnétt férfi
anyja nemrég bekovetkezett haldla utin elmondott
monologja.

Feketés-voroses tonusa Peter Missotten szinpadké-
pe: az emlékek s6tétkamrajiban, a latszolag tires, ha-
talmas térben szinte elvész a szinen 1év§ egyetlen em-
ber. Hogy ez mégsem torténik meg, az a hatalmas re-
dényokbdl emelt hatsé falra vetitett €16 vagy felvett,
torzitott vagy manipulalatlan képsoroknak, illetve a f6-
szereplének koszonhetd. Dirk Roofthooft kivételesen
szuggesztiv, nagy megjelenitGerével rendelkezd szi-
nész, aki a kiilonb6z8 médiumok szinpadi §sszeol-
vasztasiban gondolkodé Cassiers technicizalt vilaga-
ban lenytlig6z6 otthonossaggal mozog. A szinpadon
elhelyezett, minden mozdulatat rogzit kamerdk, a
legkisebb zajt is a kozonség felé tovabbité szuperérzé-
keny mikrofonok ridegen posztmodern szinhazat sej-
tetnek, &m Cassiers val6jaban egy érzelmes bels$ uta-
zas levezénylGje.

Ahogyan a wroclawi taldlkozé szamomra legizgal-
masabb figuraja, az olasz Pippo Delbono is. A térténet
nala is a kézéppontban all, igaz, itt latott elSadasai
alapjan tgy tiinik, szigortian a személyes, azaz réla (is)
sz016 torténetek vonzzak. Sajat tarsulattal, allandé al-
kototarsakkal mikods szinhaza mégsem koldoknézd
és 6nismétl, mert Delbono képes az egyéniben meg-
lattatni az egyetemest, mikézben segit azt is elfogadni,
hogy versének & az egyetlen hése. Tarsulatanak tagjai
kozott taldlunk siiketnéma értelmi fogyatékost vagy
meghatarozhatatlan kortt Down-kéros fiat, kihivo
szépségl divat vagy hazajatol tavol élni kénytelen
emigranst. Alighanem a tirsadalmonkiviiliségiik, a
magany, az egzotikum, egyszoéval: , kiilonosségiik” koti
ossze a furcsa, szinpadon egytitt ritkdn lathaté figura-
kat. Meg az, ami siit az el6adasaikbol: ez egyik koz-
remiikodd esetében sem ,csak” munka vagy pénzke-
reset — mindegyikiiknek szoros koze van Delbonéhoz,
ahogyan az éltala feldolgozott témakhoz is.

Az Il tempo degli assassini (Gyilkosok ideje) kétsze-
mélyes, tragikus hangiitési bohdctréfa, amit 1986 6ta
jatszik Delbono az argentin Pepe Robledéval, szinha-
za alapemberével. A fekete, iires térbe jo huiszperces
késéssel érkezik az 6ltonyds, enyhén elhizott, flirtos
haja Delbono. Eléresiet, mintha valami fontos beje-
lentésre késziilne — az ekkor mar tiirelmetlen, ingeriilt
kozonség elhallgat, kivancsian figyeli. Es aztin persze
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FENT: Gyilkosok ideje
JOBBRA: Ez a vad sotétség

nem mond semmiit; utdlag esik le, hogy az id6huzas is
a jaték része volt: fricska vagy geg, ahogy tetszik, az el-
varasaink komolyan nem vétele. A késébb csatlakozd,
kopaszra borotvélt, gumiarcii Robledéval ezutan kozel
masfél 6ran keresztiil beszélnek arrél, hogy a darab-
nak nincs elmesélhet6 torténete, hogy nincs kiilons-
sebb oka a cimvalasztasnak, meg arrél, hogy mi kelle-
ne a szinh4zhoz, hogy mitikédjon. Es kézben dalolnak
és tancolnak, elképeszt§, bizarr és a sok mokazas elle-
nére is rendkiviil s6tét esztridmiisort raknak ossze,
amely elsésorban a két zsenialis szinész miatt miiko-
dik. Hétprébas gazemberek, akik egyszertien mindent
tudnak a szinpadrél és a néz6r6l.

A sziinet utin totalis valtds: 2006-ban sziiletett a
Questo buio feroce (Ez a vad sotétség) cimd, az 1996-
ban AIDS-ben elhunyt amerikai zsid6é ir6, Harold
Brodkey azonos cimti regénye nyoman késziilt eld-
adas. A személyes és az univerzalis megrendité mo-
don fonddik itt 6ssze: Delbono sajat AIDS-betegségét
egyszerd apropénak tekintve grandiézus, groteszkre
hangolt, hamisitatlan barokk halaltancot vezényel le.
Megint egy pofon a varakozasainknak: dnsajnélatnak,
biinbakkeresésnek nyoma sincs, Pippo Delbono ma-
gatol értetédéen, bdséggel adagolt 6nirénidval és gu-
nyoros patosszal, a témara valé kell§ ralatassal mitivé-
szetté szublimalta a Betegséget. Claude Santerre ha-
talmas fehér falakkal veszi korbe a szintén hofehér
lires teret, ami egyszerre tud mennyei és/vagy pokoli
koérhadzi varéteremmé, fehér ruhds marcondk felvi-
gyazta borténné, késébb egy perverz divatbemutatd
csiramentes helyszinévé vilni. A masfé]l 6ras halotti
tor erdsen szimbolikus, konkrétsidgukban is tag asszo-
cidcios teret nyitd, gyonyorien komponalt képek soro-
zata. A jelenetek az undor és a csodilat unikalis ele-
gyét nyGjtjak: a bizarr 1ények és foldontuli szornyek, a
szivszoritd és abszurd szituicidk kiméletlen Sszinte-
séggel mutatjak meg biiszke vilagunk rejtett arcat. Azt,
amelyikr6l nem szoktunk, mert nem illik beszélni.
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Pedig igenis ott van, sét lassan névekvs arnyéka bebo-
ritani latszik a napos oldalt is.

ELOTTE-UTANA

Lehet, hogy a Wroclawban felvonul6 alkotok egytsl
egyig radikalis és provokativ szinhazi gondolkodok, de
az biztos, hogy egyikiik sem merészkedett olyan tavol-
ra, mint Schilling Arpad, amikor tavaly varatlanul ab-
bahagyta a hagyomanyos értelemben vett szinhazcsi-
nalast. Ez a vélemény a Schillinget kszonté, munkas-
sagit elemzd szimpéziumon hangzott el, és sok
igazsigot tartalmaz. A kamrabeli Baaltdl a vilagjard
Sirdjig, a minimalista hamlet.ws-ig és tovabb ivelS pa-
lya képét Patrick Sommier, a Bobigny MC igazgatdja,
a Krétakor Szinhdz nemzetkozi karrierjében fontos
szerepet jatsz6, Parizs kiilvarosdban miikodé tedtrum
vezetGje vazolta fel. Sommier nem tudta titkolni ke-
sertiségét a Krétakor szinészeinek, s ezaltal a jol mi-
kodd, Magyarorszagon egyediilalld struktira miikodé-
sének is bacstt int§ Schilling dontése miatt.

Aki az aggodo és csalodott hangok ellenére is koszo-
ni, jol van. ElGadast, vagy ahogy 6 mondta: ,terméket”
nem hozott Wroclawba, helyette nagyjabol egyéras, vi-
pontjidban A szabadulémiivész apolégidja cimi leg-
Gjabb projektjéhez vezetS allomasok alltak. Szerinte
el6adéasait idérendben végignézve vilagos lesz, hogy
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egy bizonyos ponton csakis a befejezés mellett dont-
hetett. A szinészekre valé 6sszpontositastél fokozato-
san jutott el a mai allapotig, amikor mar a kézonségre
és az & kérdéseikre koncentrdl. Elismerte, hogy a
klasszikus szinhazi helyzetben kénnyebb volt a nézé
dolga, de aztin a Bobignyban jutott arra idé és pénz,
hogy ne egy meglévs, polcrdl levehet§ dramaszéveg-
ben rogzitett helyzeteket probaljon megfejteni, hanem
egy adott kozosség aktualis kérdéseire kiséreljen meg
érvényes valaszokat adni. (A Parizsban késziilt bejat-
szdsok tanuisaga szerint — melyen fiatal és idds helybe-
liek egyarant csillogé szemmel, lelkesen beszéltek a
nekik és réluk sz6l6 ,el6adasrol” — sikerrel.)

Egy ilyen, mindiinket foglalkoztaté probléma Schil-
ling szerint a szabadsag kérdése: mit kezdiink vele, és

Papp Timea

A hala
bohoca

PIPPO DELBONO SZINHAZA
z Uj Szinhazi Valésigért dij jutalmazottainak

A egyikét, Pippo Delbonoét tizenegyen méltatjak
Wroclawban. Van koztiik olasz, angol, lengyel, roman-
francia, amerikai és svajci, mégis gy tinik, mintha
egyetlen hatalmas familia tagjai lennének.

Az obligit kijelentések, mint a , Pippo egy zseni, egy
lehetéségekkel, Gtletekkel teli eredeti miivész”, és az
»amikor egyiitt grappdztunk Szicilidban” kezdeti
anekdotdk szubjektiv érziileteket kozvetitenek. Nevek
ropkodnek, akikhez hasonlitjak, Artaud, Barba, Beckett,
Kantor, Grotowski, Lepage, Pasolini, Shakespeare,
Bausch... A méltatott hallgat, és magéaba zarkédzva me-
red maga elé. Aztin amikor j6 két 6ra mulva megszo-
lal, meghatottnak tiinik, és azt mondja, Gigy érzi ma-
gat, mint egy gyerek az iskoldban.

Pippo Delbono 1959-ben sziiletett Varazzéban (a vi-
dékté]l nem tud elszakadni, tarsulata is Liguridban ta-
borozik, ha épp nincs turnén), Savonéban tanult ren-
dezést, de amikor talalkozott a hazdjaban uralkodd
diktatira elél menekiilt argentin Pepe Robledéval,
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hogyan fogjuk fel ma, hisz éwvel a rendszervéltis
utan? Mi el6rébb valé: a szélasszabadsag vagy az em-
beri méltésag joga? A szabadsagrél valé gondolkodis
kozben tudatosult benne, hogy a problémékra nem je-
lenthet valodi megoldést az a képlet, amelyben valakik
a nézétér sotétjében iilve néman hallgatjak a mésik fe-
let. Ehelyett Schilling azt mondja, hogy a részvétel, a
parbeszéd, a kozos alkotas divatos hivészavait komo-
lyan véve, a személyességet és a személyiséget elétér-
be allitva kell a szinhazrél gondolkodni. Ami kovetke-
zésképpen mar nem egy elmesélhet§ torténet koré
épll, hanem atalakul: érzetekbdl, impressziokbal,
gondolatokbél kiboml6 happeninggé valik.

A cikk megirasat a Lengyel Intézet timogatésa tette lehetvé.

Pippo Delbono

mindketten Dania felé vették az Gtiranyt, és csatlakoz-
tak az Iben Nagel Rasmussen vezette Farfa tarsulat-
hoz. Ez forditotta Delbono érdeklGdését a keleti kul-
turdk és tradicionalis szinhazi technikik felé. Azota
tobbszor jart Indidban, Kinaban és Bali szigetén.
Olaszorszagba visszatérve, 1986-ben készitette el
elsé produkcidjat Robledéval, az Il tempo degli assassi-
nit (Gyilkosok ideje). ,Nehéz errél az elGadasrol be-
szélnem, még akkor is, ha huszonhdrom évvel a be-
mutaté utdn is jatszom. A produkcié a nyolcvanas
években sziiletett. Evekig gyakoroltam a keleti szinhaz
nem konnyd technikait, és ez énbizalmat adott a tes-
temnek. Mély sebet hordoztam magamban, gyaszt,
iirességet, dithot. Vagyat, hogy ezt a diihét kiorditsam
magambdél. Kovek, lazadis és menekiilés emlékei
égtek bele a htisomba. Aztan taldlkoztam Pepével, aki-
nek masféle sebei voltak, a diktattiraé és a szamiizeté-
sé. Szenvedésiinket és az tigynevezett szinhazi szin-
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teséget irniaval akartam kommentalni. Nagyon
mélyen azonban az volt a vigyam, hogy a ha-
gyomany kotottségei nélkiil kezdjem el jarni
szinhazi utamat. Szabadon. Egy nem interpre-
talhato, hanem eltancolhat6 szinhazban. A Gyil-
kosok idejével beutaztuk a vildgot. Egy kis bé-
rondben vittiikk a holminkat, ezért nemcsak
szinhazban, de elhagyatott falvakban, bortonok-
ben, politikai konfliktusok érintette teriileteken
is jatszhattunk. Es még ma sem birtoklom egé-
szen az el6adast, még ma sem ismerem igazin
a lehetséges mélységeit. Vannak jelentésréteget,
amelyek a felszin alatt maradnak, értelmezhe-
tetlentil, titoknak. Az el6adas még mindig kér-
déseket hagy bennem, bizonytalansigot, rej-
télyt. Taldn ezért pulzil, ezért életképes még
ennyi év utdn is.” — Ezt mondja 2009 februdrji-
ban arrél az eldadasrél, amely origénak szamit a
palydjan. Amikor azt kérdezem téle, nem érzi-e
gy, hogy késén kapta az Uj Szinhazi Valésagért
dijat, csak nevet: ,Most mit mondjak erre?

Persze, hogy elkéstek vele. Otvenéves vagyok, tobb
mint hiisz éve a palyan, valoszintileg nem hatok mar
az ujdonsag erejével.”

Stand up komikusnak képzelném — indokolni racio-
nilisan nem tudom, csak a szeme csillogasaval. ,Az
anyam mindig azzal nyaggat, miért nem csindlok mar
valami vicceset. De mama, valaszolom, én egy vicces
fit vagyok!” Ahonnan 6 nézi a vilagot, a halal perspek-
tivajabol, onnan az mar talan tényleg vicces. ,Nekem
nincs vesztenivalém, és ez szabadda tesz. Masképp
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Jelenetek az Ez a vad s6tétség ciml el6adasbol

latni az életet, ha megbékél az ember a haldllal. Lattam
és latom a halalt, de nem is akarom elfelejteni. Az
AIDS-szel most mar, koszonom, jol vagyok, tigyhogy
az nem az én problémam. Az driiletemet is kontrollal-
ni tudom.”

1987-ben csatlakozott Pina Bausch tirsulatdhoz.
Mostanra kis pocakot névesztett, nincs mindennapos
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tréningben, de a szinpadon az izmok és az inak gy fe-
sziilnek, ahogy a nagykényvben meg van irva.

A Godot-ra virva egyik jelenetét a negyvenst éven at
az aversai dilihdzban élt siketnéma Boboval adjik el§,
akit az olasz kritikus kortars bohécnak nevez. A tarsu-
lat tagja a kortalan Down-kéros fi1 és az anorexidsnak
latsz6 egykori hajléktalan, Nelson is. A delbonolégu-
sok kis esszéi arrél igyekeznek meggy6zni, hogy eb-
ben a kozosségi szinhazban mindenki egyenrangg, és
valédi alkototarsként miikédik. Valéjaban Delbono a
centrum, a t6bbiek élettorténeteikkel hitelesitik a jaté-
kot. A Compagnia Pippo Delbono a szinhazon kiviili
realitisra reflektdl, éppligy nem naturalista, ahogyan
Pasolini sem volt az (lisd Delbono 1995-6s Pasolini-
hommage-at, a La rabbidt), és formalistinak sem
mondhatd. De abban kordntsem vagyok biztos, hogy
Delbono és Robledo profi vallomasain kiviil a tébbie-
ket nem voyeurként nézziik-e.

Megtudakolom, hogyan prébalnak, ha allandéan
aton vannak, és mi a killonbség az ltala halottnak ne-
vezett olasz szinhazi struktiraban létrehozott produk-

ciok és az 6 eléadasai kozott. O maga a kozosséget tart-
ja kulcsszonak, a szellem szabadsagat, az improviza-
cié fontossagat hangsulyozza. (Az esti Gyilkosok ideje
azonban racafol erre a kijelentésre, mert a tancba hi-
vasnak eleget tevé nézét a commedia dell’ arte tradi-
cidival ellentétben nem vonja be a jatékba.) Arrél, hogy
rendszeresen dolgozik a milandi Teatro Piccoléban,
a rémai Teatro Argentindban vagy a Teatro di Roma-
ban, lakonikusan annyit mond, hogy ott azért hasznal
klasszikus szovegeket, mert azok az épiiletek mast
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egyszertien nem engednek érvényesiilni. Ellene ve-
tem, hogy vendégként sajat tarsulataval is ezekben az
épliletekben 1ép fel hagyomanyosnak és szérakoztato-
nak semmiképp sem nevezhetd eladisaival. A Frank
Zappa és Sarah Kane talalkozasabdl sziiletett Gente di
Plastica (Mtianyag emberek, 2002) vagy a Wroctawban
is el6adott, az érzelgds hipergiccs és a pengeéles kor-
kép szivfacsard hatdrmezsgyéjén egyensilyozd Questo
Buio Feroce (Ez a vad s6tétség, 2007) sem passzol a
kornyezethez. ,Az mas, mert az meghivis” — mondja.
Aztin arrdl beszél, hogy az V. Henrik — eleddig az
egyetlen klasszikus széveg, amelyet sajat tarsulataval
szinpadra allitott, az 1992-es eldadisban 6 jatszotta a
punkra vett cimszerepet — azért érdekli, mert a hata-
lom természetét vizsgalja, a Romeo és Jillia meg azért,
mert a fasizmus alapkérdéseivel foglalkozik. Az ifja
szerelmesek dramajabél idéz akkor is, amikor az el6t-
te tisztelg6 szinpadi sokasdgnak beszél. Képtelen va-
gyok eldonteni, hogy megalkuvasbél vagy praktikus
okokbél tagozédik-e be az altala mélységesen megve-
tett, rothadénak nevezett struktirdba. Azt sem, hogy

sziikséges rosszként fogja-e fel a rendszert, mikézben
a megkeriilésével nem tud miikddni, vagy a belsé re-
formok hive. Kikéri maganak, hogy alternativként de-
finidljak, és a ,forradalmar” jelzGt is visszautasitja.
Szaméra a szinhaz — a la Bergman — csak egy hely,
ahol a hasonlé sebektdl szenveddk talalkozhatnak.
Egyszerti lenne a kegyetlenség szinhaza cimkét ra-
gasztani Delbonéra, hiszen Artaud-t és a személyes é]-
mények inspirdcidjanak fontossagit § maga idézi a
fesztival musorflizetében: ,Szinhazi utazisom évei
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mindig alapvet§ kapcsolatban alltak az élettel.
Bér Pasolini, Beckett vagy Shakespeare szavaival
elmondva, de mindig valamilyen 6néletrajzi ese-
ményre reflektilva. Lehet, hogy kezdetben abbdl
az ellenallhatatlan, ha éppen nem naiv vagybol
taplalkozott a kényszer, hogy a szinhazat a fajda-
lom, a s6tét teriiletektdl valo félelem eliizésére, a
sebek enyhitésére hasznaljam. Aztan ahogy tel-
tek az évek, kezdtem megérteni: az, hogy képte-
len vagyok elvonatkoztatni 6nmagamtél, tarsa-
dalmi, politikai sziikségbdl fakadt — abbdl,
ahogyan kegyetleniil ellentmondunk a vilag
nagy, megbotrankoztaté kérdéseinek. »A szemé-
lyes egyben politikai/politikus« — kidltottdk a
hatvanas években. Hiszek abban, hogy ez a
mondat ma, a mélyen gySkerezé hazugsagok ko-
raban még aktualisabb és égetdbb.” Ebbdl kovet-
kezik-e vagy sem, mindenesetre az egyik mélta-
t6 a Delbono szinhazit profin moralitasként
meghatarozé Gennaro Migliore, a Movimento
per la Sinistra nevi baloldali politikai formacié
vezetGje.

Es ahogy a moralitisokban is Akérkik a sze-
repl6k, tgy Delbono szdmara sincs a névnek je-
lentdsége. (Bar Georges Banu azzal indit, hogy
csak a legnagyobbakat emlegetjiik kizarélag a ve-
zetékneviikon, keresztnévvel viszont csak egy
embert illetnek a szinhazban: Pippét.) Hogy a
név mint az embert meghatarozé attribatum ér-
telmetlenségét igazolja, a tengerbe fulladt ha-
romszaz névtelen menekiiltrél beszél, és arrdl,
hogy az j média megfosztja neviiktdl a tirsada-
lom tagjait. Ugyanakkor, ha kell, elmegy ven-
dégnek egy talk show-ba is, és ez, egyik méltato-
ja szerint, azt bizonyitja, hogy el6adasaiban ledél
a fal a magas és a popularis kultira kozott.

Kétségkiviil keveseknek adatik meg, hogy on-
magukat tudjak adni a szinpadon, és képesek le-
gyenek sajat élményeik eljatszasara — Delbono
szerint Bobo, Nelson vagy a Szaharabél mene-
kiilt Fadel rendelkezik ezzel az isteni adomany-
nyal. NézSként kedves, helyes embereket latok a
szinpadon, akik technikai feladatokat hajtanak
végre: bemennek a szinpadra, el6refutnak, letil-
nek, kijonnek. Nem érzek irantuk sajnalatot
vagy részvétet. Torténeteik érintenek meg, nem
a ,szinészetiik”. Statisztdk Pippo Delbono 6n-
életrajzi szinhazaban.

Markus Luchsingernek, a svéjci Theater Chur
igazgatéjanak megfogalmazdsa szerint az olasz
1élek olyan, mint a templom el6tti piazza: nyiizs-
g6, harsany, hajlamos a ripacséridig terjedé
exhibicionizmusra. Ha viszont kételkediink
benne, meglehetésen kirekesztének hat, mert
azonnal a blings, elutasité kilvilag cimkéjét ra-
gasztjak rank.

Megprébalom elfogadni Delbono érveit, varom,
hogy j6jjon a magikus hitchcocki-delbonéi ,bu!”.
Hogy rohogjlink egylitt egy nagyot, és érezzem,
én is a jaték része lehetek. Ehelyett olyan valakit
latok, aki egyszerre irja, rendezi és fGszerepli sajat
torténetét, én pedig statisztalok a sztarrd valasdhoz.
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Summary

After the previous analyses of some Budapest theatres, we
continue with Liszl6 Sz. Deme’s study of a relatively recent
one, the Orkény Theatre.

Critics Andrea Radai, Andrea Stuber, Judit Szintd,
Tamas Koltai, Rébert Markd, Andrds Sztrékay, Tamis
Tarjan, Laszl6 Zappe, Kornélia Deres and Balazs Zsedényi
with Istvan Ugrai introduce the reader to productions of
Knut Hamsun’s Hunger, as adapted by Andras Forgich
(The Chamber), Janos Hay’s The Lad Géza (Hungarian
section of Serbia’s Szabadka/Subotica People’s Theatre),
George Bernard Shaw’s Arms and the Man (Katona Jézsef
Theatre), Ferenc Molnér’s Liliom (Kaposvar), Chekhov’s
The Cherry Orchard (Szombathely), Goethe’s Faust (State
Puppet Theatre, with puppets and live actors), Bertolt
Brecht's The Good Man of Se-chuan (Hungarian Theatre),
Andras Visky’s Alcoholics (Eger), Doug Wright's De Sade’s
Pen (The Ark) and Kata Gyarmati’s The World Lasts for
Seven Days (Hungarian theatre of Ujvidék/Novi Sad).

For its Goth anniversary the Tamési Aron Theatre of
Sepsiszentgyorgy/Sfintul Gheorghe (Rumania) organized
an International Theatre Festival, called Reflex. We can
read a broad account by Rébert Marké as well as Noémi
Herczog’s conversation with arts director Laszl6 Bocsardi.

This year the Budapest Spring Festival surprised the
public with a particularly rich and eventful theatre pro-
gram. After a comprehensive study by Andrea Tompa,
Istvan Tasnadi reviews the offerings of Russian, Ruman-
ian and Polish creators, Laszl6 Kolozsi appreciates some
operas of Haydn as presented by tha State Opera House,
Tamds Koltai sums up two stage versions — one by the
Warsaw National and one seen at Nyiregyhaza — of our
national youth classic, Molnar’s The Boys of the Pdl Street,
the director of the former, Michal Zadara being inter-
viewed by Fanni Nanay, while Csaba Kutszegi saw for us
the guest performance of Australia’s Bangarra Dance
Theatre.

Next it is the turn of our dance critics. Akos Torék re-
views The Sleeping Beauty by the Szeged Contemporary
Ballet led by Tamas Juronics, Csaba Kutszegi presents two
young dancers in a composition called The Figure 8 Turned
Over and Annaméria Szoboszlai saw Mini-a-Tours, four
short pieces at the venue Traf6.

In our column on contemporary world theatre one may
read two accounts of the Wroclaw Festival, this time com-
bined with the distribution of two types of prizes. After a
general survey of the events by Tamas Jaszay, Timea Papp
introduces Pippo Delbono, one of the five laureates of the
Europe Prize for New Theatrical Realities (another was
Hungary’s Arpad Schilling).

In our annex we publish the note of movie director Attila
Janisch who selected 19 productions of the past season for
this year’s POSZT Festival.

Playtext of the month is Knut Hamsun’s Hunger, as
adapted by Andras Forgach.
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ELOHANG

A padldsszobdban Knut sokdig forgolddik a rozoga vasigyon, a desz-
kdk a szalmazsik alatt mozognak, Knut egy zold pokrécot hizgdl :
magdra — ingben-nadrdgban alszik, lyukas zokniban, latjuk, elég
hosszan ébredezik, mikszben vildgosodik a szinpadon, dsitozik, mint
aki szdndékosan hiizza az id6t, nyijtozkodik, labdt masszirozza, ci-
pajét felhizza, lehiizza, megint felhiizza, valami rongyot tém bele, :

gesztikuldlva beszél magdhoz, homlokdt rdncolja, orrdban turkdl, :

megkdstolja a taknyat, a fillét piszkdlja, visszafekszik. Kintrdl zajok
szirGdnek be, nem egészen vdrosias és nem egészen falusias hangok.
Sivitva fuij a tengeri szél, zig a hdz, Kristiania kikétovdros, a hdzban
a huzat kegyetleniil csapkod egy ajtit vagy ablakot, idékézokben ldnc-
csorgés, harangsz6, maddrcsicsergés, kocsizorgés, vad kutyaugatds,
gozsziszegés, kalapalds, dohogds, tavoli tengermoraj stb. Egy csap ki-
16g a falbdl, kinyitja, iszik, elfintoritja az arcdt, megnedvesiti a vizzel
a homlokdt: ez a mosakodds. A hajdba tir a kezével, a kezén marad
a haja, megrdzza a fejét. Leakasztja a zakdjdt az ajtéba vert szégrél,
leporolja, belebtjik. Leakasztja a kalapjat is. Aztdn visszateszi. Majd
irni kezd: eldbb elkésziti az iires papirt — kivdlogatja olyanok koziil,
amikre mdr van irva, forgatja a papirlapokat, dthiizza a mdr ér-
vénytelen szoveget, az egyikbe belefeledkezik, rdjon, hogy nincs rajta
szemiiveg, keresni kezdi a szemiivegét, végre megtaldlja a pimdja
alatt, egy szemiivegtokban, a szemiivegtokot a zaké belsé zsebébe te-
szi, papaszem, amit rd kell drétozni a fiilére, az Srazsebbdl elékotor-
j a ceruzdjdt, belepréseli magat egy kis piros hintaszékbe, ami meg-
lendiil, amikor irni kezd, az asztal is billeg, egyik torott ldba alatt hd-
rom tégla, mozog az asztal, ahogy a ceruza mozog. Idénként az
asztalra konyokol, idénként megnydlazza a ceruza hegyét. Felpattan,
madzagot hiz €, és az egyik faliszoghoz kétozi az asztalldbat,
majdnem elbotlik benne. Egy idG utdn, elfeledkezve a nehézségekrdl,
belelendiil az irdsba, és igy ir, sokdig, grimaszol, kidugja nyelvét stb.
Néha folnéz, ihletet keres. Amikor elkésziil egy oldallal, visszaolvassa.
Mohon, csillog szemekkel olvas. Aztdn felkidlt
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KNUT Hat ez zsenidlis. Azt kell mondanom, hogy zseniilis.
Sajnilom, de zseniélis. Tul j6 ezeknek. Ez tdl j6 lesz
ezeknek! (Vakarozik, mint akinek viszket a bére, a fejét va-
karja, aztdn megnézi, maradt-¢ hajszdl a kezében — rifiy,
nézi, ahogy lehull a padléra, fijdalmasan felkidliva kitép egy
szdrszdlat az orrdbél, hdromszor rapok, és az inge ald teszi,
megdll a szoba kdzepén) Hoztam egy cikket, szerkeszté tr,
jobb mint a multkori. (Utdnozza a szerkesztét) Nem kell,
hogy jobb legyen, mint a multkor, Pedersen. Nekem épp
elég, ha olyan j6, mint a maltkori. T0l j6t ne irjon, mert
azt nem tudom kozolni. (Mintegy félre, magdnak)
Hogyhogy til j6t ne irjak? Megoriiltek ezek? Hogy lehet
tal j6t nem irni? En kézépszertit nem tudok imni! (Tdvoli
harangszd, szamolja a harangiitéseket, hatot szdmol meg)
De ma addig nem j6vok el, amig el nem olvassa. (Merdn
néz, majd a szerkesztG hangjdn) Mire var, Pedersen. Arra,
hogy most rogtén olvassam el? (A szerkesztdnek) Igen,
kedves szerkeszt6 ur, arra. Ha nem szemtelenség.
(Félre) Ennyire azért nem kéne aldzatoskodni.(A szer-
kesztdnek) Arra varok, igen. Mi masra? (Félre)Ez az! J6l
csindlod! (Mint szerkesztd) ]6. Akkor elolvasom.
Foglaljon helyet, Pedersen. Fura alak maga, Pedersen.
(A szerkesztonek) Inkabb allva maradnék. (Félre) Remé-
lem is, hogy fura vagyok. (Mint szerkeszt6) Ahogy gon-
dolja, Pedersen. (Félre) Te nagyképd allat. (A szerkesztd
hang]an ) Ne zavartassa magit, Pedersen. (Sajdt hangjin)
Es még mindig nem olvasta el. Es nem is fogja. Tessék,
most a kérmeit kezdi reszelni. Itt &llhatok a vilig vége-
zetéig, akkor se fogja elolvasni. Es akkor szépen éhen ve-
szek. Felfordulok, mint egy veszett kutya a szemétdom-
bon. Es igy lesz j6. Na, varj csak. (Ujra megnézi, amit irt)
Hit ez szar. (Olvassa) ,Osz - a finom hiivés évszak, ami-
kor minden szint valt és eltiinik.” Ocska, 6cska, dcska.
Ezerszer leirt frazisok. Ures frazisok. Ez lenne az a hires
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tizkoronds cikk? Te megdriltél, komolyan, Knut
Pedersen, te nem vagy normdlis. Ezzel akarod meghédi-
tani hazad olvasokdzonségét? (Es dithodten osszetépi a kéz-
iratot) [gy. Most j6. (Gondosan zsebre dugja az dsszetépett
papirfecniket) Még j6 lesz valamire. Ami egyszer j6 volt
valamire, az j6 is lesz valamire. (Két harangiités hallatszik,
kiles a lépcsGhizba) Le se mersz menni a lépcsén, nehogy
észrevegyenek. Gyava szar. Hogy nézel ki? (Megnézi ma-
gat egy repedt falitiikorben Halilfej. (Grimaszokat vig)Az
arca egy seb volt. Igen: az arca egy seb volt. (Diidolja,
mint egy sldgert, iszik a falicsapbdl, arcot mos, jdrkdl, hirte-
len az asztalhoz ugrik, egyszerre mondja €s irja) ,Akkori-
ban egyfolytdban éheztem Kristianiaban, (Eltinddik) ab-
ban a furcsa varosban, mely el6bb atformal, és csak az-
utan ereszt el benniinket.” (Ugy nézi a széveget a papiron,
mint egy festményt. Jarkdl a szobdban, maga elé tartja a sz6-
veget) Nem rossz. Ezt elteszem bef6ttnek. (Gondosan kor-
betépi a mondatot a papiron, rendkiviil apréra dsszehajto-
gatja és a bels zsebébe teszi) Ehes vagyok. Hol az a krump-
li?> Egyet az agy liba mo6gé dugtam. Mar tegnap
megetted. Biztos? (Négykézlibra ereszkedik, benéz az dgy
ald) Biztos. (Négykézlab korbejdrja a szobdjdt, szimatol, fel-
vesz ezt-azt) Talan jobb lenne kébor ebbé viltoznom. Ezt
felirni. Ez még j6 lehet valamire. (Leiil az asztalhoz, ir)
Az ires szoba padléja lépéseim alatt hullimzott,

olyan volt mint egy korhadt, borzalmas koporsé. !
(Gondosan Gsszehajtogatja ezt a lapot is, és elteszi, folkel) :
Ereszkedjiink le a varosba. Kezdédjon a vadaszat. :
(Ujra vizet iszik a falicsapbdl. Bevizezi a nadragja térdét,
hogy ne latszédjon, mennyire kopott, a kalapjdt leporolja, a
cipGjére kop, djsdgpapirral ledorgoli, és végil kimegy a szo- :
bdbdl, de valdsiggal visszapattan a szobdba, a falhoz lapul-
va zihdl) Itt 4ll a folyosén. Itt 4ll, és ram var. Ugy tesz, :
i OLLOKEZ Ahogy 6hajtja.
foldhoz vagja a kalapjat. Utdna fslkapja, leporolja, és a fejé-
re teszi. Fiitysrészik.) Ugyse adom meg! Ugyis megadom!
(Sokdig célba dob a kalappal egy falba vert szdgre, egészen
amig el nem taldlja, és fenn nem marad a szogon) En ra- :
érek. (Leroskad az dgyra, eldél, és azonnal elalszik. Horkol.
Aztdn, mint aki veritékes dlombdl riad, hirtelen feliil és maga
elé mered) Hol vagyok? Hany 6ra? (Nyil a mellényébe a :
zsebordja utdn, de hiflt helye, csak a kis ceruza keril eld) :
Menj vissza oda, ahonnan j6ttél. (Visszadugja a ceruzdt)
Az 6ra. Hol van az 6rim? (Ugy tesz, mintha keresné)
Hol volna, kispofim, na hol? A zaciban! (Harangoznak, :
szdmolja az iitéseket, kozben gy tesz, mintha a mellényzse-
i SZERKESZTO A, Pedersen! Rég latott vendég! Jojjon beljebb!
jes 6réat aludtam volna? (Felkacag, el6hiiz egy papirlapot
valamelyik zsebébdl, olvas) ,Az iires szoba padléja lépé-
i SZERKESZTO Nem kell, hogy jobb legyen, mint a multkori,

mintha nem rdm varna, de ram var. (Kileskel. Aztdn a

bébdl kihiizta volna nem létezd rdjdt, és megnézné) Egy tel-

seim alatt hullamzott, olyan volt mint egy korhadt, bor-
zalmas koporsé.” Na, latod, ez jo. (Sajdt hangjdn) Ha
legalabb egy féstim volna! Mit nem adnék egy csinos sza-
ruféstért! Viszket a fejb6rom, megvakarom, mégpedig
ott, ahol én akarom. (Koldust utdnoz) J6 uram, csak par
Grét adjon, tejre kérem! (Sajdt hangjdn) Kristiania, nyo-
morult éhenkériszok varosal Huss innen! Ne is lassalak!
Mennyit mondtal? (Es kisétdl az ajtén, mondat kozben,
halljuk, hogy tdvoloddban is beszél)

ELSO JELENET
Szerkesztdség

Két hivatalszolga, és egy titkdrnd, aki folyamatosan gépel. Amikor
Knut belép, hona alatt egy dsszegongyolt zéld pokrdccal, vdlldn ba-
tyuval, kéziratokkal, csak egy pillanatra néznek rd, majd sz6 nélkiil
Jolytatjak, amit addig csindltak. Ollékéz vjsigokbdl cikkeket vdg ki.
A masik régi tijsdgokat pakol, vagy kinyveket

KNUT Jé napot.

Nincs vdlasz

]J6 napot.

Beljebb merészkedik, leteszi egy székre a pokrdcot, a batyut, Olldkéz
szlirésan ranéz, erre visszaveszi a pokrdcot és a batyut

A szerkeszt8 urat bent taldlom?
Nincs vdlasz
Elnézést, a szerkeszt§ urat bent taldlom?

Mindhdrman rdnéznek, Ollokéz a fejét csovdlja, a titkdmd vjra gé-
pelni kezd

Jakobsen tur bent van?
OLLOKEZ Nincs. (Folytatja a kivdgdsokat)
KNUT Es mikor taldlom bent?
OLLOKEZ Fogalmam sincs.
KNUT Kéziratot hoztam.
OLLOKEZ Tegye le valahova.
KNUT Hova?
OLLOKEZ Mindegy.
KNUT Itt?
OLLOKEZ Itt. (Teljes figyelmét tjra az ijsdgkivigdsoknak szenteli)
KNUT Megvarhatom?

Nincs vdlasz
Megvarhatom?
Nincs felelet

Megvarom.

Knut filveszi a batyut, a pokrécot és a kéziratot, és beljebb merészkedik

Ebédel.
KNUT Jakobsen tr?
OLLOKEZ Ebédel.
KNUT Es meddig?
OLLOKEZ Fogalmam sincs.
KNUT Ertem. (Ott marad dllva)

Ebben a pillanatban a Szerkesztd kinéz a mdsik szobdbdl

Hozott nekem valamit?
KNUT Hoztam egy cikket, szerkeszté tir. Jobb, mint a miltkori.

Pedersen. Nekem épp elég, ha olyan j6, mint a maltkori. Tl
jot ne irjon, mert azt nem tudom kozolni.

KNUT Csak vicceltem.

SZERKESZTO Mi van maganal? Megint kltozik?

KNUT A, dehogy. Leadom ezt az écska takarét egy szeretetszol-
galatndl, valakinek még jo lesz.

SZERKESZTO Csak ne legyen ti1l nagyvonalt, Pedersen, az nem
fizetédik ki. Ezt tanulta Amerikaban?

KNUT En semmit nem tanultam Amerikaban.

SZERKESZTO Hol van?

¢ KNUT Itt. (Odaadja a hdrom cikket)
: SZERKESZTO Ez til hosszi.

KNUT Ez hirom.

SZERKESZTO Meért hoz harmat? Most olvassam el? Szép a kéz-
irasa, Pedersen. A maga vademberkiilseje mogétt egy lirikus
kényvel6 lappang. Ez nem kell. (Es mdr adja is vissza az egyiket,
a mdsikba belemélyed, aztdn hangosan olvassa) ,Be kellene zar-
ni az 6sszes allatkertet. ...az erdd zigasa és riadalma, a tova-
hiiz6 madarak rikdcsolasa, a szelek, a vérszag...” Mondja, Pe-
dersen, be akarja zaratni az allatkertet?

KNUT Dehogy.

i SZERKESZTO Akkor ezt tegye el szebb napokra. Nézziik a ma-



sikat. ,Tisztelt uram, hivatkozva az Gjsaghirdetésre, melyet az
Aftenbladet cimii Uijsig tegnapi szadmaban kozoltek...”
KNUT (odapattan, kikapja a szerkesztd kezébdl) Elnézést, elkevertem.

Egy mdsikat ad oda a szerkesztének, aki futélag belepillant

SZERKESZTO (rdnéz az érdjdra) Ne haragudjon, fontos megbe-
szélésem van, j6jjon vissza délutin négyre, addigra megmon-
dom, hogy betehetjiik-e. Van még valami?

KNUT Semmi, csak elgondolkoztam.

SZERKESZTO Kicsit szérakozottnak latszik.

KNUT (kifelé) Latja, hogy koldulni j6ttern, de eszébe nem jutna
megkérdezni, hogy kérek-e eldleget!

SZERKESZTO Kér elleget?

KNUT A, dehogy. Sz6 sincs réla.

SZERKESZTO De minden rendben?

nyeritenék!

SZERKESZTO J6, j6, csak ne itt. Lotenyésztésrdl szdl a cikke? :
i ZALOGOS Egy otven.
i KNUT Az amerikai nagybatydmtél rokoltem. Kis keszeg ember

Maga mennyi mindenhez ért, Pedersen.
KNUT Az a baj, hogy til sok mindenhez.
SZERKESZTO Akkor négy!

KNUT Mi négy?’
SZERKESZTO Orakor.
KNUT Nana!

A Szerkesztd kabatjdat, kalapjat felkapva kivdgtat az iroddbdl. Knut
tandcstalanul dll egy darabig. A titkdrnd és az egyik hivatalsegéd esz-
nek. Az egyik szendvicset, a mdsik valamilyen ldbasbdl. Nézik 6t, és

lassan, jelentdségteljesen esznek az asztaluk mogott. Ollokéz nem :

eszik, 6 tovabbra is szenvteleniil vagdalja az ijsdgokat

nek a szemem littéra ilyen szemérmetleniil enni, mikor én hé-
rom napja nem ettem. (Hangosan) ]6 étvigyat kivanok!
Senki nem vilaszol

MASODIK JELENET
Utcdn

KNUT Hany az 6ra? (Komdtosan belenyil a mellénye drazsebébe,

hogy megnézze, de legnagyobb meglepetésére ora helyett egy kis ce-

Tizenegy! (Visszateszi a ceruzdt) Kérdés, hova menjiink ilyen
szép napfényes délelStt. (Belenyiil mélyen a nadrigzsebébe, ki-
vesz egy képzeletbeli pénzdarabot, feldobja, rdcsap a kézfejére) Fej
vagy iras? Temet$ vagy palotakert? Ma nincs olyan hideg.
TemetS. Palotakert. Leiilok egy maginyos padra, és szépen,
ahogy a csillag megy az égen, megirom ,A felgyajtott konyv-
tar” cimd halhatatlan, tizkoronis opusomat. Harom flekk.
Gyonyord délt bettiimmel megirom, hogy a nyaluk csorog
majd. A vilag végét, az égl agyvelSket! Mar most, ebben a
szempillantisban meg tudnam imi. Hat te? (Eszreveszi, hogy
kedvenc padjdn egy hajléktalan alszik) Hé, ez az én padom, oreg!
(Rdzni kezdi az oregember vdlldt, aki dlmdban motyog) Menj
mashova aludni! En nem tudok mashol irni!

KNUT Ez még fol se ébredt, méris koldul. O, Kristiania, nyo-
morult éhenkéraszok virosa! (Az Oregnek) Par 6rét? Varj,
megnézem. (Ugy tesz, mintha kutatna a zsebében)

OREG Tejre kérem, mést én nem tudok megenni, csak egy kis
kenyérkét, tejbe martva.

KNUT Te most ne beszélj! Nem litod, hogy keresem? Kenyérkét?

OREG Csak par 6rét adjon. Nem vagyok koldus.

KNUT Virj maér egy pillanatot. Tejbe martva?

OREG Akkor hagyja, draga j6 uram, nem akarom én elvenni

magitdl, ha maganak sincsen.

KNUT Semmit sem vehetsz el t6lem, ami az enyém. Csak azt,
ami nem. Ami nem, azt talin igen, de ami igen, azt soha.

(Gyorsan felirja) Hopp, megvagy.

2008. junius

OREG Tegnap ettem utoljara.

KNUT Ne zavarj. (Ir, aztdn odafordul az Oreghez) Itt varj. El ne
mozdulj! Szerzek par fillért, rendben? (Magdnak) Van egy za-
logos a Pile uton. Egy kopésre innen. (Végignéz magdn) Le a
mellénnyel!

HARMADIK JELENET
Zilogosndl

ZALOGOS Egy étven!

KNUT Ez? Ez a himzett mellény?
ZALOGOS Igen.

KNUT Ez az eziistfonal itt, nézze...
ZALOGOS Szép. Egy dtven.

: KNUT Nem adndm be, tetszik tudni, ha nem hiztam volna ki
KNUT Még soha nem voltam ilyen j6 erében. Legszivesebben

beldle. Csaladi orokség, tetszik tudni. Mar nem birom be-
gombolni magamon. Olyan, mintha 4j lenne. Selyem és bar-
sony.

volt. Milliomos, de sose vacsorazott.

ZALOGOS Egy 6tven.

KNUT Készonom. [gazan lekotelezett. Magaban még sohasem
csalédtam. (Kifelé) Es emberiink ott 4ll, mint a faszent, ahova
allitottam.

NEGYEDIK JELENET
A pad

: KNUT Mondja, baratocskdm, mi a maga foglalkozdsa?
KNUT (félre) Témik a fejitket. Hadd tomjék! (Kifelé) Hogy mer-
i KNUT Hogy mi?

¢ OREG Kaplittizé.

i KNUT Micsoda?! Ezt meri allitani?

i OREG De mindenféle més cipészmunkahoz is értek.

: KNUT Mindenféle mis cipészmunkdhoz is ért. Példaul® Fol

OREG Kaplitiiz6 vagyok.

tudna sorolni?

OREG Amit csak mondanak.
i KNUT Amit csak mondanak. Az mar mas! Tessék, itt egy koro-

na! Vegye el. Mit nézel, kaplitizé? Tetszik a térdem? Mit ba-
mulsz?

7 i OREG Nem veszem el magitol. (Visszanylijtja a pénzt)
ruzacsonkot hiiz eld) A, te is itt vagy! Akkor téged nézlek meg. :

KNUT Tartsa meg, maga szerencsétlen! Mit képzel, loptam én
ezt a pénzt? Isten vele! Irdny a tejbolt! Kaplitizd!

OTODIK JELENET
Bolt

KNUT Kérek egy kiflit.

SEGED Igenis, egy kiflit.

KNUT Azt a s6sabbat.

SEGED Igenis, a s6sabbat.

KNUT Nem azt, hanem ami alatta van.

! SEGED Igenis, ami alatta van.
i i KNUT Nem azt, a masikat.
OREG (dlmosan folkel, néz, rikezd) Adjon par Grét egy kis tejre, uram!

SEGED Igenis, a masikat. Nyolc ére.

KNUT A t6bbit tartsa meg.

SEGED De hisz ez dtven!

KNUT Most nincs idém! (El, vissza) Csékoltatom a kedves fele-
ségét!

SEGED Nekem nincs feleségem.

KNUT Bagatell. (El)

HATODIK JELENET
A pad

KNUT (leiil a padra, eldveszi a kiflit a zsebébdl) Friss kifli! (Ova-
tosan beleharap, a szeme konnybe libad) Mennyei kifli. (Bekapja
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a kiflit és zokogni kezd) Draga, aranyos kifli! Megoltelek, hogy :
élni tudjak. Egy egész mellénybe keriiltél. Egy mellény, egy kif-
li. Ennyi. (Berendezkedik az irdsra, a 26ld pokréccal betakargatja
a ldbdt, mert hideg van) Kezdjiik a kiflivel. A kifli... A kirakat-
ban levé kifli napok 6ta csak arra vart... Tarca a kiflirdl..
Kiflitirca... (Folkel, kezét dsszefonja a hdtdn, komolyan jdrkdini
kezd fel-ald a pad elétt. Maddrcsicsergés) Jollakottan nem tudok
filozofalni. (Elmereng a témdn) Az allatkerti allatok szomoru-
saga, avagy a kifli a kirakatban... (Leiil, elévesz egy papirt, utina
benyiilna a mellénybe) Hol a mellényem? En 4llat. A mellény-
ben maradt a ceruza. Mivel irjak? A véremmel?

HETEDIK JELENET
Zdlogosndl

KNUT Nos, tisztelt uram, nem tudom, emlékszik-e ram.
ZALOGOS Hogyne, kérem.
KNUT Itt jartam holnap... azaz pardon, ma reggel.

Nagyot nevet a sajdt viccén, a Zdlogos udvariasan mosolyog

ZALOGOS Hogyne, kérem.

KNUT Es mit hoztam? Meg tudja mondani?

ZALOGOS Egy mellényt. Ki tetszik valtani?

KNUT Ott még nem tartunk. De annak a napja is eljon egyszer.
Csak annyi tortént, hogy az exmellényemben felejtettem vala-
mit. Idehozna?

ZALOGOS Hogyne, kérem. Azonnal. (Tiz mellényt csap az asz-
talra, koziilitk hiizza ki Knut mellényét)

KNUT Viszontlatni egy régi baratunkat, akitsl érokre elbticstiz- :
tunk. Ugy litom, a mellényem j6 tirsasigba keveredett. (El-
morzsol egy kénnycseppet, kiveszi a mellényzsebbdl a ceruzacson- :
kot és még ket zdlogcéduldt is, utdna gondosan dsszehajtogatva
visszaadja a Zdlogosnak) Tisztelt uram, latja ezt? Litja, mily pi-
ciny, mily semmi! Eszembe se jutott volna, hogy visszajojjek
egy vacak ceruzaért. Viszont engem ez a kis fadarab tett azza,
ami vagyok, ennek a piciny fadarabnak készénhetem a szelle- :
mi vilagban elfoglalt el6keld helyemet.

ZALOGOS Igazan?

KNUT Ha hiszi, ha nem, én ezzel a ceruzéval irtam a megisme- :
résrdl sz6lé6 haromkétetes tanulmanyomat! A nevem Peder- i
sen. Nem cseng ismerdsen? A konyvet hidba is keresné, mér :
sehol nem lehet kapni. Elkapkodtdk. Hallott réla?

ZALOGOS Igen, hallottam réla. :

KNUT Orvendek! Draga kincs, igazi j6 barat. Emlék. Kabala. :
Sorsom szimbo6luma. Még mit tehetnék ehhez hozza? :

A Zdlogos hallgat

Uram, engem 6n egy életre lekételezett. (Elindul, visszajon)
Csak még valamit. Nos, nekem az a véleményem, hogy minden-
ben van tanulsag, csak meg kell taldlni. (El, visszajon) Egy élet-
re sz6l6 jo tandcsot hadd adjak még 6nnek: igen vacak emlé-
kezet az, amelyik csak hatrafelé miikodik. Koszéném! (El)

NYOLCADIK JELENET
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KNUT Csak ez a rohadt pokréc ne volna. Ugy hurcolom ma-
gammal, mint csiga a hazit. Mit gondolnak majd rélam a szép
holgyek? (Megemeli egy ldthatatlan holgy eltt a kalapjdt)
Mennyi ember! Milyen kénnyen és folényesen forgolédnak!
Ugy libbennek 4t az életen, mint valami baltermen.

KILENCEDIK JELENET
Sembnél

Knut, héna alait a takaréval, vdlldn o zsdkszerid batyuval, hatdro-
zottan belép
KNUT Lenne szives?

2009. jdnius

BOLTI SEGED Mit parancsol?

KNUT A mdltkor lattam itt egy gydnyérd kis intarzids elefant-
csont szelencét a kirakatban, kozepén z6ld jaspissal, volt egy
kis rugés fiokja, de most nem latom, megvan még?

BOLTI SEGED Melyikre tetszik gondolni?

KNUT Hat arra a kis intarzids elefantcsont szelencére a kirakat-
ban, kézepén zold jaspissal.

BOLTI SEGED Nem emlékszem ra. Melyik kirakatban volt?

KNUT Nem emlékszik arra a kis intarzias elefintcsont szelen-
cére, a kozepén zold jaspissal? Kétszaz koronaba keriilt. A malt-
kor csak szdz6tven volt ndlam.

i BOLTI SEGED Egy pillanat, megkérdezem.
: KNUT Azt nagyon jol teszi. Igazan szomort lennék, ha mar el-

vitték volna.

BOLTI SEGED Adott foglalét? Milyen névre?

KNUT Azt hiilye fejjel elfelejtettem.

BOLTI SEGED Egy pillanat.

KNUT Pedig magéval beszéltem, maga volt itt akkor is.

BOLTI SEGED En?

KNUT Egy kis pocokkel nyithaté szelence, alul titkos fidk, dup-
la fenék...

BOLTI SEGED Nem emlékszem.

KNUT Kiil6nos.

BOLTI SEGED Egy pillanat.

KNUT Hova megy?

BOLTI SEGED Megkérdezem. (El)

: KNUT Kérdezze csak, kérdezze!
i BOLTI SEGED (visszajon) Nincs nyoma annak, hogy eladtunk

volna egy elefintcsont szelencét zold jaspissal.

i KNUT Akkor lehet, hogy még megvan?

BOLTI SEGED Nincs nyoma annak sem, hogy meglenne.

KNUT Jaj, de kir. Beszélhetnék a fénokével?

BOLTI SEGED Most nem ér ra.

KNUT O, de kar. Tudja mit?> Akkor addig legyen szives becso-
magolni nekem ezt a takarét.

BOLTI SEGED (némi undorral) Ezt?

KNUT Persze. Nagyon halas lennék. Olyan remek csomagolé-
papir van maguknal. £n ehhez iigyetlen vagyok.

: BOLTI SEGED Kérem. (Alig akar hozzdérni)
: KNUT Az isten verje meg, 6vatosan! Két draga cseh tivegviza

van benne! Szmirndba kiildém, ma este, hajéval.
BOLTI SEGED Elnézést, nem tudtam. (Szépen becsomagolja, dt-
kéti, ditnyijtia Knutnak)

i KNUT Kész6ndm, nagyszerd, igazin készoném, remek. Jaj, vi-

gyazzon! Azért ha felbukkan az az elefantcsont szelence, ké-
rem, tegyék félre a szimomra. Holnap benézek. Agys! (Hona
ald csapja a becsomagolt takardt, kalapot emel, és el)

TIZEDIK JELENET
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TUSKO (rdkészén Knutra) Hat te? Pedersen! Hova osonsz?
Lattam, hogy észrevettél! De most az egyszer nem szoksz meg!
Hol bujkilsz, hogy sohase latunk? Se a Grandban, se az
Oplandban! Miben santikalsz, kisapa? Néiigy? Hol laksz?
Fogadtunk, hogy visszaszoktél Amerikaba.

KNUT (kifelé) Azt reméltem, nem sz6lit meg, mert tartozik egy
tizessel, de Tuské épp azért Tusko, mert egy Tusko.

TUSKO En mondtam, hogy kizart, mert tartozom neked egy ti-
zessel, és addig nem vandorolsz ki, mig be nem vasalod raj-
tam. Sziirke vagy. Alszol egyaltalin® Mit keresel ezen a kér-
nyéken? Mi ez a csomag nalad?

KNUT A, semmi, 8ltényt csinltatok, vettem egy Gj éltonyre valo
szovetet. Nem jarhatok ilyen szakadtan, muszdj egy kicsit adni
magamra.

TUSKO Esziink valamit? Nem jéssz este bilidrdozni? Hogy vagy?

KNUT En? Remekiil.

TUSKO Kopogjuk le. Van munkéad?

KNUT Hogyne! Kényvels vagyok Christie-nél. (Kifelé) Leszek.

TUSKO Komolyan? Annil a nagybaninal? Akinek a Graemmen-

nen van izlete?

: KNUT Annil.
4
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TUSKO Megiitétted a fdnyereményt, kispofam. Csak el ne idd
az elsé fizetésed, te huncut, te. (El)

KNUT Na, végre!

TUSKO (régtin vissza) Figyelj, tudod mar, hol csinltatod meg?
Milyen anyagot vettél? A szabém nagyon j6, Isaksen, Kirke
utca 7., angol és francia szabaszat, legijabb périzsi modellek,
kukkants be hozza.

Knut valamit morog

Ami rajtam van, ahhoz mit sz6lsz? (Forog, mutatja magdt)

KNUT (félre) Fereg szmokingban. (Hangosan ) Csinos.

TUSKO Isaksen rém olcsén dolgozik. Es rém gyorsan. Feltétlen
mondd meg neki, hogy én kiildtelek. (Keményen hdton veregeti
Knutot, aki grimaszol, és el)

KNUT Mit is mondtam? Ja igen: féreg, szmokingban. Felirom.
(Eldveszi a noteszét és felirja. Harangoznak, szdmolja) Mar négy
6ra® Azt mondta, ne késsek!

RIKKANCS Ezer vicc! Megjelent a legijabb Viking! Ezer vicc!
Megjelent a Viking! Ezer vicc, vegye meg!

KNUT Mennyibe keriil?

RIKKANCS Tizenét ére. (Es nytjtja felé a Vikinget)

KNUT Szentséges sziizanyam! Elkések! Ha nem lesz bent, min- |

den elveszett, de minden, de minden, de minden!

Knut kivdgtat a szinpadrdl, felloki a Rikkancsot, kirohan, visszaro-
han, feldllitja, leporolja, dsszeszedi a Vikingeket, megint kiront, és zi-

hdlva érkezik a szerkesztdségbe

TIZENEGYEDIK JELENET
Szerkeszt8ség

KNUT Bent van?
OLLOKEZ (a titkdrndnek) Mint a nyuszi a mesében.
KNUT Bemehetek hozza?

Olldkéz a villat randitja

(Beront a Szerkesztdhoz) Elnézést, elkéstern! Sajnos megallt az 6ram.
SZERKESZTO Minek rohanni tgy? Fajja ki magat. Csticcs le.
Itt vagyok, nem késett el.
KNUT Igen?
SZERKESZTO Rossz hirem van. Vagy kezdjem a jéval?
KNUT Igen?

SZERKESZTO Csak vicceltem. Még nem volt érkezésem elol-
vasni, de igérem, hogy egy-két napon belil... Valami a szemé-

be ment, Pedersen?

KNUT Nem, mért?

SZERKESZTO Kér zsebkendét?

KNUT Koszénom, van. (El6hiiz egy hajdan fehér zsebkenddt, és ki-
fujja az orrdt) Nyilvan a futistol eredt el a kénnyem. Konflist
kellett volna vennem. Akkor ideérek.

SZERKESZTO Hogy van, Pedersen?

KNUT En? Ragyogoan.

SZERKESZTO Sovanynak latszik. A cime {6l van irva nilunk?

KNUT Nyilvén. A sovinysig egészséges.

SZERKESZTO Még ugyanott lakik?

KNUT En mindig ugyanot lakom.

SZERKESZTO Akkor j6.

KNUT Ahol lakom. (A becsomagolt pokricra) Ahol a pokrécomat
lerakom.

SZERKESZTO (kozben belemélyedt egy kéziratba, most felnéz)
Tessék?

KNUT Akkor majd visszaj6vok.

SZERKESZTO Folosleges, majd értesitjiik.

KNUT Kosz6ném. Nagyon le vagyok kételezve.

SZERKESZTO (megint beleme’lyed a kéziratba, amikor felnéz, Knut
még mindig ott dll) Van még valami?

KNUT Semmi, semmi. Mar itt se vagyok (All)

SZERKESZTO (felnéz, mint aki nem is ldtja Knutot, kikiabdl) Ale-

vonatot mikor kapom meg?!
KNUT Mar itt se vagyok. (El)

2009. junius

TIZENKETTEDIK JELENET
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KNUT (szélesen leiil a padra, mint egy kanapéra, elegansan dtveti
egyik ldbdt a mdsikon) Ha most nekilatok, harminc perc alatt
meg tudok irni hirom flekket. Hatot is, de harmat biztosan.
Rajta. El6bb egy éltalinos bevezetS, ami barmi elé j6. (Ir)

,Mint tudjuk... Es viszonylag... Amilyen nagy tavolsagok...
A gondolat és a valosag kozott... gy a civilizalt Eurépa...” Ez
az! ,A civilizalt Eurdpa... brekeg...” Ez elég vad, de tetszik.
,Brekeg Eurépa... Amerika nevet... Azsia mosolyog... Es a mi
hazank?... A mi kis hazink habozik a szakadék szélén... a fold
foltératlan kincsei... az ir6 kezében a toll...” Kész, ez megvan.
Most csinélok gyorsan egy témalistat, amit barmikor el tudok
venni. Ezt mir réges-régen meg kellett volna csinalnom.
Nézziik. (Villdmgyorsan ir) Halak, siras, gézmozdony, vulkan-
kitorések, konyvnyomtatas, Biblia, temetési szokasok, chicagdi
kozlekedés, New York vizellatisa, a tenger titokzatos vilaga,
a botanikus kert titkai, a féreg a szivben, de ez nem idevald, a
francia bortermesztés hatranyai, a kdvéhizak nyitva tartsa,
a tenger hajézhatésaga, Wagner hazudik, vadaszat a hegyek-
ben, Sirga Mennydorgés torzsfénok satraban, Rubens, avagy
az égbolt, magnetizmus, Amerika, a milliomosok kéztarsasa-
ga, a dugattyus gézgép és a kozvilagitas... (Felpattan, aztin
visszaiil, lovaglé tilésben, a papirt maga elé teszi a padra, rdgesal-
ja o ceruzdjat, egyszer csak felkidlt) Nézzenek oda, egy légy! Egy
légy maszik itt a papiron. (Rdfiij, de a légy nem roppen el) Hogy
a fenébe tud ilyen j6l kapaszkodni ez a 1égy! (Félemeli és meg-
rézza a papirt, de a légy rajta marad) A kis dog! Bocsénat, légy
urasag, ez az én helyem! Nekem ide bettket kellene irnom,
légy urasag! Ez nem is légy, hanem inkabb sziinyog! Nem,
nem szunyog. (Leveszi és folteszi a szemiivegét, nagyitéként hasz-
ndlja) Ez valami mas. De mi? Mi vagy te? Meg akarsz halni?
Eleted virdgaban el akarsz pusztulni, te drémnice! Elnevezlek
drémnicének, és kész. (Fiij a papirra, de a légy nem megy el) J6 itt
neked? ]6 az neked, hogy nem hagysz dolgozni? Tisztelt drom-
nice, ez a papiros az én vadiszteriiletem, hallja?

¢ Két hivatalnok jon, kalapban, mindketten szivaroznak, kiados ebéd
i utdn, eldszor észre sem veszik Knutot, letelepszenek a pad tiilsé vége-
i re, kozben egy hangosabb mondatra felkapjik a fejiiket, attdl fogva
i pillantdst vetnek Knutra, aki nem leplezi, mennyire bosszantja a nem
i kivdnt tdrsasdg. A hivatalnokok eleinte nem vesznek tudomdst réla

Ez az egy pad van ebben a rohadt parkban? Igy nem lehet dol-
gozni. Senki nem akarja, hogy megéljek? (Vadul lepockéli a bo-
gorat a papirlaprél) Takarodj! Drémnice! Dolgoznom kell.
Huss!

Vadul hadondszik, aztdn fiityorészni kezd. A két hivatalnok odanéz,
erre abbahagyja. Tovdbb beszélgeinek, erre tjrakezdi. Amikor rdnéz-
nek, abbahagyja a fityulést. Nyujtozkodik, ropogtatia a csontjait.
Valamit diidol magdban. Amikor odanéznek, abbahagyja. Kalapot
emel. Ok is kalapot emelnek. Megint kalapot emel. A két hivatalnok
meghokken. Meghajol. A két hivatalnok nézi, most Knut ugy tesz,
mintha egy vaddszpuska volna a kezében, és le akarnd vaddszni a két
hivatalnokot

Bumm-bumm!
A két szivaroz6 hivatalnok menekiildre fogja

Uraim, helyeslem elhatdrozasukat. Es most lassuk a medvét.
(Megint kipakolja a tiszta papirokat, feliil a pad tdmldjdra, és a
térdére teszi a papirt) Szoval... (Ebben a pillanatban mintha va-
lami sziirnd a ldbdt) A francba, mi ez? Te is itt vagy? (Fogja ma-
gat, és kezd a cipdjével foglalkozni. Kifiizi a bal labdn lévé cipét, le-
hiizza és kirdzza, megnézi, van-e benne kavics. Van) Egy kavics.
Szervusz, te kavics. Visszaadlak fivéreidnek és hugaidnak.
Ussz, mint halacska a vizben. Fickindozz tova. ( Elhajitja, az-
tdn tjra felhiizza a bal cip6t, komdtosan befiizi. Ugyanezt a mifve-
letet elvégzi a mdsik cipdvel is. Abban nincs kavics. Szagolgatja.
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A lyukas zoknijabol kilég a nagyldbujja. Ujra felhizza a jobb ci-
pdjét, és feliil a pad tdmldjira) Most sokkal jobb. (Légdzza a ld-
bait) Mindjart dradnak, jénnek a gondolatok. (Vir) Nem jon-
nek. (Vidr) Hahd, kiscsibéim, itt a finom kendermag! (Vir)
Nem jonnek. Korognak a gondolataim. (Mintha most fedezné fel
a ldbait, nézi dket) Példaul nézzik a libamat. (A cipdjére)
Nahit, egy régi ismerds! Testvérem. Hogy vagy, drigim?

Baromség! Belehiilyiilok ezekbe a nevetséges érzésekbe, tuda- :

tosan 8rjitem magam. (Ujra meghatodva ) Hiszen ez én vagyok!
Mintha tiikérbe néznék! O én vagyok. A cip6m én vagyok! Le
cipdm c’est moi!

Lekonyul a feje, elalszik, a kalapja leesik a foldre. Jon egy renddr, fol-
emeli a kalapot, és megveregeti Knut vdlldt. Knut feliil

RENDOR A kalapja leesett.
KNUT (dlmosan) Készonsm.

Atveszi a kalapot, a fejére teszi, a rendér tiszteleg és tovibbmegy, az-
tdn pdr lépés utdn visszajon

RENDOR Hamarosan bezarjik a palotakertet, uram, és addigra
el kell hagynia a park teriiletét.

KNUT Ko6széndm. Hany éra?

RENDOR Ot.

KNUT Es mér ilyen sotét?

RENDOR Muilt. Hatkor zarnak.

KNUT Akkor mégiscsak jél jar az éram.

RENDOR Osz van. Koran sotétedik. (Megint tiszteleg, elindul)

KNUT Kristianidban is?

be, megfazik. (El)
Talan nekiugrok, és elharapom a torkat.

Kézben majdnem teljesen besotétedik

tom, nem fazik annyira. (Szimatolni kezd) Illat... ndi illat...

(Eszrevesz két kisasszonyt a parkban) Ezért is nem j6 kézpark-

ban dolgozni. Mert jénnek-mennek a kisasszonyok. (Odakidlt

valakinek) Kisasszony, hahé! Szép kisasszony! Elveszti a kény-

vét! Nahat, azt hiszi, hogy tényleg elveszti. Pedig nincs is konyve. :

: KNUT A Nusi?

i FESTO Ismered? Tudod, a Nusi! Nem akirmi. Es be is fitttem,

egy véletleniil nekimegy az egyiknek. Kalapot emel, bocsinatot kér.

{ KNUT Nem szamit.

i FESTO Mi nem szamit?

{ KNUT Semmi.

i FESTO Holnap délelétt tiz és tizenegy kozott.
KNUT Feltétleniil.

Ekkor ket né kart karba fonva keresztiilsétdl a szinpadon. Knut mint-

Azutdn a nyomukba szegddik, hangosan kohog, krdkog. A két né for-
golédik. Most eléjiik keriil, lassit, toporog. Amikor mdsik irdnyba for-
dulnak, egyetlen szokelléssel elGttiik terem

Kisasszony, mondom, elvesziti a kényvét!

A két né egy pillanatra megtorpan, zavartan néznek kériil
(Kalaplevéve) Mondom, kisnagysam, elveszti a konyvét.

EGYIK NO Frted, hogy ez mirél beszél?

MASIK NO Ne t6r6dj vele! Nem latod, hogy részeg?

KNUT A konyvét, kisasszony! Ott! Ott!

Az egyik nd mdr menne, a mdsik megdll, mint akit megbiviltek
Elpirul, elsipad, néz, még ruhaja gombjai is rAm merednek.
Minden gombocskaja engem bamul. (Hangosan) Gombolja be
a szemeit klsasszony megfazik.

MASIK NO Gyere mar.

A két ng sietve kimegy. Knut a nyomukba szegédik
Micsoda szégyen. Eg a pofdm. N8k utan koslatok a nyilt utcén.

Kigytl a fény a mésodikon. Lebben a fuggény. Most! Kinéz az
ablakon! Most, most! (Suttogja) Ylajali! (Osszeszedi magdt)

2009. jonius

Indulj mar. Mars. Lépés. Egy-kettS. (Visszafordul) Ott van. Les
a fliggény mogil. Latom, ahogy a fiiggény lebben a lélegzeté-
t6l. (Kis sziinet utdn) Ylajali.

TIZENHARMADIK JELENET
A Festé

KNUT Vissza nem mehetek a szobamba, mert tartozom. Az er-
débe nem mehetek, mert ott hideg van. A Holdra nem utaz-
hatom, mert nincs léggombom. Ugyhogy marad a festd. Ez az.
Itt van. ,Tordenskjold utca 7. C. Zacharias Bartel, fests-
muvész.” Egyszer kimentettem egy verekedésbél. Csak nem
felejtette el! Ropultek a székek. Egyszer mar aludtam nila.
{Belegondol) Vagy azt mondta, hogy alhatok néla.

Csonget, a Fest6 ajtot nyit

J6 estét!

FESTO J6 estét! Maga az?

KNUT Még mindig.

FESTO Ilyenkor kell jonni?

KNUT Koran van?

FESTO Gazlampanal festményt nézni olyan, mint gazalarcban
szagolni az ibolyat. Tegnap rakentem egy szénaboglyat, a hori-
zont is teljesen mas lett, Ggyhogy még egyiltalan nincs kész.
Majd nappal j6jjon vissza, legjobb délutin kettS és harom ko-
z6tt, akkor van egy kis reflexfény a miiteremben. Es akkor el-
fogadok majd még egy kis elSleget. Vagy van most maganal?

; KNUT Nincs. De azért megnézném a képet. Most rogton. Na-
RENDOR Ott csak igazan. (El, aztdn visszajon) Gombolkozzon :

gyon kivancsi vagyok ra.

i FESTO Fajdalom, de ki van zarva, édesapa. Ezt a luxust én nem
KNUT Ha még egyszer visszajén, nem tudom, mit csinalok.

engedhetem meg magamnak, hogy moslék fényben mutassak
mazolmanyokat a kuncsaftoknak. Egy sarga képet akar nézni?
Art a szemnek.

KNUT Nekem nem art a sarga.
¢ FESTO Egy kis el6leget azért elfogadok, latatlanba is. Egyébként
Hideg van. Mar a kezemet sem latom. Annal jobb. Ha nem la- :

behivnalak, csak most nem, mert nem vagyok egyediil.
A Nusi nem akart fel6ltézni, de én se forsziroztam. (Hor-
kantva nevet) Ugyhogy most a masik ecsetet veszem el8, a vas-
tagot — (Nevet)

KNUT Ertem.

FESTO Dehogy érted.

most meg kimegy a meleg.

FESTO De hozz pénzt!

KNUT Hozok.

FESTO Becsszé?

KNUT Becsszé. Tudod még a nevem?

FESTO Miket kérdezel!

KNUT Tudod, hogy ki vagyok?

FESTO Hogy lehetsz ilyen hiilye, hogy megkérdezed?

KNUT Emlékszel, mi tortént a Tivoliban?

FESTO Hogyne emlékeznék.

KNUT Akkor mondd meg, ki vagyok.

FESTO Ne szérakozz velem, kisapa, mert rendért hivok. (Bevdg-
Jja az ajtét, majd kisviriatva megint kinyitja) Ne haragud;j. Sokat
ittam. Knut Pedersen vagy.

KNUT Azt hiszem, 6sszetéveszt valakivel, tisztelt uram.

FESTO Nem a Knut Pedersen vagy?

KNUT Nem.

FESTO Akkor ne haragudj.

KNUT Meért haragudnék?

FESTO Akkor hogy hivnak? Te bolond. Ugye, hogy Knut Pe-
dersen vagy?
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NOI HANG Féazok!

A Fest6 ki, Knut ott marad

TIZENNEGYEDIK JELENET
Erddben

KNUT Akkor marad az erdsé.

Bonyolult, kétségbeesett hadmiiveletek elalvds céljdbdl. Szdraz levelek,
avar dsszehorddsa, majd a z6ld takard évatos kibontdsa a csomagbél,
a csomagoldpapir félretétele, zsineg zsebre gyiirése, majd a cipdk levé-
tele, beboritdsa csomagoldpapirral. Kényelmetlenségek. Az éjszaka
hangai. Didereg embridpézban, vacog a foga, a csomagoldpapir zérog,
o fejére hilzza a csomagolépapirt. Felriad valamilyen 21igé hangra

Ez a csillagok éneke. (Prdbdl aludni) Kozmikus zene. (Probdl
aludni) Nani! Bagoly huhog Kanaanban! (Es mély dlomba zuhan)

TIZENOTODIK JELENET
Népkonyha

Hosszi sor dll egy népkonyha eldt

KNUT Mit adnak itt?

RASZORULO Valami leves. Valami f&zelék.
KNUT A, valami leves, valami f&zelék!
RASZORULO F8, hogy meleg legyen.

mindenkinek! Undorité!

TIZENHATODIK JELENET
Christie-nél

leporolja a kalapjdt, és csak aztdn lép be az iizletbe) J6 napot.

CHRISTIE J6 napot.

KNUT En Christie urat keresem!

CHRISTIE Akkor j6 helyre jott.

KNUT On Christie tr?

CHRISTIE Mondom, j6 helyre jott.

KNUT Christie Ur nincs itt?

CHRISTIE Mondom: j6 helyre j6tt. Parancsoljon.

KNUT Christie Gr néhény napja az Aftenbladetban konyveldi 4l-
last hirdetett.

CHRISTIE Ugy van.

KNUT Szabad még az az allas?

CHRISTIE (elég hosszan keresgél, aztdn egy levelet hiiz el6) Ezt ma-
ga irta? Ez a maga levele?

KNUT Igen.

CHRISTIE Meg kell hagyni, gyonysrd kéziras.

KNUT Koészénom.

CHRISTIE Ez a levél olyan, mint egy festmény.

KNUT De azért elolvasta?

CHRISTIE Persze hogy elolvastam. Egy ilyen szép levelet. Ugye
Pedersen urhoz van szerencsém?

KNUT Igen.

CHRISTIE Egyszéval 6n kinyvelS szeretne lenni nilam. Nos,
vessen egy pillantast a datumra ezen a levélen.

KNUT 1848.

CHRISTIE Es most hanyat irunk?

KNUT 1888.

CHRISTIE Ugy van. Potom negyven év a kiilénbség. On folven-
ne valakit konyvelének, aki nem tudja, hanyadika van?

KNUT A hédnyadikat azt tudtam.
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CHRISTIE Csak egyre vélaszoljon: most 1848-at frunk? Maga
szerint folvehetem én magit ezek utin? Egyébként rajongok a
kézirasaért.

KNUT Tehat folvesz?

CHRISTIE Hova?

KNUT Ide.

CHRISTIE Azt mondtam, hogy betéltetlen az allas?

KNUT Nem az?

CHRISTIE Mir rég nem. Ha tegnap jon, akkor adtam volna egy
icipici esélyt maganak, és meg kell mondanom, hogy 6n egy
roppant szimpatikus, szerény flatalember...

KNUT Akkor fordulj fel! (El)

TIZENHETEDIK JELENET
Az utcin

Knut kipécéz magdnak egy férfit az utcdn, és egyenesen nekimegy —
ligy tesz, mintha nem vette volna észre

KNUT Meért nem néz maga elé?

FERFI Maga mért nem néz maga elé?
KNUT Nem kérdeztem magat!

FERFI Maga nekem jbtt.

KNUT Azt illitja, hogy maganak mentem?
FERFI Mért, talin nem?

KNUT Meért, talan igen?

FERFI Mit akar, hogy rendért hivjak?

i KNUT Azt prébilja meg!

KNUT A, 8, hogy meleg legyen! (Leiil valahova, aztdn felkidlt) Te :
meg tudod enni ezt a vackot? Az én gyomrom nem birja az i
ilyesmit! Csak nyers zéldséget eszek, az egészséges! J6 étvagyat

i FERFI Maga megdriilt!

i KNUT Ne hadonasszon az esernySjével, mert még kiszdrja a

FERFI Rendér!
KNUT Nekem jon, és renddrt hiv? Asszonyom - latta, mit md-
velt ez az alak?

hélgy szemét!

i FERFI Miféle esernySmmel?

i KNUT Azzal a piros péttyossel!

: FERFI Piros pottyds esernys? Maga teljesen meg8riilt?

KNUT (elébb elrejti valahova az djra becsomagolt takardt és a ba-
tywjdt, megnydlazza a nadragiat a térdén, megkoti a nyakkenddjét,

KNUT Renddr! Piros péttyds renddr! Ez az ember meg akart va-
kitani! Szantszdndékkal nekem jott, és a nyakkend6tdjét a

Torkaszakadtdbol ivilt, a férfi elmenekiil, Knut egyediil marad, osz-
i szegmyed

A beleim 6sszekunkorodnak, mint a férgek. Lelkem elrohad,
és fekete penészgombik terjednek el a bensémben. (Eléveszi a
noteszét) Ezt minek felirni? (Elteszi a noteszt) Ez van. (Ujra el6-
veszi a noteszdt) De el fogom felejteni. Sebaj. (Elteszi a note-
szdt) Inkabb ne felejtsd el. Ne felejtsd el, hogy neked semmit
sem szabad elfelejtem. Na, ez példaul maradhat. (Eléveszi a no-
teszdt €s felirja. Fogja a hasdt, €s Gsszegornyed)

TIZENNYOLCADIK JELENET
Az idegen hdzban

Knut taldlomra becsonget egy lakdsba az elsé emeleten

NO, AKI AJTOT NYIT Ma nincs semmi.

KNUT (kalapot emel) Bocsasson meg, kisasszony, hogy ekkora
larmaval jelentkeztem, mentségemre szolgiljon, ez egy par ex-
cellence nagyon éles hangh csengé. Bocsdsson meg, kérem.

NG, AKI AJTOT NYIT Mondom, semmi sincs!

Becsuknd az ajtét, de Knut az ajtérésbe teszi a ldbdt
KNUT Ugye itt lakik egy mozgassériilt, de nem akarnim meg-

bantani, tehat a legjobb értelemben tessék ezt venni, egy nyo-
morék ur?
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NO, AKI AJTOT NYIT Iit nem lakik semmiféle nyomorék tr!

KNUT Nem? (Ujsdgot vesz €l a zsebébdl, igy tesz, mintha olvas-
nd, de egy pillanat milva mdr kiviilr6l hadarja a széveget) 1d6-
sebb ur, j6 természetd, napi két éra sétiltatisra folfogadna
megbizhato, j6 er6ben levd férfit, 6rinként negyven Sréért.
A cim stimme].

NO, AKI AJTOT NYIT Ez valami félreértés.

KNUT Félreértés? Biztos benne?

NGO, AKI AJTOT NYIT A leghatirozottabban.

KNUT A leghatarozottabban, értem. Ma mdr a nyomtatott sajté-
ban sem lehet megbizni. Kérem, bocsasson meg. Nem magam
miatt loholok! Szerettem volna egy ismerGsdmet, egy partfo-

goltamat beajanlani 6n6kh6z, mar amennyiben 6n6knél lakik :
az a nyomorék Ur, aki ezek szerint nem lakik 6noknél. Wedel :

Jarlsberg vagyok, a kezeit cs6kolom, maradok hive. A csengét
olajoztassik meg, kérem!

Az ajtd becsukddik eldtte

Hat idaig stillyedtiink, baritocskdm? (Iszik a csapbdl, cklende-

zik) Maér a viz sem birja a gyomromat. (Az emberek arciba kia- :

bal) Természetes! Természetes! Terrrmészetes! Ez nagyon is i
terrrrrrmészetes! Terrmészetesssh! Ez csak természhetes! :
(Megfogia a nyakkenddjét) Megvagy! Meg akartdl fojtani? :
Taladok rajtad, kisapa! (Leveszi a nagy csokornyakkendst, meg-
csékolja, és becsomagolja egy fehér papirlapba) Igy eleginsabb is.

Nem igaz? (Valakitdl) Hany az 6ra?
VALAKI Ot.
KNUT On téved.
VALAKI Hagyjon békén!
KNUT Ennek most mi baja? (Leiil) Leiilok.

TIZENKILENCEDIK JELENET
Az Opland kdvéhdz eléit

csak néhany kis véltoztatds kell, hatirozottan tehetséges iras,
holnap megjelenik, 10 korona!” Hurra!
BANKFIU Pénz 4ll a hizhoz. Nem tudnal kélcsénadni?
KNUT Holnap, majd holnap - holnap enyém a vilag! (El)
BANKFIU A nyakkendéd!
KNUT (vissza) Tartsd meg!
BANKFIU Minek?
KNUT Semmi, csak az egész vagyonom, momentin. (El)
BANKFIU Kicsit bolond.
PINCER Kicsit nagyon.

Es bemennek a kdvéhdzba

HUSZADIK JELENET
A pad. Esik az esG. Knut a padon alszik

RENDOR Nem zavarja, hogy esik az es6?
KNUT (kezét eléretartja) Tényleg... Nahit.
RENDOR Keljen fol.

KNUT (vacogva) El vagyok dzva.

RENDOR Azt latom. Pattanj mar. Eredj haza.

Knut elindul, de a kalapja a foldén marad

Ezt itt hagyod, te kelekétya? Majomparadé. (Némi undorral
nyujtja felé a kalapjdt)

KNUT (méltésdggal dtveszi) Nekem is volt egy olyan érzésem,

hogy mintha hidnyozna valami... Oszinte halam, biztos tr, leg-
mélyebb, legbszintébb haldm, joccakat! (Elindul valamerre,
megtorpan) A kurva isten bassza meg, minek nevezett ez en-
gem? Azt mondta, majomparadé? Egy rendér? Elkapom, és ki-
taposom a belét!

RENDOR (visszajon) Valami baj van?
i KNUT Elvesztettem a kapukulcsomat. Egy rohadt istall6 folétt,

KNUT (nézi az embereket, akik bemennek a kdvéhdzba) Hol késik?

BANKFIU (jon) A, maestro, végre tijra megint koriinkben?

KNUT Nincs sok idém — a multkor, emlékszel, mondtad, hogy

tetszik a nyakkendém...
BANKFIU Az a gydnyord, igen.
KNUT Adj egy tizest, neked adom.
BANKFIU Ennyire le vagy égve?

BANKFIU En viszont le vagyok.

KNUT Ot adj!

BANKFIU Otém sincs.

KNUT Nem a kivéhazba indultal?

BANKFIU Sajnos hitelem van naluk. Neked nincs?

KNUT Hérmat adj.

BANKFIU Nem harom korondm nincs, hanem egy 6rém se.
(Kiforditja a 2sebeit)

egy badogosmiihelyben lakom.

RENDOR Ha elvesztette a kapukulcsat, mért nem megy szallo-
daba? Ott majd kialussza magat.

KNUT Boldogan mennék, de sajnos nem mehetek. Nincs pén-
zem. Tudja, biztos 1ir, egész éjjel egy kavéhézban dorbézoltam.

RENDOR Akkor menjen el a rendérérsre, és jelentse be, hogy

hajléktalan.

KNUT Nahat, hogy ez nekem nem jutott eszembe?!
KNUT Nem vagyok leégve, de valakinek siirg6sen meg kell adnom.

HUSZONEGYEDIK JELENET
Rendérérs

i UGYELETES Neve?

i KNUT Tangen. Andreas Tangen. Betfizzem?

i UGYELETES Egy pillanat.

i KNUT T, mint téboly, a, mint alkohol, n, mint neurézis, g, mint

KNUT Nézd meg, milyen gyonyoru (Kicsomagolja a nyakkendét)

BANKFIU Tényleg gyonyri. Meg fogod banni.

KNUT Tudod, mit? Kélcsénadom. Néhiny napig nélad lesz,
meglatod, meg fogod szeretni, és amikor lesz pénzed, akkor
kifizeted. Na?

BANKFIU Nem. Nem fogadhatom el.

KNUT Most mar én ragaszkodom hozza! (A Bankfii kezébe
nyomja a nyakkendét)

Egy pincér jon ki a kdvéhdzbdl, Knuthoz lép

PINCER De j6, hogy meglattarn Pedersen tr!

BANKFIU Szia, Led, folyik mar bent a bilidrdparti?

PINCER Még nem kezdték el.

KNUT (a pincémek) Ur, ur! Mit akar?

PINCER Levele van, Pedersen tir.

KNUT Ugyan mar.

PINCER Oll6kéz hozta.

KNUT Add ide! (Kikapja a kezébdl, olvassa) ,Remek kis cikk,
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gonorrhea, e, mint epilepszia, n, mint nagynéni.

: UGYELETES Foglalkozisa?

KNUT Ujsagiré.

UGYELETES Es melyik lap munkatérsa, Tangen tr?

KNUT A Morgenbladeinek szallitok rendszeresen cikkeket.

UGYELETES Anyja neve?

KNUT Muszij?

UGYELETES Nem. Ki is hagyhatjuk, Tangen r.

KNUT Bevallom, ma éjjel egy kicsit elaztam...

UGYELETES Azt le se tagadhatné, Tangen fr.

KNUT Egy kicsit beugrottam a nagybdgébe...

UGYELETES Van ez igy, Tangen tr. Ha hiszi, ha nem, én is vol-
tam fiatal. Sven, vezesd {0l az Gjsigir6 urat a kiilénszobaba.

KNUT Mi ez, szilloda?

UGYELETES Ez egy els§ osztalyt szilloda, Tangen fr. J6 éjt! Es
szép dlmokat.

Sven folvezeti Knutot a celldba
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KNUT Ez egy cella.

SVEN Cella. De hasznalaton kiviil.

KNUT Rém zarjak?

SVEN Igy van.

KNUT Es a kulcs?

SVEN A kulcs az nalam lesz.

KNUT Es ha kopogok?

SVEN Azt nem fogom hallani.

KNUT Es ha dérombolok?

SVEN Sajnos azt sem. Ki kell birnia reggelig.
KNUT Kibirom én! Hajaj!

SVEN Figyelmeztetem, hogy a villany csak tiz percig ég!
KNUT Aztan lekapcsoljak?

SVEN Aztin le. (El)

Knut berendezkedik. Leveti dzott zakdjdt, nadragjdt, cipgjét, mindent
gondosan elrendez, és bebiijik az dgyba

KNUT (nyelni kezd) Talin a nyal. Ha mind lenyelem a nyilamat,
amit a szZimmal megtermelek, akkor egy id6 utin megtelik a
gyomrom ezzel a langyos izével, és nem leszek tobbé éhes!
Hogy erre eddig nem jéttem ra! (Nyeli a nydldt) A testem eteti
testemnet.

A fény elalszik. Teljes sotétség. Folpattan, és jobbra-balra hadondszik,
mint egy bokszolé

Csihi és puhi, bimm és bumm, paff-piff-puff! Bang! Schlaf, :
Kindchen, schlaf, dein Mutti ist kein Schaf... Nem birom ki...
Ki akarok menni! (Oklével iiti a homlokdt) Te varangy, te utol- :
s6 kitépett 1abui sinta pdk, te magatehetetlen roncs, te nylas, |
6nsajnald, szenilis, tehetségtelen, nagyképt, impotens, kihiilt :
szivi, taho, pahé, kahd... kuboaa... (Lépéseket hall a folyosérdl, :
vadul dérombél, de nincs vdlasz. Egyszer csak felnevet) Ugy latszik :
kitalaltam egy Gj sz6t!!! KUBOAA! KUBOAA! Micsoda nyelvi :
kincs! Kis baratom, alkottal egy 0j sz6t! Isten vagy! KUBOAA!
(Kacag, mint az 6riilt, aztdn suttogva mondja) Ezt most nem tu-
dom felirni. KUBOAA. Egy szo6, az én édes gyermekem! :
: SUTEMENYESKOFA Kalacsot, mézest, pitét! Kalacsot, fankot,
Istenre, nem én. Es ne légy a Tivoli, ne légy tenyészvasar. Se :
marhavasar! Se bollérverseny! Se kigyonesz a fiiben. Ne legyél :
hangutinzd, semmiképp se legyél hangutinzd! (Csénd) Ez a i
sz6 nem hagy aludni! Azt mér tudom, hogy mi nem lehet, de :
a fene se tudja, hogy valdjiban micsoda! (Sajdt karjdba csip)
Mellékes, mellékes! Nem fontos! Fé, hogy megvagy. KUBO-
AA. Lehet, hogy valami lelkillapot, valami érzés. Egyértelm! :
Mi? Kétépamut? Te is itt vagy? Menj a fenébe! En taldltalak ki, :
olyan jelentést adok neked, amihez kedvem van. Es ha jé] em- :

Mondd, mit jelentesz, draga KUBOAA? Isten? Nem pazarollak

lékszem, eddig még nem nyilatkoztam! (Kiugrik az dgybdl, va-
kon tapogatozva megkeresi a csapot €s iszik, sokat iszik — nyeldek-
li a vizet. Mozdulatlanul fekszik egy darabig) Csak ez a sotétség
ne lenne! (Kizuhan az dgybdl) Ez a halal! Most halsz meg!
(Csond) Megdriiltem? (Csond) Hajléktalan miniszterelndk-
ként kilonszobat kaptam. (Mindenféle hangokon) Minisz-
terelnok tr, von Tangen, hajlékiigyi miniszter vagyok. Ejnye-
bejnye, otthon felejtettitk a pénztircinkat? Megengedi minisz-
terelnck ur, hogy lefektessem?(Lefekszik a priccsre, mintha
valaki lefektetné, de rogton felkel, oltézkodni kezd, majd hirtelen
dsszegirnyed) Valahol itt kell lennie a krumplinak! (Négy-
kézldbra dll, tapogat) Ide tettem, az agy 1abahoz... (Mdszik négy-
kézldb a celldban)

UGYELETES (rdnyit) Mondja, 0jsagiré tr, hogy aludt? Lenne
szives ezt alairni?

KNUT Ilyen jol még életemben nem aludtam. Csak most félek,
hogy kikapok otthon.

UGYELETES Az asszonytol?

KNUT Tudja, hogy van ez.

UGYELETES Ifjisag, bolondsag. Es mondja, Tangen ur, ebéd-
jegyet nem kér, mint a tobbiek? Nem éhes?

KNUT En? Egyaltalan nem. Egy cséppet sem. Es mit adnak?
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UGYELETES Talén egy kis bors6fézeléket, hiisszafttal és egy
szelet kenyérrel.

KNUT Minek egyem el mas eldl? Isten 6nokkel. Remek ez a
szilloda, ajanlani fogom a barataimnak.

HUSZONKETTEDIK JELENET
Rakparton

KNUT Az éhség tjra belém csikart, gyomromba kapott, megra-
zott, és fajdalmas szrasokkal zaklatott. Az volt a szerencse,
hogy taldltam egy faforgacsot az utcan: tiszta volt, friss, fenys-
illatd. (Eldveszi, megnézi, beteszi a szdjdba, rigja)

SUTEMENYESKOFA Kalacsot, fankot, pitét tessék! Kalacsot,
fankot, lekvaros buktat tessék!

KNUT Pfuj, mért nem szelldztetnek itt! Az egész rakod6partnak
ocsminy mézeskalacsillata van! (Megszdlit egy ott dlldogdlé urat,
aki éppen vett valamit a Siiteményeskofdtsl) Uram, nem gondol-
ja, hogy kozcsendhaboritas?

A Férfi riadtan néz rd, még rdg, nem tud beszélni, és ott akarja hagyni
Rosszul van? Segithetek?
A Férfi egy pillanatra megall

Uram, nem fejthetem ki 6nnek a véleményemet, mely szerint
a siitemények illata kézorrhaboritisnak mindgsiil?

FERFI (végre lenyelte, amit eszik) Elnézést, én nem allitottam
ilyet, nem is értem...

KNUT Mit képzel rélam, tisztelt uram?

FERFI Nem akartam megbantani.

KNUT Az orr van olyan fontos szerv, uram, mint a fiil, ezt
jegyezze meg maganak!

SUTEMENYESKOFA Kalacsot, fankot, pitét! Kalacsot, fankot,
makos-habost tessék!

KNUT Mar csak egészségiigyi és higiénikus szempontokat fi-
gyelembe véve is, nem beszélve az antropolégiarél!

dios kiflit!
FERFI Elnézést kérek, de nem vagyok idevalési. Ma érkeztem...
KNUT Ha nem idevaldsi, akkor nem is zaklatom tovabb. Viszont
ha akarja, elkisérem egy kis varosnézésre.

A Férfi futva menekiil

Most mi van...?

HUSZONHARMADIK JELENET
A fonalboltban

KNUT ]6 napot.

SEGED J6 napot. Mit parancsol?

KNUT A f6énck bent van?

SEGED Nyaral kedves nejével, északon. Mit parancsol?

KNUT Akkor a felesége sincs bent?

SEGED Nem, mert 8 meg a fénékkel nyaral, északon.

KNUT Latom, nagyon szép fonalaik vannak.

SEGED Azt én is latom. Parancsol valamit?

KNUT Adjon kélcsén harminc 6rét.

SEGED Ugy érti, vegyem ki a kasszabél?

KNUT Koleson.

SEGED Ugy érti, raboljam ki a sajat boltomat?

KNUT Csak harminc ére.

SEGED Magénak lehet, hogy csak, de nekem egy kanyim sincs.
Nézzen ide. (Kihiizza a két zsebét)

KNUT Egy 6ra milva megadom!

SEGED Egy 6ra mulva? Es mért nem tud addig vami?

KNUT Ehes vagyok.
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SEGED Enis.

KNUT Kérem.

SEGED Maist nem parancsol?

KNUT Visszajovok, és felvasarolom a fél boltot.
SEGED Varjuk szeretettel.

KNUT Ugy litom, nem jén senki.

SEGED Dolgom van, kérem, ne tartson fel.
KNUT Ne zavartassa magit.

SEGED Viszontlatisra!

KNUT Rohadt rabszolga! (El)

HUSZONNEGYEDIK JELENET
A Zalogosnal

KNUT Legyen szives, adjon a szemiivegemre egy fél koronit.
Néhiny nap milva okvetleniil kivaltom.

ZALOGOS Mi? Erre az acélkeretesre?

KNUT Erre.

ZALOGOS Erre nem adhatok.

KNUT Tudom. Csak tréfaltam. Viszont hoztam egy takarét. Mar
{ KNUT Hogyne lenne szabad.
ZALOGOS Ne haragudjon, de ez a takaré rongyos is, rojtos is, :
: KNUT (félre) Ylajali! (Hangosan) En sem!

© YLAJALI Ilyenkor jarok egyet.

i KNUT Hol lakik?

i YLAJALI Fent, a Szent Olaf téren.

¢ KNUT Az nincs is messze. Onbe karolhatok?

{ YLAJALI Inkébb ne. Istenem, nem fazik ebben a kiskabatban?
i KNUT Dehogy fazom! Volt mar az allatkertben?

i YLAJALI Még nem. Erdekes?

: KNUT Dégunalom.

i YLAJALI Most mar hamarosan otthon leszek.

i KNUT Nem akarok kivincsiskodni, de nem arulné el a nevét,

régéta nem hasznalom, Ggy gondoltam, 6n esetleg megveszi.

foltos is, lyukas is.
KNUT Ez a rosszabbik oldala! A masik oldala sokkal jobb!
ZALOGOS Viccel?
KNUT Igen.
ZALOGOS Ne erdltesse.
KNUT Huszonot?
ZALOGOS Mondom, még ingyen sem!
KNUT Most mért olyan ideges?
ZALOGOS Nem tudok réla, hogy ideges lennék.
KNUT Egy takar6, ennyi.
ZALOGOS Tudom. (Elfordul)

KNUT (végignéz magdn) Né, a gombok! Ezek a gyoénydri gom-
bok! Ugy csillognak, mint a pénzérmék. (Elékapja a tollkését, le-
vagja a gombjait, és a tenyerén nyiijtja a Zdlogos arca elé) Es ez?

: KNUT (félre) Ylajali!

¢ YLAJALI Egy fél napig a nyomomban volt. Egész hazdig kisért.

Kabatgomb. Szingyéngyhaz.
ZALOGOS Gombok?
KNUT Nem adna néhany 6rét értiik?
ZALOGOS Ezekért a gombokért?
KNUT Csak egy szivarra valét, vagy amennyit gondol.

A Zdlogos nevet

Bélyegre kell. Hogyan kiildjem el életbevagdan fontos levelei-
met? Nem alkudozom: megelégszem egy 6t- vagy tizérés bé- :

lyeggel.
ZALOGOS Az én tiirelmemnek is van hatara, tisztelt uram.
(Es tijra irni kezd)

HUSZONOTODIK JELENET
Az utcin

odalent?
KNUT Uzleti tigyek. Amint latom, te is oda késziilsz.
ISMEROS Ugy van. Mit vittél neki?

Knut némdn odanyijtja a gombjait

Te szerencsétlen! Hat idaig jutottil?

KNUT J6 éit.

ISMEROS Virj egy percet.

KNUT De csak ha sietsz. Dolgom van.

ISMERQS Persze hogy sietek. Litod ezt az érat? Nézd meg jol,
mert utoljéra litod. Most viszem le. No, gyere. Te kiéhezett r-
dég. Tt neked is leesik 6t korona.

VEGE AZ ELSO RESZNEK
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MASODIK RESZ

ELSO JELENET
Utcdn

KNUT Bocsénat, kisasszony, keres valakit? Mar harmadszor 13-
tom itt. Segithetek valamiben?

YLAJALI Nem is tudom...

KNUT Nézze, ebben a hizban nem lakik senki, csak hirom-négy
16 meg én. Egyébként ez istill6 és biddogosmiihely. Kit keres?

YLAJALI Nem keresek senkit. Csak allok. Mért, nem szabad?

KNUT Nem iszik meg velem egy pohér forralt bort valahol? Ha
miér ilyen szépen hull a hé...

YLAJALI Nem, nem, kosz6nom! Lehetetlen!

KNUT Nem {ilne be velem valahova?

YLAJALI Ha akar, egy darabon elkisérhet. Ebben a s6tétben fé-
lek egyediil...

KNUT Milyen kiilénés magal

YLAJALL Mért?

KNUT Fél a s6tétben, és mégis itt all a sotétben.

YLAJALI Talidn nem szabad?

YLAJALI Ejfél el6tt nem tudok elaludni.

miel6tt elbcstizunk? Nem hajtana {6l a fatylat egy pillanatra,
hogy lathassam?
YLAJALI Mar latott egyszer.

Mondja, részeg volt?

KNUT Igen! Sajnos akkoriban mindig részeg voltam!
¢ YLAJALI Ne j5jjon tovabb. K8sz6ndm, hogy idaig elkisért. Ké-

rem, most mar forduljon vissza. Még megfazik.

KNUT T6bbé nem lathatom? Nem emelné {6l a fatylat egy pilla-

natra? Csupdn egy pillanatra.
YLAJALI Nagyon szeretné?
KNUT Konyorgom!

 Yiajoli folemeli a fatyldt

(Félre) Ylajali! (Megcsokolja a ldny homlokit)

i YLAJALI Kedden este ugyanitt. Nyolckor.

: KNUT Kedden! K6széném!

: YLAJALI De azért ne gondoljon rosszat rolam!
: KNUT Ma milyen nap van?

ISMEROS Pedersen, te vagy az?> Mi bajod, 6reg? Mit csinaltal :

YLAJALI Nem tudja, hogy ma milyen nap van? Szombat.
KNUT Akkor csak harom nap!

Ylajali el

Es megengedte, hogy megcsokoljam!
KIALTAS Emma! Emmal
KNUT Az egész utca forré g6zokkel teli mocsarra emlékeztet.

Vad macskanydvogds. Jon egy kurva

J6 estét!

KURVA J6 estét!

KNUT Merre, merre?

KURVA Amerre visz a szél. (Knutba karol} Mehetiink!
KNUT (pdr lépés utdn kiszabaditja a karjdt) Csakhogy, dragm,
nekem egy 6rém sincs.
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KURVA Ne hazudj.

KNUT Istenbizony.

KURVA Akkor mit akarsz? (Végigtapogatja Knut zsebeit) Hiilye!

KNUT J6 éjszakat!

KURVA Virjl Aranykeretes a szemiiveged?

KNUT Nem.

KURVA Akkor menj a picsiba! (El, vissza) Azért velem jShetsz,
ha akarsz.

KNUT Ingyen?

KURVA Most mar én akarom, hogy elkisér;j!

KNUT De mért? Amugy is dolgom van.

KURVA Hazudsz. Nem tetszem neked?

KNUT De, nagyon tetszel.

KURVA Hazudsz.

KNUT Meért hazudnék?

KURVA Akkor gyere.

KNUT Hogy hivnak?

KURVA Marie.

KNUT Marie a neved? Ma este minden linyt Marie-nak hivnak?

KURVA Mit akarsz?

KNUT Figyelj rim, Marie. Nem képzeled, hogy esténként kija-
rok lanyokra vadaszni? Ekkora aljassagot csak nem feltételez- :

. PINCERNO Egy bifszteket! Zoldborséfézelékkel és siilt krump-
Csak azért szdlitottalak meg, csak azért kivettelek, hogy meg- :

hettél rélam, Marie. Tettern akar egy kétértelmd megjegyzést?

allapitsam, meddig mész el.

KURVA Hogy meddig megyek el?

KNUT Gunnar Bull Gundersen a nevem. Lelkész vagyok. Az
Ullevaal ati lelkészlakban megtaldlsz, déli tizenkettd és dél-
utdn négy ora kozott, minden hétkdznapon. Jelentkezz nilam,
gyermekem. J6 éjt, Marie. Menj, s ne vétkezz t6bbé.

KURVA 6 éjt, atyam. (El)

egy gazlampal! (Eléveszi a papirjait, és dllva ir a gazlampa alatt.
Megkeresi a pontot, ahol legjobb a fény) Ez az! Itt lesz j6. (Ir)

A tdvolbdl egy renddr figyeli, lassan kozeledik hozzd

fgy nem lehet dolgozni!

RENDOR Mit csindl itt, fiatalember?

KNUT En? Semmit. Késziilsk a holnapi peremre. Ugyvéd vagyok,
a vadiratot from.

RENDOR Az utca kdzepén?

KNUT Ez maganak az utca kézepe?

RENDOR Meért nem otthon ir?

KNUT Mert nincs gyertydm.

RENDOR Akkor vegyen egyet. (El)

KNUT Kénnyd mondani.

MASODIK JELENET
A boltban

Knut hallgat, nem veszi el rgion a pénzt

(Azt hiszi, Knut beszélgetni akar) Ugy latszik, itt a tél!

KNUT Hm. Csakugyan itt van. Tényleg itt van. Mostaniig egy
csoppet sem sietett. De mintha most mér val6ban itt volna.

SEGED Kétszer is el kellett lapitolnom a havat a bolt elétt.

KNUT Sokaig nyitva vannak. (Elveszi a pénzt)

SEGED Az

KNUT Viszlat, j6 éjt! (Elindul kifelé)

SEGED J6 éjt! (Aztdn ) A gyertyat! A gyertyat itt ne hagyja, jéember!

KNUT Csak azt hagyom itt, amiért jéttem.

SEGED Legyen maskor is szerencsénk!

KNUT (halldtavolon kiviil) Legyen maskor is ilyen szerencsém.
(Kis sziinet utdn) Gyere, has, most megetetlek. Legalabb neked
legyen jo!

HARMADIK JELENET
Kisvendégldben

PINCERNG Parancsol?
KNUT Egy bifszteket! Z6ldborséf6zelékkel és siilt krumplival!

lival! (El)

i KNUT Tehat ma elkovettern az elsé igazi gazsagot, az elsé igazi

lopést. (Fennhangon) Mikor kapom madr azt a bifszteket!

¢ PINCERNO Rogton! (Es hozza)

¢ KNUT Mennyi?

: PINCERNO Harminckét Gre.

i KNUT FErdekes dsszeg.

¢ PINCERNO H{, de éhes!

KNUT Megmentettem egy bukott lelket! Ezt megirom! Csak
gyertydm volna! Akkor be tudnim fejezni a cikket. Sebaj, itt :

KNUT (egy marék aprdpénzt nyom a pincérnd markdba, és habzsol-
ni kezd) A maradékon vegyen egy hdzat.

PINCERNO Kedves egészségére! (Elteszi a pénzt, de nem megy el)

Knut zabdl, ragds nélkiil nyel, vigy tépi a hist, mint egy emberevé.
i Félnéz a Pincémdre

KNUT Tartozom még valamivel?
i PINCERNO Nem inna valamit? Egy poh4r sért, vagy amit ohajt.
. KNUT (vadul eszik, felnéz, a fejét rdzza) Nem, kdszéném.

PINCERNO Parancsoljon velem... ha tetszik, raadasnak...

KNUT (megnézi a Pincérnét —

Itt la-
kom, az emeleten. Van egy hats6 lepcso

kozben mar be is habzsolta oz egész
tdlat) Koszonom! Majd legkdzelebb, ha megint eljévok. (Es ki-
ront — kint az utcdn szinte azonnal oklendezni kezd.
Tovdbbhalad, de djra meg vjra le kell gomyednie) Miféle tiizes,
sisterg6 satdn atka alatt nyogok! (Odamegy egy kirakat eldtt bd-
mészkods férfihoz) Mondja, j6 napot, ne haragudjon, hogy za-
varom — 6n mivel taplalna egy régéta éhezé embert?

FERFI Ugy hallottam, hogy a tej segit. A forralt tej.
{ KNUT Koszonom, koszonom! A tej nyilvan segit, a forralt tej!

A boltossegéd, amint megldtja Knutot, odatesz egy cipét és harom

szem krumplit elé a pultra

KNUT Most nem krumpliért jottem. Most egy gyertya kellene!

SEGED (visszaveszi a cipét) Milyen gyertyat parancsol?
Templomit, otthonit, kétérasat, négyodrasat?

KNUT Otthonit.

SEGED Maris, parancsoljon, kitiing gyertya, olyan lassan ég,
multkor egy kuncsaft egy hétig hasznilta, napi egy 6ran at, tes-
sék parancsolni... Vagy még egyet? Vagy valami mast tetszik
parancsolni? J6tt remek szardinidnk, van petréleumlampa is,
esetleg sét, cukrot parancsol?

Knut hallgat
Jaj, de bolond vagyok. Ugy latszik, méashol van a fejem. A visz-
szajard. Persze. Persze. Mennyit is kaptam, 6t koronat? Maris
adom, az 6sszesen négy nyolcvanét, és legyen maskor is sze-
rencsénk.

(Kifelé) Bementem egy kavéhazba, forralt tejet rendeltem, hab-
zsolva szivtam minden csppjét... (Azonnal eldkapja a noteszét,
és felirja) Habzsolva... (Felnéz) Megyek, veszek magamnak egy
mellényt! Mégse jarja, hogy ne vethessem le a kabatomat, ha
nével vagyok.

ISMEROS Hé, Pedersen!

KNUT (félre) Hat mindig szembején valaki?

ISMEROS Gyere, fizetek neked egy pohar sort. De siess, mert
nem érek ra. (Leillnek) Mondd, 6regem, miféle nével sétafikal-
til a Szent Olaf téren? Littam, megcsokoltad! Két korsé sort,
s'il vous plait! Nem is nével, bocsdnat, hélggyel. Ki volt az?

KNUT A menyasszonyom.

ISMEROS Na ne! Ugye csak ugratsz?

¢ KNUT Mér mért ne lehetett volna a menyasszonyom?
: ISMEROS En nem mondtam, hogy nem lehetett volna a meny-

asszonyod. Csak épp nem volt a menyasszonyod.

KNUT Tegnap megkértem a kezét.

ISMEROS Emelem poharam... (Emeli a sért) ...az emberi hiilyeség-
re! Es a Szent Olaf téri menyasszonyokra! Mikor lesz az elhalas?
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KNUT Még varunk egy kicsit.

ISMEROS Ne is kicsit varj, 6regem, hanem jé sokat. Néhany
évet még virj. Hogy nézel ki? Igy akarsz megnésiilni? Ez az
egyetlen ruhad!

KNUT Most késziil a masik.

ISMEROS Na, vigyazz magadra, te kis huncut! Most rohanok. ()

NEGYEDIK JELENET
Jotékonysig

SUTEMENYESKOFA Kaldcsot, fankot, pitét! Kaldcsot, fankot,
lekvaros buktat!

KNUT (odamegy a Siiteményeskofihoz) Tessék! Ezt tegye el. (Az
dsszes pénzét a kofa pultjira dobja)

SUTEMENYESKOFA Hogyan? Mit parancsol?

KNUT Tartsa meg, anyé! Vegyen rajta az unokijinak egy babat!
Vagy egy 6lomkatonat!

SUTEMENYESKOFA Tessék?

KNUT Ezt csindlja utinam valaki! Tolvajbdl szent lettem egy
perc alatt! Ezt csindljatok utinam! Dragidm, nem tolvaj a véle-
gényed, de nem am! (Odaint egy vén horddrt) Hordar!

HORDAR (odapenderiil) Parancsol? (Nézi, hogy mit kel szdllitani)

KNUT (a Horddr vdlldra teszi a kezét) Tudja, hiny éves vagyok,
oregapé? Huszonkilenc! Huszonkilenc! (Erdsen megrdzza o
Hordir kezét, aki csak bamul)

OTODIK JELENET
Konflis

Felpattan az egyik ott dlldogdlé konflisba

KNUT Vir valakit?

KOCSIS En? Senkit.

KNUT Akkor hajtson az Ullevaal 1t 37-be!
KOCSIS Ullevaal 1t 37-be?

KOCSIS Nem beteg az. Es nem is gebe.
KNUT Akkor csérditsen mir oda az ostoréaval!
KOCSIS Azt majd én eldéntom, hogy mikor csérditek.

KNUT Milyen romlott, gonosz ember maga! Ez nem is atjirohaz.
KOCSIS Akkor siessen.

Knut berohan, de mdr jén is vissza. Felpattan a kocsira

KNUT Nincs otthon. Irdny a Tomte utca 11.

KOCSIS Ki nincs otthon?

KNUT Mi kéze ahhoz maginak. Kierjulf. Ismeri? Joachim
Kierjulf.

KOCSIS Az meg ki?

KNUT Indulna mar, lesszives? Elet-haldl kérdése. Egyébként
gyapjukereskedd.

KOCSIS Az, aki mindig vilagos felsltét visel, és bordé kalapot?

KNUT Vilagos felsltét és bordé kalapot?

KOCSIS Nem v6ros a haja?

KNUT (maga elé) A kocsisnak teljesen igaza van. Kierjulfnak v6-
ros a haja. (Kidltja a Kocsisnak) Mi az, hogy voros? Langvéros!

i KOCSIS O, azt vittem mar! Vasbél van a sétapalcaja.

KNUT Az mar igaz, hogy vasbél van a sétapalcaja. Nem tudna
gyorsabban hajtani?

KOCSIS Tilos. Nem akarok balesetet. Latja azt a rendért?

KNUT Azt?

KOCSIS Azt.

KNUT Amelyik a 69-es szdmot viseli?

KOCSIS Azt. Az engem megbirsigol.

KNUT Gézolja el.

KOCSIS Megérkeztiink.

KNUT Mindjart jovok.

KOCSIS Most mar legyen szives fizetni.

: KNUT Nem szégyelli magét, azzal gyanusit, hogy nem akarok fi-

zetni? (Leugrik a kocsirdl) A, itt van kiadé szoba. Mennyi ma-
knél a kiad6 szoba?

HAZIASSZONY Napi 15 6re. Utcara nézé.
i KNUT Remek, kiveszem! Remélem, nincs poloskajuk.
i HAZIASSZONY De elére kell fizetni. Azt se tudom, mi az, egy

poloska.

{ KNUT Mondja, az a maésik utca, az a Vognmand utca® Oda is
KNUT Hajtson mar. Mért nem indul? Beteg a gebéje, vagy mi van? :
{ HAZIASSZONY Van.

{ KNUT Nagyszerd. (Elindul a Vognmand utca irdnydba) Este jo-

KNUT Ullevaal at! Mi van® Nem ismeri Kristianiat? Nem tudja,
i KNUT Az? Mér hogy virna raim?
: HAZIASSZONY Akkor kire var?
KNUT Akkor irdny az Ullevaal Git. De ne mar a fejében menjen :

hogy hol az Ullevaal it? Adjak egy térképet?
KOCSIS Mir hogyne tudnam! Itt a fejembe az egész.

oda. Ha nem, hat nem. Atszallok egy masikhoz.
KOCSIS Nem ingyen van az.
KNUT Talan azt gondolja, hogy én ingyen gondoltam?
KOCSIS Nem gondoltam én semmit.
KNUT Akkor usgyi.

Elindulnak

Micsoda csigatempd. Hajtson mar!

KOCSIS Azt majd én eldéntém, hogy milyen gyorsan menjiink.

KNUT En fizetek, hajtson!

KOCSIS Nem akarom, hogy tiidégyulladést kapjon a lovam.

KNUT Azt akarja, hogy én kapjak tiidégyulladast? Azt akarja,
hogy én kapjak tiidégyulladast?

KOCSIS Megérkeztiink.

KNUT Mar?

KOCSIS Nézze, ott az utcatabla. Tud olvasni?

KNUT Es a 37-es szdm?

KOCSIS Az a masik oldalon van.

KNUT Akkor forduljon 4t a mésik oldalra. Es varjon a hiz el6tt.
Mindjart jvok!

KOCSIS EISbb fizessen.

KNUT Mondom, hogy mindjart jovék!

KOCSIS Na persze. Bemegy az egyik oldalon, és kimegy a mi-
sikon. Ezt mir ismerem.
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van kijarat?

vok és kiveszem! Lavér van a szobéban?
HAZIASSZONY Nem magara vér az a kocsi? Nem arrél szllt le?

KNUT Fogalmam sincs. Kezicsdkolom, este jovok. Addig ne-
hogy kiadja valaki masnak!

. HAZIASSZONY Hat nem igérem meg!

KNUT Meért, nem hisz nekem?

HAZIASSZONY Dehogynem hiszek. Mar hogyne hinnék. De
leginkabb a szememnek hiszek.

KNUT Na, azt jél teszi. (El)

HATODIK JELENET
A fuszeresnél

SEGED Most meg esik! Az el6bb havazott, most meg esik. Egy
jég lesz az utca.

KNUT Nem azért j6ttem, hogy az id6rél fecsegjek! Nem tudja,
hogy becsaptam? Visszajar6t adott, pedig én nem is adtam
pénzt maganak. Fogtam, és szépen besopértem az egészet.

SEGED (suttogja) Halkabban!

KNUT Mi van, mitd] fél?

SEGED Meghallhatj4k!

KNUT Kicsoda?

SEGED A fénékém!

KNUT Erdekel is az engem!

SEGED Ez aljassag volt éntél.

KNUT Hatrabb az agarakkal, tisztelt uram. Még nem siillyed-
tem olyan mélyre, mint amennyire maga, maga torpe fusze-
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reslélek, képzeli! Azt gondolja, megtartottam magamnak?
Annal én becsiiletesebb vagyok.

SEGED Hét akkor mit csinalt vele?

KNUT Ugy nézzen ram, hogy én sose feledkezem meg a szegé-
nyekrdl... Az utolsé Sréig odaadtam egy éregasszonynak.

SEGED De mért nem hozta vissza?

KNUT Na de mit szélt volna a f6ndkdd, he, ha én most 6t koro-
nakat dugdosnék oda neked?

SEGED Nem kellett volna latnia.

KNUT Mar hogyne kellett volna! Epp most magyardzom el tii-
relmesen, mi tortént, te meg itt halatlankodsz, mint egy kutya,
visszabeszélsz, és egyaltalan nem akarsz velem kibékiilni. (El,
vissza) Hat mosom kezeimet! Menj a pokolba! Jé éccakat!
(Kicsit kijozanodva, egyediil) Valamit akkor is enni kellene!

HETEDIK JELENET
A mészdrosndl

Knut gy tesz, mintha volna egy kutydja

KNUT Daisy, nyugton marad;j! El ne fuss nekem! Nézzenek oda.
i Knut elveszi a pénzt

Daisy! Megharagszom!

A Mészdros feje megjelenik a pult folot

Ne réngass, Daisy, meg8rilltél? (Leguggol, és utdnozza a kutya '
ugatdsdt) Daisy, nagyon megharagszom. Tessék leiilni a fene- :
kedre, kiilénben elverlek. Mindjart kapsz egy szép csontot a
hentes bicsitdl, csak ne massz ram. (Felszdl a Mészdroshoz, :

akinek a feje elébukkan) J6 napot, dsszesaroz ez a dog.

A Meészdros csak néz

Kiilénben nagyon rendes kutya.(Ugy tesz, mintha Daisy elrdn-

gatnd, és aztdn visszajon) Ha volna egy csontja...
MESZAROS Van, mért ne volna.

KNUT Legyen szives, adjon egy csontot! Csak egy csontot! F6l6s-
leges, hogy mécsing is legyen rajta. Csak hogy betdmjem a !

bestia sz4jat!
MESZAROS Itt van, la. (Es egy nagy csontot ad Knutnak)
KNUT Hal4san készéném! De tényleg! Orok halam!
MESZAROS Ne koszéngesse! Vigye, oszt annyi.
KNUT Miért ne! Ez igazin kedves volt 6ntdl!

nak a kdnnyei, hogy Gsszekeni a csontot. Hdny, kdromkodik és fal.
Tombolva a kapuhoz vigja a csontot, karmoldsra gorbiti ujjait

Kimondom, egek szent Bailja, hogy nem vagy, de ha vagy, gy :
megatkozlak! Most mindérokre elfordulok téled, mert rossz- :
kor latogattal meg! Tudom, hogy meghalok, mégis kicstifollak!
Végeztiink egymassal! Most elhallgatok, megtagadlak! (Csa- :
ponganak a gondolatai) Mibe keriilne, ha erre a nyomortelepre :

telepitenék a Foldrajzi Intézetet? Ugy hetven-hetvenkétezer ko-
ronaba! Csinos 6sszeg. Mennyi pénzem lehetne, ha sikeriilne
teljesen atrendeznem Kristianiat a fejemben! Csak a kamatai-
bdl vigan meg tudnék éini! (Megretten) Ki jon ott? Nincs hova
elbtjni. Mar meglitott.

A Szerkeszt6 jon, sétapdlcdval, kis béronddel, kalapban

Lasson csak meg nyugodtan. Hadd lassa meg, hogy hogy né-
zek ki! (Hangosan, kalaplevéve készén) Hodolatom, {Gszerkesz-
t6 ar! Hogyhogy ilyen egzotikus tijékon?

SZERKESZTO Maga az, Pedersen? Tényleg elgazolta egy szekér
a piactéren?

KNUT O, semmiség, csak egy kis karcolds. Csak a cipém talpa
vilt le, és szétzizta a kisujjamat, igazan nem szamit.
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SZERKESZTO Mért nem figyel oda, Pedersen? Még mindig
olyan szérakozott?

KNUT Allandéan irok a fejemben, f8szerkeszté 1, ez a baj. Es
semmit sem tudok befejezni.

SZERKESZTO Hit fejezze be, és hozza be a j6v6 héten, Pedersen.

KNUT Egészen biztosan befejezem, kizart dolog, hogy ne fejez-
zem be.

SZERKESZTO Es hogy fog megélni addig?

KNUT O, én a jég hétan is. Az ég madarai...

SZERKESZTO J&jjon csak kozelebb. Mellénye sincs? Mért nem
vesz maganak egy mellényt?

KNUT Nem szeretem a mellényt. Szorit.

SZERKESZTO Akkor vegyen bGvebbet.

KNUT Engem az is szorit.

SZERKESZTO Mi van az ég madaraival?

KNUT Tény, hogy ma még nem ettem, de kutyaharapast szérivel.

SZERKESZTO Ehen akar halni? (Nyill a pénztdrcdja felé, és dtad
neki egy tizkorondst) Tessék.

KNUT Ezt nem fogadhatom el... Ez ttl sok...

i SZERKESZTO Vegye mir el! Mindjart megy a vonatom! Nem

akarom maga miatt lekésni!

Ugyan, széra sem érdemes. Tudom, hogy majd ledolgozza...
(E)

KNUT Akkor hat tényleg kiveszem azt a szobat a Tomte utca-
ban, és befejezem a drimamat! Ha a drimamat bemutatjik,
akkor meg vagyok mentve! (Kshiogérohamot kap, aztdn zokogni
kezd) Add vissza neki. Gyeriink. Micsoda megalaz6 helyzet. Mi
az, koldusnak nézett ez a nagyképi allat? Aki fele olyan jol se
tud irni, mint én? Ha majd a darabomat bemutatjak, akkor mi-
lyen képet fog vagni, fGszerkeszt6 ur, az adomanyaival! A ke-
gyes adomanyaival! Akkor majd igy megyek el mellette, mint-
ha meg se ismerném. (Megtorpan) Nyugalom. Ez a sorsod.
Amikor {6l akarsz fordulni, mindig szembejon egy tizkoronis,
kisapam.

NYOLCADIK JELENET
Randevii

© Pdr nap milva. Knut viddman flityorészve késziil, falra akasztott tii-
i korbe nézve borotvilkozik, egy viszonylag kellemes szobdban, amely
i mindenfélével be van rendezve. A kéziratai gyonyord rendben. Lavér,
Nekiesik a csontnak. Nem izlik. Rogton hanyni kezd. Ujra préblko- :
zik. Megdithodik, marcangolja a hust, erdszakkal lenyeli. Ugy hulla-

kisszekrény, vdllfin a kabdtja, két kalapja van, nem tudja eldonteni,
melyiket vegye fol. Ingbdl is kettG van. Kesztytt is hiiz, és van egy ele-

i fantcsont gombos sétapdlcdja is, amit viddman forgat. Fésulkodik,
i nézi magat

KNUT Nem illik ilyen koran megjelenni. Ha valaki koran j6n, az
olyan, mintha elkésne. (Allanddan figyeli az egyetem ordjdt)
Jézusom, most iittt nyolcat! Elkések! Es akkor vége, minden-
nek vége! Jézusom!

A ldny a hdta mogott kohdg. Knut riadtan megpirdil a sarkdn

Egészen mis iranyb6l vartam magat!

YLAJALI J6 estét! Régota var?

KNUT Dehogy! En is csak most értem ide.

YLAJALI Elkisértem anyamat egy ismer8s csalidhoz. Ma este
nincs otthon senki.

KNUT Vagy tgy.

A sarkon egy renddr dll, és nézi Gket
YLAJALI Voltaképpen hova késziiliink?
KNUT Ahova akarja. Magatdl figg.

YLAJALI Komolyan mondja? Mar megint nekem kell dénteni?
KNUT Ugy latom, s6tét van maguknal. Egyik ablak sem vilagos.
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YLAJALI Mondom, a cselédnek is kimengje van.

KNUT Nem mehetnénk fol magukhoz? Ha akarja, nem megyek
be, az ajt6 mellett rogtén leiilok. Bocsinat.

YLAJALL Mért kért bocsanatot?

KNUT Nem tudom. Csak tgy.

YLAJALI Meért akar leiilni az ajté mellett?

KNUT Nem tudom.

YLAJALI Sétalni tényleg hideg van, ez igaz.

KNUT En nem fazom.

YLAJALI En igen. Széval hova megyiink?

KNUT Beiiljiink valahova?

YLAJALI Na, j6jjon. (Kézen fogia Knutot)

KNUT (suttog) Nagyon szép haz.

YLAJALI Nem kell suttogni. Mit izgul? Nem bantom magit.
(Nevet, felkapcsolja a csillart) Ugy szégyellem magam! Ilyet t5b-
bé nem teszek!

KNUT Mit nem tesz soha t6bbé?

YLAJALI Idegen férfit felhozni a lakésra.

KNUT KésS banat.

Knut kergetni kezdi, de a lany mindig kisiklik a kezei kozil. A lany
leveszi kalapjdt, fatyldt. Knut iildéz6be veszi, de megbotlik a sz6-
nyegben, és hasra esik

YLAJALI Hogy maga milyen tigyetlen!

KNUT Szandékosan estem el.

YLAJALI Persze!

KNUT Hogy lassam, hogyan nevet. (Ujra iildéz6be veszi)
YLAJALI Mintha santitana.

KNUT Talan. Egy kicsit. Egy icipicit. A bal ldbamra.
YLAJALI Folyton beleakad valamibe.

KNUT Néhany napja majdnem elgazolt egy kocsi.
YLAJALI Elgazolta? Uristen!

KNUT De csak majdnem.

Foglaljon helyet.
KNUT Készéném, nem kérek.

Meért olyan messze iilt le? Kozelebb nem taldlt széket? Vagy
csak megjitssza magét?

KNUT En soha nem jatszom meg magam.

YLAJALI Kar. Most mért hallgat?

KNUT Hallgatok?

YLAJALI Azt se veszi észre, ha hallgat? Hallgat és néz.

KNUT Iszom a szavait.

YLAJALI Jobb is, tedt igyse kap! Nem fazik?

KNUT Inkabb melegem van.

YLAJALI Nekem is. (Leveti a kis prémes kabdtkdjdt) Ah, de szo- :

moru az élet!

KNUT Hogy hivjak magat?

YLAJALI Mi van, mégiscsak van nyelv a szjaban? Mutassa csak.

KNUT Mit?

YLAJALI A nyelvét.

KNUT Minek?

YLAJALI Meg akarom nézni, hogy repedezett-e a nyelve. Akinek
repedezett, az nem j6 ember.

KNUT Az enyém nem repedezett.

YLAJALI Na j6. Beszéljiink érdekesebb dolgokrol.

KNUT Hogy hivjak magat?

YLAJALI Magit hogy hivjak?

KNUT Ha megmondom, megmondja?

YLAJALI Nem. Soha.

KNUT De tigyis megtudom!

YLAJALI Akkor minek kérdezi?

KNUT Tudja, én minek neveztem el magat?

YLAJALI Maga elnevezett engem? De érdekes! Ha tudom, lehet,
hogy nem engedem be hozzank.

KNUT Ylajalinak.

YLAJALI Ylajali? Mi ez, perzsa vagy arab?

KNUT Nem, ez az én nyelvemen van.
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YLAJALI Rajta van a nyelvén? Akkor mutassa meg.

KNUT Es az igazi neve?

YLAJALI Ylajali.

KNUT Engem meg Pedersennek hivnak. Knut Pedersennek.

YLAJALI Hatnem alegszebb. Mintha mindig nyelne egyet az ember.

KNUT Legszivesebben lenyelném.

YLAJALI Mikor is talalkoztunk?

KNUT Szombaton.

YLAJALI Es tudja, hogy ma milyen nap van?

KNUT Nekem mindegy.

YLAJALI Milyen szép a szeme! Ezt most maginak kellett volna
mondani.

KNUT Milyen szép a szeme.

YLAJALI Most mar késé.

KNUT Most mér késS. En nagyon szegény vagyok.

YLAJALI Ezt most mért mondta?

KNUT Hogy tudja.

YLAJALI Most mar tudom. Szamit ez?

KNUT Nem.

YLAJALI Na ugye.

KNUT Az este, amikor lefekiidtern, Gigy tettem a karomat, mint-
ha... mintha maga benne pihent volna. Es tigy aludtam el.

YLAJALI Ez szép volt. De tigy latom, maga csak szavakban ilyen
bator...

KNUT Ugy latja?

YLAJALI Mosolyogjon mar. Vagy szégyenli a fogait?

i KNUT Nekem vannak a legszebb fogaim egész Norvégidban.

(Atkarolja Ylajali derekat)

YLAJALI Komolyan? Mutassa.
i Amikor Knut odakap Ylajali nyaka felé a fogdval, az elhiizédik. Erre
i Knut is elbdtortalanodik

Na tessék, most meg megijedt. (Lehunyja a szemét)

: KNUT Akkor most figyelj! (Magdhoz rintja és megeskolja a

YLAJALI Persze, megint részeg volt. Hogy él maga® Kér teat? :

i YLAJALI A tiéd tengerillati.

: KNUT [zlik?

YLAJALI A szerény ibolya. De jobb is. Nem ismerem ki magam
a konyhaban. Nahat, megborotvilkozott. fgy sokkal csinosabb.

i Csokoloznak

lanyt) Szamocaizi a szad!

YLAJALI Igen.

KNUT (kezdi kigombolni a ldny blizdt) Segits! (Reszket a keze)

Csak egy pillanatra hadd nézzem meg ...

YLAJALI (szabad kezével maga nyitja ki blizdt gombonként) Hogy

14

hull a hajal

KNUT Zavarja? (Es a ldny melle kozé furja a szdjat)

YLAJALI (osszehiizza magin a ruhdt, és felknyskol) Mért kopa-
szodik ilyen koran?

KNUT Nem tudom.

YLAJALI Biztos nagyon cstinyan él. Biztos jar a linyokhoz is. De
ne hazudjon, Ggyis atlatok magin!

KNUT Nem jarok. Par napja gyertyat akartam venni, és a segéd fél-
reértésbdl 6t koronabél visszaadott nekem. Es én zsebre vagtam.
Ja, és néha napokig nem eszem semmit, csak jarom az utcikat. Ja,
és ezeket ragesilom. (Mutatja a forgdcsot) Nagyon j6. Kiprobalja?
Egyébként ir6 vagyok. Felolvassam a legutolsé irdsomat?

YLAJALI Es tényleg elvette azt a pénzt?

KNUT Igen, de egy 6regasszonynak adtam.

YLAJALI Mért nem vitte vissza?

KNUT Talan az az 6regasszony nem érdemelte meg?

Ujra prébdlja leteperni a ldnyt, de az ellendll

YLAJALI Most mir tudja, hanyadan all velem, most mar nem
kellek magénak. Mér un, litom a szemén.

KNUT Te kis kristianiai csirke.

Ledonti a lanyt, a lany hagyja magdt, Knut vadul csékolgatja

YLAJALI Mit akar télem?
KNUT Hogyhogy mit? Amit maga.
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YLAJALI En?

KNUT Persze. (Probdlkozik, de nem elég hevesen)

YLAJALI Tudja mit? Inkabb ne.

KNUT Most nem akarod?

YLAJALI Mit nem akarok? Mit néz? Mért remeg a keze? Nézzen
a szemembe. Mutassa a nyelvét.

Knut kidlti a nyelvét

Ennyi a tudomanya?

KNUT Megeszlek! Megeszlek! (Szorosan dtkarolja a linyt)

YLAJALI Félek magatdl. Eresszen el! (Durvin ellski Knutot)
Jézusom, a cselédliany barmikor betoppanhat! (Elrohan a szoba
mdsik végébe, a kdlyhdhoz megy)

KNUT Ha akar, dobjon ki.

YLAJALI Nem akarok magéival Gjra végigmenni az utcin.

KNUT Megyek mar, megyek.

YLAJALI Hianyzanak a gombok a kabatjarél.

KNUT Csak most vette észre?

YLAJALI Es hol a nyakkendéije?

KNUT Az 6cedn fenekén.

YLAJALI Maga 6riilt.

KNUT J6 lenne, ha az lennék. Tudta, hogy a varjii megjegyzi az
ember arcat?

YLAJALI Ezt most mért mondta? Ne j6jjon kozelebb.

KNUT Elmegyek. De el6tte egy pillanatra hadd menjek oda ma-

gahoz. Csak egy pillanatra maga elé zuhannék. Mért is nevez- :
tél Griiltnek, Ylajali? Ha egy embert driiltnek neveznek, lehet,
hogy tényleg azza is valik. (Sziinet) Csak arra var, hogy elkot-

rédjak végre.

YLAJALI (lassui léptekkel odamegy Knuthoz, kinyiijtja a kezét, csok-
ra nyijtja a szdjdt) Mégis szeretem magét! (Hevesen megoleli |

Knutot, egy pillanatra nyakdba fonja karjait, s ldbujjhegyre dll)

KNUT Milyen gyényorii most! (Indul) Még visszajovk. (Kimegy)
i HAZIASSZONY Micsoda? Mondott valamit?

i KNUT Nem lehetne egy 6ra mulva?

: HAZIASSZONY Eppen most egy 11j utasnak kell ez a szoba. Ha

KILENCEDIK JELENET
A panzidban

HAZIASSZONY [ré tr, ird tr, otthon van?
KNUT Igen.

HAZIASSZONY Bejohetek?

KNUT Igen.

vességre?

KNUT Irjak meg valami levelet? Nagyon szivesen — kinek lesz? :
HAZIASSZONY Nem, ennél sokkal egyszertibb a dolog. Itt ez a :

szdmla. Valami hiba van a szdmitasban. Képtelen vagyok ra- :
i fiatal Matroz, akinek a kézfejére nagy kék horgony van tetovilva, mo-
KNUT (szdmol, kifelé) Osszeadtam mind a hiisz tételt el§szor le- :

jonni, hogy hol a hiba.

felé, majd folfelé — az eredmény mind a kétszer azonos volt.
Kozben megallapitottam, hogy az asszony terhes. Az 6todik
erekével. (A Hdziasszonynak) Stimmel!

HAZIASSZONY Nézze meg Gjra. Tudom, hogy kevesebb. Itt va-
lami nem stimmel.

KNUT 2 kenyér & 25 6re — 1 lampativeg 4 18 Gre — szappan 20
ére — vaj 32 Gre — harom egész 6t tizenhatod font sajt 4 16 Gre.
Az istenit, itt 6t tizenhatod sajt pimaszkodik! A kis szemtelen,
latja!

HAZIASSZONY Ez a fokhagymas sajt. Ot tizenhatod, vagyis 6t lat.

KNUT Ertem, értem! Ot tizenhatod, vagyis 6t lat. (Ugy tesz, mint-
ha szdmolna, mozgatja a szdjat, rd-rabok egy szimra) Most mar
harmadszor is végigbongésztem az egészet, s amennyire meg-
allapithatom, az dsszeg stimmel.

HAZIASSZONY Ugy latszik, az ir6 Gr ritkan szamol tizenhato-
dokkal. Ugy latszik, valaki mast kell megkérnem, olyat, aki tud
tizedes torttel szamolni. Bocsisson meg, kedves ir6 ur, ha za-
vartam. Jéccakat. (El, aztdn vissza) Igaz is! Ne haragudjon,
megkérdezhetem, nem tartozik maga véletleniil nekem? Nem
harom hete j6tt?

KNUT Igen, éppen hirom hete jottem.

2009. junius

HAZIASSZONY Sajnos mostantdl nem hitelezhetek...

KNUT A multkor mar emlitettern, hogy megkezdtem egy cikket.
Amint befejezem, azonnal megkapja a pénzét, sét, elSleget is
adok.

HAZIASSZONY Es ha soha nem fejezi be azt a cikket?

KNUT Hogy soha? Az ki van zirva. Egyszer minden cikket be-
fejez az ember. Az a helyzet, hogy holnap vagy talan még az éj-
szaka megjon az ihlet, és akkor hipp-hopp, tiz perc alatt kész
leszek vele. Nekem ki kell virni a pillanatot.

HAZIASSZONY A pillanatot.

KNUT Igen, a pillanatot.

HAZIASSZONY Hét én is varom a pillanatot. Amikor kifizet.
(E)

Gyerekzsivaj az utcdrdl, a szomszédban a cselédliny énekel

GYEREKHANG Megfogta a nyakamat, és fojtogatott! Pusztulj
innen, te kaldeus orrti! Te zsidd! Ilyen szaros senki fojtogatja
az embert! A kurva anyédat!

HAZIASSZONY Pofa be! Hogy beszélsz! Nem szégyelled ma-
gad! Kapsz mindjart két akkora pofont, hogy leropiil a fejed.
Szépen bejossz.

GYEREKHANG Nem megyek!

HAZIASSZONY Ugy elverlek, hogy megemlegeted!

GYEREKHANG Akkor se megyek!

KNUT (vadul imi kezd) 1gy érek el a konyvkereskedésben kiiitott
volna hatirozottan hangstlyozni, hogy nem kényvek égnek
ott, hanem agyveldk, emberi agyak, s hogy ezek az agyak gyGj-
tanak fol egy Gj Szent Bertalan-éjt! (Ldzasan ir)

Ebben a pillanatban a Hdziasszony betdr a szobdba

Mi van? Kopogas nélkiil?

akar, lent alhat nalunk, kap kiilén agyat is.

KNUT Csak 6t perc kell, hogy befejezzem a tiizvészrdl sz6l6

mivemet.

HAZIASSZONY Mondom, bekoltdzhet az el8szobaba, nem

hallja?

i KNUT Kosz6nom, de nem lehetne, hogy még egy oérat?
HAZIASSZONY Maga irastud6 ember, megkérhetem egy szi- :

HAZIASSZONY Siiket maga? Szedje a holmijat, és j6jjon uta-
nam. (Hdtraszdl a Matréznak) Tessen parancsolni. Majd friss
agynemtit hiizok.

A Haziasszony nem vir vdlaszt, fslmarkolja Knut papirjait. Jon egy

gotte horddr, véllara akasztva matrézléda

TIZEDIK JELENET
A panzié lakoszoba-konyhdjdban

ABLAKUVEG Most te vagy a bank, vagy én vagyok a bank?
FER] Te vagy a bank.

Harmadik bedobja a lapokat

ABLAKUVEG AKkkor fizess. Mutasd a lapodat. Most hova tetted?

FER] Egy pillanat. Ugy latom, latogaténk van.

ABLAKUVEG Ne szérakozzunk mér. Mindig jén valaki. Igy
nem lehet jatszani! Ne dugdosd a lapokat.

FER] Egy pillanat. (A lapokat az asztalra dobja)

ABLAKUVEG Ez? Ezt ismerem. Valami Gjsagird. Legalabbis azt
mondja magarél. J6 napot, Pedersen. Hol kujtorogtil mar
megint? Ugy nézel ki, mint egy honapos retek. Nézze meg az
ember, hogy 4ll a haja. Mivész! Gombonts.

KNUT Tessék?

ABLAKUVEG Semmi.
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FER] Amig fizet, felslem tgy 4ll a haja, ahogy akarja.

ABLAKUVEG Ossz mir. Vagyis én osztok. Mér teljesen megza-
varodtam. Inni nem kapok?

FER] Kit keres? A feleségem nincs itt.

KNUT Sajnos ma éjszakara ide kell bekéredzkednem.

FER] A feleségem tud réla?

KNUT Igen. Egy 1jj utas elfoglalta a szobidmat.

ABLAKUVEG Egy matréz. Svéd. En hoztam. Ilyen combjai vannak!

FER] Azt jél tetted, fiam.

ABLAKUVEG A nadrigja ugyan kiszakadt.

FER] Kinek?

ABLAKUVEG Ennek. J6ssz mar?

HARMADIK KettSt kérek.

FER] Tiirelem. El6re fizetett?

ABLAKUVEG Az tele van pénzzel. Ennyi borravalét adott, la.

FER] Akkor ma az asszony jokedvd lesz.

ABLAKUVEG Az kizart. Olyannak még nem lattam.

HAZIASSZONY (jén, Knutnak, aki még mindig az ajtéban dll)
Mit 4ll az atban?

KNUT Hogy hova...

HAZIASSZONY Hogyhogy hova? Hogyhogy hova? Ide. Ide. Lat
itt valahol helyet? Kint is letilhet az eldszobdban. Van ott egy
padka. Ott nyugodtan eliicséroghet, és varhat az ihletre.

ABLAKUVEG Es megfagyhat.

HAZIASSZONY Nem kérdeztelek.

ABLAKUVEG Most hivsz, vagy mi lesz?

FER] Ossz. Te meg adj 6t koronét.

HAZIASSZONY Hozzam szolal?

ABLAKUVEG Kérsz ra?

FER] Nem is mashoz.

HAZIASSZONY (Knutnak) Tegye mar le magat valahova.

HARMADIK Passz.

KNUT Nem akarok zavarni.

FER] Pancser. 1di6ta. Mutasd, mi van ott még.

ABLAKUVEG Aki mondja. Hoppa! Ez leesett a foldre.

HARMADIK Ugyes.

SZOLGALO (Knutnak) Mit szerencsétlenkedik itt> Menjen mar
ki, csak atban van a papirjaival.

HAZIASSZONY Hagyjad mar, inkabb kend a vajas kenyereket.
(Knutnak) Kimegy, vagy bent marad?

KNUT Majd csak elleszek valahogy.

HAZIASSZONY En nyolc sz4jat etetek.

FER] Kilencet.

HAZIASSZONY Mindegy, végtelenségig nem tart a tiirelmem.
Ha fizet, maradhat. Ha nem fizet, fel is at, le is at. A padlén
vackolhat magénak. Ha dlmos. Ott a szalmazsik. Hagyjtok
abba a kartyazast, mert szétcsapok.

FER] Vigyazz a szadra.

HAZIASSZONY Az bregnek adtatok enni?

FER] Az mir nem eszik.

ABLAKUVEG Csak a szemével.

HARMADIK 19.

FER] 18.

ABLAKUVEG 20. Bingé.

HAZIASSZONY Azt is én etessem meg? Marie! Marie! Marie!

SZOLGALO (az elébb kiment, most besiet) Igen, asszonyom?

HAZIASSZONY Etesd meg az dreget.

SZOLGALO Eteti a halal.

1. KISLANY Ehes vagyok.

2. KISLANY Enis.

HAZIASSZONY Mars az agyba! Majd késébb adok. Ne labat-
lankodjatok itt. Még rengeteg dolgom van. Gyeriink! Ki innen!

FER] Most mit kinzod éket? Ha kikiildsd, 6t perc mulva tigyis
bejonnek.

1. KISLANY Vilagosba tigyse tudunk.

2. KISLANY Vildgosba tgyse tudunk.

HAZIASSZONY Ki innen!

A kisldnyok kifutnak

HAZIASSZONY Ne szerencsétlenkedjen mar nekem itt. Van
elég bajom maga nélkiil is. Uljén mar le. Hol a fehérnemdis :
lada kulcsa? Fel kell htiznom az 4gynemtit annak a svédnek. :

(Pénzt dob a Férjnek, aki bedobja kézépre a tétek kozé)
ABLAKUVEG Huzol még ra?
FER] Ne siirgess. Hiizok. Mint a huzat.
KNUT Sajnilom.

vagy nem tartozik?
ABLAKUVEG Nesze. Bumm. Mutasd. Pech.
FER] Francba.
HARMADIK Ez nagyon atlatszo volt, Ablakiiveg.
SZOLGALO (beszalad) Adom! (Knutnak, aki kozben leiilt, és a
papirjait a térdére helyezte) Alljon fel, nem tudom kihtizni a fidkot.
KNUT Bocsanat. (Feldll)

Két kisldny ront be a szobdba

1. KISLANY Meghtzta a hajamat!

2. KISLANY Belém ragott.

HAZIASSZONY Kussoljatok mar!

FER] Ha meghuzta, hiizd vissza. Ha megrigott, riigd vissza.
(Ablakivegnek) Még egyet.

ABLAKUVEG Figyelj mar oda.

FER] Mondom, még egyet.

ABLAKUVEG Nincs még egy.

1. KISLANY Kitaposom a beledet, te sarki lotyo, te!

HAZIASSZONY Hogy beszélsz?

FER] Adj nekik egy nyaklevest. De legyen benne hézi tészta ve-
18s csonttal. Haha. Passz.

HAZIASSZONY Nézzenek oda. Adj te. Még arra se 4llna fol az
asztaltdl, hogy megvakarja a fenekét. Neki mindegy, ha feje te-
tejére all a haz. Hogy iszunk a mocsokban.

FER] Vigyazz a szadra.

2008. junius

(Knutnak) Maga meg mit néz? Mit néz? Egyen, itt egy szelet
kenyér. Ez az utolsé, eskiiszom!

TIZENEGYEDIK JELENET
Utcan

{ TUSKO 6 estét!
! { KNUT J6 estét.
HAZIASSZONY Mit sajnal? Ne lelkizzen nekem itt. Tartozik,

16

TUSKO Hogy vagyunk?

! KNUT Ko6szonoém, szokas szerint.

TUSKO Még most is a Christie-nél robotolsz?

KNUT Christie-nél?

TUSKO Mintha egyszer mondtad volna, hogy kényveld vagy
Christie-nél.

KNUT Nem, mar eljottem tdle. Képtelenség volt egyiittmiikodni
vele. Kapcsolatunk elég gyorsan véget ért.

TUSKO Miért?

KNUT Egyszer elirtam valamit, és akkor.

TUSKO Hamisitottal?

KNUT En?

TUSKO Istenkém, a mai vilagban ez barkivel megeshet.

Az utca végén megjelenik Ylajali, piros ruhdban, a ,Herceggel”
KNUT (hangosan suttogja) Ylajali!
Tusko kdszon a parmak. Knut mélyen meghajol

TUSKO Ki volt a szerencsés lovag?

KNUT Tényleg nem ismered?

TUSKO Nem latok jél.

KNUT Ugy készéntél, mintha ismernéd Sket.

TUSKO De nem!

KNUT O a Herceg!

TUSKO Herceg? Kristiania legiigyesebb kezii négyégyasza?

X 11. éviolyam .



KNUT Ugy pengeti a ndket, mint a harfat. Netin a holgyet ismered?
TUSKO Aha, futélag. Volt vele egy kis kalandunk. Es te?
KNUT Hogy én? Nem.

TUSKO Akkor mért hajoltal meg el6tte olyan mélyen?

KNUT En?

TUSKO Olyan mélyen, hogy a homlokod stirolta a flasztert, dra-
ga bardtom. A kalapod, a kalapod, hogy néz ki?

KNUT Hogy én?

TUSKO Le akarod tagadni? Ugy lattam, a kicsike folyton téged
lesett.

KNUT Te honnan ismered? Mi van a kalapommal?

TUSKO A, nem is ismerem. Csak mondtam. Egyik este a Grand
Caféban szérakoztunk, kijoviink a kavéhazbol, hat ott all, illet-
ve megy, de gy megy, mint aki all, érted?

KNUT Nem értem.

TUSKO Dehogynem érted. Nézett jobbra, nézett balra, nézett
fol, nézett le, és mikor rékoszontem, tigy tett, mint aki megle-
pédik. Nekem nem tetszett, igyhogy itengedtem a terepet
Johannak, tudod, ki az, aki a bankban dolgozik.

KNUT Tudom. A bankfii, persze. A nyakkendébolond.

TUSKO Kisasszony, mondta neki Johann, ne féljen. Mire &:
Nem félek, mért félnék? Mire Johann: Ebbe a sotétbe nem j6
am egyediil készalni. Engedje meg, hogy bemutatkozzam:
Waldemar Atterdag, fényképész vagyok. Eljohet a miitermem-
be is, ingyen csindlok magérd! csaladi portrét, mellképet, teljes
alakosat, kiskutydval vagy anélkiil. Na, erre a né akkorat neve-

ment el.
KNUT Na, a Herceg, az majd elintézi.
TUSKO Ez tehit a hires Herceg.
KNUT Az nem olyan finnyés, mint mi vagyunk.
TUSKO Az tudja, mitél doglik a légy.
KNUT (suttogja) Ylajali!
TUSKO Mondtal valamit?

KNUT (félre) Nem tor6d6m mar a déggel, egyaltalan nem t6r6-
dom vele. Megcstnyult, ténkrement. A Herceg tegye be neki, :
csindljon vele, amit akar. (Fennhangon) Most mar mennem kell.

TUSKO Na, de ha nem vagy kényveld, akkor mit csinalsz? Mivel |

foglalkozol?

KNUT Jelenleg egy nagy driman dolgozom. ,A kereszt jele” \DI )
i SZOLGALO De ez tetszik a legjobban: , Almodozva gombolja ki

cimii kézépkori targya dramén.

TUSKO Hat, ez mar valami.

KNUT A Nemzeti Szinhdzban fogjak bemutatni. Amint felépiil.
Ez lesz az els6 bemutaté.

TUSKO Es mirdl fog szélni?

biztos.
TUSKO J6, foltétleniil! Csak szolj idejében!

TIZENKETTEDIK JELENET
A panziéban

KNUT (a Hdziasszonynak) Muszaj valami vilagitast kapni. Ma éj-
jel nem alszom, hanem megirom. Tudja, a fejemben mar
majdnem kész van. Gazdag leszek.

FER] Csukjatok mér be az ajtot.

HAZIASSZONY Mi van, mar megint nyitva van?

KNUT A hirom lampa koziil az egyiket, ha megkaphatnim.

HAZIASSZONY Nincs hirom limpam.

MATROZ 4 estét.

KNUT Es amit ott littam kint?

HAZIASSZONY Az el van toérve. (A Matréznak) J6 estét.
Foglaljon helyet. Mindjart hozom a levest. (Knutnak) Maga
meg ne alldogaljon. Vagy ki, vagy be. (Uvélti) Marie, hozz neki
egy vajas kenyeret!

SZOLGALO Kinek?

HAZIASSZONY Neki, tudod, kinek!

SZOLGALO Azt littam. Az ma a palotabdl jstt ki. Biztos ott va-
csorazott! (Knuttdl) Ott vacsoralt?

2008. Junius
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KNUT Hat persze.

SZOLGALO Vagy a Grand Caféban.

KNUT Ott nagyon finom 4m a croissant! Es csinosak a pincérnék.

SZOLGALO A kro4sszan? Az 4m. Az nagyon finom. Es buknak
rad a pincérnék.

HAZIASSZONY Menj dolgodra. A szikkadtbél vagj. E16bb an-
nak kell elfogyni. (Varrni kezd)

KNUT Azt nem is szeretem.

SZOLGALO Hogy mit nem szeret?

HAZIASSZONY Mindegy, ne is torédj vele, mit makog.

SZOLGALO Azért hull gy a haja® A kroasszantél? Reggel a
mosddviz tele volt a hajaval. Ilyen fiatalon kopaszodik? Mért
kopaszodik ilyen fiatalon?

HAZIASSZONY Menj mar. (Varr)

SZOLGALO Létja, mit talaltam a padlén?

HAZIASSZONY Még szemetel is?

FER] (a Matréznak) Jon kartydzni?

MATROZ Nem tudok.

FER] Viccel? Matréz létére?

MATROZ Mondom, hogy nem tudok.

HAZIASSZONY Mindenkit azzal a kartyazassal kinozol? Nincs
jobb dolgod?

FER] Nincs.

Knut kézben leiilt egy samlira, és eléveszi a papirjait, hogy eldbbre

i jusson. Térdére teszi a papirokat, nagy erdfeszitéssel maga elé bamul
tett, hogy megijedtiink, hitha csak egy 6cska kurva. De nem
volt kurva, a Johann hazakisérte, és a kis bestia semmit se ha-
gyott magéaval csinalni. Masnapra randit igért, arra meg nem
i SZOLGALO De ez nalam maradt. Nemcsak a haja hull, a papir-

SZOLGALO Szindarabot ir a bérlg Gr!
KNUT Azt mar 6sszetéptem.

jai is. (Néhdny Gsszetépett papirlapot vesz el6) ,A nagy szajhal”
Az a cime, hogy ,A nagy szajha”.

: FER] Nincs és nem is lesz.
: SZOLGALO (olvas, ugyetlenil, betizve) Jojjetek, birck, jdjjetek,

papok, itt, az oltar eldtt kozostilok veletek, Isten oltara elétt...
Linyom, tested bujasiga nem... (Rosszul ldtja, nem tudja elol-
vasni) ..a te tested bujasiga nem...
HAZIASSZONY Elég volt mar...
HARMADIK (felébred valahol a vackdn) En jovok. Mar ropiilok.
FER] Téged mar unlak. De azért gyere. En osztok. Kapsz harom
gyufaszalat. Ha elveszted, megpofozlak. All az alku?
HARMADIK All

a ruhajat, mikozben a zold Krisztust nézi a falon...”

MATROZ (kezdi kanalazni a g6z0lgd levest, €s jéiziien eszik) Z6ld

Krisztus?

. FERJ Ne a z6ddel gyere mar megint!
KNUT Majd nézd meg a szinhazban. Hosszu lesz, az az egy mér |

HAZIASSZONY A kenyeret hozd mar. Hagyd azt az istentelent.
A sér kint van az udvaron.

SZOLGALO Es a cip6je! Nézzék meg a cip6jét! Gyonysr labbe-
li! Akar egy kutyadl!

Kozben a két kisldny bejon. A macska kétségbeesetten nydvog. A Hd-
ziasszony leiil varmi. A Szolgdlé tesz-vesz. Bejon, nyom egy szelet ke-
nyeret Knut kezébe, amivel az nem tud mit kezdeni. Ul, kezében a
kenyérrel, 6lében a példdnnyal. A ldnyok a macskdt kinozzdk

HAZIASSZONY Nem lehet birni veled?

SZOLGALO Hozom miar. De egy ilyen paprikajancsit! Latott méar
ilyet?

HARMADIK 19.

FERJ Csaltal.

MATROZ Készoném, j6 éjszakt.

HAZIASSZONY A hust nem kéri?

MATROZ ]éllaktam.

FER] Még életedben nem volt 19-ed.

HAZIASSZONY Kisérd fel a kormanyos urat!

SZOLGALO Most méis dolgom van.

HAZIASSZONY Akkor majd én.

FER] Nézd a szemtelenjét! Hozd a s6rom!

SZOLGALO Hoznam, ha volna.

FER] Ne hazudj.
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Valaki kopog, belép egy névtelen alak, leiil a kdrtydzékhoz

HAZIASSZONY Ezis itt van?
SZOLGALO Ez mindig itt van.

FER] Ne iisd bele mindenbe az orrod.
HAZIASSZONY Az ember felfordulhat.
FERJ Séromet kérem.

A Haziasszony folkel, kimegy

MATROZ Jé éjszakat mindenkinek. (Foldll, de nem megy)
HAZIASSZONY (jon vissza a sérrel) Maga nem kér, kormanyos ar?
MATROZ Egyet szivesen. (Visszaiil)

FER] Na tessék. Mégiscsak komoly ember a korményos tr.
MATROZ Schlaftrunk.

VALAKI Kett6t kérek.

HARMADIK Kemény legény.

A ldnyok kozben fognak egy hosszii szalmaszdlat, és beleszirnak az
oreg fiilébe. Az dreg nem tud védekezni, villdmlo szemekkel néz, pro-
bdl elhajolni. Knut egyre jobban felhdborodik ettél

FER] Nézd, milyen aranyosak. Megdrjitik az 6reget!
HARMADIK Meg is érdemli.

SZOLGALO N¢, hogy nézi Sket.

1. KISLANY Ne htzd el a fejed.

2. KISLANY Nézd, hogy bamul.

1. KISLANY Olyan cstinya.

HAZIASSZONY Milyen lenne. Ronda volt viligéletébe. Kapott

enni?
SZOLGALO En meg nem etetem. Folyton lecsurog az arcan.
1. KISLANY Ne htzd el a fejed, hékas.
FER] Hallottad, azt mondta neki, hékas!
VALAKI Adj egy lapot.
HARMADIK Mir adtam.
VALAKI Mar adtal?
HARMADIK Mar adtam.

A két kisldny tovdbb kinozza az dregembert

MATROZ 6 éjszakat.

HAZIASSZONY Aludjon jél. J6 volt az dgya?
MATROZ Remek. Csak az a baj, hogy mozog.
FER] Hallod, azt mondja, mozog az igya.
ABLAKUVEG (belép) |6 estét.

FER] Téged ne is lassalak.

Matro’zzal, pénzt ad neki, valamit dtvesz)
HAZIASSZONY Kiesik a szemem. (Varr tovibb)
SZOLGALO Annyira unatkozom.

Knut kozben feldll a helyérdl — a papirjai a foldre esnek, és tesz egy lé-
pést az dgy felé

HAZIASSZONY Mit akar?
SZOLGALO Nézd, hogy néz.
ABLAKUVEG Ez még mindig itt van?
HARMADIK Ez itt is fog felfordulni.
FER] Maradjon! Nem érti?

KNUT Mit?

FER] Béna az éreg!

Knut visszakullog a helyére. A kis 6rdogok tovdbb gyétrik nagyapju-
kat, bosszantja dket, hogy iigyesen el tud hajolni a szalmaszdlak eldl.
Az gyilolkodve mered rdjuk, egy szdt se sz6l, karjit se mozditja. Majd
hirtelen elGrehajol, és arcon kopi az egyik lednykdt, aztdn odasercint
a madsik felé is, de ezuttal nem taldl. A ldnyok sirva fakadnak, iivol-
teni kezdenek. Végigiviltik a jelenetet. A Férj lecsapja a kdrtydt, és
odarohan a nagyapihoz, megrizza

Vén diszno, szemen kopdd a gyerekeket?

2009, janius 18

KNUT Jésagos istenem, nem latta, hat nem hagytik élni sem!
Hallra gyGtorték azt a szegény Sreget! Nem latnak a szemiik-
t61? (Egész testében remegye illve marad a széken)

FER] Nézzenek oda! Ez is beleszél! Mi az érdég iitstt magéba?
Latjuk, amit latunk. Mit képzel magirol?

HARMADIK Jar a pofaja ezeknek.

ABIAKUVEG Ismerem a fajtajat. Egész nap a varosban kullog,
aztan adja a nagyurat. Pedig zsebe sincs a kabatjaba.

HAZIASSZONY Most mar elég, szétcsapok koztetek!

FER] Jatsszunk. Maga meg kussoljon.

HAZIASSZONY Mindenki kussoljon! Mindenkit kirigok innen,
mindenki mehet a vilig négy égtija felé. Nem elég, hogy para-
zitak szijik az ember vérét, lognak rajta, mint a pi6cik, és koz-
ben prédikacidkat tartanak! A kurva anyétokat nektek meg! Ti
se tvoltsetek mar, mert Ggy megverlek, hogy lesz okotok tivo]-
teni.

FER] De én...

HAZIASSZONY Mindenki hallgasson!

MATROZ En megyek.

HAZIASSZONY Nem magara értettem, kormanyos tr, kérem,
bocsasson meg.

Mindenki Knutra néz. A kisldnyok is

Betornek ide az utcardl, éjszakanak idején folverik a hazat, pe-
dig tetlizsirra sincs pénziik. Nem tlir6m az ilyesmit. Aki nem
tartozik ide, annak fel is Gt, le is 0it. Azt hiszem, a sajat hi-
zamban jogom van egy kis békességhez!

SZOLGALO Hat persze, a gyerekek jatszottak az éreggel, ez meg
odamegy, és elrantja ket. Latom am, hogy nagyon késziil va-
lamire, 1atom a szemem sarkabdl.

HARMADIK Ha ram céloz, madam, én rogton szedem a sator-

famat.

| A két kartyds feldll

HAZIASSZONY Nem rad céloztam. S rad sem! A tobbiekre

sem. Egyvalakire céloztam. Es az az egyvalaki nagyon jél tudja,
hogy ra céloztam.

KNUT (félre) De milyen kiilénésen z6ld haja az a Krisztus a ké-

pen, nem is annyira fiizold, inkébb perjezold! Ude perjezold.
Az élet perzselésre varé fithéz hasonlatos.

HAZIASSZONY Mi az? Megsiiketiilt? Azt mondtam, azonnal

takarodjon innen. Nem hallja? Nem ismétlem meg, szedje
Ossze a cokmokjat, és tiinjon el innen!

| SZOLGALO Ennek nincs cokmokija. Csak ami rajta van.
ABLAKUVEG Nem is hozzid jéttem. (A sarokban pusmog a : HAZIA
i FER] Ejnek idején senkit sem szabad kidobni. Tilos.

HAZIASSZONY Az engem nem érdekel! Nyomas!

ABLAKUVEG Lattam én mar karén varjit.

VALAKI Hianyzik a kér bubi.

FER] Kuss.

MATROZ Azt hiszem, félmegyek a szobdmba.

FER] Még egy sor? (A Szolgdlénak) Hozz neki.
SZOLGALO Hoz a halal.

HAZIASSZONY Haszontalan, hasznalhatatlan népség.

Knut ott dll, tandcstalanul, aztdn vjra leiil

Semmire se j6 népség! (Odacsap az asztalra négy sorosiiveget)
FER] Eza beszéd! (A Matréznak) Nem iszik veliink?
MATROZ Nem is tudom.

ABLAKUVEG Nem szabad az ilyet visszautasitani.

Knut kozben kisomforddl az eldszobdba, vackot vet magdnak.
A Haziasszony utdnamegy

HAZIASSZONY Jegyezze meg, ma utoljara aludt itt!
KNUT Igen. Ertem.

HAZIASSZONY Tessék, itt a vajas kenyere.
: KNUT Ko6sz6ném, nem vagyok éhes.
i HAZIASSZONY Ha nem, hat nem.
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TIZENHARMADIK JELENET
A kikétében

KNUT (uigy szédiil, mint egy részeg, zihdl, alig tud folegyenesedni)
Allva akarok meghalni. (Kiabdl, iivélti) Nem burgonya, hanem
kiposzta! Az Atya, a Fiti és a Szentlélek nevében eskiiszém,
hogy a burgonya kiposzta! Ezt most leirom. (Szélsebesen ir va-
lamit, gondolkodds nélkiil) Befejezem a darabot, és még ma be-
szélek a direktorral. Kitng! Pazar! ird le! (Szétharapja a ceru-
zdt, folugrik, darabokra tépi a kéziratot, laponként, a foldhoz vig-
ja kalapjdt, s dithodten tapos rajta) Elvesztem! Holgyeim és
uraim, elvesztem!

Es bészen ugrdl a kalapjdn. Egy renddr tisztes tdvolbdl figyeli. Knut
folveszi a kalapjdt, és odamegy a rendérhoz

KNUT Nem tudja, hany 6ra?

RENDOR Négyre jir!

KNUT Helyes! Csakugyan négyre jar. Szeretem a lelkiismeretes
embereket. Szamithat a partfogasomra. (Es otthagyja) Hehe,
igy kell banni a kutyikkal! Ez az, ami imponal nekik. .

SUTEMENYESKOFA Kalacsot, fankot, pitét tessék! Kal4csot,
fankot, lekvaros buktat!

KNUT Megvan! A kecske és a kiposzta is jol fog lakni! Féleg a
kaposzta lakik j6l. (Bardtsdgosan mosolyogva bélint) J6 napot!
Ugye emlékszik rim?

SUTEMENYESKOFA En?

KNUT Hat persze!

SUTEMENYESKOFA Nem.

KNUT Nem emlékszik...? De hat tisztességes emberek kozott 6-
i Az dgyon a Matréz és a Hdziasszony szeretkeznek. Az dgy végében
i a béna oregember il

16sleges is annyit beszélni. Adtam maginak ajandékba egy ha-
lom pénzt.

SUTEMENYESKOFA Tényleg. Most mér megismerem.

KNUT Na, eljottem a siiteményekért.

SUTEMENYESKOFA A miért?

KNUT Az els6 adagért. Ma még nem viszem el mindet.

SUTEMENYESKOFA Milyen adagért?

KNUT A sii-te-mé-nye-kért. Nem ingyen kérem, megfizettem az

egész jo. Egy kicsit nyers és nyulés, de finom.
SUTEMENYESKOFA Mit mfivel itt nekem maga?
KNUT Kiegyenlitem a szdmlat. Mondtam én valaha is, hogy
nem jovok el a siiteményért? Az6ta maganak kamatozik az a

egy harmadikat is)
SUTEMENYESKOFA Rendért hivok!

zetjiik a kisnagysam engedélyét is. Hogy hova szo6l! Meg hogy
hany naposak a kalicsai.

SUTEMENYESKOFA Ez kézonséges rablas!

KNUT Azzal vadol, hogy loptam azt a pénzt, amit elSlegbe letet-
tem maganal?

SUTEMENYESKOFA Ilyet nem mondtam.

KNUT Nahat! (Es tomi a szdjdba a pultrdl a siiteményeket)

SUTEMENYESKOFA De akkor mért adta nekem?

KNUT Nos, asszonyom, nekem megrogzstt szokasom, hogy va-
kon megbizom embertirsaimban. En alapvetSen hiszékeny,
naiv ember vagyok, kérem.

SUTEMENYESKOFA Most mér eleget evett!

KNUT Készonje meg szivjésigomat! Ha mindent elvennék, ami
jarna, akkor koldusbotra juttathatnam, kisnagysam, és ezt
nem akarom. Tehat jir még nekem &t dios, ketté mékos, egy
lekvaros... (Sorba szedi el az asztalrdl a siiteményeket) Vi-
gyazzon, néne, a kapzsisig még borténbe juttatja.

SUTEMENYESKOFA Takarodjon innen!

KNUT (tdvoztdban ,véletleniil” felrigja az asztalt) Aljas vénasz-
szony! Pénzt kapsz valakitl, és nem tartozol neki semmivel
érte?

SUTEMENYESKOFA (szedegeti a foldrdl a siiteményeket ) Micsoda
népek vannak.

20089. junius 19

C

KNUT (zabdl, témi magdt, aztdn hirtelen zokogni kezd) En szeren-
csétlen.

EGY EMBER Mi baja?

KNUT Maganak mi baja?

EGY EMBER En csak kérdem.

KNUT En is!

EGY EMBER Bolond.

KNUT (eldveszi a papirjait és ceruzdjdt, és irja a darabot)
»Szerzetes: Azt hiszed, te nem vagy Isten teremtménye?” Nem
j6. .Szerzetes: Isten megbocsit a legnagyobb biinosnek is!”
Hilyeség. Inkabb a bir6 j6jjon: ,Biré: Nem lesz sziikség kin-
zbeszkozokre! Magam megyek majd oda, hogy szembenézzek
ezzel a néi sertéssel! Igy parancsolja az Isten és a tdrvény, igy
parancsolja a lelkiismeretem.” Nem j6. Itt nem tudok irni.
Visszamegyek a panzi6ba.

TIZENNEGYEDIK JELENET
A panzidban

Knut benyit a panzidba. A Férj leskel a kulcslyukon

FER] Cséndesen! Psszt. Ne csapjon zajt!
KNUT Elnézést.

¢ FER] Akar valami jét latni?
i KNUT Csak visszajéttermn a sétapalcimért.
FER] J6jjon ide! Nézzen csak be! Ilyet nem mindennap lat.

Lejjebb! Lejjebb! Ott fekszenek. Litja az reget? Litja?

Latja az oreget?

| KNUT Mit?
i FER] Ugye latta! Hogy bimészkodik a vén szamr!

A szeretkezés egyre hangosodik. Lihegnek, huhognak
arat. (Folvesz a pultrél néhdny fonott kaldcsot, és beleharap) Hm,

Rég lathatott mar ilyent az 6reg.

: KNUT ,Igy parancsolja lelkiismeretem.”
: FER] Tessék?

i KNUT Semmi, semmi.

kis pénzecske, nem igaz? (Es folkap egy mdsik siteményt is, és
¢ KNUT Nem, semmit.

: FER] (suttogia) Tud korméanyozni ez a kormanyos, mi? Egy igazi
KNUT Jaj, tegye meg mar a kedvemért! Es akkor majd megné- :
{ KNUT Nem tudom. (Magdban) A kézépkorban nincs lelkiisme-

FER] Mondott valamit?

g6zhajol Sét: csatahajo!

ret, a lelkiismeret Shakespeare tincmester talalméanya.

. FER] Halkabban! Megériilt? (Visszafordul a kulcslyukhoz) Az 6reg

szeme majd kiesik.

KNUT Bocsanat.

FER] (suttogia) Nem akarja megnézni még egyszer? Azért nem
lat ilyent mindennap az ember.

KNUT Ko6széném, inkabb nem.

FER] Ha nem, hat nem. (Visszahajol)

Knut elhdtrdl, leiil a Matréz szobdjdban, és frni kezd

KNUT ,Szajha: Nincs nekem otthonom, nincs nekem hazam.
Sekrestyés: Talan nincs anyad, apad? Szajha: Mar az arcukra
sem emlékszem. Sekrestyés: Csak az beszél igy, akit nagyon
megbantottak. Szajha: Te hasonlitasz valakire, de nem tudom,
kire. Pap: Ki leszel tkozval Szajha: Mér alig virom!”

Kitdrul az ajtd, jon a Hdziasszony és a Matréz

HAZIASSZONY Szentséges Sziizanyam, ez visszaszokétt a szo-
bajaba! Ez nem a maga szobéja! Maganak itt nincs szobéja!

KNUT Bocsanat.

HAZIASSZONY Ha nem takarodik azonnal, renddrrel dobatom



kil Nézze a hajléktalan csibészét! Rosszabb, mint egy zsebtol-
vaj. Amire rinéz, megfert6zi! Ez beteg. Lepris. (A Matrézhoz)
Mindened megvan? Nézd meg j6l! Nézz koriil alaposan. Az
ilyennek se istene, se hazjja!

KNUT Asszonyom, csak azért jottem, hogy elbucsiizzak! Ezért
varakoztam itt. Ez volt az egyetlen cséndes zug a hézban.
Végig ezen a széken iiltem, és irtam.

HAZIASSZONY Irt! frt! frt!

KNUT lrtam.

MATROZ Drigim, ez a légynek se tudna véteni.

HAZIASSZONY Mért nem iitéd le, te marha nagy ember? Mibe
keriil az neked? Aztin a kutyak elé vele!

MATROZ Ne bintsd. Engem nem zavar. Mintha itt se lenne.

HAZIASSZONY Ez j6. Mintha itt se lenne. De azért szeretném,
ha mar tényleg nem lenne itt.

KNUT Ne izguljon, megyek mar.

HAZIASSZONY (szorosan Knut nyomdban) Most mar nem bi-
zom a véletlenre. Most mir megnézem, amig elttinik a sarkon.

KNUT Eltinok, eltinok.

HAZIASSZONY Beillit, mint egy nagyur. Es két nap mlva ki-
deriil, hogy agrélszakadt koldus.

Egy kiildonc érkezik, levéllel

KULDONC Pedersen urat keresem.

HAZIASSZONY Nincs ilyen.

KULDONC Nekem azt mondtik, hogy ebben a panziéban lakik.

HAZIASSZONY Ebben a panziéban nem lakik semmiféle
Pedersen.

FER] Dehogynem. Ott megy!

HAZIASSZONY Te mit sz6lsz bele?

FER] Pedersen!

Knut megfordul

KULDONC Maga Pedersen?

KNUT En. Mit akar?

KULDONC Ezt maganak kiildik. (Egy boritékot nyijt Knutnak)
KNUT Kell a haldlnak! Nem vagyok Pedersen!

FER] Bolond!

HAZIASSZONY Annal rosszabb.

kiildte ezt?
KULDONC Azt nem tudom. En egy hélgytdl kaptam.

vdgja) Itt van a pénze!

HAZIASSZONY (nehézkesen lehajol a pénzért, és folveszi) Nehogy

azt higgye, hogy megkdszénom maganak!

KNUT Tartsa meg a rohadt pénzét!

HAZIASSZONY Még neki 4ll foljebb!

FER] Add ide. (Kiveszi a Hdziasszony kezébdl, és zsebre vigja)
HAZIASSZONY Add vissza.

FER] Dehogy adom.

HAZIASSZONY Add vissza, mert megkeseriiléd.

A Férj egy nagy séhajjal visszaadja a pénzt

(Knut utdn kiglt) Na, jojjon! Epp kész lesz az ebéd! J6jjon mar,
ne buslakodjon.

Knut elbizonytalanodva visszaindul a panzidba, ahol folyik a végte-
len kdrtyaparti és nyiizsgés. Leiil a székre. A Hdziasszony tesz-vesz

ABLAKUVEG Gyeriink, hivjal mar!

SZOLGALO Kivasaltam a teritéket.

FER] KettGt kérek.

ABLAKUVEG Szép, szép, de inkabb sose lattalak volna.
1. KISLANY Olyan 4lmos vagyok!

HAZIASSZONY Az ajé.

ABLAKUVEG ltt a piros, hol a piros!

HAZIASSZONY (jon a g6z6lgé tdl levessel) Ez meg hova lett?
FER] Az el6bb még itt iilt.

SZOLGALO Ki nem ment, az biztos!

HAZIASSZONY Mi a franc iitétt bele!

MATROZ Majd visszajon, ha elment.

. HAZIASSZONY De nem ment el, mondom. Litnom kellett vol-

na, ha elment. Talan az ablakon méaszott ki?

{ MATROZ Az ablakon nem.

i 2. KISLANY Itt van a cipje! Meg a kalapja.

i 1. KISLANY Meg a szemiivege.

i SZOLGALO Megnézem font.

i HAZIASSZONY Na tessék, a cipdje! Mutasd!

: Nézik Knut cipdit

ABLAKUVEG Cipé nélkiil nem hiszem, hogy kiment volna a

héviharba.

FER] Tegyél mir a tiizre, hallod?
i SZOLGALO Mingya, mingya! Nincs font!
KNUT (dtveszi a boritékot, amibdl egy tizkoronds esik ki) Ki a fene :

VALAKI Te meg tegyé ma ide nekem egy szép lapot!

{ FER] Te csak hallgassa!
: HAZIASSZONY Littak mar ilyet> (Nézegeti Knut kalapjdt)
KNUT Na jé. (Folkapja a foldrdl a pénzt, és a Haziasszony arciba

Micsoda egy 6cskasag! (Es a sarokba hajitja)
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